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നനിയമനനിര്‍മമ്മാണ കമ്മാരരര

(1) സബ്ജകക്ട് കമനിറനി റനിപപമ്മാര്‍ടക്ട് ചചക്ട്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള   2014-  ചലെ പകരള മമ്മാരനിചചടര
പബമ്മാര്‍ഡക്ട് ബനിലനിചന്റെ  പരനിഗണനയര അനന്തര ഘടങ്ങളര

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍  :  മതര  ബന്ധനവര  തുറമുഖവര  എചചക്സെെസര  വകുപക്ട്

മനനിക്കക്ട് സബ്ജകക്ട് കമനിറനി റനിപപമ്മാര്‍ടക്ട് ചചയ്തപ്രകമ്മാരമുള്ള  2014-ചലെ പകരള മമ്മാരനിചചടര

പബമ്മാര്‍ഡക്ട് ബനില്‍ പരനിഗണനയ്ചക്കടുക്കണചമന്ന പ്രപമയചത്തെ 

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍...............

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍................

ബനില്‍ പ്രപമയര സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന. ബനില്‍ പരനിഗണനയക്ട് എടുക്കുന. 

വകുപക്ട് തനിരനിച്ചുള്ള പരനിഗണന 

2-  ാം വകുപക്ട്

Shri N.Samsudheen: Sir, I move the following amendment:

 119. In Clause  2 (a) after the word '' non-major port'' the word '' or

port'' shall be inserted.

Shri  K.Sivadasan Nair: Sir, I move the following amendment: 
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123. In Clause  2 (c) for  the word ''Chairman'' substitute the word

'' Chairperson'' wherever it occurs.

Shri  Abdurahiman Randathani: Sir, I move the following amendment:

 125. In Clause  2 (c),

(i)for  the word ''appointed'' in the first line, the word '' 

   Specified'' shall  be substituted and 

(ii) after the word ''appointed'' in the second line the words '' in 

     his place'' shall be inserted.

Shri  A.K.Balan: Sir, I move the following amendment: 

 126. In Clause  2 (c) delete the following words  ''and includes the 

        person appointed under section 4 of the Act as Chairman''  

സര്‍,  ഇഇൗ  പബമ്മാര്‍ഡനിചന്റെ  ചചയര്‍മമ്മാന്‍  എപപമ്മാഴര  ആകക്ട്  പ്രകമ്മാരമുള്ള  ആള

തചന്നയമ്മായനിരനിക്കണര.  ചചയര്‍മമ്മാന്‍ എന്ന നനിലെയനില്‍ മചറമ്മാരമ്മാചള നനിശ്ചയനിക്കുന്നതക്ട്

ശരനിയല.   ഇതനിചലെ  Section  4-ല്‍  Absence  of  Chairman എന്നക്ട്

പറഞനിരനിക്കുന്നതനില്‍,  126-ഉര 200-ഉര  കൂടനി കൂടനി വമ്മായനിക്കുപമമ്മാള മമ്മാത്രപമ അതക്ട്
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മനസനിലെമ്മാകൂ. If the Chairman is absent or on leave, the Vice Chairman and

in the absence of  both the Chairman and the Vice Chairman, such person

as the Government may appoint, shall act as the Chairman.   ഒരു ചചയര്‍മമ്മാന്‍

ഇചലങനില്‍ ചചവസ്ചചയര്‍മമ്മാചന നനിയമനിക്കുക, ചചവസ്ചചയര്‍മമ്മാനുര ഇചലങനില്‍ ആ

പബമ്മാര്‍ഡനില്‍  നനിനപവണര  ഒരമ്മാചള  ചചയര്‍മമ്മാനമ്മായനി  ആപക്കണ്ടതക്ട്.  അതക്ട്

ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട് നനിശ്ചയനിപക്കണ്ട ആവശരമനില.  അതമ്മാണക്ട് എചന്റെ പഭദഗതനി.

Shri  Benny Behanan: Sir, I move the following amendments: 

 127. In Clause  2 after item (d) the following item shall be inserted  

     (d)(a) '' Committee means Committee constituted under Section 6''.

141. After clause 2(r) insert the following item namely;

 “(ra) “Other member” means a member of the Board or the

Committee as  the case may be”.

Smt.K.S.Saleekha: Sir, I move the following amendment: 

 128. In Clause  2 (e) for the words ''and things appertaining to any 

dock''  substitute the words '' excluding fish landing sheds, docks

and godowns and things appertaining to any dock''.
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Shri K. V. Abdul Khader: Sir, I move the following amendment: 

129. In clause 2(e), for the words “arms break water”, substitute the

words “arms of break water”.

Shri V.D.Satheesan: Sir, I move the following amendments: 

   131.  After  clause  2(e)  insert  the  following  item  and  re-letter

accordingly;

“(f) “Fishing vessel” means any vessel used for fishing   

purposes”.

142.   In clause 2(s)(i) after the word “consignee ”, add the words 

  “carrier, multi model transport operator”.

143.   In clause 2(s)(ii) after the word “charterer”, add the words 

“sub charterer or the person who have management of the 

vessel”.

144. In  Clause  2(s)  add  the  following  sub  clauses,  namely;  

“(iii) includes Carrier and multi model Transport operator and

  (iv) a  person  who  has  management  of  vessel  for  the  time    
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being”:

153. In clause 2(zd) after the words “or of goods” add the words 

“and any other floating craft”.

154. In Clause 2(zd) after the words “or of goods” add the words

“and the floating crafts which need not necessarily be used for

conveyances and cannot be propelled by itself”.

   155.  In clause 2(zd) shall be recast as follows:-

“(zd)  “vessel”  means  a  craft  intended  for  navigation  and

includes  floating  craft,  pontoons,  dredgers  or  any  other  floating

device capable of being used in maritime transport.  Vessels also

includes  pleasure  craft,  floating  hotels  or  any  other  floating

device”.

സര്‍,  ഇതനില്‍  131-ാം  പഭദഗതനിയനില്‍  പകമ്മാസക്ട്  25-ല്‍  വളചര  വരക്തമമ്മായനി

പറയന്നതക്ട്,  Control over fishing vessels എന്നമ്മാണക്ട്,  fishing vessels-ചനക്കുറനിചക്ട്

പറയനണ്ടക്ട്.   പപക്ഷേ  ചഡഫനിനനിഷന്‍  പകമ്മാസനില്‍  ഇതക്ട്  ഡനിചചഫന്‍  ചചയ്തനിടനില.

അപപമ്മാള  ഇഇൗ  ബനിലനിചന്റെ  ഒരു  വശത്തെക്ട്  fishing  vessel  എന്നക്ട്  സൂചനിപനിക്കുകയര
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ചഡഫനിനനിഷന്‍ പകമ്മാസനില്‍ fishing vessel എന്തമ്മാചണന്നക്ട് വരക്തമമ്മാക്കമ്മാതനിരനിക്കുകയര

ചചയ്യുന്ന  സമ്മാഹചരരത്തെനില്‍  വരവഹമ്മാരങ്ങള  ഉണ്ടമ്മാകുപമമ്മാള  അതക്ട്  സര്‍ക്കമ്മാരനിനക്ട്

അചലങനില്‍  മമ്മാരനിചചടര  പബമ്മാര്‍ഡനിചന  പ്രതനികൂലെമമ്മായനി  ബമ്മാധനിക്കുര.   അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്

131-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  എനപറയന്നതക്ട്  ഇഇൗ  fishing  vessel-  നുള്ള  ഒരു

അചമന്റെക്ട്ചമന്റെമ്മാണക്ട്.   Fishing vessel means any vessel used for fishing purposes

അചലങനില്‍ ചതറമ്മായനിടക്ട് വരമ്മാഖരമ്മാനനിക്കമ്മാനുള്ള സമ്മാധരതയണ്ടക്ട്. 142-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി

എനപറയന്നതക്ട്,  ഓണറനിചന  ഡനിചചഫന്‍  ചചയ്തനിട്ടുണ്ടക്ട്.   ഇഇൗ  ചഡഫനിനനിഷന്‍

പകമ്മാസനില്‍  ഓണറനിചന ഡനിചചഫന്‍ ചചയ്തനിരനിക്കുന്നതക്ട് പഴയ രസ്പീതനിയനിലെമ്മാണക്ട്.   ഇഇൗ

നനിയമത്തെനിചന്റെ പ്രധമ്മാനചപട ഒരു അപമ്മാകത, ഇതക്ട്  1981-ല്‍ ഗുജറമ്മാത്തെനില്‍ ഉണ്ടമ്മാക്കനിയ

നനിയമമമ്മാണക്ട്, ആദരമമ്മായനി ഇന്‍ഡരയനില്‍ ഉണ്ടമ്മാക്കനിയ നനിയമമമ്മാണക്ട്. അതനിനുപശഷര മറക്ട്

രണ്ടക്ട് സരസമ്മാനങ്ങളനില്‍ കൂടനി  ഇഇൗ നനിയമര പമ്മാസമ്മാക്കനിയനിട്ടുണ്ടക്ട്.   പപക്ഷേ ആ രണ്ടക്ട്

സരസമ്മാനങ്ങളര,  നമളര   ഗുജറമ്മാത്തെനിചലെ  നനിയമര  പകര്‍ത്തെനിയനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.

കഴനിഞ  33  വര്‍ഷത്തെനിനനിടയനില്‍ മമ്മാരനിചചടര പലെമ്മായമമ്മായനി ബന്ധചപടക്ട്  പലെമ്മാകത്തെനില്‍

ധമ്മാരമ്മാളര പകസ്സുകള നടന്നനിട്ടുണ്ടക്ട്,  ഇന്റെര്‍ നമ്മാഷണല്‍ കണ്‍ചവന്‍ഷന്‍സക്ട് നടന്നനിട്ടുണ്ടക്ട്.

ഇഇൗ  പകസ്സുകളചട  വനിധനി  ബഹുമമ്മാനചപട  സപ്രസ്പീര  പകമ്മാടതനിയളചപചടയള്ള

പ്രധമ്മാനചപട പകമ്മാടതനികളനിലര ഇന്റെര്‍ നമ്മാഷണല്‍ പകമ്മാടതനികളനിലര ഉണ്ടമ്മായനിരനിക്കുന്ന
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ജഡ്ജക്ട് ചമന്റുകളകൂടനി ബമ്മാധകമമ്മാക്കനിയനിചലങനില്‍ നമുക്കക്ട് ശരനിയമ്മാവനില.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്

ഓണറനിചന  in relation to goods -  ആ പപമ്മാര്‍ഷനനില്‍ നമള പറഞനിരനിക്കുന്നതക്ട്

carrier,  multi  model  transport  operator  എന  കൂടനി  പചര്‍ക്കണചമന്നമ്മാണക്ട്.

അതനിചന്റെ കമ്മാരണര, ഇപപമ്മാഴചത്തെ കമ്മാലെത്തെക്ട് ഇഇൗ കമ്മാര്‍പഗമ്മാചയന്നക്ട് പറയന്നതക്ട് ആരുചട

കസ്റ്റഡനിയനിലെമ്മാണക്ട്;  non  vessel  operating  container,  carrier,  അതമ്മായതക്ട്  ഇതക്ട്

ഓപപററക്ട്  ചചയമ്മാത്തെ  ആളകളക്കുപപമ്മാലര  അതനിചന്റെ  കപസ്റ്റമ്മാഡനിയനമ്മാകമ്മാര.

അതുപപമ്മാചലെ  multi model transport operator  ഇപപമ്മാഴചത്തെ ആധുനനിക കമ്മാലെത്തെക്ട്

ഇഇൗ  ചവസല്‍  ഓപപററക്ട്  ചചയ്യുന്നതക്ട്  ഇങ്ങചനയള്ള  ആളകള  കൂടനിയമ്മാണക്ട്.

അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  ഓണറനിചന്റെ  ചഡഫനനിഷനനില്‍  carrier,  multi  model  transport

operator  എനകൂടനി പചര്‍ക്കണര.  അപത ചഡഫനനിഷനനില്‍ തചന്ന  in relation to

vessel  -  അതനില്‍  ചമ്മാര്‍ടറനിചന്റെ  കമ്മാരരര  പറയനണ്ടക്ട്.  അതു  മമ്മാത്രര  പപമ്മാരമ്മാ  sub

charterer  കൂടനി  പവണര.   കമ്മാരണര  ഇപപമ്മാള  പലെതുര  സബക്ട്  ചമ്മാര്‍ടര്‍  ചചയ്യുന്ന

ആളകളമ്മാണക്ട് ചവസല്‍ പലെപപമ്മാഴര ഓപപററക്ട് ചചയ്യുന്നതക്ട്.  അതുകൂടമ്മാചത the person

who have management  of  the vessel  എനകൂടനി പചര്‍ക്കണര.  143-ാം നമര്‍

പഭദഗതനിയനില്‍  ഞമ്മാന്‍  എഴതനിചക്കമ്മാടുത്തെ  അചമന്റെക്ട്ചമന്റെനില്‍  നനിനര  ഒരു  ചചറനിയ

വരതരമ്മാസര കൂടനിയണ്ടക്ട്.  ഞമ്മാന്‍ പറഞനിരനിക്കുന്നതക്ട്, In clause 2 (s) (ii) after the
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word “charterer,” add the words “sub charterer,  the person who have

management  of  the  vessel   എന്നമ്മാണക്ട്  or  എന്ന വമ്മാക്കനില.  കമ്മാരണര ചമ്മാര്‍ടറര്‍

എന്നതനിചന്റെ കൂചട  സബക്ട്  ചമ്മാര്‍ടററര  വരുര  അപതപപമ്മാചലെ  the  person  who  have

management of the vessel. ഇഇൗ രണ്ടക്ട് ആളകളര കൂടനി ഓണറനിചന്റെ ചഡഫനനിഷനനില്‍

ഇഇൗ ചവസലമമ്മായനി ബന്ധചപടക്ട് ഉളചപടുത്തെണര എന്നമ്മാണക്ട് എചന്റെ ഇഇൗ 142-ഉര 143-

ഉര പഭദഗതനികള സൂചനിപനിക്കുന്നതക്ട്.  153, 154,155  ഇവ മൂനര ഒപരപപമ്മാലള്ളതമ്മാണക്ട്.

മൂന്നക്ട്  രസ്പീതനിയനിലള്ള  proposal  -ആണക്ട്  ചകമ്മാടുത്തെനിരനിക്കുന്നതക്ട്.  ഇപതതക്ട്  രസ്പീതനിയനില്‍

പവണചമങനിലര  മമ്മാറമ്മാര,  കമ്മാരണര  goods-ചനക്കുറനിചക്ട്  സൂചനിപനിക്കുന്ന  സലെത്തെക്ട്

ഇതുമമ്മായനി ബന്ധചപടക്ട്  ഇഇൗ  vessel define  ചചയ്തനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.   Vessel  define

ചചയ്തനിരനിക്കുപമമ്മാള floating craft  കൂടനി പവണര.  ഇപപമ്മാള ഒരുപമ്മാടക്ട് floating craft

-കള ഉണ്ടക്ട്.  155 -ല്‍ ആണക്ട് അതക്ട് propose ചചയ്യുന്നതക്ട്. Vessel-ചന്റെ definition re

draft ചചയണര.  അതമ്മായതക്ട് “vessel” means a craft intended for navigation

and includes floating craft, pontoons, dredgers or any other floating device

capable of being used in maritime transport.  Vessels also includes pleasure

craft,  floating hotels or any other floating device”.  സര്‍,  ഇചതമ്മാചക്കയമ്മാണക്ട്

ഇപപമ്മാഴചത്തെ  vessel  എന്നക്ട്  പറയന്നതക്ട്.   1981-ചലെ  ഗുജറമ്മാത്തെക്ട്  നനിയമത്തെനിചലെ
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ചഡഫനിനനിഷന്‍ അനുസരനിചക്ട് വരുന്ന vessels അല. കഴനിഞ 33 വര്‍ഷത്തെനിനനിടയനില്‍

പലെമ്മാകത്തെനിചലെ  ചവസല്‍സനിനുതചന്ന  മമ്മാറരവന.    ചചമനര്‍  പപമ്മാര്‍ട്ടുകചളനിചലെലമ്മാര

ഉപപയമ്മാഗനിക്കചപടുന്ന  ചവസല്‍സകളമ്മാണക്ട്  ഇഇൗ  ചഡഫനിനനിഷനനില്‍  ഞമ്മാന്‍

പറഞനിരനിക്കുന്നതക്ട്.   അതുചകണ്ടക്ട് ചവസല്‍  എന്നക്ട്  പറഞനിരനിക്കുന്നതക്ട്  ആധുനനിക

കമ്മാലെഘടത്തെനിനനുപയമ്മാജരമമ്മായനി   റസ്പീ-ഡമ്മാഫക്ട്  ചചയണചമനള്ളതമ്മാണക്ട്.  ഇത്രയമമ്മാണക്ട്

ചഡഫനിനനിഷന്‍ പകമ്മാസ്സുമമ്മായനി ബന്ധചപടക്ട് പറയവമ്മാനുള്ളതക്ട്.  ഇപപമ്മാഴചത്തെ നനിരവധനി

പകസ്സുകള  ഞമ്മാന്‍  പനരചത്തെ  സൂചനിപനിചതുപപമ്മാചലെ  മമ്മാരനിചചടര  പകസ്സുകളനില്‍

ഉണ്ടമ്മായനിരനിക്കുന്ന,  പലെമ്മാകത്തെനിചന്റെ  വനിവനിധ  ഭമ്മാഗങ്ങളനില്‍  ഉണ്ടമ്മായനിരനിക്കുന്ന

സപ്രധമ്മാനമമ്മായ വനിധനികള കൂടനി കണകക്ട് ചചയ്തുചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട് ഇഇൗ definition clause-ല്‍

ആവശരമമ്മായ മമ്മാറങ്ങള വരുത്തെനി ഇഇൗ നനിയമചത്തെ കുറച്ചുകൂടനി കരുത്തുറതമ്മാക്കമ്മാനുള്ള

ചപ്രമ്മാപപമ്മാസല്‍സമ്മാണക്ട് തന്നനിരനിക്കുന്നതക്ട്.  

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍ :  പഭദഗതനികള  അവതരനിപനിച്ചുചകമ്മാണ്ടക്ട് സരസമ്മാരനിക്കുന്ന

അരഗങ്ങള അലരകൂടനി ചുരുക്കനിയമ്മാല്‍ ചകമ്മാള്ളമ്മാര.  

ശസ്പീ  .    വനി  .    ഡനി  .    സതസ്പീശന്‍:  സര്‍,  ഇചതമ്മാരു പുതനിയ നനിയമമമ്മാണക്ട്.  ഇഇൗ നനിയമര

സഭയനില്‍ വന്നപപമ്മാള  പലെ ദനിവസവര ബഹളമമ്മായനിരുന. 117 പകമ്മാസളള ഒരു നനിയമര
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ഇഇൗ സഭയനില്‍വന്നനിടക്ട് അതക്ട് കൃതരമമ്മായനി ഇവനിചട ചര്‍ച ചചയമ്മാന്‍ പറനിയനില.  പകമ്മാസക്ട്

ചചബ  പകമ്മാസനില്‍  വളചര  പ്രധമ്മാനചപട  ചനിലെ  നനിര്‍പദ്ദേശങ്ങള  പറയപമമ്മാള

അതനിചനക്കുറനിചക്ട്  വനിശദമമ്മായനി  പറയമ്മാനുളളതക്ട്  ചമപമഴനിചന്റെ  അവകമ്മാശമമ്മാണക്ട്.

നനിയമനനിര്‍മമ്മാണര പകമ്മാടതനികളനില്‍ പപമ്മാകുന്നതമ്മാണക്ട്.  പകമ്മാടതനികളനില്‍ പപമ്മാകുപമമ്മാള

സര്‍ക്കമ്മാരനിനുര  പബമ്മാര്‍ഡനിനുര  വനിരുദ്ധമമ്മായനിട്ടുളള  പ്രശ്നങ്ങളവരുര.  ഇവനിചട  ചര്‍ച

ചചയമ്മാചത  നനിയമര  പമ്മാസമ്മാക്കനിയമ്മാല്‍  അതക്ട്  സഭയ്ക്കുതചന്ന  അവപഹളനമമ്മായനിമമ്മാറര.

അതുചകമ്മാണ്ടക്ട് ആ സസ്പീഡക്ട് പറത്തെനില.

Shri. Muhammedunni Haji: Sir, I move the following amendment:

134. In clause 2(g), after the word “vessels”, the words “of small size” shall  

be inserted.

Shri. M. Ummer: Sir, I move the following amendments:

135. Clause 2(g) shall be recast as follows:

“(g) “goods” includes livestock and every kind of movable property  

but does not  include  fish  and  other  edible  seafood  caught  by  

traditional fishermen by vessels”;

146. In Clause 2(u) delete the words “excluding roads”.
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148.  In  Clause  2(v)  after  the  word  “rules”  insert  the  words  “and  

regulations”.

159.  The  following  sub  clause  shall  be  added  to  clause  (2);

“(zf) “Indian Ports Act” means the “Indian Ports Act, 1908 (Central  

Act 15 of 1908)”.

Shri. Palode Ravi: Sir, I move the following amendment:

136. In clause 2, after the item (i), the following item shall be inserted:

“(i)(a) Indian Ports Acts means the Indian Port Act, 1908.”

Shri. K. N. A. Khader: Sir, I move the following amendment:

138.  In clause 2(o), the word “that” shall be substituted with the word “the”.

Shri. N. A. Nellikkunnu: Sir, I move the following amendment:

140. In clause 2(q),

(i) after the word “port”, insert the words “or minor port”; and

(ii) after the words “other than”, the following shall be inserted:

“a fishing harbour and fish landing centre in the State”.

Shri. Dominic Presentation: Sir, I move the following amendments:
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145.  In Clause 2 after item (t) the following item shall be inserted and   

reletter accordingly:

 “(u) port means any minor port to which this Act applies within such 

limits as may from time to time be defined by the government under

the Indian Port Act”.

152.  In clause 2(zd) after  the words “human beings” insert  the word  

“animals”

Shri. V. M. Ummer Master: Sir, I move the following amendment:

149.  In  Clause  2(w)(ii)  after  the  word  “Improvement  Trust”  the  words   

“Development Authority” shall be inserted.

Shri. K. M. Shaji: Sir, I move the following amendment:

150.  In Clause 2(zc) for the words and figures “10 of the Act” substitute  

the words and figures  “10 of this Act; ”.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  ബഹുമമ്മാനചപട  മനിനനിസ്റ്റര്‍,  ഇതനില്‍  ഏചതങനിലര

പഭദഗതനി സസസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ? 

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര  എചചക്സെെസര വകുപ്പുമനനി  (  ശസ്പീ  .    ചക  .     ബമ്മാബ  ):
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സര്‍,  ശസ്പീ.  ചക.  വനി.  അബ്ദുള  ഖമ്മാദര്‍  അവതരനിപനിച  129-ാംനമര്‍  പഭദഗതനി

അരഗസ്പീകരനിക്കുന.  അതനിചലെ  "arms  break  water”എന്നതക്ട്   "arms  of  break

water”എന്നമ്മാക്കനി  മമ്മാറണചമന്നമ്മാണക്ട്  പഭദഗതനി.  ശസ്പീ.  എര.  ഉമര്‍  അവതരനിപനിച

146-ാംനമര്‍  പഭദഗതനി  അരഗസ്പീകരനിക്കുന.  ശസ്പീ.  വനി.  ഡനി.  സതസ്പീശന്‍  പറഞ

നനിര്‍വ്വചനര  സരബന്ധനിചക്ട്,  ഇന്തരന്‍  പപമ്മാര്‍ടക്ട്സക്ട്  ആകനില്‍നനിന്നമ്മാണക്ട്  ചവസലെനിചന്റെ

നനിര്‍വ്വചനചമടുത്തെനിട്ടുളളതക്ട്. ആ നനിര്‍വ്വചനത്തെനിനുളള പഭദഗതനി സസസ്പീകമ്മാരരമല. ചവസല്‍

നനിര്‍വ്വചനിചനിട്ടുളളതനിനമ്മാല്‍  ഫനിഷനിരഗക്ട്  ചവസല്‍  നനിര്‍വ്വചനിപക്കണ്ട  ആവശരമനില.

അതുചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട് ആ പഭദഗതനി സസസ്പീകരനിക്കമ്മാത്തെതക്ട്.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍:  ശസ്പീ.  ചക.  വനി.  അബ്ദുള ഖമ്മാദര്‍ അവതരനിപനിച  129-ാം

നമര്‍ പഭദഗതനിയര ശസ്പീ. എര. ഉമര്‍ അവതരനിപനിച 146-ാംനമര്‍ പഭദഗതനിയര സഭ

അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  എന്‍.  ഷരസദ്ദേസ്പീന്‍  അവതരനിപനിച  119-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ.  ചക.  ശനിവദമ്മാസന്‍ നമ്മായര്‍ അവതരനിപനിച  123-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭ

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  അബ്ദുറഹനിമമ്മാന്‍  രണ്ടത്തെമ്മാണനി  അവതരനിപനിച  125-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി



14
Uncorrected/Not for Publication

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ.  എ.  ചക.  ബമ്മാലെന്‍  അവതരനിപനിച  126-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  ചബന്നനി  ചബഹനമ്മാന്‍  അവതരനിപനിച  127,  141  എന്നസ്പീ  പഭദഗതനികള

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീമതനി  ചക.  എസക്ട്.  സലെസ്പീഖ  അവതരനിപനിച  128-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  വനി.  ഡനി.  സതസ്പീശന്‍ അവതരനിപനിച 131, 142, 143, 144, 153, 154, 155

എന്നസ്പീ പഭദഗതനികള സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ. ചക. മുഹമദുണനി ഹമ്മാജനി അവതരനിപനിച 134-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ. എര. ഉമര്‍ അവതരനിപനിച 135, 148, 159 എന്നസ്പീ പഭദഗതനികള സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ.  പമ്മാപലെമ്മാടക്ട്  രവനി  അവതരനിപനിച  136-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ.  ചക.  എന്‍.  എ.  ഖമ്മാദര്‍ അവതരനിപനിച 138-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട
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അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ. എന്‍. എ. ചനലനിക്കുന്നക്ട് അവതരനിപനിച 140-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ. ചഡമ്മാമനിനനികക്ട് പ്രസപന്റെഷന്‍ അവതരനിപനിച 145, 152 എന്നസ്പീ  പഭദഗതനികള

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ. വനി. എര. ഉമര്‍ മമ്മാസ്റ്റര്‍ അവതരനിപനിച 149-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  ചക.  എര.  ഷമ്മാജനി  അവതരനിപനിച  150-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

പഭദഗതനി  ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുളള  2-ാം വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍.............

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍..........

പഭദഗതനി  ചചയ്ത  പ്രകമ്മാരമുളള  2-ാംവകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുളള 2-ാംവകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.
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3-  ാംവകുപക്ട്

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എചചക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (  ശസ്പീ  .   ചക  .    ബമ്മാബ  ): 

സര്‍, ഞമ്മാന്‍ തമ്മാചഴപറയന്ന ഒഇൗപദരമ്മാഗനിക പഭദഗതനി അവതരനിപനിക്കുന.

638. Inverted commas in clause 3 (1), shall be omitted.

Shri. P. B. Abdul Razak: Sir, I move the following amendment:

162.  In  clause  3(1)   for  the  words  “to  be  called” the  words   “by  

name”shall be substituted.

Shri. K. Sivadasan Nair: Sir, I move the following amendments:

163. In clause 3(1) for the words and symbols “the Kerala Maritime 

Board” substitute the words and symbols “The Kerala Maritime 

Board”.

169. In clause 3(4)(a)  for the word  “Chairman”,  substitute the word 

“Chairperson”.

 163  -ല്‍ ചചറനിചയമ്മാരു കറക്ഷേനമ്മാണുളളതക്ട്. അതക്ട് small letter-ലെമ്മാണക്ട് തുടങ്ങുന്നതക്ട്.

അതക്ട്  മമ്മാറണര. 182-ഉര ഉണ്ടക്ട്.  Minister  for  Ports  എന്നതുപപമ്മാചലെ  Secretary to

Government  Ports  എന്നക്ട്  മതനി,  Fisheries  എന്നതക്ട്  അവനിചട
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ആവശരമനിലമ്മാചതയമ്മാണക്ട്  പചര്‍ത്തെനിരനിക്കുന്നതക്ട്.  അങ്ങചനയമ്മാചണങനില്‍  ഫനിഷറസ്പീസക്ട്

മനിനനിസ്റ്റചറന്നക്ട് പ്രപതരകര പചര്‍ക്കപണ്ട. അതുചകമ്മാണ്ടക്ട് Fisheries എനളളതക്ട് അവനിചട

ആവശരമനില.  Ports  എനളളതക്ട്  മതനി.  ഇപപമ്മാള ഫനിഷറസ്പീസര പപമ്മാര്‍ടക്ട്സര ഒരുമനിചക്ട്

കനിടക്കുന എനളളതുചകമ്മാണ്ടുമമ്മാത്രര അതനില്‍ പചര്‍പക്കണ്ട കമ്മാരരമനില എനളളതമ്മാണക്ട്

എചന്റെ പഭദഗതനി.  

ശസ്പീ  .   എര  .   ഉമര്‍: സര്‍, 182-ല്‍ പറഞ അപത പഭദഗതനി എചന്റെ 181-ലണ്ടക്ട്. 

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: അതക്ട് അപങ്ങയക്ട് മൂവക്ട് ചചയമ്മാവന്നതമ്മാണക്ട്. 

ശസ്പീ  .    എര  .    ഉമര്‍:  സര്‍,  ശസ്പീ.  ചക.  ശനിവദമ്മാസന്‍  നമ്മായര്‍  ഇപപമ്മാള  ആ

പഭദഗതനിയമ്മാണക്ട് മൂവക്ട് ചചയ്തതക്ട്.

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: അപങ്ങയമ്മാണക്ട് അതക്ട് മൂവക്ട് ചചയമ്മാന്‍ കഴനിയന്നതക്ട്.

Shri. Joseph Vazhackan: Sir, I move the following amendments:

164. In clause 3(1)  for the words  “the Kerala Maritime Board”,  the  

words  “the Kerala State  Maritime Board” shall be substituted.

193. In clause 3(4) after item (o) insert the following item and   reletter 

 accordingly.

“(p) Three MLAs representing coastal  areas nominated by the State 

  Government   :  Members”
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Shri. M. Ummer: Sir, I move the following amendments:  

171. In the entry in column 2 against item (b)  of clause 3(4) substitute the 

word  “in charge of”,  for the word  “for”.

181. In the entry in column 2 against item (h) of clause 3(4) delete the   word 

and symbol “Fisheries &”

187. In clause 3(4) insert  a new sub clause after sub clause (m) and the  

remaining shall be relettered:- -

“(n)  One  representative  from  Indian  Customs  Department  to  be

nominated by the Central Government” 

Shri. P. K. Basheer: Sir, I move the following amendment: 

173. In the entry in column 2 against item (c)  of clause 3(4) for the 

word “for”substitute the words  “in charge of”. 

Shri. K. N. A. Khader: Sir, I move the following amendment:

175. In the entry in column 2 against item (d)  of clause 3(4) for the word 

“for”substitute the words  “in charge of”.

Shri. Dominic Presentation: Sir, I move the following amendment:
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179.  In clause 3(4),  after  item (d),  insert  the following item and reletter

remaining items accordingly:

“(e)Minister for Fisheries  -  Ex-officio Member”.

ഇപ്രമ്മാവശരര മമ്മാത്രമമ്മാണക്ട് പപമ്മാര്‍ട്ടുര ഫനിഷറസ്പീസചമമ്മാചക്ക ഒരുമനിചക്ട് വന്നതക്ട്. ഇതനിനക്ട്

മുചമമ്മാചക്ക  ഫനിഷറസ്പീസക്ട്  വകുപ്പുമനനി  പവചറയമ്മായനിരുന.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  ഫസ്പീഷറസ്പീസക്ട്

വകുപ്പുമനനിചയന്നക്ട്  പ്രപതരകര  പചര്‍ക്കണര.  ഇചലങനില്‍  നമ്മാചളചയമ്മാരു

ഗവണ്‍ചമന്റുവന്നക്ട് വകുപക്ട് രണ്ടുപപര്‍ക്കമ്മായമ്മാല്‍ ബദ്ധനിമുട്ടുണ്ടമ്മാകുര. 

Shri. Kodiyeri Balakrishnan: Sir, I move the following amendments.

180. In clause 3(4),

(i)  after  item  (d)  insert  the  following  and  reletter  other  items

accordingly: 

“(e)  Minister for Fisheries .. Ex- officio Member
  (f)  Minister for Public Works .. Ex-officio Member
  (g)  Member of Parliament .. Ex-officio Member
         representing the area
  (h)  M.L.A representing the area .. Ex-officio Member
  (i)   Member of District Panchayat .. Ex-officio Member

          representing the area 
  

186.    In clause 3(4), 

delete items (m) (n) & (o) and reletter accordingly   
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പനരചത്തെ  ശസ്പീ.  ചഡമ്മാമനിനനികക്ട്  പ്രസപന്റെഷന്‍  പറഞതക്ട്  വളചര

പ്രസക്തമമ്മാചണന്നക്ട്  എനനിക്കക്ട്  പതമ്മാനന.  മതരബന്ധനവര  തുറമുഖവര

വകുപ്പുമനനിചയന്നമ്മാണക്ട് ഇപപമ്മാഴളളതക്ട്.  എലമ്മാ കമ്മാലെത്തുര അങ്ങചന വരണചമന്നനില.

ഇചതമ്മാരു നനിയമമമ്മാണപലമ്മാ. ആ നനിലെയനില്‍ Minister for fisheries എന്നക്ട് പ്രപതരകര

പചര്‍ക്കുകയര  തുറമുഖ  വകുപ്പുമനനി  എക്സെെക്ട്-ഒഫനിപഷരമ്മാ  ചചവസക്ട്  ചചയര്‍മമ്മാചനനളള

നനിലെയനില്‍ ആക്കുന്നതുമമ്മായനിരനിക്കുര നലതക്ട്. അതുപപമ്മാചലെ ഇതനിനകത്തെക്ട് Minister for

Public Works വന്നനിടനില. ആ വകുപ്പുമനനിയരകൂടനി ഇതനിനകത്തെക്ട് ഉളചപടുപത്തെണ്ടതക്ട്

ആവശരമമ്മാചണന്നക്ട് പതമ്മാനന.  പമ്മാര്‍ലെചമന്റെക്ട്  ചമമര്‍മമ്മാര്‍,  എര.എല്‍.എ.,  ഡനിസനികക്ട്

പഞമ്മായത്തുകളചക്കമ്മാനര  ഇതനിനകത്തെക്ട്   യമ്മാചതമ്മാരു  പ്രമ്മാതനിനനിധരവര

ചകമ്മാടുത്തെതമ്മായനി കമ്മാണുന്നനില. അതനിനുപവണ്ടനിയമ്മാണക്ട് ഇഇൗ പഭദഗതനി. 

Shri. N. Samsudheen: Sir, I move the following amendment:

183. In the entry in column 2 against item (k) of clause 3(4) for the words 

“the Indian Navy” substitute the  words “the Cochin Naval Base of  

Indian Navy”

Shri. K. M. Shaji: Sir, I move the following amendment:

185. In the entry in column 2 against item (l) of clause 3(4) 
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after the words “Coast Guard” insert the words “wing stationed

as Kerala Coast” 

Shri. S. Sarma: Sir, I move the following amendment:

188. In clause 3(4) after  item (m) insert  the following items and reletter  

the remaining items accordingly.

“(n)  One  representative  from  Customs  Department  ..  Ex-officio

member

 (o) Director of ports .. Ex-officio member”

Shri. V. M. Ummer Master: Sir, I move the following amendment:

192. In clause 3(4) after item (o) 

(1) The following item shall be inserted and the remaining item shall

be relettered.

“(p) Chief Engineer in charge of Harbour Engineering wing of the 

State”

Shri. Benny Behanan: Sir, I move the following amendments:

195. After clause 3(4)(o), the following shall be inserted and the remaining

shall be renumbered accordingly:
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“(p) The other member from among the persons who are in the

opinion of the State Government, having expertise or experience in

or  capable  of  representing  any  one  or  more  of  the  interest  of

shipping,  navigation,  ports,  sailing,  vessels,  fisheries,  trade,

commerce, finance industry, workers of minor ports and such other

interests as in the opinion of the State Government ought to be

represented on the Board.”

197. In clause 3(4)  after item (p) insert the following item namely:

 “(q) two members of the Kerala Legislative Assembly nominated by

the government ..   Members” 

ശസ്പീ.  വനി.  ഡനി.  സതസ്പീശന്‍  സൂചനിപനിചതുപപമ്മാചലെ  ഇതക്ട്  ഗുജറമ്മാത്തെക്ട്  ആകനിചന്റെ

അപത പകര്‍പമ്മാണക്ട്.  ഇതനിനകത്തെക്ട് മുഴവന്‍ എക്സെെക്ട്-ഒഫനിപഷരമ്മാ ചമപമഴര ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്

ചസക്രടറനിമമ്മാരുമമ്മാണക്ട്.  മമ്മാരനിചചടര എക്സെെക്ട്പപര്‍ടക്ട്സക്ട് ആരുര ഇഇൗ പബമ്മാര്‍ഡനിലെനിചലന്നമ്മാണക്ട്

എചന്റെ  195 -ാം നമര്‍ പഭദഗതനിയനില്‍ പറഞനിരനിക്കുന്നതക്ട്.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട് മമ്മാരനിചചടര

എക്സെെക്ട്പപര്‍ടക്ട്സമ്മായനിട്ടുളള  ആചരചയങനിലര  ഇഇൗ  പബമ്മാര്‍ഡനില്‍  ഉളചപടുത്തെണര.

മനനിമമ്മാര്‍  മമ്മാരനിചചടര  എക്സെെക്ട്ചപര്‍ടമ്മാചണനളള  വനിശസമ്മാസര  എനനിക്കനില.  ഞമ്മാന്‍  ഒരു



23
Uncorrected/Not for Publication

ഉപദരമ്മാഗസപനയര  തരരതമ്മാഴനി  പറയന്നതല.  ഉപദരമ്മാഗസന്‍മമ്മാരുര  മമ്മാരനിചചടര

എക്സെെക്ട്പപര്‍ടക്ട്സല.  പപമ്മാര്‍ടക്ട്സക്ട്,   ചസയനിലെനിരഗക്ട്,  ചവസല്‍സക്ട്,  ഫനിഷറസ്പീസക്ട്,  പട്രേഡക്ട്,

പകമ്മാപമഴക്ട്,  ഫനിനമ്മാന്‍സക്ട്  ഇന്‍ഡസനി,  വര്‍പക്കഴക്ട്  ഓഫക്ട്  ദനി  ചചമനര്‍  പപമ്മാര്‍ടക്ട്സക്ട്

എന്നനിങ്ങചനയളള  ആളകചളയമ്മാണക്ട്  എക്സെെക്ട്ചപര്‍ടക്ട്സക്ട്  എന്നക്ട്  പറയന്നതക്ട്.   ആ

എക്സെെക്ട്പപര്‍ടക്ട്സനിചന ഉളചപടുത്തെമ്മാചത ഒരു പബമ്മാര്‍ഡക്ട് വരുന്നതക്ട് ശരനിയല.  നമചളമ്മാരു

നനിയമമുണ്ടമ്മാക്കുകയമ്മാണക്ട്.  അതനില്‍  പഞമ്മായത്തുകളചട  മമ്മാത്രമല,   നനിയമസഭയചട

പ്രമ്മാതനിനനിധരമുണ്ടമ്മാകണര,  നനിയമസഭയനിചലെ  എര.എല്‍.എ.-മമ്മാരുചട

പ്രമ്മാതനിനനിധരമുണ്ടമ്മാകണര,  മമ്മാരനിചചടര  എക്സെെക്ട്പപര്‍ടക്ട്സനിചന്റെ

പ്രമ്മാതനിനനിധരമുണ്ടമ്മാകണചമനളള  രണ്ടക്ട്  പഭദഗതനിയമ്മാണക്ട്  ഞമ്മാന്‍  ഇവനിചട

അവതരനിപനിക്കുന്നതക്ട്.

Shri. V. D. Satheesan: Sir, I move the following amendment:

196.  After clause 3(4)(p)  add the following item namely:

        “(q) three maritime experts”

പനരചത്തെ  ബഹുമമ്മാനചപട  ചബന്നനി  ചബഹനമ്മാന്‍  സൂചനിപനിചതുപപമ്മാചലെ  ഇതക്ട്
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മനനിമമ്മാരുര  ചസക്രടറനിമമ്മാരുര  ഉളചപട  ഒരു  കമനിറനിയമ്മാണക്ട്.  പകമ്മാസ്റ്റല്‍

ഷനിപനിരഗനിചന്റെയര  മമ്മാരനിചചടര  പലെമ്മായചടയചമമ്മാചക്ക  ഇഇൗ  കമ്മാലെത്തെക്ട്  അതുമമ്മായനി

ബന്ധചപട  എക്സെെക്ട്ചപര്‍ട്ടുകളനിലമ്മാചത  എന്തക്ട്  ചര്‍ച  ചചയമ്മാനമ്മാണക്ട്?  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്

വരതരസ്തമമ്മായ  മൂന്നക്ട്  മമ്മാരനിചചടര  എക്സെെക്ട്പപര്‍ട്ടുകചള  ഇതനിനകത്തെക്ട്  ആഡക്ട്  ചചയ്തമ്മാല്‍

മമ്മാത്രപമ ഇഇൗ നനിയമമുണ്ടമ്മാക്കുന്നതനിചന്റെ പര്‍പസക്ട് ചസര്‍വക്ട് ചചയമ്മാന്‍ സമ്മാധനിക്കുകയളള.

പനരചത്തെ  ഇവനിചട   ചഡഫനിനനിഷന്‍  പകമ്മാസനിചന്റെ  കമ്മാരരര  പറഞപപമ്മാള  ഇന്തരന്‍

പപമ്മാര്‍ടക്ട്  ആകനില്‍നനിന്നമ്മാണക്ട്  ഇഇൗ  ചഡഫനിനനിഷന്‍  എടുത്തെനിരനിക്കുന്നചതന്നക്ട്

ബഹുമമ്മാനചപട  മനനി  പറഞ.  ഇന്തരന്‍  പപമ്മാര്‍ടക്ട്  ആകക്ട്  1903  ആണക്ട്.  ഇന്നക്ട്

ചസന്‍ട്രേല്‍  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  1903-ചലെ  ഇന്തരന്‍  പപമ്മാര്‍ടക്ട്  ആകര  1963-ചലെ  പമജര്‍

പപമ്മാര്‍ടക്ട്സക്ട് ആകര തമനില്‍ കണ്‍പസമ്മാളനിപഡറക്ട് ചചയ്തുചകമ്മാണ്ടക്ട് ഒരു പുതനിയ ചസന്‍ട്രേല്‍

ചലെജനിപസ്ലേഷന്‍  ബനിലമ്മായനി  വന്നനിട്ടുണ്ടക്ട്.  ആ  ബനില്‍  ഇന്റെര്‍ചനറനില്‍  കനിടക്കുനണ്ടക്ട്.

പപമ്മാര്‍ടക്ട്  വകുപനിചലെയര  നനിയമവകുപനിചലെയര  ഉപദരമ്മാഗസന്‍മമ്മാര്‍  അതനില്‍ കനിടക്കുന്ന

ചഡഫനിനനിഷചനമ്മാന്നക്ട്  വമ്മായനിചനിരുനചവങനില്‍  ഇങ്ങചനചയമ്മാരു  ചഡഫനിനനിഷന്‍

നനിയമത്തെനില്‍  വരനിലമ്മായനിരുന.  കമ്മാരണര  110  വര്‍ഷര  മുമ്പുളള  കമ്മാരരങ്ങളമ്മാണക്ട്

അതനിനകത്തെക്ട്  പറഞനിരനിക്കുന്നതക്ട്.  110  വര്‍ഷത്തെനിനനിടയനില്‍  പലെമ്മാകത്തെക്ട്  ഇഇൗ

ഫസ്പീല്‍ഡനില്‍  എചന്തലമ്മാര  വരതരമ്മാസരവന.  ആ  തരത്തെനിലളള  ഒരു  ചവസല്‍സമല
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ഇപപമ്മാഴളളതക്ട്.  ഇപപമ്മാഴളള പഫമ്മാടനിരഗക്ട്  ക്രമ്മാഫ്റ്റുകളതചന്ന മമ്മാറനി.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  1903-

ചലെ ഇന്തരന്‍ പപമ്മാര്‍ടക്ട് ആകമ്മാചണന്നക്ട് പറയന്നതക്ട് ശരനിയല. ചസന്‍ട്രേല്‍ ഗവണ്‍ചമന്റെനിചന്റെ

ചലെജനിപസ്ലേഷചന്റെ ബനിലനിചലെ ചഡഫനിനനിഷനമ്മാണക്ട് പനമ്മാപക്കണ്ടതക്ട്.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  മറക്ട്  പഭദഗതനികള  അവതരനിപനിപക്കണ്ടതനില.

ബഹുമമ്മാനചപട മനിനനിസ്റ്റര്‍, പഭദഗതനികള ഏചതങനിലര അരഗസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ?

 മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ  ): സര്‍,

ശസ്പീ.  ചഡമ്മാമനിനനികക്ട് പ്രസപന്റെഷന്‍ അവതരനിപനിച  179 - ാം  നമര്‍ പഭദഗതനിയര ശസ്പീ.

എര.  ഉമര്‍  അവതരനിപനിച  187-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനിയര   ശസ്പീ.  വനി.  എര.  ഉമര്‍

മമ്മാസ്റ്ററചട 192 - ാം പഭദഗതനിയര സസസ്പീകരനിക്കുന. 

 ഇതനില്‍ എക്സെെക്ട്ചപര്‍ടക്ട്സനിചനയര എര.എല്‍.എ.-മമ്മാചരയര ഉളചപടുത്തുന്ന കമ്മാരരര

പറഞ.   ഇതനിനകത്തെക്ട്  ഇഇൗ  പറയന്ന  ബന്ധചപട  എലമ്മാവരുര  ഉളചപടുന്ന  ഒരു

കണ്‍സളപടറസ്പീവക്ട് കമനിറനിയണ്ടക്ട്.  ഇഇൗ നനിയമത്തെനിചന്റെ ഒരു പ്രധമ്മാന പ്രപതരകത തുറമുഖ

കണ്‍സളപടറസ്പീവക്ട്  കമനിറനിയണ്ടക്ട്  എനള്ളതമ്മാണക്ട്.   പചമര്‍ ഓഫക്ട്  പകമ്മാപമഴക്ട്,  കപല്‍

ഗതമ്മാഗതര,  ജലെയമ്മാനങ്ങള,  ചതമ്മാഴനില്‍,  വരവസമ്മായര  എന്നസ്പീ  പമഖലെകളനില്‍

പ്രവര്‍ത്തെനിക്കുന്നവരുചട  പ്രതനിനനിധനികള  അടങ്ങുന്ന  ഒരു  കമനിറനിയമ്മാണതക്ട്.  ഇഇൗ

നനിയമസഭതചന്ന രൂപര  നല്‍കനിയനിട്ടുള്ള  അനവധനി  കമനനികളര  പബമ്മാര്‍ഡുകളമുണ്ടക്ട്.
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അതനിചലെമ്മാനര നനിയമസഭയചട പ്രതനിനനിധനികളനില.  എന്നമ്മാല്‍ യൂണനിപവഴനിറനികളനിലണ്ടക്ട്.

പചക്ഷേ  മറക്ട്  പമ്മാപന്റെഷന്‍  പകമ്മാര്‍പപറഷനുകളനിലര  മറ്റുമുള്ള  പബമ്മാര്‍ഡുകളനില്‍

നനിയമസഭയചട  പ്രതനിനനിധനികളനില.  അതുപപമ്മാചലെ  ധമ്മാരമ്മാളര  പബമ്മാര്‍ഡുകളര

കമനനികളമുണ്ടക്ട്. അതനിചലെമ്മാനര നനിയമസഭയചട പ്രതനിനനിധനികളനില.     

ശസ്പീ  .    ചബന്നനി  ചബഹനമ്മാന്‍ :  സര്‍,  എര.എല്‍.എ.-മമ്മാര്‍  പവണ്ട.  എന്നമ്മാല്‍

മമ്മാരനികടര  എക്സെെക്ട്ചപര്‍ടക്ട്സക്ട്  വരചണ്ട;   ഇഇൗ  ബനിലനില്‍  മമ്മാരനികടര  എക്സെെക്ട്ചപര്‍ടക്ട്സക്ട്

ആരുമനില.   ഇവനിചട പറഞതുപപമ്മാചലെ ഉപദരമ്മാഗസനമ്മാരുര മനനിമമ്മാരുര മമ്മാത്രപമയള.

ഉപദരമ്മാഗസനമ്മാരുചടയര  മനനിമമ്മാരുചടയര  പരനിചയചത്തെക്കുറനിചക്ട്  തരരതമ്മാഴ്ത്തുന്നതല.

മമ്മാരനികടര  എക്സെെക്ട്ചപര്‍ടക്ട്സമ്മായ  ആചരങനിലര  ഇഇൗ  പബമ്മാര്‍ഡനില്‍  വപരണ്ടതമ്മാണക്ട്.

ഒന്നമ്മാമതക്ട്  ഞങ്ങള  പനരചത്തെ  പറഞതുപപമ്മാചലെ  ഇതക്ട്  ഗുജറമ്മാത്തെക്ട്  ആകനിചന്റെയര

ചസന്‍ട്രേല്‍  ആകനിചന്റെയരമറ്റുര  പകമ്മാപനി  അടനിചനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.  ഇതക്ട്  ബഹുമമ്മാനചപട

ചക. ബമ്മാബവനിചന്റെ കമ്മാലെത്തുണ്ടമ്മായതല, ശസ്പീ. വനിജയകുമമ്മാറനിചന്റെ കമ്മാലെത്തുണ്ടമ്മായതമ്മാണക്ട്.

അതനിനകത്തുതചന്ന  അവര്‍  ചകമ്മാടുത്തെനിരനിക്കുന്ന  നല  വശമനില.  ഗുജറമ്മാത്തെക്ട്

പസ്റ്ററനിചന്റെയര മഹമ്മാരമ്മാഷ്ട്ര പസ്റ്ററനിചന്റെയര നനിയമത്തെനില്‍ മമ്മാരനികടര ആചസകക്ട്സക്ട് മുഴവന്‍

ഉളചപടുത്തെനിയനിട്ടുണ്ടക്ട്.   നമ്മുചട  ഇഇൗ  ബനിലനില്‍  മമ്മാരനികടര  ആചസകക്ട്സക്ട്  മുഴവനനില.

പകമ്മാസ്റ്റല്‍ ഷനിപനിരഗക്ട് മമ്മാത്രപമ ഇതനില്‍ ഉളചപടുത്തെനിയനിട്ടുള.  അതക്ട് ശരനിയല.  ഇതനില്‍
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മമ്മാമ്മാരനികടര  ആചസകക്ട്സക്ട്  മുഴവന്‍  ഉളചപടുത്തെണര.  പപമ്മാര്‍ടനില്‍  നനിലെവനിലള്ള

ഹനിപപമ്മാഗമ്മാഫനികക്ട്  സര്‍ചവ്വ വനിരഗുപപമ്മാലര   മമ്മാറനിചക്കമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട്  ഇഇൗ നനിയമര  ഇവനിചട

ചകമ്മാണ്ടുവന്നനിരനിക്കുന്നതക്ട്.   അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  ഇതനില്‍  എക്സെെക്ട്ചപര്‍ടക്ട്സക്ട്  പവണചമനള്ളതക്ട്

അരഗസ്പീകരനിക്കണചമന്നമ്മാണക്ട്  ബഹുമമ്മാനചപട  മനനിപയമ്മാടക്ട്  എനനിക്കക്ട്  വസ്പീണ്ടുര

അഭരര്‍തനിക്കമ്മാനുള്ളതക്ട്.   

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ) : 

സര്‍, പമല്‍പറഞ പഭദഗതനികള ഒഴനിചക മറക്ട് പഭദഗതനികള സസസ്പീകമ്മാരരമല.  

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍ :  ബഹുമമ്മാനചപട മനനിയചട ഒഇൗപദരമ്മാഗനിക പഭദഗതനിയര

ശസ്പീ.  ചഡമ്മാമനിനനികക്ട് പ്രസപന്റെഷന്‍ അവതരനിപനിച  179 - ാം  നമര്‍ പഭദഗതനിയര ശസ്പീ.

എര.  ഉമര്‍  അവതരനിപനിച  187-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനിയര   ശസ്പീ.  വനി.  എര.  ഉമര്‍

മമ്മാസ്റ്ററചട 192 - ാം പഭദഗതനിയര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

ശസ്പീ.  പനി.ബനി.  അബ്ദുള  റസമ്മാകക്ട്  അവതരനിപനിച  162  - ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാടുകൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  ചക.  ശനിവദമ്മാസന്‍  നമ്മായര്‍  അവതരനിപനിച  163,  169  എന്നസ്പീ  നമര്‍

പഭദഗതനികള സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാടുകൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  പജമ്മാസഫക്ട്  വമ്മാഴക്കന്‍  അവതരനിപനിച  164,  193  എന്നസ്പീ   പഭദഗതനികള



28
Uncorrected/Not for Publication

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാടുകൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ. എര. ഉമര്‍  അവതരനിപനിച 171, 181 എന്നസ്പീ നമര്‍ പഭദഗതനികള സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാടുകൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  പനി.  ചക.  ബഷസ്പീര്‍ അവതരനിപനിച  173 - ാം  നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാടുകൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ. ചക.എന്‍.എ. ഖമ്മാദര്‍ അവതരനിപനിച  175 - ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാടുകൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  പകമ്മാടനിപയരനി  ബമ്മാലെകൃഷ്ണന്‍  അവതരനിപനിച  180,  186  എന്നസ്പീ  നമര്‍

പഭദഗതനികള സഭ നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  എന്‍.  ഷരസദ്ദേസ്പീന്‍  അവതരനിപനിച  183 - ാം  നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാടുകൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  ചക.  എര.  ഷമ്മാജനി  അവതരനിപനിച  185  - ാം  നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാടുകൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  എസക്ട്.  ശര്‍മ  അവതരനിപനിച  188-ാംനമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.
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ശസ്പീ.  ചബന്നനി  ചബഹനമ്മാന്‍  അവതരനിപനിച അവതരനിപനിച  195,  197  എന്നസ്പീ

നമര്‍ പഭദഗതനികള  സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാടുകൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  വനി.  ഡനി.  സതസ്പീശന്‍  അവതരനിപനിച 196 - ാം  നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാടുകൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

പഭദഗതനി  ചചയ്ത  പ്രകമ്മാരമുള്ള  3-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ 

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍..........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍........

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 3-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര

സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 3 - ാം വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

4 -   ാം വകുപക്ട്

Shri K. Sivadasan Nair : Sir, I move the following amendment:

199. In  clause  4,  for  the  word  “Chairman”  substitute  the  word

“Chairperson” wherever it occurs.
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Shri A. K. Balan : Sir, I move the following amendments:

200. In  the  first  line  of  clause  4,  the  words  “absent  or” shall  be

deleted.

     202.  In clause 4, the words “and in the absence of both the Chairman 

      and the Vice Chairman, such person as the Government may 

      appoint”, shall be deleted.

200-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  126  –  നക്ട്  സമമ്മാനമമ്മായനിട്ടുള്ളതമ്മായതുചകമ്മാണ്ടക്ട്

അതുസരബന്ധനിചക്ട് വനിശദസ്പീകരനിക്കുന്നനില.  202-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി എനപറയന്നതക്ട്,

ഇതനിചന്റെ  എക്സെെക്ട്-ഒഫനിപഷരമ്മാ  ചചയര്‍മമ്മാന്‍  ചസ്പീഫക്ട്  മനിനനിസ്റ്ററമ്മാണക്ട്,  കവസ്ചചയര്‍മമ്മാന്‍

പപമ്മാര്‍ടക്ട്  മനിനനിസ്റ്ററമ്മാണക്ട്.  അവരുചട  ആബ്ചസന്റെക്ട്സനില്‍  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  പനിന്നസ്പീടക്ട്  ഒരു

ചചയര്‍മമ്മാചന  നനിശ്ചയനിക്കുചമന്നമ്മാണക്ട്  പറയന്നതക്ട്.  അങ്ങചന  വരുപമമ്മാള

ചചയര്‍മമ്മാന്‍മമ്മാര്‍ രണ്ടുപപരമ്മാകുര.  യഥമ്മാര്‍തത്തെനില്‍ ആ പബമ്മാര്‍ഡക്ട് പയമ്മാഗത്തെനില്‍നനിന്നക്ട്

ഒരമ്മാള ചചയര്‍മമ്മാന്‍ ആയമ്മാല്‍ മതനി.  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  ചചയര്‍മമ്മാചന തസ്പീരുമമ്മാനനിക്കുചമന്നക്ട്

പറഞമ്മാല്‍ പനിചന്നങ്ങചനയമ്മാണക്ട് പയമ്മാഗര പചരമ്മാന്‍ സമ്മാധനിക്കുന്നതക്ട്.    From among

the members available  -  അതനില്‍ നനിന്നക്ട് ഒരമ്മാചള എടുത്തെമ്മാല്‍ മതനി.  അചലങനില്‍

ചചയര്‍മമ്മാനമ്മാര്‍  രണ്ടമ്മാകുര.   ഇവനിചട  എക്സെെക്ട്-ഒഫനിപഷരമ്മാ   ചചയര്‍മമ്മാനുര  അതുകൂടമ്മാചത
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ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട് നനിശ്ചയനിക്കുന്ന ഒരു ചചയര്‍മമ്മാനുമുണ്ടമ്മാകുര.  

Shri M. Ummer :  Sir, I move the following amendments:

201. In clause 4, the words and symbol “or on leave,” shall be deleted.

     205.In clause 4, for the words “as the Government may appoint” 

   substitute the words “chosen by the members present from amongst

    themselves, shall preside at meetings of the Board.”

 ഇതനിചന്റെ ചചയര്‍മമ്മാന്‍ എനപറയന്നതക്ട് ചസ്പീഫക്ട് മനിനനിസ്റ്ററമ്മാണക്ട്.  Chief Minister

is absent or on  leave എന്നമ്മാണക്ട്.  On  leave  എനപവണ്ട, ചസ്പീഫക്ട് മനിനനിസ്റ്റര്‍ ലെസ്പീവക്ട്

ചകമ്മാടുക്കമ്മാറനില,  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  absent  എനമതനി.  ഇതനില്‍നനിനര  on  leave

ഒഴനിവമ്മാക്കണചമന്നമ്മാണക്ട് എചന്റെ പഭദഗതനി.  

S  hri C. Moyinku  tty : Sir, I move the following amendment:

206. In clause 4, after the word "appoint" insert the words ""from among

members of the Board".

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍ : സര്‍, ബഹുമമ്മാനചപട മനിനനിസ്റ്റര്‍, ഏചതങനിലര പഭദഗതനി 

സസസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ? 



32
Uncorrected/Not for Publication

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ) : 

സര്‍, പഭദഗതനികള ഒനര സസസ്പീകമ്മാരരമല.  

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍  :  ശസ്പീ.  ചക.  ശനിവദമ്മാസന്‍  നമ്മായര്‍   അവതരനിപനിച

199 - ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാടുകൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ. എ. ചക. ബമ്മാലെന്‍  അവതരനിപനിച 200, 202 എന്നസ്പീ  പഭദഗതനികള സഭ 

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

 ശസ്പീ. എര. ഉമര്‍  അവതരനിപനിച 201, 205 എന്നസ്പീ പഭദഗതനികള സഭയചട 

അനുമതനിപയമ്മാടുകൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ. സനി. പമമ്മായനിന്‍കുടനി അവതരനിപനിച 206 - ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട 

അനുമതനിപയമ്മാടുകൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

4-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ 

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍..........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍........

4-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

4 - ാം വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.
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5 -   ാം വകുപക്ട്

Shri P. Ubaidulla : Sir, I move the following amendment:

208. In clause 5(1), for the words "and places" substitute the words ""at

the Head quarters or at places as the Chairman may decide".

പബമ്മാര്‍ഡക്ട്  മസ്പീറനിരഗക്ട്  കൂടുന്ന  സലെര  അവരക്തമമ്മായനിടമ്മാണക്ട്  പറയന്നതക്ട്.

ഇപപമ്മാള ഇവനിചട "and places" എന്നതനിനുപകരര "at the Head quarters or at

places as the Chairman may  decide".  ഇതക്ട് ചചയര്‍മമ്മാന്‍ ഡനികസഡക്ട്  ചചയ്ത

സലെപമമ്മാ  ചഹഡ്കസമ്മാര്‍പടപഴമ്മാ  ആയനിരനിക്കണചമന്നക്ട്  വരക്തമമ്മായനി

പറപയണ്ടതമ്മായനിട്ടുണ്ടക്ട്.  

 Shri K. Muhammedunni Haji : Sir, I move the following amendment:

209. After clause 5 (1), insert the following proviso namely;

“Provided  that  the  Board  shall  hold  atleast  two  meetings  in  a

financial year.”

Sh  ri M. Umme  r :  Sir, I move the following amendments:

210. Clause 5(2) shall be deleted.

221. The following shall be inserted as proviso to Clause 5 (4):
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“Provided that a member shall be disqualified if he has directly or

indirectly  any share  or  interest  in  anywhere done by order  of  the

Board or in any contract or employment with or on behalf of the Board”.

S  hri V. D. Satheesan :  Sir, I move the following amendment:

212. Delete clause 5(3).

സബ്പകമ്മാസക്ട്  3  ഡനിലെസ്പീറക്ട്  ചചയണചമനള്ളതമ്മാണക്ട്  എചന്റെ  പഭദഗതനി.  ഇതനില്‍

മസ്പീറനിരഗക്ട്  ഓഫക്ട്  ദനി  പബമ്മാര്‍ഡനിചനക്കുറനിചമ്മാണക്ട്  പറയന്നതക്ട്.   ആചരലമ്മാമമ്മാണക്ട്

പബമ്മാര്‍ഡനിലള്ളതക്ട്,  മനനിമമ്മാരുര  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  ചസക്രടറനിമമ്മാരുമമ്മാണക്ട്.  ഇതനില്‍

എഴതനിയനിരനിക്കുന്നതക്ട്,  All questions at a meeting of the Board shall be decided

by a majority  of votes of the members present and voting and, in the case of

equality of votes, the person presiding shall have a second or casting vote;

ഒരു മനനിസഭയനിചലെ  മുഖരമനനിയര  മനനിമമ്മാരുര  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  ചസക്രടറനിമമ്മാരുര  കൂടനി

ഇരുന്നനിടക്ട്,  മനനിസഭയനില്‍ അങ്ങചന ഇരുന്നക്ട് പവമ്മാടനിടമ്മാപണമ്മാ തസ്പീരുമമ്മാനചമടുക്കുന്നതക്ട്;

മനനിസഭയചട  ഒരു   മനിനനിപയചറമ്മാണക്ട്  ഇതക്ട്.  ഇവരുചടകൂചട  ഇരനിക്കുന്നതക്ട്

സപബമ്മാര്‍ഡനിപനറര്‍മമ്മാരമ്മായനി  പ്രവര്‍ത്തെനിക്കുന്ന  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  ചസക്രടറനിമമ്മാര്‍,  അവനിചട
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ഇരുന്നക്ട് ഒരു തസ്പീരുമമ്മാനചമടുക്കുന്നതക്ട് ചമപജമ്മാറനിറനി പവമ്മാട്ടുപ്രകമ്മാരമമ്മാണക്ട് എനപറഞമ്മാല്‍,

ഒരു നനിയമത്തെനില്‍ ഇങ്ങചന എഴതനിവയ്ക്കുന്നതക്ട്  വളചര  പമമ്മാശമമ്മാണക്ട്.   ചസക്രടറനിമമ്മാര്‍

പവചറ പവമ്മാടക്ട് ചചയ്യുന, മനനിമമ്മാര്‍ പവചറ പവമ്മാട്ടുചചയ്യുന, മുഖരമനനി പവമ്മാട്ടു ചചയ്യുന.

ഇചതമ്മാചക്ക എങ്ങചനയമ്മാണക്ട് ഒരു നനിയമത്തെനില്‍ വരുന്നതക്ട്;  ഇതുകൂടമ്മാചത കമ്മാസ്റ്റനിരഗക്ട്

പവമ്മാട്ടുര ചസക്കന്റെക്ട് പവമ്മാട്ടുര പറയനണ്ടക്ട്. മുഖരമനനിയര മനനിമമ്മാരുര കൂടനി പവമ്മാചടടുപക്ട്.....

ഇതക്ട് നന്നമ്മായനിരനിക്കുര.    

Sh  ri Benny Behanan : Sir, I move the following amendment:

  218. Clause 5(3) shall be recast as follows:

“(3)  Number  of  members  necessary  to  constitute  a  quorum  at  a

meeting be one-third”.

സര്‍,  ശസ്പീ.  വനി.ഡനി.  സതസ്പീശന്‍  പറഞതുപപമ്മാചലെതചന്ന,  ഇതനില്‍

കസമ്മാറചത്തെക്കുറനിചക്ട് പറയനചണ്ടങനിലര കസമ്മാറത്തെനിചന്റെ നമര്‍ പറയന്നനില.  കസമ്മാറര

ഉണ്ടമ്മാകണചമന്നക്ട് പറയനണ്ടക്ട്. അതുചകമ്മാണ്ടക്ട് കസമ്മാറര one-third എന്നക്ട് പറയണര.

അതക്ട്  ഇവനിചട  പറഞനിടനില.   ശസ്പീ.  വനിജയകുമമ്മാറനിചന്റെ  കമ്മാലെഘടത്തെനില്‍  ബനില്‍

ഇപങ്ങമ്മാടക്ട് പകര്‍ത്തെനി എഴതനിയപപമ്മാള ഉണ്ടമ്മായ അപമ്മാകതയമ്മാണക്ട്. 

Shri P. K. Basheer :  Sir, I move the following amendment:
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220. In  clause  5(4) for  the  words  “such  as  may  be  provided  in  the

regulations” substitute the word “ten”.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍ :  സര്‍,  ബഹുമമ്മാനചപട  മനിനനിസ്റ്റര്‍,  ഏചതങനിലര

പഭദഗതനികള അരഗസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ? 

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര  എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി  (ശസ്പീ  .    ചക  .    ബമ്മാബ)  :

സര്‍,  പഭദഗതനികചളമ്മാനര  സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില.  Second  or  casting  vote  എന്നമ്മാണക്ട്

പറഞനിട്ടുള്ളതക്ട്.  പബമ്മാര്‍ഡക്ട്  മസ്പീറനിരഗനില്‍  തസ്പീരുമമ്മാനമമ്മാകമ്മാചത  വന്നമ്മാലള്ള  ഒരു

പ്രശ്നമമ്മാണതക്ട്.  പബമ്മാര്‍ഡക്ട് മസ്പീറനിരഗനില്‍ പങടുക്കുന്ന മനനിമമ്മാര്‍ രണ്ടു വനിഭമ്മാഗത്തെനിലെമ്മായമ്മാല്‍

ഏകമ്മാഭനിപ്രമ്മായര  വരണചമന്നനില.   ഇതനിനകത്തെക്ട്  ഏചതങനിലര  ഒരു  വനിഷയത്തെനില്‍

തസ്പീരുമമ്മാനമമ്മാകമ്മാചത വന്നമ്മാല്‍ ഒരഭനിപ്രമ്മായരൂപസ്പീകരണര നടത്തുന്നതനിനമ്മാണക്ട്.   

ശസ്പീ  .   ചബന്നനി ചബഹനമ്മാന്‍ : സര്‍, കസമ്മാറത്തെനിചന്റെ നമര്‍ വരക്തമമ്മായനി പറയണര.

ശസ്പീ  .    ചക  .    ബമ്മാബ  : സര്‍,  കസമ്മാറത്തെനിചന്റെ എണര  one-third  എനള്ള പഭദഗതനി

സസസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍ :  ശസ്പീ.  ചബന്നനി ചബഹനമ്മാന്‍ അവതരനിപനിച  218- ാം

നമര്‍ പഭദഗതനി സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.
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ശസ്പീ.  പനി.  ഉകബദുള്ള അവതരനിപനിച  208  - ാം  നമര്‍ പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാടുകൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  മുഹമദുണനി ഹമ്മാജനി അവതരനിപനിച  209 - ാം  നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാടുകൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  എര.  ഉമര്‍  അവതരനിപനിച  210,  221  എന്നസ്പീ  പഭഭഗതനികള  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാടുകൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ. വനി.  ഡനി.  സതസ്പീശന്‍  അവതരനിപനിച 212 - ാം  നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാടുകൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  പനി.ചക.  ബഷസ്പീര്‍ അവതരനിപനിച  220  - ാം  നമര്‍ പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാടുകൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

പഭദഗതനി  ചചയ്ത  പ്രകമ്മാരമുള്ള  5-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ 

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍..........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍..........

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 5-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര
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സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 5 - ാം വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

ആറമ്മാര വകുപക്ട് 

(പഭദഗതനികള അവതരനിപനിക്കചപടനില.)

ആറമ്മാര വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശക്ട് നചത്തെ 

                അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍...................

                പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍...................

    ആറമ്മാര  വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശക്ട് നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

              ആറമ്മാര വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

ആറമ്മാര വകുപനിനക്ട് പശഷമുള്ള പുതനിയ വകുപക്ട്

Shri  Benny Behanan :  Sir,  I move the following amendment:

230. After clause 6, add the following new clauses, namely,-

''7. Vacation of office of other Members.- The State government

shall remove a member of the Board if he -

(a) Refuses to act or becomes incapable of acting or 



39
Uncorrected/Not for Publication

       (b) has in the opinion of State Government, become incapable of

representing the interests by virtue of which he was appointed 

   (c) is, without the permission of the Board previously obtained absent

from six consecutive meetings of the Board.

(d) is absent from the meetings of the Board for a period 

exceeding six    consecutive months''.

''8.  Fees  and  allowances  payable  to  members.-  The  other

members shall be paid by the Board such fees and allowances for

attending meetings of the  Board or of any of its committees and

for attending any work of the  Board as may be provided in the

rules.  Provided that no fees shall be payable to the chairman or

any  other  member  who  is  a  member  of  Parliament  or  State

Legislature or a servant of the State Government or the Board.

 ഇതനില്‍,    പബമ്മാര്‍ഡനില്‍  അരഗങ്ങളമ്മായനിട്ടുര അവര്‍ വരുന്നനിചലങനില്‍ അവചര

മമ്മാറണര  എന്നമ്മാണക്ട്  പറയന്നതക്ട്.   സനിരമമ്മായനി  വരമ്മാതനിരനിക്കുന്ന  ആളകചള

വച്ചുചകമ്മാചണ്ടമ്മാരു പബമ്മാര്‍ഡനിചന്റെ ആവശരചമന്തമ്മാണക്ട്; ആറക്ട്  consecutive meeting-ല്‍
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പചങടുക്കമ്മാത്തെ ആളനിചന മമ്മാറണര എന്നമ്മാണക്ട് പറയന്നതക്ട്.   

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര  എചചക്സെെസര വകുപ്പുമനനി  (ശസ്പീ  .    ചക  .    ബമ്മാബ    ):

സര്‍, പഭദഗതനി സസസ്പീകമ്മാരരമല.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:     ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമലമ്മാത്തെതനിനമ്മാല്‍  ഇഇൗ  പഭദഗതനി

adopt  ചചയണചമന്നനില.

ആറമ്മാര വകുപനിനക്ട് പശഷമുള്ള പുതനിയ വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന  

പ്രശക്ട് നചത്തെ 

                അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍...................

                പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍...................

  ആറമ്മാര വകുപനിനക്ട് പശഷമുള്ള പുതനിയ വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശക്ട് നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

    ആറമ്മാര വകുപനിനക്ട് പശഷമുള്ള പുതനിയ വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

ഏഴമ്മാര വകുപക്ട് 

Shri V. Sivankutty:  Sir, I move the following amendment

231. In clause 7, the word “No” shall be deleted.

 Minister for Fisheries, Ports and Excise (Shri. K. Babu):  Sir, I move
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the following oral amendment

232. In Clause 7, for the word “proceeding” substitute  the word

“proceedings”.  

മറക്ട് പഭദഗതനികചളമ്മാനര സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില. 

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍:  ബഹുമമ്മാനചപട മനനി അവതരനിപനിച 232-ാം നമര്‍

വമ്മാക്കമ്മാല്‍ പഭദഗതനി സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

 ശസ്പീ.  വനി.  ശനിവന്‍കുടനി  അവതരനിപനിച  231  -ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

പഭദഗതനി  ചചയ്തപ്രകമ്മാരമുള്ള  ഏഴമ്മാര  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ   ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശക്ട് നചത്തെ 

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍...................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍...................

   പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള ഏഴമ്മാര  വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശക്ട് നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

 പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള    ഏഴമ്മാര വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

എടമ്മാര വകുപക്ട്
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Shri K. Muhammedunni Haji:  Sir, I move the following amendment

237. In  Clause  8,   after  the  word  “Act” insert  the  word

“as”.

Shri Kodiyeri Balakrishnan: Sir, I move the following amendment

239. Clause 8 shall be recast as follows:

“8. Power of Chief Executive Officer – It shall be the duty of

the Chief Executive Officer to execute the decisions of the Board”.

 മതരബന്ധനവര  തുറമുഖവര  എചചക്സെെസര  വകുപ്പുമനനി  (ശസ്പീ  .    ചക  .

ബമ്മാബ    ):  സര്‍,    ശസ്പീ.  ചക മുഹമദുണനി ഹമ്മാജനി  അവതരനിപനിച  237 -ാം നമര്‍

പഭദഗതനി സസസ്പീകരനിക്കുന.  മറക്ട് പഭദഗതനികള സസസ്പീകമ്മാരരമല.

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍:    ശസ്പീ. ചക മുഹമദുണനി ഹമ്മാജനി അവതരനിപനിച 237-ാം

നമര്‍ പഭദഗതനി സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ. പകമ്മാടനിപയരനി ബമ്മാലെകൃഷ്ണന്‍  അവതരനിപനിച 239-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

പഭദഗതനി ചചയ്തപ്രകമ്മാരമുള്ള  എടമ്മാര വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന 

പ്രശക്ട് നചത്തെ 
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         അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍...................

          പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍...................

   പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള എടമ്മാര  വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശക്ട് നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

 പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള   എടമ്മാര വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

ഒന്‍പതമ്മാര വകുപക്ട്

Shri V. D. Satheesan : Sir, I move the following amendment

240. In clause 9(1) after the word “the Vice Chairman” insert the 

word “the members”.

 പബമ്മാര്‍ഡക്ട്  പയമ്മാഗത്തെനില്‍ ഹമ്മാജരമ്മാകുക എനള്ളതക്ട്  ചചയര്‍മമ്മാപന്റെയര ചചവസക്ട്

ചചയര്‍മമ്മാപന്റെയര മമ്മാത്രര ഡപ്യൂടനിയമ്മായനി മമ്മാറന,  ചമപമഴനിനക്ട് അതക്ട് binding  അലമ്മാചത

വരുന.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  എലമ്മാ  പയമ്മാഗത്തെനിലര  ഹമ്മാജരമ്മാകണര എനള്ളതക്ട്  അവര്‍ക്കുര

binding  ആക്കണര.

Minister for Fisheries, Ports and Excise (Shri. K. Babu):  Sir, I move 

the following amendment as oral amendment:

242. In clause 9(2)
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1. After the words “as soon as possible” insert the words “but

not later   

    than fifteen days of the meeting”. 

2.  After  the words “transmit  to the Government” insert  the

words “and   to all members of the Board”. 

 മറക്ട് പഭദഗതനികള സസസ്പീകമ്മാരരമല.   ശസ്പീ.  വനി.  ഡനി.  സതസ്പീശന്‍ പറഞ പ്രശ്നര,

ഇതനില്‍ അരഗങ്ങളമ്മായനി വരുന്നതക്ട് ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട് ചസക്രടറനിമമ്മാരുര മറ്റുചമമ്മാചക്കയമ്മാണക്ട്.

അവര്‍  നനിര്‍ബന്ധമമ്മായര  പബമ്മാര്‍ഡക്ട്  മസ്പീറനിരഗനില്‍  പചങടുക്കണചമന്ന  വരവസ

ഉളചപടുത്തെമ്മാന്‍ പറനില.   കമ്മാരണര  ചസക്രടറനിമമ്മാര്‍ക്കക്ട്   വനിവനിധ ആവശരങ്ങളമ്മായനി

ബന്ധചപടക്ട്  ഡല്‍ഹനിയനില്‍  പപമ്മാപകണ്ടനി  വരനികപയമ്മാ  നനിയമസഭമ്മാ  കമനിറനികളനില്‍

പചങടുപക്കണ്ടനി വരനികപയമ്മാ ചചയ്യുര.  

ശസ്പീ  .   വനി  .   ഡനി  .   സതസ്പീശന്‍ : സര്‍,  മുഖരമനനിയമ്മാണക്ട് പബമ്മാര്‍ഡനിചന്റെ ചചയര്‍മമ്മാന്‍.

ചചയര്‍മമ്മാനുര  ചചവസ്ചചയര്‍മമ്മാനുര,  ചസ്പീഫക്ട്  എക്സെെനികപ്യൂടസ്പീവക്ട്  ഓഫസ്പീസറര

നനിര്‍ബന്ധമമ്മായര  ഹമ്മാജരമ്മാകണചമന്നക്ട്  പറയനണ്ടക്ട്.   അവര്‍ക്കുര  ഡല്‍ഹനിയനില്‍

പപമ്മാകുകപയമ്മാ മറക്ട് പയമ്മാഗങ്ങളനില്‍ പചങടുക്കുകപയമ്മാ ചചപയണ്ടനിവരുര. 

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എചചക്സെെസര വകുപ്പുമനനി  (ശസ്പീ  .    ചക  .    ബമ്മാബ    ):
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ചചയര്‍മമ്മാന്‍   ഇചലങനില്‍   ചചവസക്ട്  ചചയര്‍മമ്മാനക്ട്  പയമ്മാഗത്തെനില്‍  പചങടുക്കമ്മാര.

പഭദഗതനി സസസ്പീകമ്മാരരമല.

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍:  ബഹുമമ്മാനചപട  മനനി അവതരനിപനിച 242-ാം നമര്‍

വമ്മാക്കമ്മാല്‍ പഭദഗതനി സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

 ശസ്പീ.  വനി.  ഡനി.  സതസ്പീശന്‍  അവതരനിപനിച  240-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

പഭദഗതനി ചചയ്തപ്രകമ്മാരമുള്ള  ഒന്‍പതമ്മാര വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന 

പ്രശക്ട് നചത്തെ 

             അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍...................

             പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍...................

  പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള ഒന്‍പതമ്മാര  വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശക്ട് നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

       പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള    ഒന്‍പതമ്മാര  വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

പത്തെമ്മാര വകുപക്ട്

 Minister for Fisheries, Ports and Excise (Shri. K. Babu):  Sir, I move

the following official amendment:
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639.   In clause 10 (2)(i), the   word “fixed”  shall be omitted.

Shri P. C. George  : Sir, I move the following  amendment

255. In clause 10(3)  for the word “proceeding” substitute the word

“proceedings”. 

Minister for Fisheries, Ports and Excise (Shri. K. Babu):  Sir, I move

the following  amendment as oral amendment:

249. In clause 10(1) for the words and figure “Companies Act, 1954”

substitute the words and figure “Companies Act, 1956”. 

 മറക്ട് പഭദഗതനികള സസസ്പീകമ്മാരരമല.

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍:  ബഹുമമ്മാനചപട മനനി അവതരനിപനിച 249, 639

എന്നസ്പീ  നമര്‍  ഔപദരമ്മാഗനികവര  വമ്മാക്കമ്മാലമുളള  പഭദഗതനികള  സഭ

അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ.  പനി.  സനി.  പജമ്മാര്‍ജക്ട്  അവതരനിപനിച  255 -ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

പഭദഗതനി ചചയ്തപ്രകമ്മാരമുള്ള  പത്തെമ്മാര വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന 

പ്രശക്ട് നചത്തെ 
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അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍...................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍...................

  പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള പത്തെമ്മാര  വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശക്ട് നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

       പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള    പത്തെമ്മാര  വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

പതനിചനമ്മാന്നമ്മാര വകുപക്ട്

Shri  Roshy Augustine:  Sir, I move  the following amendment:

259. In clause 11, for the word  “undertaking” substitute  the word

“undertakings”.

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍:  മറക്ട് പഭദഗതനികള അവതരനിപനിപക്കണ്ടതനില.

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര  എചചക്സെെസര വകുപ്പുമനനി  (ശസ്പീ  .    ചക  .    ബമ്മാബ    ):

പഭദഗതനി സസസ്പീകമ്മാരരമല.

  മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍:   ശസ്പീ.  പറമ്മാഷനി അഗസ്റ്റനിന്‍  അവതരനിപനിച  259-ാം

നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

      പതനിചനമ്മാന്നമ്മാര വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശക്ട് നചത്തെ 

             അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍...................
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             പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍...................

  പതനിചനമ്മാന്നമ്മാര  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന  പ്രശക്ട് നര  സഭ

അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

               പതനിചനമ്മാന്നമ്മാര  വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

പനണ്ടമ്മാര വകുപക്ട്

Shri  K. V. Vijayadas :  Sir, I move the following amendments:

267.In Clause 12(1), after the words and symbol  “as the case may

be”, add the  words  “New recruitment   shall  be made by the

Board only through Kerala  Public  Service  Commission” at  the

end.

271. Clause 12(2), shall be recast as follows:

“(2)   Notwithstanding  anything  contained  in  the  Industrial

Disputes Act, 1947 (Central Act 14 of 1947), or in any other law

for the time being in force,  the  transfer  of  the  services  of  any

officer or other person employed in  the  undertakings  shall

entitle  such  officer  or  other  employee  to  
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compensations which shall be disbursed to such employees by the

existing rules and regulations as framed by the Government from

time to time”.

273. In  clause  12(3),  add  the  words  “and  in  accordance  with  the

General   Provisions of the KSR & KSSR”, at the end.

276.In clause 12(4), after the word “such” add the letter “a”.

Shri V. D. Satheesan:    Sir, I move the following amendments:

   269.  Delete clause 12(2).

സര്‍,  പകമ്മാസക്ട്  12(2)-ല്‍ പറഞനിരനിക്കുന്നതക്ട്  Industrial  Dispute Act

അടക്കമുള്ള   മചറമ്മാരു  നനിയമവര  നനിലെനനില്‍ക്കനിലമ്മാചയനള്ളതമ്മാണക്ട്.   Industrial

Dispute Act  ഒരു Central Act  ആണക്ട്.  Article 245 അനുസരനിചക്ട്   രണ്ടക്ട് നനിയമര

ഉണ്ടമ്മാക്കുപമമ്മാള  നനിലെവനിലള്ള  Central  Act   ആണക്ട്  prevail   ചചയ്യുന്നതക്ട്.

ഇതുപപമ്മാചലെയള്ള ഒരു ചപ്രമ്മാവനിഷന്‍ പമ്മാസമ്മാക്കമ്മാന്‍ നമുക്കക്ട്  Legislative competency

ഇല.  അതക്ട് ഭരണഘടനയനില്‍ത്തെചന്ന പറഞനിട്ടുണ്ടക്ട്.  ശരനിക്കുപറഞമ്മാല്‍ ഇചതമ്മാരു

ഭരണഘടനമ്മാവനിരുദ്ധമമ്മായ ആകമ്മാണക്ട്.  ID Act എനപറയന്നതക്ട്  Central Act ആണക്ട്.

ആ  ID  Act  prevail  ചചയനില  എചന്നമ്മാരു  നനിയമത്തെനില്‍   എഴതനിവയ്ക്കുന്നതക്ട്
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ഭരണഘടനമ്മാവനിരുദ്ധമമ്മാണക്ട്.

Shri  M. Chandran: Sir, I move the following amendments:

272. In clause  12(3),  for  the  words  “to the  Government  or  to  the

Board, shall, out of the amounts standing as on the appointed day

to the credit of such provident fund, superannuation fund or other

fund,  stand  transferred  to  and  vest  in  the  government  or  the

Board, as the case may be” substitute the words, “by or under

the Act to the Board shall  stand transferred and to vest in the

government”.

274. In clause 12(4), delete the words, “or the Board, as the case may

be”.

Shri V.  Chenthamarakshan:  Sir, I move the following amendment:

275. In clause 12(4), for the words “by that Government or Board”

substitute the words “the Government”.

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര  എചചക്സെെസര വകുപ്പുമനനി  (ശസ്പീ  .    ചക  .    ബമ്മാബ    ):

സര്‍,  ബഹുമമ്മാനചപട വനി. ഡനി. സതസ്പീശന്‍ പറഞതക്ട് ശരനിയമ്മാണക്ട്.  പചക്ഷേ  ചസന്‍ട്രേല്‍
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ആകനിനക്ട്  വനിരുദ്ധമമ്മായതുചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട്  ഇതനിനക്ട്  പ്രസനിഡന്റെനിചന്റെ  assent

വമ്മാങ്ങനിയനിട്ടുള്ളതക്ട്.  പ്രസനിഡന്റെനിചന്റെ അനുമതനി വമ്മാങ്ങുന്നതനിനുപവണ്ടനി  മൂനചകമ്മാലമമ്മായനി

ശമനിക്കുകയര ഇവനിചട പറഞ പ്രശ്നങ്ങചളലമ്മാര അവനിചട explain  ചചയ്യുകയര ചചയ്തു.

പകന്ദ്ര  ഗവണ്‍ചമന്റെനിചന്റെ  വനിവനിധ  ഡനിപമ്മാര്‍ട്ടുചമന്റുകള  പരനിപശമ്മാധനിചതനിനുപശഷമമ്മാണക്ട്

പ്രസനിഡന്റെനിചന്റെ  assent  ലെഭനിചനിട്ടുള്ളതക്ട്.    അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്   ഇവനിചട  ഉന്നയനിച  പ്രശ്നര

വരുന്നനില.  പഭദഗതനികചളമ്മാനര സസസ്പീകമ്മാരരമല.

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍:  ശസ്പീ. ചക. വനി. വനിജയദമ്മാസക്ട് അവതരനിപനിച  267,  271,

273, 276 എന്നസ്പീ പഭദഗതനികള സഭ നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  വനി.  ഡനി.  സതസ്പീശന്‍ അവതരനിപനിച  269 -ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  എര.  ചന്ദ്രന്‍  അവതരനിപനിച   272,  274  എന്നസ്പീ  പഭദഗതനികള  സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  വനി.  ചചന്തമ്മാമരമ്മാക്ഷേന്‍ അവതരനിപനിച   275  -ാം നമര്‍ പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

പനണ്ടമ്മാര വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശക്ട് നചത്തെ 

             അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍...................
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             പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍...................

  പനണ്ടമ്മാര വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശക്ട് നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

                         പനണ്ടമ്മാര  വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

                                                                         

പതനിമൂന്നമ്മാര വകുപക്ട് 

Shri K. Dasan:  Sir, I move the following amendment: 

277. In  clause  13(1),  for  the  words  “may,  by  notification”  

substitute the word “shall”.

Shri V. D. Satheesan: Sir, I move the following amendments:

279. In clause 13 (1), after the words “Officer of the Board” add the

words “and the Conservator of ports”.

280. In clause 13(2), after  the words “Chief Executive Officer” add

the words “and the Conservator of ports”. 

ശസ്പീ  .    വനി  .    ഡനി  .    സതസ്പീശന്‍:  സര്‍,  Conservator of ports  എന്നക്ട് പറയന്ന ഒരു

തസ്തനികചയക്കുറനിചക്ട്  ഇഇൗ  നനിയമത്തെനില്‍  സൂചനിപനിക്കുനണ്ടക്ട്.   കമനര്‍  പപമ്മാര്‍ട്ടുകചള

സരബന്ധനിച്ചുര  പമജര്‍  പപമ്മാട്ടുകചള  സരബന്ധനിച്ചുര  പ്രധമ്മാനചപട  ഒരു  പപമ്മാസ്റ്റമ്മാണക്ട്
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Conservator of ports.  പപക്ഷേ  ഇവരുചട നനിയമനര എങ്ങചനയമ്മാണക്ട്  എനളളതക്ട്

സരബന്ധനിചക്ട് യമ്മാതമ്മാരു സൂചനയര ഇഇൗ നനിയമത്തെനിലെനില.  സനി.ഇ.ഒ.,  അക്കഇൗണ്ടക്ട്സക്ട്

ഓഫസ്പീസര്‍ തുടങ്ങനി മറ്റുള്ള സസ്പീനനിയര്‍ ഓഫസ്പീപസഴനിചന്റെ അപപമ്മായനിന്റെക്ട്ചമന്റെനിചനക്കുറനിചക്ട്

ഇതനില്‍  പറയനണ്ടക്ട്.  അതനിനക്ട്  തത്തുലെരമമ്മാചയമ്മാരു  സസ്പീനനിയര്‍  പപമ്മാസ്റ്റമ്മാണക്ട്

Conservator  of  ports  എന്നക്ട്  പറയന്നതക്ട്.  അപദ്ദേഹത്തെനിചന്റെ അപപമ്മായനിന്റെക്ട്ചമന്റെനിനുര

പ്രപതരകമമ്മായ ചപ്രമ്മാവനിഷന്‍ പവണചമന്നമ്മാണക്ട് എചന്റെ പഭദഗതനി.

Shri C. Moyinkutty: Sir, I move the following amendment: 

282. In clause 13(2), after the word “prescribed” add the following:

“in  consideration  of  the  nature,  technical  capability  and  high

responsibility of the position”.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  ബഹുമമ്മാനചപട  മനനി  ഏചതങനിലര  പഭദഗതനികള

അരഗസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ?

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര  എചചക്സെെസര വകുപ്പുമനനി  (ശസ്പീ  .    ചക  .    ബമ്മാബ    ):

പഭദഗതനികള സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില. 

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  ശസ്പീ.  ചക.  ദമ്മാസന്‍  അവതരനിപനിച  277-ാംനമര്‍

പഭദഗതനി സഭ നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.



54
Uncorrected/Not for Publication

ശസ്പീ. വനി.ഡനി. സതസ്പീശന്‍ അവതരനിപനിച 279, 280 എന്നസ്പീ നമര്‍ പഭദഗതനികള

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ.  സനി.  പമമ്മായനിന്‍കുടനി  അവതരനിപനിച  282-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന. 

13-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ......

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍.........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍.......

13-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

13 -ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന. 

പതനിനമ്മാലെമ്മാര വകുപക്ട്

Shri. K. Babu: Sir, I move the following  official amendment:

640.  In clause 14(2) after the words ''and appoint''  the words ''on    

deputation or otherwise'' shall be inserted.

Shri Roshy Augustine: Sir, I move the following amendments:

285. In clause 14(1), insert the words “in writing” after the word 

“Government” in the first line.
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318. In clause 14(6), insert the words “in writing” after the word 

“Government”.

Shri K.N.A. Khader: Sir, I move the following amendments:

288. In clause 14(1):

(i)   After  the  words  “appoint  a  person”  add  the  following

namely:-

      “from among the officers absorbed to the Board”.

(ii)  Delete  the  last  sentence  starting  with  the  words  “The

Government may sanction such appointment on such terms

and conditions as it thinks fit”.

(iii) The following words shall be added at the end namely:-

“If any officer  absorbed to the Board do not possess the

required  qualification  and  experience,  Government  may

sanction to make such appointment direct or on deputation on

such terms and conditions as it thinks fit”.

Shri B. D. Devassy: Sir, I move the following amendments:
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289. In  clause  14(1),  delete  the  words  “to  be”  after  the  word

“prescribed”.

290.In clause 14(1), substitute the words “Controller of Finance and

Accounts” for the words, “Controller, Finance and Accounts”.

Shri K.V. Vijayadas:  Sir, I move the following amendments:

293. In clause 14(1), add the following at the end namely:-

“But any such manner the said officer shall be a Government

Officer or he/she may be appointed on deputation from the State

Government service”.

326. Clause 14(6) shall be recast as follows:-

“A comprehensive and a specific special rules shall be framed 

in accordance with the provisions of the KSR & KSSR.”

Shri K. Suresh Kurup:  Sir, I move the following amendments:

294. Clause 14(1)  shall be recast as follows:-

“The Board may with the previous sanction of the Government
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create the post of Controller, Finance and Accounts.  The Board

shall appoint a person  possessing the qualification such as may

be prescribed to be the Controller, Finance and Accounts”.

302. Clause 14(2)  shall be recast as follows:-

“The Board may with the previous sanction of the Government

create such  other  posts  of  officers  and  employees  as  it

considers necessary for the efficient performance of the functions

of  the  Board.   The  Board  may  appoint  such  officers  and

employees  and  determine  by  regulations  their  conditions  of

appointment and service and remuneration payable to them”.      

322. Delete the proviso to of clause 14(6).

Shri. V. D. Satheesan:  Sir, I move the following amendments:

299. In clause 14(2), after the words “and employees” insert the 

words “and appoint employees on deputation from any other 

departments”.

308. In clause 14(3) after the words “to the Board” insert the 
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words “or from any other departments”.

316. Delete clause 14(6).

Shri. P. Ubaidulla:  Sir, I move the following amendment:

301. In   clause  14(2)  after  the  words  “as  it  considers

necessary”insert  the  following  words,“in  addition  to  those

absorbed to the Board on the appointed day”.

പബമ്മാര്‍ഡനിനമ്മാവശരമുള്ള  ജസ്പീവനക്കമ്മാചര  എപപമ്മാഴര  എടുക്കമ്മാചമന്നമ്മാണക്ട്

പറയന്നതക്ട്.  എന്നമ്മാല്‍  മമ്മാരനിചചടര   പബമ്മാര്‍ഡനിപലെയക്ട്  ചമര്‍ജക്ട്  ചചയ്യുന്ന  മറക്ട്

പകമ്മാര്‍പപറഷന്‍/  പബമ്മാര്‍ഡനിചലെ  ജസ്പീവനക്കമ്മാചര  എടുത്തെതനിനുപശഷര  ആവശരമുള്ള

ജസ്പീവനക്കമ്മാചര എടുക്കമ്മാചമന്ന പഭദഗതനിയമ്മാണക്ട് എനനിക്കുള്ളതക്ട്.  

Shri.   Dominic Presentation: Sir, I move the following amendment:

303.   In the proviso to clause 14(2), insert the word ''for'', after the word

''who is not''

Shri. P. K. Gurudasan: Sir, I move the following amendments:

304. In the third line of clause 14(3), after the word “Board” insert

the words “as Technical Assistant”.
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311. In clause 14(4), delete the words “save as otherwise provided in

this  Act,  the rules and the regulations  made thereunder” and

“mutatis mutandis”. 

317. In clause 14(6), the words “with the prior permission of the  

Government” shall be deleted.

Shri. K. Muhammedunni Haji: Sir, I move the following amendment: 

305. In clause 14(3), for the word “an” substitute the words “a

suitable”.

Shri. M. Ummer: Sir, I move the following amendment: 

307. In clause 14(3) add the words “prescribed qualification” after

the word “employee”.

Shri. M. Hamsa: Sir, I move the following amendment: 

310. In  clause  14(3),  the  words  “without  any  special

allowance”shall be added at the end. 

Shri. K. Sivadasan Nair: Sir, I move the following amendments: 
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312. In  clause  14(4),  add  the  words  “Office  Manual” before  the

words “Kerala Service Rules”.

324. In the proviso to clause 14(6) add the following at the end:

“further all the appointments in the Board shall be undertaken

by KPSC in due course as may be prescribed”.

Shri. V. Sivankutty: Sir, I move the following amendments: 

313. In clause 14(4) delete the words “mutatis mutandis”.

323. In the proviso to clause 14(6) the words “of and above the rank

of Assistant  Engineer and the Senior Superintendent” shall  be

deleted.

Shri. A. K. Balan: Sir, I move the following amendment: 

314. In clause 14(5), for the words “transferred by the Government

to  the  Board”  substitute  the  words,  “transferred  to  the

Government”.

തുറമുഖ  വകുപനില്‍നനിന്നമ്മാണക്ട്  ജസ്പീവനക്കമ്മാര്‍  ഇപങ്ങമ്മാടക്ട്  വരുന്നതക്ട്.
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സസമ്മാഭമ്മാവനികമമ്മായര  സര്‍വ്വസ്പീസക്ട്  രരഗവമമ്മായനി  ബന്ധചപട്ടുചകമ്മാണ്ടക്ട്   നനിരവധനി

പ്രശ്നങ്ങളണ്ടമ്മാകുര.  ഗവണ്‍ചമന്റെനിചന്റെ പസവന-പവതന വരവസകള ഗവണ്‍ചമന്റെനിചന്റെ

വകുപനില്‍നനിനര ഇപങ്ങമ്മാടക്ട്  ട്രേമ്മാന്‍സ്ഫര്‍ ചചയചപടുന്ന  ജസ്പീവനക്കമ്മാര്‍ക്കക്ട്  ഉണ്ടമ്മാകുകയര

അതക്ട് സരരക്ഷേനിക്കചപടുകയര പവണര.  ആ ഉപദ്ദേശരത്തെനിലെമ്മാണക്ട് ഞമ്മാന്‍ ഈ പഭദഗതനി

ചകമ്മാണ്ടുവന്നതക്ട്. 

Shri. Abdurahiman Randathani:  Sir, I move the following amendment: 

321. In clause 14(6):

(i) after the word “create” insert the word “minimum”.

(ii) after the word “fees” insert the words “pensionary benefits if

any”.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  മറക്ട്  പഭദഗതനികള  അവതരനിപനിപക്കണ്ടതനില.

ബഹുമമ്മാനചപട മനിനനിസ്റ്റര്‍, പഭദഗതനികള സസസ്പീകമ്മാരരമമ്മാപണമ്മാ?

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ): സര്‍,

 ശസ്പീ.  പറമ്മാഷനി  അഗസ്റ്റനിന്‍   അവതരനിപനിച   285,  ശസ്പീ.  ബനി.  ഡനി.  പദവസനി

അവതരനിപനിച  290,  ശസ്പീ. ചഡമ്മാമനിനനികക്ട് പ്രസപന്റെഷന്‍ അവതരനിപനിച 303,  ശസ്പീ. വനി.

ഡനി.  സതസ്പീശന്‍  അവതരനിപനിച  316   എന്നസ്പീ  നമര്‍ പഭദഗതനികള  സസസ്പീകരനിക്കുന.
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284-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി മമ്മാര്‍ജനിനല്‍ ചഹഡനിരഗക്ട്  ആയതുചകമ്മാണ്ടക്ട് ഞമ്മാന്‍ വമ്മാക്കമ്മാല്‍

പഭദഗതനിയമ്മായനി മൂവക്ട് ചചയ്യുന.

284. In clause 14, substitute the words “Controller of Finance and  

Accounts” for the words, “Controller, Finance and Accounts”

in the marginal heading.

 ശസ്പീ.  പനി.  സനി.  പജമ്മാര്‍ജനിചന്റെ  295-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  അപദ്ദേഹര  മൂവക്ട്

ചചയ്തനിരുന്നനില. ആ പഭദഗതനി ഞമ്മാന്‍ ഓറലെമ്മായനി മൂവക്ട് ചചയ്യുന.  

295. In clause 14(2), insert the words “in writing” after the word 

“Government”.

 മറക്ട് പഭദഗതനികള സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍:  ബഹുമമ്മാനചപട മനനി അവതരനിപനിച  640-ാം  നമര്‍

ഔപദരമ്മാഗനിക  പഭദഗതനിയര 284,   295 എന്നസ്പീ നമര്‍ വമ്മാക്കമ്മാല്‍  പഭദഗതനികളര സഭ

അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  പറമ്മാഷനി  അഗസ്റ്റനിന്‍  അവതരനിപനിച  285-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.
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ശസ്പീ.  ബനി.  ഡനി.  പദവസനി  അവതരനിപനിച  290-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  ചഡമ്മാമനിനനികക്ട്  പ്രസപന്റെഷന്‍  അവതരനിപനിച  303-ാംനമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  വനി.  ഡനി.  സതസ്പീശന്‍  അവതരനിപനിച   316-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ.  ചക.  എന്‍.എ.  ഖമ്മാദര്‍ അവതരനിപനിച  288-ാംനമര്‍ പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ. ബനി. ഡനി. പദവസനി അവതരനിപനിച 289, 290 എന്നസ്പീ നമര്‍ പഭപഭദഗതനികള

സഭ നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ. ചക. വനി. വനിജയദമ്മാസക്ട് അവതരനിപനിച 293, 326 എന്നസ്പീ നമര്‍ പഭദഗതനികള

സഭ നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ. ചക. സപരഷക്ട് കുറപക്ട് അവതരനിപനിച 294, 322 എന്നസ്പീ നമര്‍ പഭദഗതനികള

സഭ നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  വനി.ഡനി.  സതസ്പീശന്‍ അവതരനിപനിച  299, 308  എന്നസ്പീ നമര്‍ പഭദഗതനികള

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന. 
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ശസ്പീ.  പനി.  ഉകബള്ള  അവതരനിപനിച  301-ാം  നമര്‍   പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ.  ചഡമ്മാമനിനനികക്ട്  പ്രസപന്റെഷന്‍  അവതരനിപനിച  303-ാംനമര്‍  പഭദഗതനി

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ.  പനി.  ചക.  ഗുരുദമ്മാസന്‍  അവതരനിപനിച  304,  311,  317 എന്നസ്പീ  നമര്‍

പഭദഗതനികള സഭ നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ. ചക. മുഹമദുണനി ഹമ്മാജനി അവതരനിപനിച 305-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ.  എര.  ഉമര്‍  അവതരനിപനിച  307-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ.  എര.  ഹരസ  അവതരനിപനിച  310-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി   സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  ചക.  ശനിവദമ്മാസന്‍  നമ്മായര്‍  അവതരനിപനിച  312,  324 എന്നസ്പീ  നമര്‍

പഭദഗതനികള സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ. വനി. ശനിവന്‍ കുടനി അവതരനിപനിച 313, 323 എന്നസ്പീ നമര്‍ പഭദഗതനികള സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.
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ശസ്പീ.  എ.  ചക.  ബമ്മാലെന്‍  അവതരനിപനിച  314-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  അബ്ദുറഹനിമമ്മാന്‍  രണ്ടത്തെമ്മാണനി  അവതരനിപനിച  321-ാം നമര്‍  പഭദഗതനി

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന. 

പഭദഗതനി  ചചയ്ത  പ്രകമ്മാരമുള്ള  14-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ ........

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍.........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍.......

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 14-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര

സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 14-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

പതനിനഞമ്മാര വകുപക്ട്

Shri T.A. Ahammed Kabeer : Sir, I move the following amendment:

327. In clause 15, 

(i) In the marginal heading  after the word ''grant'' insert 
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the words ''extension of service''

(ii) In sub clause (1), delete the words ''granting leave, 

suspending'';

(iii)   Insert the following sub-clause as sub-clause (2) 

and re-number accordingly;-

''(2) The power to grant leave and suspending from service  

shall be exercised by such subordinate authority as provided in

the regulations''.

Shri P. K. Gurudasan : Sir, I move the following amendment:

330. In clause 15(1), the words ''otherwise than by reason of

the misconduct of such employee'' shall be deleted.

Misconduct -ചന സരബന്ധനിചക്ട് ഇവനിചട ഒരു ചപ്രമ്മാവനിഷന്‍ ചകമ്മാടുപക്കണ്ട

കമ്മാരരമനില.  കമ്മാരണര  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  ജസ്പീവനക്കമ്മാര്‍ക്കുള്ള  റൂളസമ്മാണക്ട്  ഇതനിചന്റെ

ഭമ്മാഗമമ്മാകുന്നതക്ട്.  ആ  നനിലെയക്ട്  പ്രപതരകനിചക്ട്  misconduct  ജസ്പീവനക്കമ്മാരുചട

ഭമ്മാഗത്തുനനിനണ്ടമ്മാകുചമനള്ള  version  വരമ്മാന്‍  പമ്മാടനില.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  അതക്ട്
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ഒഴനിവമ്മാക്കണചമന്നമ്മാണക്ട് എചന്റെ ആവശരര. 

Shri M. Ummer : Sir, I move the following amendment:

331. In clause 15(1), after the words ''shall be exercised by the''  the 

words''Chief Executive Officer of the'' shall be inserted.

Shri M. Hamsa : Sir, I move the following amendment:

333. In clause 15(1), add the words ''and with the prior consent 

of the Government'' at the end.

Shri V. Sivankutty : Sir, I move the following amendment:

334. In clause 15(1), the words ''with the consent and approval  of  the

Government'' shall be added at the end.

Shri K.V. Vijayadas : Sir, I move the following amendment:

337. In clause 15(2), add the words ''or by the law established'' at the

end.

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എചചക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .    ചക  .    ബമ്മാബ):  സര്‍,

പഭദഗതനികചളമ്മാനര സസസ്പീകമ്മാരരമല. 

ശസ്പീ.  റനി.എ.  അഹമദക്ട്  കബസ്പീര്‍  അവതരനിപനിച  327-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി
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സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  പനി.ചക.  ഗുരുദമ്മാസന്‍  അവതരനിപനിച  330-ാംനമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന. 

   ശസ്പീ. എര. ഉമര്‍ അവതരനിപനിച 331-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട

പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  എര.  ഹരസ  അവതരനിപനിച  333-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ.  വനി.  ശനിവന്‍കുടനി  അവതരനിപനിച  334-ാംനമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ.  ചക.വനി.  വനിജയദമ്മാസക്ട്  അവതരനിപനിച  337-ാംനമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന. 

15-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍....................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍...................

15-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു

15-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.
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പതനിനമ്മാറമ്മാര വകുപക്ട്

Shri  Abdurahiman Randathani : Sir, I move the following amendment:

338. In clause 16(a) for the word ''port'' substitute the word ''ports''.

Shri K. K. Jayachandran : Sir, I move the following amendment:

341. In clause 16(b) after the word, ''Government'' insert the words, ''The

Kerala  State  Maritime  Development  Corporation  or  Kerala

State Maritime Society''.

Shri K. M. Shaji : Sir, I move the following amendment:

342. In clause 16(c), for the word ''port'' substitute the word ''ports''.

Shri C. Moyinkutty : Sir, I move the following amendment:

343. In clause 16(d), for the word ''port'' substitute the word ''ports''.

Shri P. K. Basheer : Sir, I move the following amendment:

345. In clause 16(e), for the word ''port'' substitute the word ''ports''.

Shri K. Suresh Kurup : Sir, I move the following amendments:

346. Delete clause 16(f). 

353.  In  the  proviso  to  clause  16(f)  delete  the  words  “without  the



70
Uncorrected/Not for Publication

previous sanction of the Government”.

ഇതനിചന്റെ proviso യനില്‍ Provided that, the tenure, remuneration and terms

and conditions of service of any such employee shall not be altered to his

disadvantage  without  the  previous  sanction  of  the  Government  എന്നമ്മാണക്ട്.

അതമ്മായതക്ട്  ഗവണ്‍ചമന്റെനിചന്റെ  സമ്മാങ്ഷനുചണ്ടങനില്‍  സമ്മാലെറനിയനിലര  സര്‍വ്വസ്പീസക്ട്

കണ്ടസ്പീഷനനിലര  disadvantage  ആയനിട്ടുള്ള കമ്മാരരര വരുത്തെമ്മാചമന്നമ്മാണക്ട്.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്

without  the  previous  sanction  of  the  Government  എന്നതക്ട്  ഒഴനിവമ്മാക്കണര

എന്നതമ്മാണക്ട് എചന്റെ പഭദഗതനി.

Shri M. Ummer : Sir, I move the following amendments:

347. In  clause  16(f)  substitute  the  words  ''every  employee  in  

connection with the affairs  of  non-major ports  serving under  

the  Government  immediately  before  appointed  day  solely  or  

mainly'' for the  words   ''every  employee  serving  under  the

Government immediately before  such day solely or mainly for

or in connection with the affairs of  non-major ports''.

349. In clause 16(f) the following shall be inserted at the end:
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“within a period of two years”

Shri A.K. Balan : Sir, I move the following amendment:

 348.  In clause 16(f):

(i) for the words ''employee of the Board,'' substitute the words, 

''employee of the Board and shall be treated as Government 

employee for all purposes,''

(ii) for the words ''continue to do so unless and until his 

employment in the Board is terminated'' substitute the words, 

''continue to do so until the employment in the Board is 

ceased.''

പബമ്മാര്‍ഡനിചലെ  പസവനര  തസ്പീരുന്നതുവചര  ഇങ്ങചന  വരുന്ന  ജസ്പീവനക്കമ്മാചര

സര്‍ക്കമ്മാര്‍  ജസ്പീവനക്കമ്മാരമ്മായനിത്തെചന്ന  നനിലെനനിര്‍ത്തെണര.  സസയര  വനിരമനിക്കുകപയമ്മാ

ചപന്‍ഷന്‍  പറ്റുകപയമ്മാ  ചചയ്യുന്നതുവചര  സര്‍ക്കമ്മാര്‍  ജസ്പീവനക്കമ്മാരുചട  എലമ്മാ

അവകമ്മാശങ്ങളര  ചപ്രമ്മാടകക്ട്  ചചയണര.  ഗവണ്‍ചമന്റെനിചന്റെ  മുന്‍കൂര്‍  അനുവമ്മാദപത്തെമ്മാചട

ജസ്പീവനക്കമ്മാരുചട പസവന-പവതന വരവസകളനില്‍ മമ്മാറര  വരുത്തെമ്മാര എന്ന പഭദഗതനി

അരഗസ്പീകരനിക്കമ്മാന്‍  കഴനിയനില.   ജസ്പീവനക്കമ്മാചര  സരബന്ധനിച  സര്‍വസ്പീസക്ട്  ചടങ്ങളര
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പസവന-പവതന വരവസകളര നനിലെവനിലണ്ടക്ട്.  അതനിനമ്മാല്‍ പബമ്മാര്‍ഡനിനുപവണ്ടനി ഇഇൗ

വനിഭമ്മാഗത്തെനിചന്റെ ആനുകൂലെരങ്ങള കവര്‍ചന്നടുക്കമ്മാന്‍ കഴനിയനില.  യഥമ്മാര്‍തത്തെനില്‍  ഇഇൗ

വരവസ  ജസ്പീവനക്കമ്മാരനില്‍  വലെനിയ  apprehension  ഉണ്ടമ്മാക്കുന്നതമ്മാണക്ട്.

അതുചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട് ഇഇൗ പഭദഗതനി ഞമ്മാന്‍ അവതരനിപനിക്കുന്നതക്ട്. 

Shri. V. D. Satheesan: Sir, I move the following amendment:

351. In the proviso to clause 16(f) after the word “remuneration”

insert the words “Pensionary benefits”.

16(f)  ചലെ  proviso  യനില്‍  എലമ്മാ  കമ്മാരരവര  പറയനണ്ടക്ട്.  പപക്ഷേ

എരപപമ്മായസ്പീസനിചന്റെ  ചപന്‍ഷനറനി  ചബനനിഫനിറക്ട്സകൂടനി  ചപ്രമ്മാടകക്ട്  ചചയണര.  അതക്ട്

മമ്മാത്രമനിലമ്മാചത  ബമ്മാക്കനിചയലമ്മാര  ഉളചപടുത്തെനിയമ്മാല്‍  അതനിനര്‍തര  ചപന്‍ഷനറനി

ചബനനിഫനിറക്ട്സക്ട് ചപ്രമ്മാടകക്ട് ചചയചപടുന്നനില എന്നമ്മാകുര. 

Shri. K. Sivadasan Nair: Sir, I move the following amendment:

352. In the proviso to clause 16(f) add the word “advantage” before

the  word “disadvantage”.

ശസ്പീ. ചക. സപരഷക്ട് കുറപക്ട് പറഞതക്ട്  without the previous sanction of the

Government  എന്നതക്ട് ഒഴനിവമ്മാക്കണര എന്നമ്മാണക്ട്.  എന്നമ്മാല്‍ ഇവനിചട  Provided that,
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the tenure, remuneration and terms and conditions of service of any such

employee  shall  not  be  altered  to  his  disadvantage  without  the  previous

sanction  of  the  Government  എന്നമ്മാണക്ട്.  അതമ്മായതക്ട്  ജസ്പീവനക്കമ്മാര്‍ക്കക്ട്

പദമ്മാഷകരമമ്മായതക്ട്  ചചയമ്മാന്‍  പമ്മാടനില,  ചബനനിഫനിറ്റുണ്ടമ്മാകുന്നതക്ട്  ചചയമ്മാര  എന്നമ്മാണക്ട്

അതനിചന്റെ  അര്‍തര.  അതക്ട്  ശരനിയല.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  advantage  or

disadvantage എന്നക്ട് പചര്‍ക്കണചമന്നതമ്മാണക്ട് എചന്റെ പഭദഗതനി. 

Shri. N. A. Nellikkunnu: Sir, I move the following amendment:

355. Proviso to clause 16(f) shall be recast as follows:-

“Provided  that,  where  there  exist  any  disparity  between

employees of similar rank, qualification and experience, the

Board  with  the  approval  of  Government,  rectify  such

disparity  without  making  any  disadvantage  to  one  getting

more benefits prior to the appointed day”.

Shri. P. B. Abdul Razak: Sir, I move the following amendment:

356. Explanation to clause 16(f) shall be deleted.

Shri. Benny Behanan: Sir, I move the following amendment:
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359.  Clause 16(f) shall be recast as follows;

 “(f) Every person who becomes an employee of the Board

shall  hold  his  office  therein  with  such  designation  as  the

Government may determine and with the same remuneration

and on the same terms and conditions of service with same

rights  and privileges,  if  any,  as he  would have held the

same if the Kerala Maritime Board Act, 2014 had not been

enacted  and shall  continue  to  do  so  when and until  his

remuneration  and terms and conditions  of  the  service  are

duly altered  by the Government”.

Shri. S. Sarma: Sir, I move the following amendment:

360. Clause 16(f) shall be recast as follows:

“(f)  Every  employee  serving  under  the  Government

immediately such day solely or mainly for or in connection

with the affairs of the non-major ports and minor ports shall

be treated as deputation to the service of the board subject to
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usual terms and conditions of deputation and that the board

can create such post on retirement of these employees in the

board  service  and can  make appointments  as  it  considers

necessary”.

തുറമുഖ  വകുപനില്‍  നനിലെവനില്‍  പനമ്മാണ്‍  പമജര്‍/ചചമനര്‍  തുറമുഖങ്ങളനില്‍

പ്രവര്‍ത്തെനിക്കുന്ന  ജസ്പീവനക്കമ്മാചര  നനിലെവനിലള്ള  വരവസകളക്കക്ട്  വനിപധയമമ്മായനി

മമ്മാരനിചചടര  പബമ്മാര്‍ഡനിപലെക്കക്ട്  നനിയമനിക്കമ്മാര.  അത്തെരത്തെനില്‍  നനിയമനിക്കചപടുന്നവരുചട

റനിടയര്‍ചമന്റെനിനുപശഷര ഇഇൗ പബമ്മാര്‍ഡനില്‍ പുതനിയ തസ്തനികകള സൃഷനിക്കമ്മാവന്നതുമമ്മാണക്ട്.

പബമ്മാര്‍ഡനിചലെ  നനിലെവനിലള്ള  തസ്തനികകളനില്‍  തുറമുഖവകുപനിചലെ  ജസ്പീവനക്കമ്മാരുചട

പസവനചത്തെ  പ്രപയമ്മാജനചപടുത്തെനിചക്കമ്മാണ്ടു  പപമ്മാകമ്മാന്‍  കഴനിയണചമനള്ളതമ്മാണക്ട്

എചന്റെ പഭദഗതനി.

 മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എചചക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ): സര്‍,

ശസ്പീ.  അബ്ദുറഹനിമമ്മാന്‍  രണ്ടത്തെമ്മാണനി  അവതരനിപനിച  338,  ശസ്പീ.  ചക.  എര.  ഷമ്മാജനി

അവതരനിപനിച  342,  ശസ്പീ.  സനി.  പമമ്മായനിന്‍കുടനി  അവതരനിപനിച  343,  ശസ്പീ.  പനി.ചക.

ബഷസ്പീര്‍ അവതരനിപനിച 345 എന്നസ്പീ നമര്‍ പഭദഗതനികള സസസ്പീകരനിക്കുന. 

ശസ്പീ.  പനി.എ.  മമ്മാധവചന്റെ  350-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി  വമ്മാക്കമ്മാല്‍ പഭദഗതനിയമ്മായനി
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ഞമ്മാന്‍ അവതരനിപനിക്കുന. 

350. In clause 16(f), after the words “Board is terminated” the

words  “as  until  his  tenure  remuneration  or  terms  and

conditions  of  service  are  duly  altered  by  the  Board  by

regulation” shall be added at the end.

മറക്ട് പഭദഗതനികള സസസ്പീകമ്മാരരമല. 

ജസ്പീവനക്കമ്മാരുചട  കമ്മാരരത്തെനിലെമ്മാണക്ട്  ഇവനിചട  പലെരുര  ആശങ  പ്രകടനിപനിചതക്ട്.

മമ്മാരനിചചടര പബമ്മാര്‍ഡക്ട് ഓര്‍ഡനിനന്‍സക്ട് ചസക്ഷേന്‍ 16(f), 17 പ്രകമ്മാരര തുറമുഖ വകുപനിചലെ

നനിലെവനിലള്ള എലമ്മാ സര്‍ക്കമ്മാര്‍ ജസ്പീവനക്കമ്മാചരയര  നനിര്‍ദ്ദേനിഷ മമ്മാരനിചചടര പബമ്മാര്‍ഡനിചലെ

ജസ്പീവനക്കമ്മാരമ്മായനി മമ്മാറനിയനിട്ടുണ്ടക്ട്.  ചസക്ഷേന്‍  18  പ്രകമ്മാരര ജസ്പീവനക്കമ്മാരുചട പപ്രമ്മാവനിഡന്റെക്ട്

ഫണ്ടക്ട്,  ചപന്‍ഷന്‍  ഉളചപചടയള്ള  എലമ്മാ  ഫണ്ടുകളര  പബമ്മാര്‍ഡനിപലെയക്ട്  ട്രേമ്മാന്‍സ്ഫര്‍

ചചയണചമന്നക്ട്  നനിഷ്കര്‍ഷനിചനിട്ടുണ്ടക്ട്.  ജസ്പീവനക്കമ്മാരുചട  മമ്മാസശമളര,  ചപന്‍ഷന്‍

തുടങ്ങനിയ  എലമ്മാ  ആനുകൂലെരങ്ങളര  നല്‍പകണ്ടതക്ട്  പകരള  മമ്മാരനിചചടര  പബമ്മാര്‍ഡനിചന്റെ

ബമ്മാധരതയമ്മാണക്ട്.  കൂടമ്മാചത  ഇപ്രകമ്മാരര  പബമ്മാര്‍ഡക്ട്  ജസ്പീവനക്കമ്മാരമ്മാകുന്നവരുചട

കമ്മാലെമ്മാവധനിയര  പസവന-പവതന  വരവസകളര  ഉപമ്മാധനികളര  സര്‍ക്കമ്മാരനിചന്റെ

മുന്‍കൂടനിയള്ള അനുവമ്മാദപത്തെമ്മാചടയലമ്മാചത അവര്‍ക്കക്ട്  പ്രതനികൂലെമമ്മായനി  മമ്മാറര  ചചയമ്മാന്‍
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പമ്മാടനിചലന്നക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  16(f)  വകുപക്ട്  പ്രകമ്മാരര  വരവസ ചചയ്തനിട്ടുണ്ടക്ട്.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്

ജസ്പീവനക്കമ്മാര്‍ക്കക്ട്  അവരുചട  പസവന-പവതന വരവസകള സരബന്ധനിചക്ട്  യമ്മാചതമ്മാരു

ആശങയര  ആവശരമനില  എന്നക്ട്  ഉറപ്പുനല്‍കമ്മാന്‍    ഞമ്മാന്‍    ഇഇൗ  അവസരര

വനിനനിപയമ്മാഗനിക്കുകയമ്മാണക്ട്. മമ്മാത്രമല, 2010-ല്‍ സര്‍ക്കുപലെറക്ട് ചചയ്ത ബനിലനില്‍ യമ്മാചതമ്മാരു

വരതരമ്മാസവമനിലമ്മാചതയമ്മാണക്ട് ഇതക്ട് ചകമ്മാണ്ടുവന്നനിട്ടുളളതക്ട്. 

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  ബഹുമമ്മാനചപട മനനി അവതരനിപനിച  350-ാം നമര്‍

വമ്മാക്കമ്മാല്‍ പഭദഗതനി  സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

 ശസ്പീ. അബ്ദുറഹനിമമ്മാന്‍ രണ്ടത്തെമ്മാണനി അവതരനിപനിച 338-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭ

അരഗസ്പീകരനിച്ചു. 

 ശസ്പീ.  ചക.  എര.  ഷമ്മാജനി  അവതരനിപനിച  342-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

 ശസ്പീ. സനി. പമമ്മായനിന്‍കുടനി അവതരനിപനിച 343-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

 ശസ്പീ. പനി.ചക. ബഷസ്പീര്‍ അവതരനിപനിച 345-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

ശസ്പീ.  ചക.ചക.  ജയചന്ദ്രന്‍  അവതരനിപനിച  341-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ. ചക.സപരഷക്ട് കുറപക്ട് അവതരനിപനിച 346, 353 എന്നസ്പീ നമര്‍ പഭദഗതനികള
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സഭ നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ.  എര.  ഉമര്‍  അവതരനിപനിച  347,  349  എന്നസ്പീ  നമര്‍  പഭദഗതനികള

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  എ.ചക.  ബമ്മാലെന്‍  അവതരനിപനിച  348-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ.  വനി.ഡനി.  സതസ്പീശന്‍  അവതരനിപനിച  351-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  ചക.  ശനിവദമ്മാസന്‍  നമ്മായര്‍  അവതരനിപനിച  352-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  എന്‍.എ.  ചനലനിക്കുന്നക്ട് അവതരനിപനിച 355-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  പനി.ബനി.  അബ്ദുള  റസമ്മാകക്ട്  അവതരനിപനിച  356-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  ചബന്നനി  ബഹനമ്മാന്‍ അവതരനിപനിച  359-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  എസക്ട്.  ശര്‍മ  അവതരനിപനിച  360-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട
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അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

പഭദഗതനി  ചചയ്ത  പ്രകമ്മാരമുള്ള  16-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍....................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍...................

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 16-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര 

സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 16-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

      

17-  ാം   വകുപക്ട്

Shri T. A. Ahammed Kabeer: Sir, I move that the following amendment:

         361. In Clause 17 after the words ''same remuneration'' the words '' from the  
consolidated fund of the state '' shall be inserted.

Shri  P.K.Gurudasan: Sir, I move that the following amendment:

 364. In Clause 17 after the words '' transferred to the Board'', the remaining  
words shall be deleted. 

പകമ്മാസനിചന്റെ  അവസമ്മാന  ഭമ്മാഗത്തെക്ട്  ഏതമ്മാനുര  വമ്മാക്കുകള

ഒഴനിവമ്മാക്കണചമന്നതമ്മാണക്ട്  എചന്റെ  പഭദഗതനി.    അവസമ്മാനപത്തെതനിനു  ചതമ്മാട്ടുമുമ്പുള്ള

വരനിയനില്‍ ''transferred to the Board''   എന്നക്ട് അവസമ്മാനനിപനിചക്ട്,  'and shall continue
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to  do  so  unless  and  until  their  employment  under  the  Board  is  duly

terminated' എന്ന ഭമ്മാഗര ഒഴനിവമ്മാക്കണചമന്നമ്മാണക്ട് എചന്റെ പഭദഗതനി. 

Shri  Sunny Joseph: Sir, I move that the following amendment:

 
365.  In Clause 17 after the words ''  The Board is duly terminated''  the

words ''or until his tenure, remuneration or terms and conditions of service
are duly altered by the Board by regulation'' shall be added.

Shri  V.D.Satheesan: Sir, I move that the following amendment:

 366. In Clause 17 add the following proviso namely;-
'' Provided that for the directly appointed employees by recruitment, the  
board shall fix the remuneration terms and conditions of the service and 
pensionary benefits as prescribed''.

Directly  Appointed  Employees-ചന  ചപ്രമ്മാടകക്ട്  ചചയമ്മാനുള്ള  കമ്മാരരങ്ങള

സൂചനിപനിച്ചുചകമ്മാണ്ടുള്ള ചപ്രമ്മാവനിഷനമ്മാണക്ട് പഭദഗതനിയനില്‍  പറഞനിരനിക്കുന്നതക്ട്.  

Shri Dominic Presentation: Sir, I move that the following amendment:

  367. In clause 17, add the following proviso namely; 
“Provided that the payment of eligible pension for the employees 

and officers of the institute, Directorate of Ports who were transferred to  the
Board will be the responsibility of the Government”.

Directorate  of ports-ചലെ ജസ്പീവനക്കമ്മാര്‍ ഇപപമ്മാള സര്‍ക്കമ്മാര്‍ ജസ്പീവനക്കമ്മാരമ്മാണക്ട്.

അവര്‍ക്കക്ട്  ചപന്‍ഷന്‍  ചകമ്മാടുക്കുന്നതക്ട്  സര്‍ക്കമ്മാര്‍  തചന്നയമ്മാണക്ട്.    ജസ്പീവനക്കമ്മാചര
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പബമ്മാര്‍ഡനിപലെയക്ട്  മമ്മാറ്റുകയര  ചക.എസക്ട്.ആര്‍.ടനി.സനി.യചട  അവസ  പബമ്മാര്‍ഡനിനക്ട്

വരനികയര  ചചയ്തമ്മാല്‍  ചപന്‍ഷന്‍  കനിടമ്മാത്തെ  അവസ  വരുര.  അതുചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട്

“Provided that the payment of eligible pension for the employees and officers of the

erstwhile,  Directorate  of  Ports  who  were  transferred  to  the  Board  will  be  the

responsibility  of  the  Government”എന്ന  പഭദഗതനി  ചകമ്മാണ്ടുവന്നതക്ട്.   ഇപപമ്മാള

സര്‍ക്കമ്മാര്‍  ജസ്പീവനക്കമ്മാര്‍ക്കക്ട്  ചപന്‍ഷന്‍  assured   ആണക്ട്.   ഭമ്മാവനിയനില്‍  പപമ്മാര്‍ടക്ട്

ഡയറകപററക്ട്   പബമ്മാര്‍ഡനിനുകസ്പീഴനില്‍  ആയമ്മാലര ജസ്പീവനക്കമ്മാര്‍ക്കക്ട്  ചപന്‍ഷന്‍ അഷസര്‍

ചചയമ്മാന്‍ ചപ്രമ്മാവനിഷന്‍ ഉണ്ടമ്മാക്കണചമന്നമ്മാണക്ട് എചന്റെ പഭദഗതനി.

Shri Kodiyeri  Balakrishnan: Sir, I move that the following amendment:

368. Clause 17 shall be recast as follows;
''17. Transfer of employees of the Directorate of ports to the 
Board.- The officers and employees of the Directorate of ports 
shall, on and from the appointed day, become the officers and 
employees of the Board and shall hold office by the same tenure 
and upon the same remuneration and terms and conditions of 
service and under the same rights and privileges, he would have 
held, as if this enactment had not been made and shall continue 
to do so till  the remuneration and terms and conditions are 
revised by the Government.''

തുറമുഖ  ഡയറകപററനിചലെ  ജസ്പീവനക്കമ്മാചര  പബമ്മാര്‍ഡനിനക്ട്  കകമമ്മാറന്ന

സന്ദര്‍ഭത്തെനില്‍ ഇപപമ്മാള അവര്‍ക്കക്ട് ലെഭരമമ്മാകുന്ന എലമ്മാ ആനുകൂലെരങ്ങളര സരരക്ഷേനിചക്ട്

ചകമ്മാടുക്കത്തെക്ക  വനിധത്തെനിലള്ള  വരവസ  ഇതനില്‍
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ഉളചപടുത്തെണചമനള്ളതുചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട്  ഞമ്മാന്‍  ഇത്തെരത്തെനില്‍  ഒരു  പഭദഗതനി

അവതരനിപനിക്കുന്നതക്ട്.

Shri    Benny Behanan: Sir, I move that the following amendment:

 
369.  Clause 17 shall be recast as follows;

“17. Every person who becomes an employee of the Board shall  hold  
his office therein with such designation as the Government may 
determine and with the same remuneration and on the same terms 
and conditions of service with same rights and privileges, if any, as 
he would have held the same if the Kerala Maritime Board Act 2014 
had not been enacted and  shall continue to do so unless and until his 
remuneration and terms and conditions of the service are duly altered  
by the Government.”

 ജസ്പീവക്കമ്മാരുചട  പ്രശ്നങ്ങള  സരബന്ധനിചതമ്മാണക്ട്  എചന്റെ  പഭദഗതനി.

വനിശദമ്മാരശങ്ങളനിപലെയക്ട്  കടക്കുന്നനില.  പനരചത്തെ   ഉണ്ടമ്മാക്കനിയ  ബനില്‍

അപതപടനിയമ്മാചണന്നക്ട്  ബഹുമമ്മാനചപട  മനനി  തചന്ന  പറഞ.  ആ  ബനിലനിചലെ

അപമ്മാകതകള   മമ്മാറണചമനര  പഭദഗതനി  ഉളചപടുത്തെണചമനമമ്മാണക്ട്   എചന്റെ

അഭരര്‍തന.

Shri  S. Sarma: Sir, I move that the following amendment:

370.  Clause 17 shall be recast as follows;-

The existing Directorate of Port Department may be allowed to 
continue as such so as to enable to co-ordinate the activities of the 
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board with Government.  The existing employees can be deputed to 
the service of the board on usual terms and conditions of deputation 
or the system followed in respect of the employees of the erstwhile 
HR  CE when the Malabar Devaswam Board formed shall be ideal''.

ഇവനിചട സൂചനിപനിചതുപപമ്മാചലെ മലെബമ്മാര്‍ പദവസസര ബനില്‍ പപമ്മാലള്ള ബനില്ലുകള

വന്നപപമ്മാള  ജസ്പീവനക്കമ്മാര്‍ക്കക്ട്  ചപ്രമ്മാടക്ഷേന്‍  ചകമ്മാടുത്തെതുപപമ്മാചലെ    നനിലെവനില്‍

തുടര്‍നവരുന്ന ജസ്പീവനക്കമ്മാരുചട എലമ്മാ അവകമ്മാശങ്ങളര ചപ്രമ്മാടകക്ട് ചചയ്യുചമന്നക്ട് ഉറപക്ട്

വരുത്തെണചമന്ന  പഭദഗതനിയമ്മാണക്ട്  ഞമ്മാന്‍  അവതരനിപനിക്കുന്നതക്ട്.  സര്‍ക്കമ്മാര്‍

പബമ്മാര്‍ഡുമമ്മായള്ള  പ്രവര്‍ത്തെനര   ഏപകമ്മാപനിപനിക്കുന്നതനിനക്ട്  തുറമുഖ  വകുപക്ട്

ഡയറകപററക്ട്   നനിലെനനിര്‍പത്തെണ്ടതുര  ജസ്പീവനക്കമ്മാചര  അവരുചട  പസവന

വരവസയനിപലെമ്മാ  മലെബമ്മാര്‍  പദവസസരപബമ്മാര്‍ഡക്ട്  രൂപസ്പീകരനിചപപമ്മാള  ചകമ്മാണ്ടുവന്ന

സരരക്ഷേണ  വരവസയനിപലെമ്മാ  എന്ന  നനിലെയനില്‍  ഉറപമ്മാക്കുക  എനള്ളതമ്മാണക്ട്  ഇഇൗ

പഭദഗതനിയചട ഉപദ്ദേശരര. 

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര  എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി  (ശസ്പീ  .    ചക  .    ബമ്മാബ):

സര്‍,  ശസ്പീ.  സണനി  പജമ്മാസഫക്ട്  അവതരനിപനിച  365-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി

സസസ്പീകരനിക്കുന.  ജസ്പീവനക്കമ്മാരുചട  പ്രശ്നവമമ്മായനി  ബന്ധചപട  കമ്മാരരങ്ങള,  കഴനിഞ

വകുപക്ട് പരനിഗണനിചപപമ്മാള വനിശദസ്പീകരനിചതമ്മാണക്ട്. ജസ്പീവനക്കമ്മാരുചട ആനുകൂലെരങ്ങളനില്‍

ഒരു  മമ്മാറവര  വരുത്തെമ്മാന്‍  പബമ്മാര്‍ഡനിനക്ട്  അധനികമ്മാരമനിചലന്ന  വരവസ
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ഉറപ്പുവരുത്തുന്നതമ്മാണക്ട്  16(എഫക്ട്)  വകുപക്ട്.  ജസ്പീവനക്കമ്മാര്‍ക്കുര  അക്കമ്മാരരത്തെനില്‍

ആശങയനില.  മമ്മാത്രമല,  ഇഇൗ ബനില്‍ പ്രസനിഡന്റെനിചന്റെ അസന്റെക്ട് കനിടനിയതമ്മാണക്ട്.  ഇഇൗ

ഘടത്തെനില്‍  ഫനിനമ്മാന്‍ഷരല്‍  ചമപമമ്മാറമ്മാണ്ടത്തെനിനക്ട്  മമ്മാറര  വരുപത്തെണ്ടനിവരുര.  ഇഇൗ

ഘടത്തെനില്‍  ആ  പഭദഗതനി  സസസ്പീകരനിക്കമ്മാന്‍  നനിവര്‍ത്തെനിയനില.  ജസ്പീവനക്കമ്മാരുചട

ആനുകൂലെരങ്ങള സരബന്ധനിക്കുന്ന എലമ്മാ കമ്മാരരങ്ങളര ഇതനില്‍ ഉറപ്പുവരുത്തെനിയനിട്ടുണ്ടക്ട്. 

ശസ്പീ  .    എസക്ട്  .    ശര്‍മ:  സര്‍,  പ്രസനിഡന്റെനിചന്റെ  അസന്റെക്ട്  കനിടനിയ  ബനില്‍

എനള്ളതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  ഇഇൗ  ഘടത്തെനില്‍  മമ്മാറര  വരുത്തെമ്മാന്‍  കഴനിയനിചലന്നമ്മാണക്ട്

ബഹുമമ്മാനചപട  മനനി  പറഞതക്ട്.    പ്രസനിഡന്റെനിചന്റെ  അസന്റെക്ട്  കനിടനിയ  ബനിലനിചന്റെ

സക്ചറനില്‍ ചചയ്ഞക്ട്  അനുവദനസ്പീയമല. എന്നമ്മാല്‍ ആ ബനിലനിചന്റെ പര്‍പസക്ട് പസവക്ട്

ചചയമ്മാന്‍  പഭദഗതനി  സസസ്പീകരനിക്കുന്നതനിനക്ട്  പ്രസനിഡന്റെനിചന്റെ  അസന്റെക്ട്  കനിടനിയതക്ട്

തടസമല, സസസ്പീകരനിക്കമ്മാവന്നപതയള.

ശസ്പീ  .    ചക  .    ബമ്മാബ:  ജസ്പീവനക്കമ്മാരുചട  ആശങകള  മമ്മാക്സെെനിമര  അകറണചമന്നക്ട്

തചന്നയമ്മാണക്ട്  വരക്തനിപരമമ്മായനി  എചന്റെയര  ഗവണ്‍ചമന്റെനിചന്റെയര  അഭനിപ്രമ്മായര.

അതുചകമ്മാണ്ടുതചന്ന ഇനര  പ്രതനിപക്ഷേത്തുള്ള ചമമര്‍മമ്മാര്‍ എഴതനിതന്നതനുസരനിചക്ട്

ഇഇൗ വനിഷയര വനിശദമമ്മായനി പരനിപശമ്മാധനിച്ചു.  ഇപപമ്മാഴള്ള  വരവസകള മതനിചയനള്ള

നനിര്‍പദ്ദേശമമ്മാണക്ട് വന്നനിട്ടുള്ളതക്ട്. 
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മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: മറക്ട് പഭദഗതനികള പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?

ശസ്പീ  .    പകമ്മാടനിപയരനി  ബമ്മാലെകൃഷ്ണന്‍:   സര്‍,  ഞമ്മാന്‍  പ്രസക്ട്  ചചയ്യുന;  പപമ്മാള

ആവശരചപടുന.

(സഭമ്മാരഗങ്ങള തമ്മാചഴപറയരപ്രകമ്മാരര പവമ്മാടക്ട് പരഖചപടുത്തെനി.)

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍:

1. ശസ്പീ. ചക. വനി. അബ്ദുള ഖമ്മാദര്‍

2. ശസ്പീ. ചക. അജനിതക്ട്

3. ശസ്പീ. പകമ്മാടനിപയരനി ബമ്മാലെകൃഷ്ണന്‍

4. ശസ്പീ. എ. ചക. ബമ്മാലെന്‍

5. ശസ്പീമതനി  ഇ. എസക്ട്. ബനിജനിപമമ്മാള

6. ശസ്പീ. എര. ചന്ദ്രന്‍

7. ശസ്പീ. ചക. ദമ്മാസന്‍

8. ശസ്പീ. ബനി. ഡനി. പദവസനി

9. ശസ്പീ. സനി. ദനിവമ്മാകരന്‍

10. ശസ്പീമതനി  ഗസ്പീതമ്മാ പഗമ്മാപനി

11. ശസ്പീ. ചനിറയര പഗമ്മാപകുമമ്മാര്‍
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12. ശസ്പീ. പനി. ചക. ഗുരുദമ്മാസന്‍

13. ശസ്പീ. എര. ഹരസ

14. ശസ്പീ. ചക. ചക. ജയചന്ദ്രന്‍

15. ശസ്പീ. ജനി. എസക്ട്. ജയലെമ്മാല്‍ 

16. ശസ്പീ. ഇ. പനി. ജയരമ്മാജന്‍

17. ശസ്പീ. പജമ്മാസക്ട് ചതറയനില്‍

18. ശസ്പീ. എളമരര കരസ്പീര

19. ശസ്പീ. ചക. കുഞമതക്ട് മമ്മാസ്റ്റര്‍

20. ശസ്പീ. ചക കുഞനിരമ്മാമന്‍ (തൃക്കരനിപ്പൂര്‍)

21. ശസ്പീ. ചക. കുഞനിരമ്മാമന്‍ (ഉദുമ)

22. ശസ്പീമതനി ചക. ചക. ലെതനിക

23. ശസ്പീ. മമ്മാതത്യു റനി. പതമ്മാമസക്ട്

24. ശസ്പീ. സനി.ചക. നമ്മാണു

25. ശസ്പീ. ചക. ചക. നമ്മാരമ്മായണന്‍

26. ശസ്പീ. പുരുഷന്‍ കടലണ്ടനി

27. ശസ്പീ. എസക്ട്. രമ്മാപജന്ദ്രന്‍
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28. ശസ്പീ. ചക. രമ്മാജ

29. ശസ്പീ. രമ്മാജ എബ്രഹമ്മാര

30. ശസ്പീ. സനി. ചക. സദമ്മാശനിവന്‍

31.   ശസ്പീ. സമ്മാജ പപമ്മാള

32. ശസ്പീ. എസക്ട്. ശര്‍മ

33. ശസ്പീ. വനി. ശശനി

34. ശസ്പീ. എ. ചക. ശശസ്പീന്ദ്രന്‍

35.  ശസ്പീ. ബനി. സതരന്‍

36. ശസ്പീ. വനി. ശനിവന്‍കുടനി

37. ശസ്പീ. പനി. ശസ്പീരമ്മാമകൃഷ്ണന്‍

38. ശസ്പീ. ചക. സപരഷക്ട് കുറപക്ട്

39. ശസ്പീ. ഇ. ചക. വനിജയന്‍

40. ശസ്പീ. ചക. വനി. വനിജയദമ്മാസക്ട്

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍   :

1. ശസ്പീ. എ. പനി. അബ്ദുള്ളക്കുടനി

2. ശസ്പീ. പനി.ബനി. അബ്ദുള റസമ്മാകക്ട്
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3. ശസ്പീ. അബ്ദുറഹനിമമ്മാന്‍ രണ്ടത്തെമ്മാണനി

4. ശസ്പീ. ചക. അച്ചുതന്‍

5. ശസ്പീ. റനി. എ. അഹമദക്ട് കബസ്പീര്‍

6. ശസ്പീ. അന്‍വര്‍ സമ്മാദത്തെക്ട്

7.  ശസ്പീ.  ചക. ബമ്മാബ

8.  ശസ്പീ. ചഎ. സനി. ബമ്മാലെകൃഷ്ണന്‍

9.  ശസ്പീ.  സനി.എന്‍. ബമ്മാലെകൃഷ്ണന്‍

10. ശസ്പീ. ചബന്നനി ചബഹനമ്മാന്‍

11.   ശസ്പീ. ചഡമ്മാമനിനനികക്ട് പ്രസപന്റെഷന്‍

12.  ശസ്പീ. എ. റനി. പജമ്മാര്‍ജക്ട്

13.  ശസ്പീ. പനി.സനി. പജമ്മാര്‍ജക്ട്

14.  ശസ്പീ.  കഹബനി ഈഡന്‍

15.   പഡമ്മാ. എന്‍. ജയരമ്മാജക്ട്

16.   ശസ്പീ. ചക.സനി. പജമ്മാസഫക്ട്

17.   ശസ്പീ. പജമ്മാസഫക്ട് വമ്മാഴക്കന്‍

18.   ശസ്പീ. വര്‍ക്കലെ കഹമ്മാര്‍
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19.   ശസ്പീ. ചക.എന്‍.എ. ഖമ്മാദര്‍

20.   ശസ്പീ. പനി. ചക. കുഞമ്മാലെനിക്കുടനി

21.    ശസ്പീ. റനി. യ. കുരുവനിള

22.  ശസ്പീ. ലൂഡനി ലൂയനിസക്ട്

23.  ശസ്പീ. പനി. എ. മമ്മാധവന്‍

24.  ശസ്പീ. സനി. മമ്മൂടനി

25.   ശസ്പീ. സനി. പനി. മുഹമദക്ട്

26.   ശസ്പീ. ചക. പനി. പമമ്മാഹനന്‍

27. ശസ്പീ. സനി. പമമ്മായനിന്‍കുടനി

28.   ശസ്പീ. പമമ്മാന്‍സക്ട് പജമ്മാസഫക്ട്

29.   ശസ്പീ. ആരരമ്മാടന്‍ മുഹമദക്ട്

30.   ശസ്പീ. ചക. മുരളസ്പീധരന്‍

31. ശസ്പീ. എന്‍.എ. ചനലനിക്കുന്നക്ട്

32. ശസ്പീ. ഉമന്‍ ചമ്മാണ്ടനി

33. ശസ്പീ. ടനി. എന്‍. പ്രതമ്മാപന്‍

34. ശസ്പീ. പമ്മാപലെമ്മാടക്ട് രവനി
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35. ശസ്പീ. പറമ്മാഷനി അഗസ്റ്റനിന്‍

36. ശസ്പീ. വനി. പനി. സജസ്പീന്ദ്രന്‍

37. ശസ്പീ. വനി.ഡനി. സതസ്പീശന്‍

38. ശസ്പീ. ആര്‍. ചസല്‍വരമ്മാജക്ട്

39. ശസ്പീ. ഷമ്മാഫനി പറമനില്‍

40. ശസ്പീ. ചക.എര. ഷമ്മാജനി

41. ശസ്പീ. എന്‍. ഷരസദ്ദേസ്പീന്‍

42. ശസ്പീ. ഷനിബ പബബനി പജമ്മാണ്‍

43. ശസ്പീ. ചക. ശനിവദമ്മാസന്‍ നമ്മായര്‍

44. ശസ്പീ. വനി. എസക്ട്. ശനിവകുമമ്മാര്‍

45. ശസ്പീ. സണനി പജമ്മാസഫക്ട്

46. ശസ്പീ. സനി. എഫക്ട്. പതമ്മാമസക്ട്

47. ശസ്പീ. പനി. ഉകബദുള്ള

48. ശസ്പീ. എര. ഉമര്‍

49. ശസ്പീ. വനി. എര. ഉമര്‍ മമ്മാസ്റ്റര്‍

50. ശസ്പീ. എര. എ. വമ്മാഹസ്പീദക്ട്
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51. ശസ്പീ. എര. പനി. വനിന്‍ചസന്റെക്ട്

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: ശസ്പീ. പകമ്മാടനിപയരനി ബമ്മാലെകൃഷ്ണന്‍ അവതരനിപനിച 368-ാം

നമര്‍ പഭദഗതനിചയ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍: 40

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍: 51

നനിഷ്പക്ഷേത പമ്മാലെനിക്കുന്നവര്‍: ആരുമനില.

പഭദഗതനി സഭ നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ  .   എസക്ട്  .   ശര്‍മ: സര്‍, ഞമ്മാന്‍ പ്രസക്ട് ചചയ്യുന; പപമ്മാള ആവശരചപടുന.

(സഭമ്മാരഗങ്ങള തമ്മാചഴപറയരപ്രകമ്മാരര പവമ്മാടക്ട് പരഖചപടുത്തെനി.)

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍:

1. ശസ്പീ. ചക. വനി. അബ്ദുള ഖമ്മാദര്‍

2. ശസ്പീ. ചക. അജനിതക്ട്

3. ശസ്പീ. പകമ്മാടനിപയരനി ബമ്മാലെകൃഷ്ണന്‍

4. ശസ്പീ. എ. ചക. ബമ്മാലെന്‍

5. ശസ്പീമതനി  ഇ. എസക്ട്. ബനിജനിപമമ്മാള

6. ശസ്പീ. എര. ചന്ദ്രന്‍
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7. ശസ്പീ. ചക. ദമ്മാസന്‍

8. ശസ്പീ. ബനി. ഡനി. പദവസനി

9. ശസ്പീ. സനി. ദനിവമ്മാകരന്‍

10. ശസ്പീമതനി  ഗസ്പീതമ്മാ പഗമ്മാപനി

11.ശസ്പീ. ചനിറയര പഗമ്മാപകുമമ്മാര്‍

12. ശസ്പീ. പനി. ചക. ഗുരുദമ്മാസന്‍

13. ശസ്പീ. എര. ഹരസ

14. ശസ്പീ. ചക. ചക. ജയചന്ദ്രന്‍

15. ശസ്പീ. ജനി. എസക്ട്. ജയലെമ്മാല്‍ 

16. ശസ്പീ. ഇ. പനി. ജയരമ്മാജന്‍

17. ശസ്പീ. പജമ്മാസക്ട് ചതറയനില്‍

18. ശസ്പീ. എളമരര കരസ്പീര

19. ശസ്പീ. ചക. കുഞമതക്ട് മമ്മാസ്റ്റര്‍

20. ശസ്പീ. ചക കുഞനിരമ്മാമന്‍ (തൃക്കരനിപ്പൂര്‍)

21. ശസ്പീ. ചക. കുഞനിരമ്മാമന്‍ (ഉദുമ)

22. ശസ്പീമതനി ചക. ചക. ലെതനിക
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23. ശസ്പീ. മമ്മാതത്യു റനി. പതമ്മാമസക്ട്

24. ശസ്പീ. സനി.ചക. നമ്മാണു

25. ശസ്പീ. ചക. ചക. നമ്മാരമ്മായണന്‍

26. ശസ്പീ. പുരുഷന്‍ കടലണ്ടനി

27. ശസ്പീ. എസക്ട്. രമ്മാപജന്ദ്രന്‍

28. ശസ്പീ. ചക. രമ്മാജ

29. ശസ്പീ. രമ്മാജ എബ്രഹമ്മാര

30. ശസ്പീ. സനി. ചക. സദമ്മാശനിവന്‍

31.   ശസ്പീ. സമ്മാജ പപമ്മാള

32. ശസ്പീ. എസക്ട്. ശര്‍മ

33. ശസ്പീ. വനി. ശശനി

34. ശസ്പീ. എ. ചക. ശശസ്പീന്ദ്രന്‍

35.  ശസ്പീ. ബനി. സതരന്‍

36. ശസ്പീ. വനി. ശനിവന്‍കുടനി

37. ശസ്പീ. പനി. ശസ്പീരമ്മാമകൃഷ്ണന്‍

38. ശസ്പീ. ചക. സപരഷക്ട് കുറപക്ട്
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39. ശസ്പീ. ഇ. ചക. വനിജയന്‍

40. ശസ്പീ. ചക. വനി. വനിജയദമ്മാസക്ട്

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍   :

1. ശസ്പീ. എ. പനി. അബ്ദുള്ളക്കുടനി

2. ശസ്പീ. പനി.ബനി. അബ്ദുള റസമ്മാകക്ട്

3. ശസ്പീ. അബ്ദുറഹനിമമ്മാന്‍ രണ്ടത്തെമ്മാണനി

4. ശസ്പീ. ചക. അച്ചുതന്‍

5. ശസ്പീ. റനി. എ. അഹമദക്ട് കബസ്പീര്‍

6. ശസ്പീ. അന്‍വര്‍ സമ്മാദത്തെക്ട്

7.  ശസ്പീ.  ചക. ബമ്മാബ

8.  ശസ്പീ. ചഎ. സനി. ബമ്മാലെകൃഷ്ണന്‍

9.  ശസ്പീ.  സനി.എന്‍. ബമ്മാലെകൃഷ്ണന്‍

10. ശസ്പീ. ചബന്നനി ചബഹനമ്മാന്‍

11.   ശസ്പീ. ചഡമ്മാമനിനനികക്ട് പ്രസപന്റെഷന്‍

12.  ശസ്പീ. എ. റനി. പജമ്മാര്‍ജക്ട്

13.  ശസ്പീ. പനി.സനി. പജമ്മാര്‍ജക്ട്
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14.  ശസ്പീ.  കഹബനി ഈഡന്‍

15.   പഡമ്മാ. എന്‍. ജയരമ്മാജക്ട്

16.   ശസ്പീ. ചക.സനി. പജമ്മാസഫക്ട്

17.   ശസ്പീ. പജമ്മാസഫക്ട് വമ്മാഴക്കന്‍

18.   ശസ്പീ. വര്‍ക്കലെ കഹമ്മാര്‍

19.   ശസ്പീ. ചക.എന്‍.എ. ഖമ്മാദര്‍

20.   ശസ്പീ. പനി. ചക. കുഞമ്മാലെനിക്കുടനി

21.    ശസ്പീ. റനി. യ. കുരുവനിള

22.  ശസ്പീ. ലൂഡനി ലൂയനിസക്ട്

23.  ശസ്പീ. പനി. എ. മമ്മാധവന്‍

24.  ശസ്പീ. സനി. മമ്മൂടനി

25.   ശസ്പീ. സനി. പനി. മുഹമദക്ട്

26.   ശസ്പീ. ചക. പനി. പമമ്മാഹനന്‍

27. ശസ്പീ. സനി. പമമ്മായനിന്‍കുടനി

28.   ശസ്പീ. പമമ്മാന്‍സക്ട് പജമ്മാസഫക്ട്

29.   ശസ്പീ. ആരരമ്മാടന്‍ മുഹമദക്ട്
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30.  ശസ്പീ. ചക. മുരളസ്പീധരന്‍

31.       ശസ്പീ. എന്‍.എ. ചനലനിക്കുന്നക്ട്

32. ശസ്പീ. ഉമന്‍ ചമ്മാണ്ടനി

33. ശസ്പീ. ടനി. എന്‍. പ്രതമ്മാപന്‍

34. ശസ്പീ. പമ്മാപലെമ്മാടക്ട് രവനി

35. ശസ്പീ. പറമ്മാഷനി അഗസ്റ്റനിന്‍

36. ശസ്പീ. വനി. പനി. സജസ്പീന്ദ്രന്‍

37. ശസ്പീ. വനി.ഡനി. സതസ്പീശന്‍

38. ശസ്പീ. ആര്‍. ചസല്‍വരമ്മാജക്ട്

39. ശസ്പീ. ഷമ്മാഫനി പറമനില്‍

40. ശസ്പീ. ചക.എര. ഷമ്മാജനി

41. ശസ്പീ. എന്‍. ഷരസദ്ദേസ്പീന്‍

42. ശസ്പീ. ഷനിബ പബബനി പജമ്മാണ്‍

43. ശസ്പീ. ചക. ശനിവദമ്മാസന്‍ നമ്മായര്‍

44. ശസ്പീ. വനി. എസക്ട്. ശനിവകുമമ്മാര്‍

45. ശസ്പീ. സണനി പജമ്മാസഫക്ട്
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46. ശസ്പീ. സനി. എഫക്ട്. പതമ്മാമസക്ട്

47. ശസ്പീ. പനി. ഉകബദുള്ള

48. ശസ്പീ. എര. ഉമര്‍

49. ശസ്പീ. വനി. എര. ഉമര്‍ മമ്മാസ്റ്റര്‍

50. ശസ്പീ. എര. എ. വമ്മാഹസ്പീദക്ട്

51. ശസ്പീ. എര. പനി. വനിന്‍ചസന്റെക്ട്

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: ശസ്പീ. എസക്ട്. ശര്‍മ അവതരനിപനിച 370-ാം നമര്‍ 

പഭദഗതനിചയ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ : 40

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ : 51

നനിഷ്പക്ഷേത പമ്മാലെനിക്കുന്നവര്‍: ആരുമനില.

പഭദഗതനി സഭ നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ. റനി. എ. അഹമദക്ട് കബസ്പീര്‍ അവതരനിപനിച 361-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി 

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  പനി.ചക.  ഗുരുദമ്മാസന്‍  അവതരനിപനിച  364-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ.  വനി.  ഡനി.  സതസ്പീശന്‍ അവതരനിപനിച  366-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട
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അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  ചഡമ്മാമനിനനികക്ട്  പ്രസപന്റെഷന്‍  അവതരനിപനിച  367-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  പകമ്മാടനിപയരനി ബമ്മാലെകൃഷ്ണന്‍ അവതരനിപനിച 368-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ.  ചബന്നനി ചബഹനമ്മാന്‍ അവതരനിപനിച 369-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  എസക്ട്.  ശര്‍മ  അവതരനിപനിച  370-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന. 

പഭദഗതനി  ചചയ്ത  പ്രകമ്മാരമുള്ള  17-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ 

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍....

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍.....

പഭദഗതനി  ചചയ്ത  പ്രകമ്മാരമുള്ള  17-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

 പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 17-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.
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18-  ാം വകുപക്ട്

Shri T.A.Ahammed Kabeer:  Sir, I move the following amendment.

372. In clause 18 for the words '' be transferred to the Board by 
the Directorate of Ports and the liability in respect of the said 
funds, shall be the liability of the Board'' the words '' rest 
with Government until the termination of their employment 
in the Board'' shall be substituted.

Shri P.K.Gurudasan:  Sir, I move the following amendment.

373. In section 18 the words '' and the Government shall ensure 
that the Board discharges  the liability in this regard 
promptly'' shall be added at the end. 

പനരചത്തെ  ഇവനിചട  പലെ ചമമര്‍മമ്മാരുര  ആശങചപടതുപപമ്മാചലെ  നമള  തനിരു -

ചകമ്മാചനി  സരസമ്മാനത്തെനിചന്റെ  കമ്മാരരത്തെനില്‍  ട്രേമ്മാന്‍പസമ്മാര്‍ടക്ട്  ഡനിപമ്മാര്‍ട്ടുചമന്റെമ്മായനിരുന.

പനിന്നസ്പീടക്ട്  ചക.എസക്ട്.ആര്‍.ടനി.സനി.യമ്മാക്കനി.  ചക.എസക്ട്.ആര്‍.ടനി.സനി.യനിചലെ

ജസ്പീവനക്കമ്മാരുചട  അവകമ്മാശങ്ങചളലമ്മാര  നഷചപട്ടുപപമ്മാകുന്ന  ഒരു  സമ്മാഹചരരമമ്മാണക്ട്.

അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  ഒരു  വമ്മാചകരകൂടനി  കൂടനിപചര്‍ക്കണചമന്നമ്മാണക്ട്  എചന്റെ  അഭനിപ്രമ്മായര.

അവസമ്മാനര '' and the Government shall ensure that the Board discharges the

liability in this regard promptly''  അതുകൂടനി പചര്‍ക്കണര.  

Shri K. Kunhammad Master: Sir, I move the following amendment.
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 374. Recast clause 18 as follows;-
“18.Transfer of accumulation in provident fund and

other like funds.- The sum standing to the credit of provident fund
accounts and to the superannuation funds and other like funds, if
any,  of  the  persons transferred  to  the  Board under  Section  17,
shall be continued as such.'' 

Shri  Benny Behanan :  Sir, I move the following amendment.

375. Clause 18 shall be recast as follows:

''18. Transfer of accumulation in provident funds and other like
funds,-  The  sums  standing  to  the  credit  of  the  provident  fund
accounts and to the superannuation funds and other like funds, if 

any,of the persons referred to in section 17 shall be continued
as such''.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  ബഹുമമ്മാനചപട  മനിനനിസ്റ്റര്‍,  പഭദഗതനികള

അരഗസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ? 

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (  ശസ്പീ  .    ചക  .    ബമ്മാബ  ):  സര്‍,

പഭദഗതനികചളമ്മാനര സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില.

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  : പഭദഗതനികള  പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?

ശസ്പീ  .   പനി  .   ചക  .   ഗുരുദമ്മാസന്‍  : സര്‍,  ഞമ്മാന്‍  373   -ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  പ്രസക്ട്

ചചയ്യുന.  പപമ്മാള ആവശരചപടുന. 

(സഭമ്മാരഗങ്ങള തമ്മാചഴപറയര പ്രകമ്മാരര പവമ്മാടക്ട് പരഖചപടുത്തെനി)
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അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍:

1. ശസ്പീ. ചക. വനി. അബ്ദുള ഖമ്മാദര്‍

2. ശസ്പീ. ചക. അജനിതക്ട്

3. ശസ്പീ. പകമ്മാടനിപയരനി ബമ്മാലെകൃഷ്ണന്‍

4. ശസ്പീ. എ. ചക. ബമ്മാലെന്‍

5. ശസ്പീമതനി  ഇ. എസക്ട്. ബനിജനിപമമ്മാള

6. ശസ്പീ. എര. ചന്ദ്രന്‍

7. ശസ്പീ. ചക. ദമ്മാസന്‍

8. ശസ്പീ. ബനി. ഡനി. പദവസനി

9. ശസ്പീ. സനി. ദനിവമ്മാകരന്‍

10. ശസ്പീമതനി  ഗസ്പീതമ്മാ പഗമ്മാപനി

11.ശസ്പീ. ചനിറയര പഗമ്മാപകുമമ്മാര്‍

12. ശസ്പീ. പനി. ചക. ഗുരുദമ്മാസന്‍

13.ശസ്പീ. എര. ഹരസ

14. ശസ്പീ. ചക. ചക. ജയചന്ദ്രന്‍

15. ശസ്പീ. ജനി. എസക്ട്. ജയലെമ്മാല്‍ 
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16. ശസ്പീ. ഇ. പനി. ജയരമ്മാജന്‍

17. ശസ്പീ. പജമ്മാസക്ട് ചതറയനില്‍

18.  ശസ്പീ. ചക. കുഞമതക്ട് മമ്മാസ്റ്റര്‍

19. ശസ്പീ. ചക കുഞനിരമ്മാമന്‍ (തൃക്കരനിപ്പൂര്‍)

20. ശസ്പീ. ചക. കുഞനിരമ്മാമന്‍ (ഉദുമ)

21. ശസ്പീമതനി ചക. ചക. ലെതനിക

22. ശസ്പീ. മമ്മാതത്യു റനി. പതമ്മാമസക്ട്

23. ശസ്പീ. സനി.ചക. നമ്മാണു

24. ശസ്പീ. ചക. ചക. നമ്മാരമ്മായണന്‍

25. ശസ്പീ. പുരുഷന്‍ കടലണ്ടനി

26. ശസ്പീ. എസക്ട്. രമ്മാപജന്ദ്രന്‍

27. ശസ്പീ. ചക. രമ്മാജ

28. ശസ്പീ. രമ്മാജ എബ്രഹമ്മാര

29. ശസ്പീ. സനി. ചക. സദമ്മാശനിവന്‍

30.   ശസ്പീ. സമ്മാജ പപമ്മാള

31.ശസ്പീമതനി ചക. എസക്ട്. സലെസ്പീഖ



103
Uncorrected/Not for Publication

32. ശസ്പീ. എസക്ട്. ശര്‍മ

33. ശസ്പീ. വനി. ശശനി

34. ശസ്പീ. എ. ചക. ശശസ്പീന്ദ്രന്‍

35.  ശസ്പീ. ബനി. സതരന്‍

36. ശസ്പീ. വനി. ശനിവന്‍കുടനി

37. ശസ്പീ. പനി. ശസ്പീരമ്മാമകൃഷ്ണന്‍

38. ശസ്പീ. വനി. എസക്ട്. സനനില്‍ കുമമ്മാര്‍

39. ശസ്പീ. ചക. സപരഷക്ട് കുറപക്ട്

40. ശസ്പീ. ഇ. ചക. വനിജയന്‍

41. ശസ്പീ. ചക. വനി. വനിജയദമ്മാസക്ട്

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍   :

1. ശസ്പീ. എ. പനി. അബ്ദുള്ളക്കുടനി

2. ശസ്പീ. പനി.ബനി. അബ്ദുള റസമ്മാകക്ട്

3. ശസ്പീ. അബ്ദുറഹനിമമ്മാന്‍ രണ്ടത്തെമ്മാണനി

4. ശസ്പീ. ചക. അച്ചുതന്‍

5. ശസ്പീ. റനി. എ. അഹമദക്ട് കബസ്പീര്‍
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6. ശസ്പീ. അനൂപക്ട് പജക്കബക്ട്

7. ശസ്പീ. അന്‍വര്‍ സമ്മാദത്തെക്ട്

8.  ശസ്പീ.  ചക. ബമ്മാബ

9.  ശസ്പീ. ചഎ. സനി. ബമ്മാലെകൃഷ്ണന്‍

10.  ശസ്പീ.  സനി.എന്‍. ബമ്മാലെകൃഷ്ണന്‍

11.ശസ്പീ. വനി. റനി. ബല്‍റമ്മാര

12. ശസ്പീ. ചബന്നനി ചബഹനമ്മാന്‍

13. ശസ്പീ. ചഡമ്മാമനിനനികക്ട് പ്രസപന്റെഷന്‍

14.ശസ്പീ. വനി. ചക. ഇബ്രമ്മാഹനിര കുഞക്ട്

15.  ശസ്പീ. എ. റനി. പജമ്മാര്‍ജക്ട്

16.  ശസ്പീ. പനി.സനി. പജമ്മാര്‍ജക്ട്

17.  ശസ്പീ.  കഹബനി ഈഡന്‍

18.   പഡമ്മാ. എന്‍. ജയരമ്മാജക്ട്

19.   ശസ്പീ. ചക.സനി. പജമ്മാസഫക്ട്

20. ശസ്പീ. പജമ്മാസഫക്ട് വമ്മാഴക്കന്‍

21.   ശസ്പീ. വര്‍ക്കലെ കഹമ്മാര്‍
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22.  ശസ്പീ. ചക.എന്‍.എ. ഖമ്മാദര്‍

23.   ശസ്പീ. പനി. ചക. കുഞമ്മാലെനിക്കുടനി

24. ശസ്പീ. റനി. യ. കുരുവനിള

25.  ശസ്പീ. ലൂഡനി ലൂയനിസക്ട്

26.  ശസ്പീ. പനി. എ. മമ്മാധവന്‍

27.  ശസ്പീ. സനി. മമ്മൂടനി

28.   ശസ്പീ. സനി. പനി. മുഹമദക്ട്

29.   ശസ്പീ. ചക. പനി. പമമ്മാഹനന്‍

30. ശസ്പീ. സനി. പമമ്മായനിന്‍കുടനി

31.  ശസ്പീ. പമമ്മാന്‍സക്ട് പജമ്മാസഫക്ട്

32.   ശസ്പീ. ആരരമ്മാടന്‍ മുഹമദക്ട്

33.    ശസ്പീ. ചക. മുഹമദുണനി ഹമ്മാജനി

34.   ശസ്പീ. ചക. മുരളസ്പീധരന്‍

35. ശസ്പീ. എന്‍. എ. ചനലനിക്കുന്നക്ട്

36. ശസ്പീ. ഉമന്‍ ചമ്മാണ്ടനി

37. ശസ്പീ. ടനി. എന്‍. പ്രതമ്മാപന്‍
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38. ശസ്പീ. തനിരുവഞ്ചൂര്‍ രമ്മാധമ്മാകൃഷ്ണന്‍

39. ശസ്പീ. പമ്മാപലെമ്മാടക്ട് രവനി

40. ശസ്പീ. പറമ്മാഷനി അഗസ്റ്റനിന്‍

41. ശസ്പീ. വനി. പനി. സജസ്പീന്ദ്രന്‍

42. ശസ്പീ. വനി.ഡനി. സതസ്പീശന്‍

43. ശസ്പീ. ആര്‍. ചസല്‍വരമ്മാജക്ട്

44. ശസ്പീ. ഷമ്മാഫനി പറമനില്‍

45. ശസ്പീ. ചക. എര. ഷമ്മാജനി

46. ശസ്പീ. എന്‍. ഷരസദ്ദേസ്പീന്‍

47. ശസ്പീ. ഷനിബ പബബനി പജമ്മാണ്‍

48. ശസ്പീ. ചക. ശനിവദമ്മാസന്‍ നമ്മായര്‍

49. ശസ്പീ. വനി. എസക്ട്. ശനിവകുമമ്മാര്‍

50. ശസ്പീ. സണനി പജമ്മാസഫക്ട്

51. ശസ്പീ. സനി. എഫക്ട്. പതമ്മാമസക്ട്

52. ശസ്പീ. പനി. ഉകബദുള്ള

53. ശസ്പീ. എര. ഉമര്‍
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54. ശസ്പീ. വനി. എര. ഉമര്‍ മമ്മാസ്റ്റര്‍

55. ശസ്പീ. എര. എ. വമ്മാഹസ്പീദക്ട്

56. ശസ്പീ. എര. പനി. വനിന്‍ചസന്റെക്ട്

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  ശസ്പീ.  പനി.  ചക.  ഗുരുദമ്മാസന്‍  അവതരനിപനിച  373-ാം

നമര്‍ പഭദഗതനിചയ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍  - 41

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ -  56

പഭദഗതനി സഭ നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  റനി.  എ.  അഹമദക്ട്  കബസ്പീര്‍  അവതരനിപനിച  372-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  ചക.  കുഞമതക്ട് മമ്മാസ്റ്റര്‍ അവതരനിപനിച  374-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  ചബന്നനി ചബഹനമ്മാന്‍ അവതരനിപനിച  375-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

പതനിചനടമ്മാര വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................................



108
Uncorrected/Not for Publication

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................................

പതനിചനടമ്മാര വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു. 

പതനിചനടമ്മാര വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

19-  ാം വകുപക്ട്

Shri V. D. Satheesan:  Sir, I move the following amendment.

376. In clause 19, for the word “varied”, substitute the 
words “altered by the Board”.

Smt. K. S. Saleekha:   Sir, I move the following amendment.

377. In  clause  19,  for  the  words  “such day”, substitute  the
word “notified day”.

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  : ബഹുമമ്മാനചപട  മനിനനിസ്റ്റര്‍,  പഭദഗതനികള

സസസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ?

മതരബന്ധനവര  തുറമുഖവര  എകക്സെെസര  വകുപ്പുമനനി  (  ശസ്പീ  .    ചക  .    ബമ്മാബ  ):

സര്‍,  ശസ്പീ.  വനി.  ഡനി.  സതസ്പീശന്‍  അവതരനിപനിച  376-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി

സസസ്പീകരനിക്കുന.  മറക്ട് പഭദഗതനികള സസസ്പീകമ്മാരരമല.  

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  : ശസ്പീമതനി  ചക.  എസക്ട്.  സലെസ്പീഖ,  പഭദഗതനി  പ്രസക്ട്

ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?

ശസ്പീമതനി ചക  .   എസക്ട്  .   സലെസ്പീഖ  : സര്‍, ഞമ്മാന്‍ പ്രസക്ട് ചചയ്യുന്നനില.
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മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  : ശസ്പീ. വനി. ഡനി. സതസ്പീശന്‍ അവതരനിപനിച 376-ാം നമര്‍

പഭദഗതനി സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീമതനി  ചക.  എസക്ട്.  സലെസ്പീഖ അവതരനിപനിച  377-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

പഭദഗതനിചചയ്ത  പ്രകമ്മാരമുള്ള  19-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................................

പഭദഗതനിചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 19-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര

സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു. 

പഭദഗതനിചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 19-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

20-  ാം വകുപക്ട്

Smt. K. S. Saleekha:   Sir, I move the following amendment.

378. In  clause  20,  for  the  words  “Government  may
determine”,  substitute  the  words  “Government  may
determine and the facts are reported before the Board”.

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  : ബഹുമമ്മാനചപട  മനിനനിസ്റ്റര്‍,  പഭദഗതനി

അരഗസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ?
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മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (  ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ  ): സര്‍,

പഭദഗതനി സസസ്പീകമ്മാരരമല.  

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  : ശസ്പീമതനി  ചക.  എസക്ട്.  സലെസ്പീഖ,  പഭദഗതനി  പ്രസക്ട്

ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?

ശസ്പീമതനി ചക  .   എസക്ട്  .   സലെസ്പീഖ  : സര്‍, ഞമ്മാന്‍ പ്രസക്ട് ചചയ്യുന്നനില.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍:  ശസ്പീമതനി ചക.  എസക്ട്.  സലെസ്പീഖ അവതരനിപനിച  378-ാം

നമര്‍ പഭദഗതനി സഭ നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

20-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................................

20-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന  പ്രശ്നര  സഭ  അരഗസ്പീകരനിച്ചു.  

20-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

21-  ാം    വകുപക്ട്

Shri V. Sivankutty: Sir, I move the following amendment.

380. In clause 21, the words and symbols “or getting Volunteer
Surrendering of land from land owners on payment of land
acquisition  (LA)  Compensation  Amount  fixed  by  the
Government” shall  be inserted after  the words,  numbers
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and symbols “(Central Act 30 of 2013).

Smt. K. S. Saleekha:   Sir, I move the following amendment.

381. In clause 21, add the words “and all transactions are done
by the approval of the Government” at the end.

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  : ബഹുമമ്മാനചപട  മനിനനിസ്റ്റര്‍,  പഭദഗതനി

അരഗസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ?

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (  ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ  ): സര്‍,

പഭദഗതനി സസസ്പീകമ്മാരരമല.  

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  : പഭദഗതനികള പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?

(പഭദഗതനികള പ്രസക്ട് ചചയചപടനില.)

ശസ്പീ.  വനി.  ശനിവന്‍കുടനി  അവതരനിപനിച  380-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീമതനി  ചക.  എസക്ട്.  സലെസ്പീഖ  അവതരനിപനിച  381-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

21-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................................
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21-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു. 21-ാം

വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

22-  ാം   വകുപക്ട്

Minister for Fisheries, Ports and Excise (Shri K. Babu) : Sir, I move

the following official amendment 

641. In clause 22(b), after the word “lease”the words “or
license”shall be inserted;

Shri K. Kunhiraman (Udma): Sir, I move the following amendment.

382. In clause 22(a), the words “or an officer authorised by the 
Board” shall be deleted.

Smt. K. S. Saleekha:  Sir, I move the following amendments.

            383. In clause  22(a),  for  the  words  “an officer  authorised  by the
Board”, substitute  the words “an officer after the approval  
of Government from among the list of the Board”.

393. In  Clause  22(b)  for  the  word  “thirty”,  substitute  the  word
“forty five”. 

397. In Clause 22(c) for the words “five years” substitute the words
“one year”. 

  
399. In Clause 22(d), for the word “prescribed” substitute the words

“prescribed by the Government;” 
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Shri M. Ummer: Sir, I move the following amendments.

385. In  clause  22(b),  the  words  “acquisition  of  sale”  shall  be
substituted with the words “acquisition or sale”.

400. In Clause 22(d) the words “by the rules” shall be added at the
end.

385-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനിയനില്‍  പറഞനിരനിക്കുന്ന   “acquisition  of

sale”എനപറഞമ്മാല്‍ ചതറമ്മാണക്ട്.  “acquisition  or  sale”എന്നമ്മാണക്ട്  പവണ്ടതക്ട്.

ബഹുമമ്മാനചപട  മനിനനിസ്റ്റര്‍,  അര്‍തത്തെനില്‍  വലെനിയ  വരതരമ്മാസര  വരുന.   'of'

എനള്ളതക്ട്  'or' എന്നമ്മാക്കനി മമ്മാറണര.

Shri E.P. Jayarajan: Sir, I move the following amendments.

389. In Clause 22(b), the words, “for a term exceeding thirty years”,
shall be deleted. 

394. In Clause 22(c), the words, “for a term exceeding five years”,
shall be deleted. 

Shri A.K. Balan: Sir, I move the following amendments.

391. In Clause 22(b) the words “for a term exceeding thirty years”
shall be deleted.

396. In  Clause  22(c)  for  the  words  'five  years'  substitute  the  words
“three years”. 
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398. In Clause 22(c) shall be recast as follows:-
“(c)  no  contract  for  leasing  water  front,  jetty,  waterway  and
corresponding infrastructural facilities shall be entered into by the
Board under any circumstances;”  

  
വളചര പ്രധമ്മാനചപട ഒരു വകുപമ്മാണക്ട് ഇരുപത്തെനിരണ്ടമ്മാര വകുപക്ട്.  ഇഇൗ നനിയമര

ഇവനിചട  പമ്മാസമ്മായമ്മാല്‍  ചതമ്മാടടുത്തെ  ദനിവസര  ഇതക്ട്  30  വര്‍ഷപത്തെയക്ട്  ലെസ്പീസനിനക്ട്

ചകമ്മാടുക്കമ്മാന്‍ സമ്മാധനിക്കുര.  പരനിപൂര്‍ണമമ്മായര സസകമ്മാരരവല്‍ക്കരണത്തെനിപലെയക്ട് പപമ്മാകുന്ന

ഒരു സനിതനിവനിപശഷമമ്മാണക്ട് ഉണ്ടമ്മാകുന്നതക്ട്.  പനരചത്തെ ഇവനിചട സൂചനിപനിച്ചു,  ഇതുമമ്മായനി

ബന്ധചപട്ടുചകമ്മാണ്ടുള്ള  ജസ്പീവനക്കമ്മാരുചട  പസവന-പവതന  വരവസഥ  മമ്മാത്രമല

ഇതനിലണ്ടമ്മാകമ്മാന്‍  പപമ്മാകുന്നതക്ട്,  ഗവണ്‍ചമന്റെനിചന്റെ  ചപ്രമ്മാപര്‍ടനി  അങ്ങചനത്തെചന്ന

ഇലമ്മാതമ്മാകമ്മാന്‍ പപമ്മാകുകയമ്മാണക്ട്.  

ശസ്പീ  .   ചഡമ്മാമനിനനികക്ട് പ്രസപന്റെഷന്‍  : സര്‍,  നനിങ്ങളചട  ഗവണ്‍ചമന്റെനിചന്റെ

കമ്മാലെത്തെപല ഇതക്ട് ചകമ്മാണ്ടുവന്നതക്ട്?

ശസ്പീ  .   എ  .   ചക  .   ബമ്മാലെന്‍: സര്‍,  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  എന്തമ്മാണക്ട്?  ഇപപമ്മാഴചത്തെ

കമ്മാരരമപല ഞമ്മാനവനിചട പറയന്നതക്ട്.  ശസ്പീ. ചഡമ്മാമനിനനികക്ട് പ്രസപന്റെഷന്‍ ഇഇൗ വകുപനിചന്റെ

മനനിയമ്മായനിരുന്ന ആളപല?  ഇതനില്‍ ബഹുമമ്മാനചപട സസ്പീക്കര്‍ മനസനിലെമ്മാപക്കണ്ട ഒരു

കമ്മാരരര 'no contract for the acquisition or sale of immovable property or for

the lease of any such property for a term exceeding 30 years'   - 30 വര്‍ഷര
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വചര  പബമ്മാര്‍ഡനിനക്ട്  ലെസ്പീസനിനക്ട്  ചകമ്മാടുക്കമ്മാര.   ആ  കമ്മാലെഘടത്തെനില്‍  ഇതനിചന്റെ

സരരക്ഷേണചമന  പറയന്നതക്ട്  സസകമ്മാരര  വരക്തനികളചടയര  പകമ്മാര്‍പപററ്റുകളചടയര

കയനിലെമ്മായനിരനിക്കുര.  അതസ്പീവ  ഗുരുതരമമ്മായ  പ്രതനിസന്ധനിയമ്മായനിരനിക്കുര  ഇതനിചന്റെ

ഭമ്മാഗമമ്മായനി  ഉണ്ടമ്മാകമ്മാന്‍  പപമ്മാകുന്നതക്ട്.   തുറമുഖര  അങ്ങചനത്തെചന്ന  വനില്‍ക്കമ്മാന്‍

പപമ്മാകുകയമ്മാണക്ട്.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട് 391-ാം പഭദഗതനി അരഗസ്പീകരനിക്കണര.  

396-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനിയനില്‍  പറഞനിരനിക്കുന്നതക്ട്  ഏചതങനിലര  രൂപത്തെനില്‍

ലെസ്പീസനിനക്ട് ചകമ്മാടുക്കുനചണ്ടങനില്‍  30  ചകമ്മാലര എന്നതക്ട് കുറയണര എന്നതമ്മാണക്ട്.  ഒരു

വര്‍ഷമമ്മാണക്ട്  എചന്റെ പഭദഗതനിയമ്മായനി ചകമ്മാടുത്തെനിരനിക്കുന്നതക്ട്.  ജലെപമ്മാത,  ചജടനി ,

പശ്ചമ്മാത്തെലെ  സഇൗകരരങ്ങള  എന്നനിവ  ഒരു  തരത്തെനിലര  ലെസ്പീസനിനക്ട്  ചകമ്മാടുക്കമ്മാന്‍

പമ്മാടനിലമ്മാചയന്നതമ്മാണക്ട്  എചന്റെ  398-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി.   391-ാം  നമര്‍

ബഹുമമ്മാനചപട  മനനി  അരഗസ്പീകരനിക്കുചമന്നമ്മാണക്ട്  എനനിക്കക്ട്  പതമ്മാനന്നതക്ട്.

സസകമ്മാരരവല്‍ക്കരണത്തെനിപലെയ്ക്കുര   വനില്‍പനയനിപലെയ്ക്കുള്ള  പമ്മാത

ചവടനിചതളനിക്കുന്നതമ്മാണനിതക്ട്.  

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  : ബഹുമമ്മാനചപട  മനിനനിസ്റ്റര്‍,  പഭദഗതനികള

അരഗസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ?

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (  ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ  ): സര്‍,
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ശസ്പീ.  പനി.  ചക.  ബഷസ്പീര്‍ പഭദഗതനി മൂവക്ട് ചചയമ്മാത്തെതനിനുപകരമമ്മായനി ശസ്പീ.  എര.  ഉമര്‍

അവതരനിപനിച  385-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സസസ്പീകരനിക്കുന.  മറക്ട്  പഭദഗതനികള

സസസ്പീകമ്മാരരമല.  

ഇഇൗ ഘടത്തെനില്‍ പ്രസരഗര ശരനിയല, എന്നമ്മാലര ശസ്പീ. എ.ചക. ബമ്മാലെന്‍ ഇവനിചട

വലെനിയ  ആശങ  പ്രകടനിപനിച്ചു.   ഇതക്ട്  ഡനിപലെമ്മായനിറനിചന്റെ  പഠനത്തെനിചന്റെ

അടനിസമ്മാനത്തെനില്‍ ബനി.ഒ.ടനി.  അടനിസമ്മാനത്തെനില്‍ പനി.പനി.പനി. ആയനി ചകമ്മാടുക്കമ്മാനമ്മാണക്ട്

അന്നക്ട് നനിങ്ങളചട മനനിസഭ അരഗസ്പീകരനിചതക്ട്.  അതനിനകത്തെക്ട് ഇപപമ്മാഴര ഒരു മമ്മാറവര

വരുത്തെനിയനിടനില.  നനിങ്ങളനിറക്കനിയ  ചപമ്മാന്നമ്മാനനി,  അഴസ്പീക്കല്‍,  പബപ്പൂര്‍  എന്നസ്പീ

പപമ്മാര്‍ട്ടുകളചട  ഓര്‍ഡര്‍  എചന്റെ  കകവശമുണ്ടക്ട്.   ഇക്കമ്മാരരത്തെനില്‍  നമള  തമനില്‍

തര്‍ക്കമ്മാതനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട് നലതക്ട്.  നനിങ്ങള ഇതക്ട് അരഗസ്പീകരനിചതക്ട് നലതമ്മാണക്ട്, ഞങ്ങളര

അതക്ട്  അരഗസ്പീകരനിക്കുന.  മമ്മാരനികടര  ബനില്‍ ഇവനിചട  അവതരനിപനിചതനിനുപശഷമമ്മാണക്ട്

കഴനിഞ  ചവള്ളനിയമ്മാഴ്ച  ചപമ്മാന്നമ്മാനനി  പപമ്മാര്‍ടക്ട്  800  പകമ്മാടനി  രൂപയചട

ഇന്‍ചവസ്റ്റക്ട്ചമന്റെനിചന്റെ ഒരു ലെസ്പീസക്ട് എഗനിചമന്റെക്ട് ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട് ഒപനിട്ടു.  നമുക്കക്ട് 800 പകമ്മാടനി

രൂപ  ചപചടന്നക്ട്  മുതല്‍മുടക്കമ്മാന്‍  സമ്മാധനിക്കുപമമ്മാ;  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  നനിങ്ങള  ഇഇൗ

കമ്മാരരത്തെനില്‍ സസസ്പീകരനിച നയര ഞങ്ങളര സസസ്പീകരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.  അതക്ട് പകരളത്തെനിചലെ

പപമ്മാര്‍ട്ടുകളചട വളര്‍ചയക്ട് ആവശരമമ്മാചണന്നമ്മാണക്ട് ഞമ്മാന്‍ കരുതുന്നതക്ട്.  ശസ്പീ.  എ.  ചക.
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ബമ്മാലെന്‍  അവതരനിപനിച  പഭദഗതനികള  സസസ്പീകമ്മാരരമല.  ആപരമ്മാപണവര

അടനിസമ്മാനരഹനിതമമ്മാണക്ട്.

 മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍ : ശസ്പീ. എ. ചക. ബമ്മാലെന്‍, അങ്ങയചട 391-ാം നമര്‍ 

പഭദഗതനി പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?

ശസ്പീ  .   എ  .   ചക  .   ബമ്മാലെന്‍ : സര്‍, ഞമ്മാന്‍ എചന്റെ 391-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി പ്രസക്ട് 

ചചയ്യുന. ഞമ്മാന്‍  പപമ്മാള ആവശരചപടുന.

(സഭമ്മാരഗങ്ങള തമ്മാചഴപറയര പ്രകമ്മാരര പവമ്മാടക്ട് പരഖചപടുത്തെനി)

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍

1.     ശസ്പീ. ചക. വനി. അബ്ദുള ഖമ്മാദര്‍

2.     ശസ്പീ. ചക. അജനിതക്ട് 

3.     ശസ്പീ. പകമ്മാടനിപയരനി ബമ്മാലെകൃഷ്ണന്‍

4.     ശസ്പീ. എ.ചക. ബമ്മാലെന്‍

5.     ശസ്പീമതനി  ഇ.എസക്ട്. ബനിജനിപമമ്മാള

6.     ശസ്പീ. എര. ചന്ദ്രന്‍

7.     ശസ്പീ. ചക. ദമ്മാസന്‍
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8.      ശസ്പീ. ബനി. ഡനി. പദവസനി

9.      ശസ്പീ. സനി. ദനിവമ്മാകരന്‍    

10. ശസ്പീമതനി  ഗസ്പീതമ്മാ പഗമ്മാപനി

11.        ശസ്പീ. ചനിറയര പഗമ്മാപകുമമ്മാര്‍ 

12. ശസ്പീ. പനി. ചക. ഗുരുദമ്മാസന്‍

13. ശസ്പീ. എര. ഹരസ

14. ശസ്പീ. ചക. ചക. ജയചന്ദ്രന്‍

15. ശസ്പീ. ജനി. എസക്ട്. ജയലെമ്മാല്‍ 

16. ശസ്പീ. ഇ.പനി. ജയരമ്മാജന്‍

17. ശസ്പീ. പജമ്മാസക്ട് ചതറയനില്‍

18.        ശസ്പീ. എളമരര കരസ്പീര

19.  ശസ്പീ. ചക. കുഞമതക്ട് മമ്മാസ്റ്റര്‍

20. ശസ്പീ. ചക കുഞനിരമ്മാമന്‍ (തൃക്കരനിപ്പൂര്‍)

21. ശസ്പീ. ചക. കുഞനിരമ്മാമന്‍ (ഉദുമ)

22. ശസ്പീമതനി ചക. ചക. ലെതനിക

23. ശസ്പീ. മമ്മാതത്യു റനി. പതമ്മാമസക്ട്
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24. ശസ്പീ. സനി.ചക. നമ്മാണു

25. ശസ്പീ. ചക.ചക. നമ്മാരമ്മായണന്‍

26. ശസ്പീ. പുരുഷന്‍ കടലണ്ടനി

27. ശസ്പീ. പനി.ടനി. എ. റഹസ്പീര

28. ശസ്പീ. എസക്ട്. രമ്മാപജന്ദ്രന്‍

29. ശസ്പീ. ചക. രമ്മാജ

30. ശസ്പീ. രമ്മാജ എബ്രഹമ്മാര

31.        ശസ്പീ. സനി. ചക. സദമ്മാശനിവന്‍

32. ശസ്പീ. സമ്മാജ പപമ്മാള

33. ശസ്പീമതനി ചക.എസക്ട്. സലെസ്പീഖ

34. ശസ്പീ. എസക്ട്. ശര്‍മ

35. ശസ്പീ. വനി. ശശനി

36. ശസ്പീ. എ. ചക. ശശസ്പീന്ദ്രന്‍

37. ശസ്പീ. ബനി. സതരന്‍

38. ശസ്പീ. വനി. ശനിവന്‍കുടനി

39. ശസ്പീ. പനി. ശസ്പീരമ്മാമകൃഷ്ണന്‍
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40. ശസ്പീ. വനി. എസക്ട്. സനനില്‍ കുമമ്മാര്‍ 

41. ശസ്പീ. ചക. സപരഷക്ട് കുറപക്ട്

42. ശസ്പീ. ഇ. ചക. വനിജയന്‍

43. ശസ്പീ. ചക.വനി. വനിജയദമ്മാസക്ട്

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍

1.     ശസ്പീ. എ. പനി. അബ്ദുള്ളക്കുടനി

2.     ശസ്പീ. പനി.ബനി. അബ്ദുള റസമ്മാകക്ട്

3.      ശസ്പീ. അബ്ദുറഹനിമമ്മാന്‍ രണ്ടത്തെമ്മാണനി

4.      ശസ്പീ. ചക. അച്ചുതന്‍

5.       ശസ്പീ. റനി. എ. അഹമദക്ട് കബസ്പീര്‍

6.       ശസ്പീ. അനൂപക്ട് പജക്കബക്ട്

7.       ശസ്പീ. അന്‍വര്‍ സമ്മാദത്തെക്ട്

8.        ശസ്പീ.  ചക. ബമ്മാബ

9.        ശസ്പീ.ചഎ.സനി. ബമ്മാലെകൃഷ്ണന്‍

10. ശസ്പീ. വനി. റനി. ബല്‍റമ്മാര

11.         ശസ്പീ. പനി. ചക. ബഷസ്പീര്‍
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12. ശസ്പീ. ചബന്നനി ചബഹനമ്മാന്‍

13.        ശസ്പീ. ചഡമ്മാമനിനനികക്ട് പ്രസപന്റെഷന്‍

14. ശസ്പീ. വനി.ചക. ഇബ്രമ്മാഹനിരകുഞക്ട്

15. ശസ്പീ. എ.റനി. പജമ്മാര്‍ജക്ട്

16. ശസ്പീ. പനി.സനി. പജമ്മാര്‍ജക്ട്

17. ശസ്പീ.  കഹബനി ഈഡന്‍

18.        പഡമ്മാ. എന്‍. ജയരമ്മാജക്ട്

19. ശസ്പീ. ചക.സനി. പജമ്മാസഫക്ട്

20. ശസ്പീ. പജമ്മാസഫക്ട് വമ്മാഴക്കന്‍

21. ശസ്പീ. വര്‍ക്കലെ കഹമ്മാര്‍

22. ശസ്പീ. ചക.എന്‍.എ. ഖമ്മാദര്‍

23. ശസ്പീ. പനി.ചക. കുഞമ്മാലെനിക്കുടനി

24. ശസ്പീ. റനി. യ. കുരുവനിള

25. ശസ്പീ. ലൂഡനി ലൂയനിസക്ട്

26. ശസ്പീ. പനി.എ. മമ്മാധവന്‍

27. ശസ്പീ. സനി. മമ്മൂടനി
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28. ശസ്പീ. സനി. പനി. മുഹമദക്ട്

29. ശസ്പീ. ചക. പനി. പമമ്മാഹനന്‍

30. ശസ്പീ. സനി. പമമ്മായനിന്‍കുടനി

31.       ശസ്പീ. പമമ്മാന്‍സക്ട് പജമ്മാസഫക്ട്

32. ശസ്പീ. ആരരമ്മാടന്‍ മുഹമദക്ട്

33. ശസ്പീ. ചക. മുഹമദുണനി ഹമ്മാജനി

34. ശസ്പീ. ചക. മുരളസ്പീധരന്‍

35. ശസ്പീ. എന്‍.എ. ചനലനിക്കുന്നക്ട്

36. ശസ്പീ. ഉമന്‍ ചമ്മാണ്ടനി

37. ശസ്പീ. ടനി. എന്‍. പ്രതമ്മാപന്‍

38. ശസ്പീ. തനിരുവഞ്ചൂര്‍ രമ്മാധമ്മാകൃഷ്ണന്‍

39. ശസ്പീ. രപമശക്ട് ചചന്നനിത്തെലെ

40. ശസ്പീ. പമ്മാപലെമ്മാടക്ട് രവനി

41. ശസ്പീ. പറമ്മാഷനി അഗസ്റ്റനിന്‍

42. ശസ്പീ. വനി.പനി. സജസ്പീന്ദ്രന്‍

43. ശസ്പീ. വനി.ഡനി. സതസ്പീശന്‍
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44. ശസ്പീ. ആര്‍. ചസല്‍വരമ്മാജക്ട്

45. ശസ്പീ. ഷമ്മാഫനി പറമനില്‍

46. ശസ്പീ. ചക.എര. ഷമ്മാജനി

47. ശസ്പീ. എന്‍. ഷരസദ്ദേസ്പീന്‍

48. ശസ്പീ. ചക. ശനിവദമ്മാസന്‍ നമ്മായര്‍

49. ശസ്പീ. വനി. എസക്ട്. ശനിവകുമമ്മാര്‍

50. ശസ്പീ. സണനി പജമ്മാസഫക്ട്

51. ശസ്പീ. സനി. എഫക്ട്. പതമ്മാമസക്ട്

52. ശസ്പീ. പനി. ഉകബദുള്ള

53. ശസ്പീ. എര. ഉമര്‍

54. ശസ്പീ. വനി.എര. ഉമര്‍ മമ്മാസ്റ്റര്‍

55. ശസ്പീ. എര.എ. വമ്മാഹസ്പീദക്ട്

56. ശസ്പീ. എര.പനി. വനിന്‍ചസന്റെക്ട്

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍:  ശസ്പീ.  എ.ചക.  ബമ്മാലെന്‍ അവതരനിപനിച  391-ാം നമര്‍

പഭദഗതനിചയ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ - 43
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പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ - 56

നനിഷ്പക്ഷേത പമ്മാലെനിക്കുന്നവര്‍   - ആരുമനില

ശസ്പീ.  എ.ചക.  ബമ്മാലെന്‍  അവതരനിപനിച  391-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന. ശസ്പീ. എ. ചക. ബമ്മാലെന്‍ അവതനിരപനിച 396, 398 എന്നസ്പീ നമര്‍

പഭദഗകതനികളര സഭ നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.  

ശസ്പീ.  എര.  ഉമര്‍  അവതരനിപനിച  385-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ.  ചക.  കുഞനിരമ്മാമന്‍  (ഉദുമ)  അവതരനിപനിച  382-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.  

ശസ്പീമതനി  ചക.  എസക്ട്.  സലെസ്പീഖ  അവതരനിപനിച  383,  393,  397,  399  എന്നസ്പീ

നമര്‍ പഭദഗതനികള സഭ നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ. ഇ. പനി. ജയരമ്മാജന്‍ അവതരനിപനിച 389, 394 എന്നസ്പീ നമര്‍ പഭദഗതനികള

സഭ നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ.  എര.  ഉമര്‍  അവതരനിപനിച  400-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന. 

പഭദഗതനി  ചചയ്ത  പ്രകമ്മാരമുള്ള  22-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന
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പ്രശ്നചത്തെ 

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ......

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍.........

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 22-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര

സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 22-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന. 

23-  ാം വകുപക്ട് 

Shri V. Sivankutty : Sir, I move the following amendments. 

402. In clause 23 (1), the words “or beyond” shall be deleted.

403. In clause 23 (2) (a), the words “and buildings required 
for the residence of the employees of the Board as the Board

may consider necessary;” shall be deleted.

Shri M. Ummer : Sir, I move the following amendment. 

   405. In clause 23 (2) (k), for the word “lands” substitute the 
word “land”.

സര്‍,  ഇതനില്‍  land  എന്നതക്ട്  lands  എന്നമ്മാണക്ട്  ചകമ്മാടുത്തെനിരനിക്കുന്നതക്ട്.  Land

എന്നതക്ട്  singular  ആണക്ട്.  അവനിചട  plural  പമ്മാടനില.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  lands  എന്നതക്ട്
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പവണ്ട. 

Shri V. D. Satheesan : Sir, I move the following amendment. 

   406. In clause 23 (2), add the following item at the end;

“(p) container handling facilities;”

സര്‍,  ഇതനില്‍  power  of  the  Board  to  executive  works  and  provide

appliances  എനപറഞക്ട്  15  കമ്മാരരങ്ങള ചകമ്മാടുത്തെനിട്ടുണ്ടക്ട്.  അപതമ്മാചടമ്മാപര  ഏറവര

പ്രധമ്മാനചപട  container  handling  facilities  ചകമ്മാടുത്തെനിടനില.  ഇപപമ്മാഴചത്തെ

പപമ്മാര്‍ട്ടുകചള  സരബന്ധനിചനിടപത്തെമ്മാളര  പബമ്മാര്‍ ഡക്ട്  ഗവണ്‍ചമന്റെനിനുള്ള  ഏറവര  വലെനിയ

സമ്മാധരതകളമ്മാണക്ട്  container  handling  facilities  ചകമ്മാടുക്കുന്നതക്ട്.  അതുകൂടനി

ഇതനിനകത്തെക്ട് ഉളചപടുത്തെണചമന്നക്ട് അഭരര്‍തനിക്കുന.

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര  എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി  (ശസ്പീ  .    ചക  .    ബമ്മാബ  ) :

സര്‍,  ശസ്പീ.  വനി.  ഡനി.  സതസ്പീശന്‍ അവതരനിപനിച  406-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി  container

handling  facilities  എനകൂടനി  23-ാം വകുപനില്‍ പചര്‍ക്കണചമന്ന പഭദഗതനിയമ്മാണക്ട്.

ആ പഭദഗതനി സസസ്പീകരനിക്കുന. മറക്ട് പഭദഗതനികചളമ്മാനര സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില. 
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മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍ : ശസ്പീ. വനി.ഡനി. സതസ്പീശന്‍ അവതരനിപനിച 406 -ാം നമര്‍

പഭദഗതനി സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ. വനി. ശനിവന്‍കുടനി അവതരനിപനിച 402, 403 എന്നസ്പീ നമര്‍ പഭദഗതനികള സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  എര.  ഉമര്‍  അവതരനിപനിച  405-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

 പഭദഗതനി  ചചയ്ത  പ്രകമ്മാരമുള്ള  23-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ 

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ......

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍.........

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 23-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര

സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 23-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന. 

24-  ാം വകുപക്ട് 

   S  hri M. Ummer : Sir, I move the following amendments. 
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407. In clause 24 (1), insert the words “or firm” after the words 
“any person”.

 411. In clause 24(2) after the words and symbol “public  interest
so to do,”  insert the words and symbol “not affecting the normal
functions of the Board”.

413. In clause 24(2) insert the words “or firm” after the word “person” 
wherever it occurs.

Smt. K. S. Saleekha : Sir, I move the following amendment. 

     408. In clause 24, for the words “person concerned” substitute
the words “person concerned of the approval of the Government” 

wherever it occurs.

Shri C. Mammutty : Sir, I move the following amendment: 

 409. In clause 24 (1),

(i) After the words “any person” insert the words “or firm”

(ii) After the words “the person” insert the words “or firm”

Shri Kodiyeri Balakrishnan: Sir, I move the following amendment: 

410. Clause 24(1) shall be recast as follows:

“(1) The Board shall not undertake to carry out on behalf of any
person, organisation or body, except on behalf of the Harbour
Engineering Department or of Fisheries Department any  works  or
services or any class of works or services”.

Shri C. Moyinkutty : Sir, I move the following amendment.
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412. In clause 24 (2),

(i) After the words “any person” insert the words “or firm”
(ii) After the words “the person” insert the words “or firm”

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര  എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി  (ശസ്പീ  .    ചക  .    ബമ്മാബ  ) :

സര്‍, പഭദഗകതനികചളമ്മാനര സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില. 

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍ : ശസ്പീ. എര. ഉമര്‍ അവതനിരപനിച 407, 411, 413 എന്നസ്പീ

നമര്‍ പഭദഗതനികള സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന. ശസ്പീമതനി

ചക.  എസക്ട്.  സലെസ്പീഖ  അവതരനിപനിച  408-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ.  സനി.  മമ്മൂടനി  അവതരനിപനിച  409-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ.  പകമ്മാടനിപയരനി ബമ്മാലെകൃഷ്ണന്‍ അവതരനിപനിച  410-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ.  സനി.  പമമ്മായനിന്‍കുടനി  അവതരനിപനിച  412-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

24-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ 

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ......
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പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍.........

24-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

24-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന. 

25-  ാം വകുപക്ട് 

Shri Dominic Presentation: Sir, I move the following amendment:

416. In  clause  25,  after  the  words  “fishing  vessel”,  insert  the
following namely;
“other than those registered with Department of Fisheries and
having a length up to 20 metres”.

സര്‍,  ഇതനില്‍  fishing  vessel-ചന്റെപമല്‍  കണ്‍പട്രേമ്മാള  ചചപയണ്ട

യമ്മാചതമ്മാരമ്മാവശരവമനില.  അതുചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട്  ഈ  പഭദഗതനി  ചകമ്മാണ്ടുവന്നതക്ട്.  20

മസ്പീറര്‍വചര  കദര്‍ഘരമുള്ള  യമ്മാനങ്ങള  ഇപപമ്മാളതചന്ന  ഫനിഷറസ്പീസനില്‍  രജനിസ്റ്റര്‍

ചചയ്യുന്നതമ്മാണക്ട്.  അപപമ്മാള  അങ്ങചന  രജനിസ്റ്റര്‍  ചചയ്യുന്നതക്ട്  ഇവനിചട  രജനിസ്റ്റര്‍

ചചപയണ്ട ആവശരമനില.   അതനിചന്റെ കണ്‍പട്രേമ്മാള ഒഴനിവമ്മാക്കണര.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട് ഈ

പഭദഗതനി അരഗസ്പീകരനിക്കണചമന്നക്ട് ഞമ്മാന്‍ ആവശരചപടുകയമ്മാണക്ട്. 

Smt K. S. Saleekha: Sir, I move the following amendment:

417. In  clause  25  add  the  words  “after  the  prior  approval  of  the



131
Uncorrected/Not for Publication

Government” at the end.

Shri S. Sarma: Sir, I move the following amendment:

418. In clause 25, add the following proviso namely;

“Provided that in the existing non major and minor ports in which
fishing harbour and port are being functioning the fishing vessels on
boarding with the catches of fishermen are also under the control of
Harbour Engineering Department and Fisheries Department”.

സര്‍,  ഇപപമ്മാള  ഹമ്മാര്‍ബറകളനില്‍  യമ്മാനങ്ങളര  വള്ളങ്ങളചമമ്മാചക്ക

അടുത്തുപപമ്മാവകയര  ഫനിഷറസ്പീസക്ട്  ഹമ്മാര്‍ബര്‍  എഞനിനസ്പീയറനിരഗക്ട്  ഡനിപമ്മാര്‍ട്ടുചമന്റെനിചന്റെ

കണ്‍പട്രേമ്മാളനിനക്ട് വനിപധയമമ്മാണക്ട്. ഇതുവരുന്നപതമ്മാടുകൂടനി ചനിലെപപമ്മാള കമനര്‍ പപമ്മാര്‍ടമ്മായനി

ഡനികയര്‍  ചചയ്തനിട്ടുണ്ടമ്മാകുര.  പചക്ഷേ  പപമ്മാര്‍ടക്ട്  ആകനിവനിറസ്പീസക്ട്  ഒനമുണ്ടമ്മാചയനവരനില.

പചക്ഷേ അവനിചട പപമ്മാകുന്ന ഫനിഷര്‍മമ്മാനുര പരമരമ്മാഗത ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കുചമമ്മാചക്ക

വള്ളവര പബമ്മാട്ടുചമമ്മാചക്ക അടുപനിക്കുന്നതനിനക്ട് മറക്ട് രൂപത്തെനിലള്ള നനിയനണമുണ്ടമ്മാകമ്മാന്‍

പമ്മാടനില.  ഇപപമ്മാള  നനിലെവനിലള്ള  ഹമ്മാര്‍ബര്‍  എഞനിനസ്പീയറനിരഗക്ട്  ഡനിപമ്മാര്‍ട്ടുചമന്റെനിനുള്ള

കണ്‍പട്രേമ്മാള കണ്ടനിനപ്യൂ ചചയണര.

Smt. K. K. Lathika: Sir, I move the following amendment.

419. Clause 25 shall be recast as follows;

“25. The Board shall not have any control over the fishing vessels



132
Uncorrected/Not for Publication

plying  within  the  non-major  ports  including  channels  and  basin
thereof”.

ശസ്പീ  .    പനി  .    ചക  .    ഗുരുദമ്മാസന്‍:  സര്‍,  ഞമ്മാന്‍  ഒരു  പഭദഗതനി  തന്നനിട്ടുണ്ടക്ട്.  കമ്മാസക്ട്

തചന്ന ഡനിലെസ്പീറക്ട് ചചയണചമന്ന 415-ാം നമര്‍ പഭദഗതനിയമ്മാണക്ട്.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  415-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി  വകുപ്പുപൂര്‍ണമമ്മായര  നസ്പീക്കര

ചചയമ്മാനുളളതമ്മാകയമ്മാല്‍ ക്രമമ്മാനുസൃതമല. അപങ്ങയക്ട് പവണചമങനില്‍ സരസമ്മാരനിക്കമ്മാര. 

ശസ്പീ  .    പനി  .    ചക  .    ഗുരുദമ്മാസന്‍:  സര്‍,  2012-ല്‍  എന്‍ട്രേനിക്കമ്മാ  ചലെകക്ട് സനിചയന്ന

ഇറമ്മാലെനിയന്‍ കപലെനില്‍ നനിന്നക്ട് ചവടനിവചക്ട് രണ്ടക്ട് മതരചത്തെമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള മരനിച്ചു. 2012-

ല്‍ തചന്ന പ്രഭുദയ എന്ന കപലെനിടനിചക്ട് 5 ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള മരനിച്ചു. ഇപപമ്മാഴര കപലെനിചന

മതരചത്തെമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള  ഭയക്കുകയമ്മാണക്ട്.  മതരചത്തെമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള  മതരബന്ധനര

നടത്തുന്ന  സലെപത്തെയമ്മാണക്ട്  കപലകള  കടനവരുന്നതക്ട്.  കപലെനിനക്ട്  ഒരു

നനിയനണവമനില.  12  പനമ്മാടനിക്കല്‍  കമല്‍  എന്നതക്ട്  പകരളത്തെനിചന്റെ

നനിയനണത്തെനിലളള  സലെചമന്നമ്മാണക്ട്  പറയന്നതക്ട്.  യഥമ്മാര്‍തത്തെനില്‍

മതരചത്തെമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കക്ട് ഇന്തരമ്മാ ഗവണ്‍ചമന്റെനിനക്ട് അവകമ്മാശചപട 200 പനമ്മാടനിക്കല്‍

കമലെനിനുളളല്‍  എവനിചടപവണചമങനിലര  പപമ്മായനി  മതരബന്ധനര  നടത്തെമ്മാനുളള
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അവകമ്മാശമുണ്ടക്ട്.  ഇതക്ട്  ആ  അവകമ്മാശചത്തെ  നനിരമ്മാകരനിക്കുന്ന  കമ്മാസക്ട്  ആണക്ട്.

മസ്പീനമ്മാകുമമ്മാരനി കമസ്പീഷന്‍ റനിപപമ്മാര്‍ടക്ട് അനുസരനിചക്ട്  200  പനമ്മാടനിക്കല്‍ കമല്‍ വചരയളള

ദൂരത്തെനില്‍ 200 മസ്പീററനിനുര 500 മസ്പീററനിനുര ഇടയക്ട് ആഴക്കടല്‍ പട്രേമ്മാളനിരഗക്ട് നടത്തെമ്മാനുളള

അവകമ്മാശര വനിപദശ പട്രേമ്മാളറനിനക്ട് ചകമ്മാടുക്കുകയമ്മാണക്ട്. ഇങ്ങചന വനിപദശ പട്രേമ്മാളറകളടക്കര

ഇന്തരയനിചലെ  പട്രേമ്മാളറകളടക്കര  നമ്മുചട  തസ്പീരപ്രപദശത്തുനനിന്നക്ട്  മതരബന്ധനര

നടത്തുന്ന  പശ്ചമ്മാത്തെലെത്തെനില്‍   മതരചത്തെമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള  വലെനിയ  ആശങയനിലെമ്മാണക്ട്.

ഇതമ്മാണക്ട്  ഏറവര  ഗഇൗരവകരമമ്മായ  വനിഷയര.  മതരചത്തെമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള  പകരളത്തെനില്‍

നനിരന്തരമമ്മായനി  സമരര  നടത്തുന്നതക്ട്  കപലകളമമ്മായനി  ബന്ധചപട്ടുവരുന്ന

വനിഷയത്തെനിലെമ്മാണക്ട്.  അവരുചട  മതരബന്ധന  അവകമ്മാശത്തെനിചന്റെ  വനിഷയമമ്മാണക്ട്.

മതരബന്ധന  അവകമ്മാശര  നനിരമ്മാകരനിക്കുന്ന  അചലങനില്‍  നനിപഷധനിക്കുന്ന  ഒരു

വകുപമ്മാണക്ട്  25-ാം വകുപക്ട്.  ശസ്പീ.  ചഡമ്മാമനിനനികക്ട് പ്രസപന്റെഷന്‍ പറയന്നതക്ട് ഫനിഷനിരഗക്ട്

ചവസലകള  എന്നതക്ട്  എടുത്തുകളയണചമന്നമ്മാണക്ട്.  ഫനിഷനിരഗക്ട്  ചവസല്‍

എടുത്തുകളയണചമന്നക്ട്  പറയന്നതനിനര്‍തര  ഈ  കമ്മാസനിചന്റെ  തചന്ന

ആവശരമനിചലന്നമ്മാണക്ട്.   ഭരണപക്ഷേമമ്മായമ്മാലര പ്രതനിപക്ഷേമമ്മായമ്മാലര ഈ കമ്മാസനിപനമ്മാടക്ട്

വനിപയമ്മാജനിക്കുകയമ്മാണക്ട് ചചയ്യുന്നതക്ട്.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട് ഈ കമ്മാസക്ട് എടുത്തുകളയണചമന്ന

ആവശരര ഞമ്മാന്‍ ഉന്നയനിക്കുകയമ്മാണക്ട്. 
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മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  : ബഹുമമ്മാനചപട മനനി  പഭദഗതനി സസസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ?

മതരബന്ധനവര  തുറമുഖവര  എചചക്സെെസര  വകുപ്പുമനനി  (ശസ്പീ  .    ചക  .    ബമ്മാബ  ):

പഭദഗതനികചളമ്മാനര സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില.  പചക്ഷേ ഇതനിചന  സരബന്ധനിചക്ട് ഒരു കമ്മാരരര

പറയമ്മാനുണ്ടക്ട്. 12 പനമ്മാടനിക്കല്‍ കമല്‍ വചരപയ നമ്മുചട നനിയനണത്തെനിലളള. ബമ്മാക്കനി

നമ്മുചട നനിയനണത്തെനിലെല.

ശസ്പീ  .    പനി  .    ചക  .    ഗുരുദമ്മാസന്‍:  സര്‍,  12  പനമ്മാടനിക്കല്‍  കമലെനിനപ്പുറര  പപമ്മായനി

മതരബന്ധനര നടത്തെമ്മാനുളള അവകമ്മാശര ബഹുമമ്മാനചപട സപ്രസ്പീരപകമ്മാടതനി പപമ്മാലര

നനിപഷധനിചനിടനില. 

മതരബന്ധനവര  തുറമുഖവര  എചചക്സെെസര  വകുപ്പുമനനി  (ശസ്പീ  .    ചക  .    ബമ്മാബ  ):

അതക്ട്  സമതനിച്ചു.  12  പനമ്മാടനിക്കല്‍  കമല്‍  വചരപയ  ചടറനിപടമ്മാറനിയല്‍  വമ്മാടര്‍  എന്ന

നനിലെയനില്‍  നമ്മുചട  നനിയനണത്തെനിലളള.  ബമ്മാക്കനി  നമ്മുചട  നനിയനണത്തെനിലെല.

എവനിചട  പവണചമങനിലര  പപമ്മാകമ്മാര.  പപമ്മാകണ്ടമ്മാചയന്നക്ട്   ഞമ്മാന്‍ പറ ഞനില.  അതനില്‍

എനനിക്കക്ട്  തടസവമനില.  നമള  ഇന്റെര്‍നമ്മാഷണല്‍  കപല്‍  ചമ്മാനലെനിപനമ്മാടക്ട്  വളചര

പചര്‍ന്നമ്മാണനിരനിക്കുന്നതക്ട്.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  കപലകള  പപമ്മായനിചകമ്മാണ്ടനിരനിക്കുര.  നമുക്കക്ട്

തടസചപടുത്തെമ്മാന്‍ സമ്മാധനിക്കനില. ഫനിഷനിരഗക്ട് ചവസലകളചട കമ്മാരരത്തെനില്‍ അപദ്ദേഹര ഒരു

ആശങ  പ്രകടനിപനിച്ചു.  ഫനിഷനിരഗക്ട്  ചവസലകചള  പനമ്മാണ്‍  പമജര്‍  പപമ്മാര്‍ട്ടുകളനിചലെ
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ചമ്മാനലകളനിപലെമ്മാ പബസനിനുകളനിപലെമ്മാ കടക്കുന്നതനിനക്ട് പൂര്‍ണമമ്മായര നനിപരമ്മാധനിക്കുകപയമ്മാ

തടസചപടുത്തുകപയമ്മാ ചചയമ്മാന്‍ ഉപദ്ദേശനിക്കുന്നനില,  അതനിനക്ട്  വരവസയനില.  എന്നമ്മാല്‍

പനമ്മാണ്‍ പമജര്‍ പപമ്മാര്‍ട്ടുകളചട പ്രവര്‍ത്തെനര തടസചപടമ്മാതനിരനിക്കുന്നതനിനമ്മായനി അവനിചട

എത്തുന്ന  ചവസലകളനിന്‍പമല്‍  ചനിലെ  ചപമ്മാതുനനിയനണങ്ങള  ഏര്‍ചപടുത്തുന്നതനിനക്ട്

മമ്മാത്രപമ  പബമ്മാര്‍ഡനിചന  അധനികമ്മാരചപടുത്തുനളള.  അതുമമ്മാത്രപമ  ഉപദ്ദേശനിക്കുനളള.

അത്തെരത്തെനിലളള  നനിയനണങ്ങള  ഉളചക്കമ്മാളളന്ന  വരവസ  പനമ്മാണ്‍  പമജര്‍

പപമ്മാര്‍ട്ടുകളചട  സഗമമമ്മായ  പ്രവര്‍ത്തെനത്തെനിനക്ട്  അതരമ്മാവശരമമ്മാണക്ട്.  തങപശ്ശേരനിയനില്‍

തചന്ന  പപമ്മാര്‍ടക്ട്  പവചറയമ്മാണക്ട്  മതരബന്ധന  തുറമുഖര  പവചറയമ്മാണക്ട്.  പരസരര

തടസചപടുത്തുന്നനില.  അങ്ങചനചയമ്മാരു വരവസ ഇതനില്‍ ഉപദ്ദേശനിക്കുന്നനില.  മമ്മാത്രമല

മതരചത്തെമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കക്ട്  യമ്മാചതമ്മാരു  ആശങയര  ഉണ്ടമ്മാകരുചതന  തചന്നയമ്മാണക്ട്

ഗവണ്‍ചമന്റെനിചന്റെ അഭനിപ്രമ്മായര. 

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: മറക്ട് പഭദഗതനികള പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ? 

ശസ്പീ  .   എസക്ട്  .   ശര്‍മ  : സര്‍,  അതമ്മായതക്ട്...........

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: ശസ്പീ.  എസക്ട്.  ശര്‍മ അങ്ങക്ട് സരസമ്മാരനിപചമ്മാ? അങ്ങയചട

പഭദഗതനി പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?

ശസ്പീ  .    എസക്ട്  .    ശര്‍മ  :  പഭദഗതനി പ്രസക്ട് ചചയ്യുന്നതല.  ബഹുമമ്മാനചപട മനിനനിസ്റ്റര്‍
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പറ ഞതനില്‍  ഒരു  കമ്മാരനിഫനിപക്കഷന്‍.  ദസ്പീര്‍ഘകമ്മാലെമ്മാടനിസമ്മാനത്തെനില്‍  ഉത്കണ്ഠയളള

ഒരു  പപമ്മായനിന്റെമ്മാണക്ട്  അതുചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട്.   പനരചത്തെ  ഒബ്ജക്ഷേപനമ്മാടുകൂടനി  പമ്മാസമ്മാക്കനിയ

കമ്മാസനുസരനിചക്ട്  പപമ്മാര്‍ടക്ട്  10-30  വര്‍ഷപത്തെയക്ട്  ലെസ്പീസനിപനമ്മാ  അചലങനില്‍

വനില്‍പനയ്പക്കമ്മാ ചകമ്മാടുപക്കണ്ട സനിതനി  വന്നമ്മാല്‍ മതരചത്തെമ്മാഴനിലെമ്മാളനിക്കുളള കററക്ട്

ഇപപമ്മാള  ഇവനിചട  ചപ്രമ്മാടകക്ട്  ചചയ്യുന്നനിചലങനില്‍   നമ്മാചള  കടപലെമ്മാരത്തെക്ട്  വരുന്നയമ്മാള

ജനനിയര മതരചത്തെമ്മാഴനിലെമ്മാളനി  കുടനിയമ്മാനുമമ്മായനി  കഴനിയന്ന സനിതനിയനിപലെക്കക്ട് പപമ്മാകുര.

അതനിനക്ട്  ഒരു സരശയവമനില. ബഹുമമ്മാനചപട മനനി എങ്ങചന ധരനിചമ്മാലര ദസ്പീര്‍ഘകമ്മാലെ

അടനിസമ്മാനത്തെനില്‍ വന്‍ ആപത്തെക്ട് ഇതനിനുളളനില്‍ പതുങ്ങനിയനിരനിപ്പുണ്ടക്ട്.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്

ഫനിഷര്‍ചമനക്ട്  തുറമുഖത്തുളള  കററക്ട്  ചപ്രമ്മാടകക്ട്  ചചയ്യുക  എന്ന  പപമ്മായനിന്റെനില്‍  ഒരു

കമ്മാരണവസശമ്മാലര  പകമ്മാരപ്രകമസക്ട്  ചചയമ്മാന്‍  നനില്‍ക്കരുതക്ട്.  അങ്ങക്ട്

മനനിയമ്മായനിരുനചകമ്മാണ്ടക്ട് ഈ പണനിക്കക്ട് നനില്‍ക്കരുതക്ട്.

  മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: മറക്ട് പഭദഗതനികള പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ? 

(പഭദഗതനികള പ്രസക്ട് ചചയ്തനില)

ശസ്പീ.  ചഡമ്മാമനിനനികക്ട്  പ്രസപന്റെഷന്‍  അതരനിപനിച  416-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീമതനി  ചക.  എസക്ട്.  സലെസ്പീഖ  അതരനിപനിച  417-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ
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നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  എസക്ട്.  ശര്‍മ  അതരനിപനിച  418-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീമതനി  ചക.  ചക.  ലെതനിക  അതരനിപനിച  419-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

25-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ 

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍......

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍.....

ശസ്പീ  .   എസക്ട്  .   ശര്‍മ: സര്‍, ഞമ്മാന്‍ പപമ്മാള ആവശരചപടുന.

(സഭമ്മാരഗങ്ങള തമ്മാചഴപറയര പ്രകമ്മാരര പവമ്മാടക്ട് പരഖചപടുത്തെനി)

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍

1.     ശസ്പീ. പനി.ബനി. അബ്ദുള റസമ്മാകക്ട്

2.     ശസ്പീ. അബ്ദുറഹനിമമ്മാന്‍ രണ്ടത്തെമ്മാണനി

3.     ശസ്പീ. എ. പനി. അബ്ദുളളക്കുടനി

4.      ശസ്പീ. ചക. അച്ചുതന്‍

5.     ശസ്പീ. റനി.എ. അഹമദക്ട് കബസ്പീര്‍
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6.      ശസ്പീ. അനൂപക്ട് പജക്കബക്ട്

7.      ശസ്പീ. അന്‍വര്‍ സമ്മാദത്തെക്ട്

8.      ശസ്പീ.  ചക. ബമ്മാബ

9.      ശസ്പീ. ഐ.സനി. ബമ്മാലെകൃഷ്ണന്‍

10.  ശസ്പീ. വനി.ടനി. ബല്‍റമ്മാര

11.        ശസ്പീ. പനി.ചക. ബഷസ്പീര്‍

12.  ശസ്പീ. ചബന്നനി ചബഹനമ്മാന്‍

13.       ശസ്പീ. ചഡമ്മാമനിനനികക്ട് പ്രസപന്റെഷന്‍

14. ശസ്പീ. വനി. ചക. ഇബ്രമ്മാഹനിര കുഞക്ട്

15. ശസ്പീ. എ.റനി. പജമ്മാര്‍ജക്ട്

16. ശസ്പീ. പനി.സനി. പജമ്മാര്‍ജക്ട്

17.       ശസ്പീ.  കഹബനി ഈഡന്‍

18.        പഡമ്മാ. എന്‍. ജയരമ്മാജക്ട്

19. ശസ്പീ. ചക.സനി. പജമ്മാസഫക്ട്

20.   ശസ്പീ. പജമ്മാസഫക്ട് വമ്മാഴക്കന്‍

21. ശസ്പീ. വര്‍ക്കലെ കഹമ്മാര്‍
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22.     ശസ്പീ. ചക.എന്‍.എ. ഖമ്മാദര്‍

23. ശസ്പീ. പനി.ചക. കുഞമ്മാലെനിക്കുടനി

24. ശസ്പീ. റനി.യ. കുരുവനിള

25. ശസ്പീ. ലൂഡനി ലൂയനിസക്ട്

26. ശസ്പീ. പനി.എ. മമ്മാധവന്‍

27. ശസ്പീ. സനി. മമ്മൂടനി

28. ശസ്പീ. സനി. പനി. മുഹമദക്ട്

29. ശസ്പീ. ചക.പനി. പമമ്മാഹനന്‍

30. ശസ്പീ. സനി. പമമ്മായനിന്‍കുടനി

31.    ശസ്പീ. പമമ്മാന്‍സക്ട് പജമ്മാസഫക്ട്

32. ശസ്പീ. ആരരമ്മാടന്‍ മുഹമദക്ട്

33. ശസ്പീ. ചക. മുഹമദുണനി ഹമ്മാജനി

34. ശസ്പീ. ചക. മുരളസ്പീധരന്‍

35.      ശസ്പീ. എന്‍.എ. ചനലനിക്കുന്നക്ട്

36      ശസ്പീ. അടൂര്‍ പ്രകമ്മാശക്ട്

 37.     ശസ്പീ. ടനി. എന്‍. പ്രതമ്മാപന്‍
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38.     ശസ്പീ. തനിരുവഞ്ചൂര്‍ രമ്മാധമ്മാകൃഷ്ണന്‍

39.     ശസ്പീ. പതറമനില്‍ രമ്മാമകൃഷ്ണന്‍

40.     ശസ്പീ. രപമശക്ട് ചചന്നനിത്തെലെ

41.      ശസ്പീ. പമ്മാപലെമ്മാടക്ട് രവനി

42.      ശസ്പീ. പറമ്മാഷനി അഗസ്റ്റനിന്‍

43.     ശസ്പീ. വനി.പനി. സജസ്പീന്ദ്രന്‍

44.     ശസ്പീ. സണനി പജമ്മാസഫക്ട്

45.     ശസ്പീ. വനി.ഡനി. സതസ്പീശന്‍

46.     ശസ്പീ.  ആര്‍. ചസല്‍വരമ്മാജക്ട്

47.     ശസ്പീ. ഷമ്മാഫനി പറമനില്‍

48.     ശസ്പീ. ചക.എര. ഷമ്മാജനി

49.     ശസ്പീ. എന്‍. ഷരസദ്ദേസ്പീന്‍

50.     ശസ്പീ. ചക. ശനിവദമ്മാസന്‍ നമ്മായര്‍

51.     ശസ്പീ. ഷനിബ പബബനി പജമ്മാണ്‍

52.   ശസ്പീ. വനി.എസക്ട്. ശനിവകുമമ്മാര്‍

53.   ശസ്പീ. സനി.എഫക്ട്. പതമ്മാമസക്ട്
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54.   ശസ്പീ. പനി. ഉകബദുള്ള

55.   ശസ്പീ. ഉമന്‍ ചമ്മാണ്ടനി

56.   ശസ്പീ. എര. ഉമര്‍

57.  ശസ്പീ. വനി.എര. ഉമര്‍ മമ്മാസ്റ്റര്‍

58.  ശസ്പീ. എര.എ. വമ്മാഹസ്പീദക്ട്

59.  ശസ്പീ. എര.പനി. വനിന്‍ചസന്റെക്ട്

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍

1.      ശസ്പീ. ചക. അജനിതക്ട്

2. ശസ്പീ. ചക. വനി. അബ്ദുള ഖമ്മാദര്‍

3. ശസ്പീ. പകമ്മാടനിപയരനി ബമ്മാലെകൃഷ്ണന്‍

4. ശസ്പീ. എ.ചക. ബമ്മാലെന്‍

5. ശസ്പീമതനി  ഇ.എസക്ട്. ബനിജനിപമമ്മാള

6.     ശസ്പീ. പനി. ശസ്പീരമ്മാമകൃഷ്ണന്‍

7. ശസ്പീ. ചക. ദമ്മാസന്‍

8.      ശസ്പീ. എ. ചക. ശശസ്പീന്ദ്രന്‍

9. ശസ്പീമതനി  ഗസ്പീതമ്മാ പഗമ്മാപനി
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10. ശസ്പീ. ബനി. ഡനി. പദവസനി

11. ശസ്പീ. സനി. ദനിവമ്മാകരന്‍

12. ശസ്പീ. പനി. ചക. ഗുരുദമ്മാസന്‍

13.   ശസ്പീ. ജനി. എസക്ട്. ജയലെമ്മാല്‍ 

14. ശസ്പീ. ഇ.പനി. ജയരമ്മാജന്‍

15. ശസ്പീ. പജമ്മാസക്ട് ചതറയനില്‍

16.    ശസ്പീ. എളമരര കരസ്പീര

17. ശസ്പീ. ചക. ചക. ജയചന്ദ്രന്‍

18.  ശസ്പീ. ബനി. സതരന്‍

19. ശസ്പീ. എര. ചന്ദ്രന്‍

20. ശസ്പീ. ചക. കുഞമതക്ട് മമ്മാസ്റ്റര്‍

21. ശസ്പീ. ചക കുഞനിരമ്മാമന്‍ (തൃക്കരനിപ്പൂര്‍)

22. ശസ്പീ. ചക. കുഞനിരമ്മാമന്‍ (ഉദുമ)

23. ശസ്പീമതനി ചക. ചക. ലെതനിക

24. ശസ്പീ. മമ്മാതത്യു റനി. പതമ്മാമസക്ട്

25. ശസ്പീ. സനി.ചക. നമ്മാണു
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26. ശസ്പീ. ചക.ചക. നമ്മാരമ്മായണന്‍

27. ശസ്പീ. പുരുഷന്‍ കടലണ്ടനി

28. ശസ്പീ. പനി. ടനി. എ. റഹസ്പീര

29. ശസ്പീ. എസക്ട്. ശര്‍മ

30. ശസ്പീ. എര. ഹരസ

31.   ശസ്പീ. രമ്മാജ എബ്രഹമ്മാര

32. ശസ്പീ. ചക. രമ്മാജ

33. ശസ്പീ. എസക്ട്. രമ്മാപജന്ദ്രന്‍

34. ശസ്പീ. സമ്മാജ പപമ്മാള

35. ശസ്പീമതനി ചക.എസക്ട്. സലെസ്പീഖ

36. ശസ്പീ. വനി. ശശനി

37. ശസ്പീ. വനി. ശനിവന്‍കുടനി

38. ശസ്പീ. ചക. സപരഷക്ട് കുറപക്ട്

39. ശസ്പീ. സനി. ചക. സദമ്മാശനിവന്‍

40. ശസ്പീ. വനി. എസക്ട്. സനനില്‍ കുമമ്മാര്‍ 

41. ശസ്പീ. ചക.വനി. വനിജയദമ്മാസക്ട്
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മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: 25-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന 

പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍  - 59

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍  - 41

നനിഷക്ട് പക്ഷേത പമ്മാലെനിക്കുന്നവര്‍ - ആരുമനില.

25-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

25-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന. 

 26-  ാം വകുപക്ട്

Shri M. Ummer: Sir, I Move the following Amendment

420. In  clause  26(1),  insert  the  following  after  the  words  “Board  may,
after”

“ensure the fitness certificate from the competent authority regarding

the erection of dock, berth, wharf, quay, stage, jetty, pier or place of

anchorage,”

Shri  Dominic Presentation : Sir, I Move the following Amendment

421. In clause 26(1) add the words ''except fishing vessels'' at the end.

Shri K.K. Narayanan: Sir, I Move the following Amendment

422. Clause 26(2) shall be recast as follows:
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“(2) The Board shall have no power to order sea-going vessels to use

docks, wharves, jetties or any of the facilities erected by it”.

ശസ്പീ  .   എസക്ട്  .   ശര്‍മ:  സര്‍,  എചന്റെ 423-ാം നമര്‍ പഭദഗതനിയണ്ടക്ട്.

മനി  .    ചഡപപ്യൂ  ടനി  സസ്പീക്കര്‍:  ആ  പഭദഗതനി  വകുപ്പുമമ്മായനി  പയമ്മാജനിക്കമ്മാത്തെതനിനമ്മാല്‍

ക്രമമ്മാനുസൃതമല. ബഹുമമ്മാനചപട മനനി  പഭദഗതനികള സസസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ?

മതരബന്ധനവര  തുറമുഖവര  എചചക്സെെസര  വകുപ്പുമനനി  (ശസ്പീ  .    ചക  .    ബമ്മാബ  ):

സര്‍, പഭദഗതനികചളമ്മാനര സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില. 

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍:  പഭദഗതനികള പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?

(പഭദഗതനികള  പ്രസക്ട് ചചയ്തനില)

ശസ്പീ.  എര.  ഉമര്‍  അതരനിപനിച  420-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  ചഡമ്മാമനിനനികക്ട്  പ്രസപന്റെഷന്‍  അതരനിപനിച  421-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  ചക.  ചക.  നമ്മാരമ്മായണന്‍  അതരനിപനിച  422-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ
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നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

26-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ 

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍......

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍.....

26-ാംവകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

26-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

27-  ാംവകുപക്ട്

Shri K.M. Shaji: Sir, I Move the following Amendment

424. In clause 27, the words “non-major” shall be deleted.

Smt K.S. Saleekha:  Sir, I Move the following Amendment

425. In  Clause  27,  add  the  words  “after  the  prior  approval  of  the

Government” at the end.

Shri Purushan Kadalundi:  Sir, I Move the following Amendment

 426. Clause 27 shall be recast as follows:

“27.  Power of the Board to compel use of docks, wharves etc. - Even

when  sufficient  number  of  docks,  berths,  wharves,  jetties,  quays,

stages or piers are provided at any port or port approaches the Board
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shall  have  no  power  to  compel  any  sea-going  vessel  to  use  the

facilities created by the Board”.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍: ബഹുമമ്മാനചപട  മനനി  പഭദഗതനികള

സസസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ?

മതരബന്ധനവര  തുറമുഖവര  എചചക്സെെസര  വകുപ്പുമനനി  (ശസ്പീ  .    ചക  .    ബമ്മാബ  ):

സര്‍, പഭദഗതനികചളമ്മാനര സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില. 

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: പഭദഗതനികള  പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?

(പഭദഗതനികള പ്രസക്ട് ചചയ്തനില)

ശസ്പീ.  ചക.  എര.  ഷമ്മാജനി  അതരനിപനിച  424-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീമതനി  ചക.  എസക്ട്.  സലെസ്പീഖ  അതരനിപനിച  425-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  പുരുഷന്‍  കടലണ്ടനി  അതരനിപനിച  426-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

27-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ 
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അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍......

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍.....

27-ാംവകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

27-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

28 -  ാം വകുപക്ട്

Smt K.S.Saleekha: Sir, I move the following amendment:

427. In clause 28, for the words “not exceeding five thousand rupees for

each  day  of  twenty  four  hours”  substitute  the  words  “not

exceeding seven thousand rupees for each day of twelve hours”.

Shri Roshy Augustine:  Sir, I move the following amendment:

428. In clause 28, for the words “five thousand rupees” substitute the

words “ten thousand rupees”.

Shri N.A. Nellikkunnu:  Sir, I move the following amendment:

430. In clause 28 insert the following as second proviso namely;

“Provided further that if the vessel ordered to be removed, could
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only be moved by tugging due to mechanical defects or plunged in to

mud,  such  concessional  rate  as  provided  by  the  regulations  alone

need be levied”.

S  hri S. Sarma:  Sir, I move the following amendment:

431. In clause 28 insert the following as second proviso namely;

“Provided  further  that  not  withstanding  anything  contained  in  this

section in the existing non major and minor ports in which fishing

harbour and port are being functioning the fishermen can use the dock

and  wharf  exclusively  without  any  hindrance  for  anchoring  their

fishing vessels after catchment”.

സര്‍,  നനിലെവനില്‍ ഫനിഷനിരഗക്ട്  ഹമ്മാര്‍ബറര പപമ്മാര്‍ട്ടുര ഒത്തുപചര്‍ന്നക്ട് പ്രവര്‍ത്തെനിക്കുന്ന

ചചറകനിട തുറമുഖങ്ങള,  പനമ്മാണ്‍ പമജര്‍ പപമ്മാര്‍ടക്ട്,  ചചമനര്‍ പപമ്മാര്‍ടക്ട് എന്നസ്പീവനിടങ്ങളനില്‍

വനപപമ്മാകുന്ന മതരചത്തെമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട മതരബന്ധന യമ്മാനങ്ങളക്കക്ട് നനിലെവനിലള്ള

പഡമ്മാക്കുര  വമ്മാര്‍ഫര  ഉപപയമ്മാഗനിക്കുന്നതനിനമ്മായനി  ഇഇൗ  ചടര  ബമ്മാധകമല.  ഇഇൗ  ചടര

പ്രമ്മാബലെരത്തെനില്‍  വനകഴനിഞമ്മാല്‍  ഉപപയമ്മാഗനിക്കമ്മാന്‍  കഴനിയമ്മാത്തെ  സനിതനി  വരുര.

പകരളത്തെനിചലെ നനിരവധനി സലെങ്ങളനില്‍ സരയക്തമമ്മായമ്മാണക്ട് ഉപപയമ്മാഗനിക്കുന്നതക്ട്.  ഇഇൗ
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ചടര  ഫനിഷര്‍മമ്മാചന്റെ  വയറത്തെടനിക്കുന്നപതമ്മാ  ജസ്പീവനിതത്തെനിനക്ട്  മരണവമ്മാറന്റെക്ട്

പുറചപടുവനിക്കുന്നപതമ്മാ  ആകമ്മാന്‍  പമ്മാടനില.  ഇതക്ട്  നനിലെവനില്‍  ഫനിഷര്‍മമ്മാചന്റെ

അവകമ്മാശത്തെനിനക്ട് തടസര നനില്‍ക്കമ്മാന്‍ പമ്മാടനില എനള്ള ഉറപ്പുണ്ടമ്മാകണര.  

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍: ബഹുമമ്മാനചപട  മനനി  പഭദഗതനികള

സസസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ?

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എചചക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ):  സര്‍,

ശസ്പീ.  പറമ്മാഷനി  അഗസ്റ്റനിന്‍  അവതരനിപനിച  428-ാംനമര്‍  പഭദഗതനി

സസസ്പീകരനിക്കമ്മാവന്നതമ്മാണക്ട്.  മറ്റു പഭദഗതനികള സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില.

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: പഭദഗതനികള പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?

ശസ്പീ  .    എസക്ട്  .    ശര്‍മ: സര്‍,  എചന്റെ  431-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി  പ്രസക്ട്  ചചയ്യുന,

പപമ്മാള ആവശരചപടുന.

(സഭമ്മാരഗങ്ങള തമ്മാചഴപറയര പ്രകമ്മാരര പവമ്മാടക്ട് പരഖചപടുത്തെനി)

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍

1.    ശസ്പീ. പനി.ബനി. അബ്ദുള റസമ്മാകക്ട്
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2.     ശസ്പീ. അബ്ദുറഹനിമമ്മാന്‍ രണ്ടത്തെമ്മാണനി 

3.   ശസ്പീ. എ. പനി. അബ്ദുളളക്കുടനി

4.  ശസ്പീ. ചക. അച്ചുതന്‍

5.  ശസ്പീ. റനി.എ. അഹമദക്ട് കബസ്പീര്‍

6. ശസ്പീ. അനൂപക്ട് പജക്കബക്ട്

7. ശസ്പീ. അന്‍വര്‍ സമ്മാദത്തെക്ട്

8. ശസ്പീ.  ചക. ബമ്മാബ

9. ശസ്പീ. ഐ.സനി. ബമ്മാലെകൃഷ്ണന്‍

10.  ശസ്പീ. വനി.ടനി. ബല്‍റമ്മാര

11.  ശസ്പീ. പനി.ചക. ബഷസ്പീര്‍

12.  ശസ്പീ. ചബന്നനി ചബഹനമ്മാന്‍

13.  ശസ്പീ. ചഡമ്മാമനിനനികക്ട് പ്രസപന്റെഷന്‍

14. ശസ്പീ. വനി. ചക. ഇബ്രമ്മാഹനിര കുഞക്ട്

15. ശസ്പീ. എ.റനി. പജമ്മാര്‍ജക്ട്

16. ശസ്പീ. പനി.സനി. പജമ്മാര്‍ജക്ട്

17. ശസ്പീ.  കഹബനി ഈഡന്‍
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18.  പഡമ്മാ. എന്‍. ജയരമ്മാജക്ട്

19. ശസ്പീ. ചക.സനി. പജമ്മാസഫക്ട്

20.  ശസ്പീ. പജമ്മാസഫക്ട് വമ്മാഴക്കന്‍

21. ശസ്പീ. വര്‍ക്കലെ കഹമ്മാര്‍

22. ശസ്പീ. ചക.എന്‍.എ. ഖമ്മാദര്‍

23. ശസ്പീ. പനി.ചക. കുഞമ്മാലെനിക്കുടനി

24. ശസ്പീ. റനി.യ. കുരുവനിള

25. ശസ്പീ. ലൂഡനി ലൂയനിസക്ട്

26. ശസ്പീ. പനി.എ. മമ്മാധവന്‍

27. ശസ്പീ. സനി. മമ്മൂടനി

28. ശസ്പീ. സനി. പനി. മുഹമദക്ട്

29. ശസ്പീ. ചക.പനി. പമമ്മാഹനന്‍

30. ശസ്പീ. സനി. പമമ്മായനിന്‍കുടനി

31.  ശസ്പീ. പമമ്മാന്‍സക്ട് പജമ്മാസഫക്ട്

32. ശസ്പീ. ആരരമ്മാടന്‍ മുഹമദക്ട്

33. ശസ്പീ. ചക. മുഹമദുണനി ഹമ്മാജനി
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34. ശസ്പീ. ചക. മുരളസ്പീധരന്‍

   35.      ശസ്പീ. എന്‍.എ. ചനലനിക്കുന്നക്ട്

   36      ശസ്പീ. അടൂര്‍ പ്രകമ്മാശക്ട്

    37.     ശസ്പീ. ടനി. എന്‍. പ്രതമ്മാപന്‍

   38.     ശസ്പീ. തനിരുവഞ്ചൂര്‍ രമ്മാധമ്മാകൃഷ്ണന്‍

    39.     ശസ്പീ. പതറമനില്‍ രമ്മാമകൃഷ്ണന്‍

   40.     ശസ്പീ. രപമശക്ട് ചചന്നനിത്തെലെ

41.      ശസ്പീ. പമ്മാപലെമ്മാടക്ട് രവനി

42.      ശസ്പീ. പറമ്മാഷനി അഗസ്റ്റനിന്‍

43.     ശസ്പീ. വനി.പനി. സജസ്പീന്ദ്രന്‍

44.     ശസ്പീ. സണനി പജമ്മാസഫക്ട്

45.     ശസ്പീ. വനി.ഡനി. സതസ്പീശന്‍

46.     ശസ്പീ.  ആര്‍. ചസല്‍വരമ്മാജക്ട്

47.     ശസ്പീ. ഷമ്മാഫനി പറമനില്‍

48.     ശസ്പീ. ചക.എര. ഷമ്മാജനി

49.     ശസ്പീ. എന്‍. ഷരസദ്ദേസ്പീന്‍
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50.     ശസ്പീ. ചക. ശനിവദമ്മാസന്‍ നമ്മായര്‍

51.     ശസ്പീ. ഷനിബ പബബനി പജമ്മാണ്‍

52.   ശസ്പീ. വനി.എസക്ട്. ശനിവകുമമ്മാര്‍

53.   ശസ്പീ. സനി.എഫക്ട്. പതമ്മാമസക്ട്

54.   ശസ്പീ. പനി. ഉകബദുള്ള

55.   ശസ്പീ. ഉമന്‍ ചമ്മാണ്ടനി

56.   ശസ്പീ. എര. ഉമര്‍

57.  ശസ്പീ. വനി.എര. ഉമര്‍ മമ്മാസ്റ്റര്‍

58.  ശസ്പീ. എര.എ. വമ്മാഹസ്പീദക്ട്

59.  ശസ്പീ. എര.പനി. വനിന്‍ചസന്റെക്ട്

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍

1.      ശസ്പീ. ചക. അജനിതക്ട്

2. ശസ്പീ. ചക. വനി. അബ്ദുള ഖമ്മാദര്‍

3. ശസ്പീ. പകമ്മാടനിപയരനി ബമ്മാലെകൃഷ്ണന്‍

4. ശസ്പീ. എ.ചക. ബമ്മാലെന്‍

5. ശസ്പീമതനി  ഇ.എസക്ട്. ബനിജനിപമമ്മാള
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6.     ശസ്പീ. പനി. ശസ്പീരമ്മാമകൃഷ്ണന്‍

7. ശസ്പീ. ചക. ദമ്മാസന്‍

8.      ശസ്പീ. എ. ചക. ശശസ്പീന്ദ്രന്‍

9. ശസ്പീമതനി  ഗസ്പീതമ്മാ പഗമ്മാപനി

10. ശസ്പീ. ബനി. ഡനി. പദവസനി

11. ശസ്പീ. സനി. ദനിവമ്മാകരന്‍

12. ശസ്പീ. പനി. ചക. ഗുരുദമ്മാസന്‍

13.   ശസ്പീ. ജനി. എസക്ട്. ജയലെമ്മാല്‍ 

14. ശസ്പീ. ഇ.പനി. ജയരമ്മാജന്‍

15. ശസ്പീ. പജമ്മാസക്ട് ചതറയനില്‍

16.    ശസ്പീ. എളമരര കരസ്പീര

17. ശസ്പീ. ചക. ചക. ജയചന്ദ്രന്‍

18.  ശസ്പീ. ബനി. സതരന്‍

19. ശസ്പീ. എര. ചന്ദ്രന്‍

20. ശസ്പീ. ചക. കുഞമതക്ട് മമ്മാസ്റ്റര്‍

21. ശസ്പീ. ചക കുഞനിരമ്മാമന്‍ (തൃക്കരനിപ്പൂര്‍)
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22. ശസ്പീ. ചക. കുഞനിരമ്മാമന്‍ (ഉദുമ)

23. ശസ്പീമതനി ചക. ചക. ലെതനിക

24. ശസ്പീ. മമ്മാതത്യു റനി. പതമ്മാമസക്ട്

25. ശസ്പീ. സനി.ചക. നമ്മാണു

26. ശസ്പീ. ചക.ചക. നമ്മാരമ്മായണന്‍

27. ശസ്പീ. പുരുഷന്‍ കടലണ്ടനി

28. ശസ്പീ. പനി. ടനി. എ. റഹസ്പീര

29. ശസ്പീ. എസക്ട്. ശര്‍മ

30. ശസ്പീ. എര. ഹരസ

31.   ശസ്പീ. രമ്മാജ എബ്രഹമ്മാര

32. ശസ്പീ. ചക. രമ്മാജ

33. ശസ്പീ. എസക്ട്. രമ്മാപജന്ദ്രന്‍

34. ശസ്പീ. സമ്മാജ പപമ്മാള

35. ശസ്പീമതനി ചക.എസക്ട്. സലെസ്പീഖ

36. ശസ്പീ. വനി. ശശനി

37. ശസ്പീ. വനി. ശനിവന്‍കുടനി
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38. ശസ്പീ. ചക. സപരഷക്ട് കുറപക്ട്

39. ശസ്പീ. സനി. ചക. സദമ്മാശനിവന്‍

40. ശസ്പീ. വനി. എസക്ട്. സനനില്‍ കുമമ്മാര്‍ 

41. ശസ്പീ. ചക.വനി. വനിജയദമ്മാസക്ട്

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  ശസ്പീ.  എസക്ട്.  ശര്‍മ  അവതരനിപനിച  431-ാം  നമര്‍

പഭദഗതനിചയ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍  - 59

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍  - 41

നനിഷക്ട് പക്ഷേത പമ്മാലെനിക്കുന്നവര്‍ - ആരുമനില.

ശസ്പീ.  എസക്ട്.  ശര്‍മ  അവതരനിപനിച  431 -ാംനമര്‍  പഭദഗതനിചയ  സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീമതനി  ചക.  എസക്ട്.  സലെസ്പീഖ  അവതരനിപനിച  427-ാംനമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  എന്‍.  എ.  ചനലനിക്കുന്നക്ട് അവതരനിപനിച  430-ാംനമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാടു കൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.
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പഭദഗതനി  ചചയ്ത  പ്രകമ്മാരമുള്ള  28 -ാംവകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ....

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ …....

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ …..

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 28 -ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര

സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 28 -ാംവകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

29-  ാം   വകുപക്ട്

Smt. K. S. Saleekha:  Sir, I move the following amendment:

432. In clause  29, for the words “special order,” substitute the 

words “Government Order,”

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: ബഹുമമ്മാനചപട പഭദഗതനി സസസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ?

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എചചക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാ  ബ): സര്‍,

പഭദഗതനി സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില.

മനി  .   ചഡപപ്യൂ  ടനി സസ്പീക്കര്‍: പഭദഗതനി പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?
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(പഭദഗതനി പ്രസക്ട് ചചയ്തനില )

ശസ്പീമതനി  ചക.  എസക്ട്.  സലെസ്പീഖ  അവതരനിപനിച  432-ാംനമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

 ഇരുപത്തെനി ഒമതമ്മാര വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ....

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ …....

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ …..

29-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

29-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

 30  -  ാം   വകുപക്ട്

Smt. K. S. Saleekha :  Sir, I move the following amendments:

433. In clause  30(1), for the words “Official Gazette” substitute the 

words “Ordinary or Extra-ordinary Gazette”.

434. In  clause   30(2)  (ii),   for  the  words  “Twelve  nautical  miles”

substitute the words “fifteen nautical miles”.

Shri M. Ummer:  Sir, I move the following amendment:

435. In clause  30(2) (ii),  for the word “Seashore” substitute the word
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“ordinary low-water mark”. 

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍: ബഹുമമ്മാനചപട  മനനി   പഭദഗതനികള

സസസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ?

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എചചക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ): സര്‍,

പഭദഗതനികള സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില.

മനി  .   ചഡ  പപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: പഭദഗതനികള പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?

(പഭദഗതനികള പ്രസക്ട് ചചയ്തനില )

ശസ്പീമതനി ചക. എസക്ട്. സലെസ്പീഖ അവതരനിപനിച 433, 434 എന്നസ്പീ പഭദഗതനികള സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  എര.  ഉമര്‍  അവതരനിപനിച  435-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാടു കൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

 30-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ....

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ …....

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ …..
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30-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

30-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

31-  ാം   വകുപക്ട്

Shri V. Sivankutty :  Sir, I move the following amendment:

436. In clause  31(2), after the words “take charge of the goods”

add the words “by receiving a decided and fixed fees”.  

Shri V. M. Ummer Master :  Sir, I move the following amendment:

437. In clause  31(2), after the word “specify” add the words “in

the regulation”.  

Shri  K. N. A. Khader :  Sir, I move the following amendment:

438. In clause  31(5), after the word “specify” add the words “in

the regulation”.  

Shri  M. Ummer :  Sir, I move the following amendment:

439. In clause  31(7) for the word “transshipped” substitute the word

“transhipped”.  

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍: ബഹുമമ്മാനചപട  മനനി  പഭദഗതനികള

സസസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ?

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എചചക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ): സര്‍,
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പഭദഗതനികള സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില.

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീ  ക്കര്‍: പഭദഗതനികള പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?

(പഭദഗതനികള പ്രസക്ട് ചചയ്തനില )

ശസ്പീ.  വനി.  ശനിവന്‍കുടനി  അവതരനിപനിച  436-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  വനി.  എര.  ഉമര്‍ മമ്മാസ്റ്റര്‍ അവതരനിപനിച 437-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാടു കൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  ചക.  എന്‍.  എ.  ഖമ്മാദര്‍ അവതരനിപനിച  438-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാടു കൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  എര.  ഉമര്‍  അവതരനിപനിച  439-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാടു കൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

 31-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ....

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ …....

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ …..
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31-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

31-ാംവകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

32-  ാം   വകുപക്ട്

Shri P.T.A. Rahim : Sir, I move the following amendment:

440. In part  (a)  of the proviso to clause  32(1) (ii)  after  the words,

figure and bracket in sub-section (2)” insert the words, figure and

bracket “or in sub-section (5)”. 

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: ബഹുമമ്മാനചപട മനനി  പഭദഗതനി സസസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ?

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എചചക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാ  ബ): സര്‍,

പഭദഗതനി സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില.

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്ക  ര്‍: പഭദഗതനി പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?

(പഭദഗതനി പ്രസക്ട് ചചയ്തനില )

ശസ്പീ.  പനി.  റനി.  എ.  റഹസ്പീര  അവതരനിപനിച  440-ാംനമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.
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 32-ാംവകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ....

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ …....

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ …..

32-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

32-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

33-  ാം വകുപക്ട്

(പഭദഗതനിയനില)

മനി  .    ചഡപപ്യൂ  ടനി സസ്പീക്കര്‍:  മുപത്തെനി മൂന്നമ്മാര വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ....

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ …....

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ …..

33-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

33-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

34-  ാം  വകുപക്ട്
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Shri  P. B. Abdul Razak: Sir, I move the following amendment:

442. In clause 34(1), after the word  “person”  add the words 

“agency or firm”.

Shri  S. Sarma:  Sir, I move the following amendments:

443. Clause 34(1)  shall  be  deleted  and the  provisos  to  that        

sub-clause shall be recast and added as sub-clause (1).

447. In clause 34(2), for  the words and figures   “sub-section (1)”  

substitute  the words “the existing rules and regulations”.

Smt. K. S. Saleekha : Sir, I move the following amendment:

444. In the first proviso to clause 34(1) for the  words  “sixty days”

substitute the words  “forty five days”.

Shri  V. Sivankutty : Sir, I move the following amendment:

445. In the first proviso to clause 34(1)  for  the words  “sixty days”

substitute the words “three months”.

Shri  T. A. Ahammed Kabeer: Sir, I move the following amendment:

446. In clause 34(2) 

(i)  For the words   “makes, erects or fixes any wharf, dock, quay, stage, 

jetty or pier erection of mooring or undertake any reclamation of 

foreshore in contravention” substitute the  words “agency or firm 

contravene any of the provisions”. 

 (ii) after the word “person” add the words  “agency or firm” where 
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ever it occurs.

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: ബഹുമമ്മാനചപട മനനി പഭദഗതനികള 

സസസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ? 

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എചചക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ): സര്‍,

പഭദഗതനികള സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില.

മനി  .   ചഡ  പപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: പഭദഗതനികള പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?

(പഭദഗതനികള പ്രസക്ട് ചചയ്തനില )

ശസ്പീ.  പനി.  ബനി.  അബ്ദുള  റസമ്മാകക്ട്  അവതരനിപനിച  442-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാടു കൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  എസക്ട്.  ശര്‍മ  അവതരനിപനിച  443,  447 എന്നസ്പീ  പഭദഗതനികള

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീമതനി  ചക.  എസക്ട്.  സലെസ്പീഖ  അവതരനിപനിച  444-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  വനി.  ശനിവന്‍കുടനി  അവതരനിപനിച  445-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.
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ശസ്പീ.   റനി.  എ.  അഹമദക്ട്  കബസ്പീര്‍  അവതരനിപനിച  446-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാടു കൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

 34-ാംവകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ....

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ …....

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ …..

34-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

34-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

35  -  ാം    വകുപക്ട്

Shri P. Ubaidulla :  Sir, I move the following amendment:

  449.  In  Clause 35 (1)

(i)  for  the words “any person”  substitute the  words  “any

person, agency or  firm”. 

(ii) for the words “the person” substitute the words “the 

person, representative of the agency or firm” 

 

(iii) for the words “such person” substitute the words “such 

person,  agency  or  firm”.  
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സര്‍,   ഇതക്ട്  ഉപപയമ്മാഗനിക്കുന്നതക്ട്  വരക്തനികള  തചന്നയമ്മാകണചമന്നനില,

ചനിലെപപമ്മാള ഏജന്‍സനികളമ്മാകുര ചനിലെപപമ്മാള സമ്മാപനങ്ങളമ്മാകുര.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട് “any

person”എനള്ളതക്ട്  “any  person,  agency  or   firm”  എന്നമ്മാക്കണര.

അതുപപമ്മാചലെ അതനിചന്റെ സബ്പകമ്മാസനില്‍ “the person” എനള്ളതക്ട് “the person,

representative  of  the  agency  or  firm”  എന്നമ്മാക്കണര.  അതുപപമ്മാചലെ

സബ്പകമ്മാസക്ട്  3-ല്‍  “such  person”  എനള്ളതക്ട്  “such  person,  agency  or

firm” എന്നമ്മാക്കണര.  

Shri N. Samsudheen :  Sir, I move the following amendment:

450. In  Clause 35(1) the  following proviso shall be added.

“provided that  the Board shall not recommend for the sanction 

ofGovernment in the case of an unlawfully  constructed  wharf, 

dock, berth, quay, stage, jetty, pier, or place of anchorage, if such 

construction in anyway affect  the smooth functioning  of any 

near  by  port”   

സര്‍,  ഇഇൗ പകമ്മാസക്ട്  പ്രകമ്മാരര ചചപ്രവറക്ട്  പമ്മാര്‍ടനിക്കക്ട്  അനുമതനിക്കക്ട് വനിപധയമമ്മായനി

ചനിലെ കമ്മാരരങ്ങള പപമ്മാര്‍ടനില്‍ അനുവദനിക്കമ്മാചമനണ്ടക്ട്.   അങ്ങചന അനുവദനിക്കുപമമ്മാള

പപമ്മാര്‍ടനിചന്റെ  സഗമമമ്മായ  പ്രവര്‍ത്തെനചത്തെ  ബമ്മാധനിക്കരുചതനള്ള  പകമ്മാസക്ട്
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ഇതനിചലെവനിചടയര  കമ്മാണുന്നനില.   അങ്ങചന  വന്നനിചലങനില്‍  ഏതക്ട്  നനിലെയനിലമുള്ള

നനിര്‍മമ്മാണ  പ്രവര്‍ത്തെനങ്ങള  പപമ്മാര്‍ടനില്‍  നടക്കമ്മാന്‍  സമ്മാധരതയണ്ടക്ട്.  അതനിനമ്മാല്‍

ഇത്തെരര  പ്രപയമ്മാഗര  പപമ്മാര്‍ടനിചന്റെ  സരരക്ഷേണത്തെനിനക്ട്  നന്നമ്മായനിരനിക്കുചമചന്നമ്മാരു

അഭനിപ്രമ്മായമുണ്ടക്ട്.  

Shri N. A. Nellikkunnu :  Sir, I move the following amendment:

451. In Clause 35 (2),  for   the words “no person”  substitute 

the words “no person, agency or firm”.

Shri P. K. Basheer :  Sir, I move the following amendment:

452. In Clause 35 (3),  for   the words “any person”  substitute 

the words “any  person, agency or firm”.

Shri Abdurahiman Randathani :  Sir, I move the following amendment:

453. In Clause 35 (3)(a),  for   the words  “such person”  substitute

the words “such  person, agency or firm”.

Shri V. Sivankutty:  Sir, I move the following amendment:

454. In clause 35(3)(d), for the words “an Arbitrator” the words 

“two Arbitrators” shall be substituted. 

Smt. K.S. Saleekha: Sir, I move the following amendments:

455. In clause 35(3)(d), add the words “or a retired Supreme Court 

Judge”at the end.

456. In clause 35(3)(e), for the words “nominate a person possessing 
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special knowledge of any matter relating to any case under 

inquiry to assist the Arbitrator in determining any question which 

has to be decided by him” substitute the words “a person to 

assist the Arbitrator is qualifiedforappointment as Judge of High 

Court”. 

Shri C. Moyinkutty:  Sir, I move the following amendment:

457. In clause 35(3)(g), 

(i)     after the words “to be just” add the words “on record”

(ii)  for the words “or persons” substitute the words “or 

persons,  agency or firm”. 

Shri K. Muhammedunni Haji: Sir, I move the following amendment:

459. In clause 35(3)(l), for the word “within whose jurisdiction the port

is situated”  substitute the words “of Kerala”.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍: ബഹുമമ്മാനചപട  മനനി  പഭദഗതനികള

സസസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ?

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എചചക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ): സര്‍,

പഭദഗതനികചളമ്മാനര  സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില.   ശസ്പീ.  പനി.  ഉചചബദുള്ളയചട  പഭദഗതനിയനില്‍

person  എന്നതനില്‍  firm  വരുന്നനില എന്നക്ട് പറഞ.   പപക്ഷേ  person  എനള്ളതനില്‍
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firm ഉര agency യര ഉളചപടുര.  

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: പഭദഗതനികള പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?

(പഭദഗതനികള പ്രസക്ട് ചചയ്തനില )

ശസ്പീ.  പനി.  ഉചചബദുള്ള  അവതരനിപനിച  449-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാടു കൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  എന്‍.  ഷരസദ്ദേസ്പീന്‍  അവതരനിപനിച  450-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാടു കൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  എന്‍.  എ.  ചനലനിക്കുന്നക്ട് അവതരനിപനിച 451-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാടു കൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  പനി.  ചക.  ബഷസ്പീര്‍  അവതരനിപനിച  452-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാടു കൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  അബ്ദുറഹനിമമ്മാന്‍  രണ്ടത്തെമ്മാണനി  അവതരനിപനിച  453-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാടു കൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  വനി.  ശനിവന്‍കുടനി  അവതരനിപനിച  454-ാംനമര്‍  പഭദഗതനി
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നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീമതനി ചക.  എസക്ട്.  സലെസ്പീഖ അവതരനിപനിച  455,  456  എന്നസ്പീ പഭദഗതനികള

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  സനി.  പമമ്മായനിന്‍കുടനി  അവതരനിപനിച  457-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാടു കൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ. ചക. മുഹമദുണനി ഹമ്മാജനി അവതരനിപനിച 459-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാടു കൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

 35-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ....

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ …....

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ …..

35-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

35-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

36-  ാം  വകുപക്ട്
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Shri. K.M. Shaji:  Sir, I move the following amendment:

460. In clause 36(1), after the words “from time to time” add the 

words “or atleast in every five years.

Smt. K.S. Saleekha:  Sir, I move the following amendment:

461. In clause 36(1), for the words “itself or any person” substitute 

the words “itself or efficient person” in-consultation with 

Kerala Public Service Commission. 

Shri M. Ummer:  Sir, I move the following amendment:

464. In clause 36(1)(a), substitute the word “transhipping” for the 

word “transshipping.

Shri S. Sarma:  Sir, I move the following amendment:

465. Clause 36(1)(e) shall  be deleted.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  ബഹുമമ്മാനചപട  മനനി  പഭദഗതനികള

സസസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ?

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എചചക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ): സര്‍,

പഭദഗതനികചളമ്മാനര സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില.  

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: പഭദഗതനികള പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?

(പഭദഗതനികള പ്രസക്ട് ചചയ്കതനില )

ശസ്പീ.  ചക.  എര.  ഷമ്മാജനി  അവതരനിപനിച  460-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട
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അനുമതനിപയമ്മാടു കൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീമതനി  ചക.  എസക്ട്.  സലെസ്പീഖ  അവതരനിപനിച  461-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  എര.  ഉമര്‍  അവതരനിപനിച  464-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാടു കൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  എസക്ട്.  ശര്‍മ  അവതരനിപനിച  465-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

36-ാംവകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ....

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ …....

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ …..

36-ാംവകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

36-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

                                                                  

37-  ാം വകുപക്ട്
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Smt. K.S. Saleekha:  Sir, I move the following amendment:

466. In clause 37(1), for the words “occupation of the Board” substitute

the words “occupation of the Board inconsultation with 

Kerala  Public  Service  Commission”.  

Shri N. Samsudheen:Sir, I move the following amendment:

468. In clause 37(2), after the words “different ports” add the words 

“having  varied  facilities  or  access”.  

സര്‍,  clause  37(2),  after  the  words“different  ports”  add  the  words

“having  varied  facilities  or  access”  എനകൂടനി  പചര്‍ത്തെമ്മാല്‍  ആ   clause നക്ട്

പൂര്‍ണതയണ്ടമ്മാകുര.

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: ബഹുമമ്മാനചപട മനനി  പഭദഗതനികള  

സസസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ?

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എചചക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ): സര്‍,

പഭദഗതനികചളമ്മാനര സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില. 

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  : പഭദഗതനികള പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?

(പഭദഗതനികള പ്രസക്ട് ചചയ്തനില)
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ശസ്പീമതനി  ചക.  എസക്ട്.  സലെസ്പീഖ  അവതരനിപനിച  466-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  എന്‍.  ഷരസദ്ദേസ്പീന്‍  അവതരനിപനിചക്ട്  468-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

37-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

37-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

37 -ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

38-  ാം വകുപക്ട്

Shri  A.K. Balan : Sir, I move the following amendment:

469. In clause 38 delete the words and figures ''as specified in section 

32''.

സര്‍,  അതനില്‍ ചടകനിക്കലെമ്മായള്ള ഒറ പ്രശ്നപമയളള.  അതക്ട് ബഹുമമ്മാനചപട മനനി
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പനമ്മാക്കനിയനിട്ടുണ്ടമ്മാകുചമന്നമ്മാണക്ട് വനിചമ്മാരനിക്കുന്നതക്ട്. Consolidated rates of combination

of services - അതനില്‍ as specified in section 32 എന്നക്ട് പറയനണ്ടക്ട്. Section 32-

ല്‍   പറയന്നതക്ട്,  Responsibility of the Board for loss, etc., of goods എന്നമ്മാണക്ട്.

അതക്ട്  അവനിചട  പയമ്മാജനിക്കുന്നതല.  അതക്ട്  section  32  ആപണമ്മാചയനളളതക്ട്

പരനിപശമ്മാധനിക്കണര.

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: ബഹുമമ്മാനചപട മനനി  പഭദഗതനി സസസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ?

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എചചക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ): സര്‍,

ഇക്കമ്മാരരര പരനിപശമ്മാധനിചതമ്മാണക്ട്. പഭദഗതനി സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില. 

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  : പഭദഗതനി പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?

(പഭദഗതനി  പ്രസക്ട് ചചയ്തനില)

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  :  ശസ്പീ.  എ.  ചക.  ബമ്മാലെന്‍ അവതരനിപനിച  469-ാം നമര്‍

പഭദഗതനി നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

38-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................
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38-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

38-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

39-  ാം വകുപക്ട്

Shri  P. Ubaidulla : Sir, I moved the following amendment:

470. In clause 39 (b), after the words ''special cases'' add the following 

words:- ''of having specific grounds''

സര്‍,  470-ല്‍ ചസഷരല്‍ പകസമ്മായനി  ഇളവക്ട്  അനുവദനിക്കമ്മാചമന്നക്ട്  പറയനണ്ടക്ട്.

ഇളവക്ട്  അനുവദനിക്കുപമമ്മാള  പ്രപതരകര  കമ്മാരണര  പറയണര.  അതമ്മാണക്ട്  470-ല്‍

''special  cases''  എന്നതനിനുപശഷര  ''of  having  specific  grounds''  എനകൂടനി

വരക്തമമ്മായനി പറപയണ്ടതുണ്ടക്ട്.

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: ബഹുമമ്മാനചപട മനനി  പഭദഗതനി സസസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ?

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എചചക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ): സര്‍,

പഭദഗതനി സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില.  ഇഇൗ ഇളവക്ട്  അരഗസ്പീകരനിക്കമ്മാനുളള വരവസ പവണ്ടനിവരുര.

ചകമ്മാചനിന്‍ പപമ്മാര്‍ടനില്‍, ചകമ്മാലത്തുനനിനളള നമ്മുചട കപല്‍ ചചല്ലുപമമ്മാള അവര്‍ ഇളവക്ട്

അനുവദനിക്കുനണ്ടക്ട്.  അതനിനുളള  വരവസയനിചലങനില്‍  ഓപരമ്മാ  സന്ദര്‍ഭങ്ങളനിലര

ബദ്ധനിമുട്ടുണ്ടമ്മാകുര. 
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മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  :  പഭദഗതനി പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?

(പഭദഗതനി പ്രസക്ട് ചചയ്തനില)

ശസ്പീ.  പനി.  ഉചചബദുളള  അവതരനിപനിചക്ട്  470-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

39-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

39-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

39-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

40-  ാം വകുപക്ട്

Smt. K.S. Saleekha : Sir, I move the following amendment:

471. In clause 40 for the words ''Official Gazette'' substitute the words 

''ordinary or extra-ordinary Gazette''.

Shri  V.M. Ummer Master : Sir, I move the following amendment:

472. In clause 40 the following new proviso shall be added:-
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''Provided that, if sanction from Government or any direction to 

cancel or alter the proposal is received by the Board even after 

three months from the date of submission of that proposal, the 

Board is free to publish in the Gazette the scales of rates 

and the statement of conditions, after giving an intimation to 

Government of such action.''

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  ബഹുമമ്മാനചപട  മനനി  പഭദഗതനികള

സസസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ?

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എചചക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ): സര്‍,

പഭദഗതനികള സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില. 

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  :  പഭദഗതനികള പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?

 (പഭദഗതനികള  പ്രസക്ട് ചചയ്തനില.)

ശസ്പീമതനി  ചക.  എസക്ട്.  സലെസ്പീഖ  അവതരനിപനിച  471-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ. വനി. എര. ഉമര്‍ മമ്മാസ്റ്റര്‍ അവതരനിപനിച 472-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട 

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.
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40-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

40-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

40-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

41-  ാം വകുപക്ട്

Shri C. Moyinkutty : Sir, I move the following amendments:

473. In clause 41(1) for the word ''considers'' substitute the word 

''finds''.

476. In  the proviso to clause 41(2), after the words ''specified period'' 

add the words ''or period extended by Government on the request 

made by the Board''.

Smt. K.S. Saleekha : Sir, I move the following amendment:

474. In clause 41(1), for the words ''direct the Board'' substitute the 

words ''direct the Board after the consent of Government''

Shri  M. Ummer :Sir, I move the following amendment:
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475. In clause 41(2), add the words ''through a notification'' after the 

words ''specified period,''

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  ബഹുമമ്മാനചപട  മനനി  പഭദഗതനികള

സസസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ?

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എചചക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ): സര്‍,

പഭദഗതനികള സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില. 

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  :  പഭദഗതനികള പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?

 (പഭദഗതനികള  പ്രസക്ട് ചചയ്തനില.)

ശസ്പീ.  സനി.  പമമ്മായനിന്‍കുടനി അവതരനിപനിച 473, 476 എന്നസ്പീ നമര്‍ പഭദഗതനികള 

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീമതനി  ചക.  എസക്ട്.  സലെസ്പീഖ  അവതരനിപനിച  474-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  എര.  ഉമര്‍  അവതരനിപനിച  475-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട  

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

41-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ
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അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

41-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

41-ാംവകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

42-  ാം വകുപക്ട്

Smt. K.S. Saleekha : Sir, I move the following amendment:

477. In clause 42, for the words ''The Board'' substitute the words ''The 

Board in consultation and approval of the Government''.

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: ബഹുമമ്മാനചപട മനനി  പഭദഗതനി സസസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ?

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എചചക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ): സര്‍,

പഭദഗതനി സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില.  

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  :  പഭദഗതനി പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?

(പഭദഗതനി പ്രസക്ട് ചചയ്തനില) 

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  : ശസ്പീമതനി ചക.  എസക്ട്.  സലെസ്പീഖ അവതരനിപനിചക്ട്  477-ാം 

നമര്‍ പഭദഗതനി നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.
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42-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

42-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

42-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

43-  ാം വകുപക്ട്

Smt.K.S. Saleekha:Sir, I move the following amendment:

 479. In Clause  43  for the words ''six months'' substitute the word

       '' nine months''. 

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: ബഹുമമ്മാനചപട മനനി പഭദഗതനി സസസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ?

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എചചക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ): സര്‍,

ശസ്പീ.  ബനി.  സതരചന്റെ 480-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി ഒഇൗപദരമ്മാചഗനിക പഭദഗതനിയമ്മായനി 

അവതരനിപനിക്കുന. മറക്ട് പഭദഗതനി സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില.  

480. In the proviso to clause 43 for the word ''remit'' substitute the word

'' refund''.
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മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  : ബഹുമമ്മാനചപട മനനി അവതരനിപനിച  480-ാം നമര്‍  

ഒഇൗപദരമ്മാഗനിക പഭദഗതനി സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  :  പഭദഗതനി പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?

(പഭദഗതനി പ്രസക്ട് ചചയ്തനില) 

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  : ശസ്പീമതനി ചക.  എസക്ട്.  സലെസ്പീഖ അവതരനിപനിച 480-ാം 

നമര്‍ പഭദഗതനി നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

പഭദഗതനി  ചചയ്ത  പ്രകമ്മാരമുളള  43-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന  

പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുളള 43-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര 

സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുളള 43-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

44-  ാം വകുപക്ട്

Shri K.N.A.Khader: Sir, I move the following amendment:
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481. In clause 44 (1) for the words '' requiring  him to show cause  

why he should not pay the amount specified in the notice''

substitute the following words:-

'' describing the facts of such short levy of erroneous refund and 

requiring him to remit with in fifteen days such short levied or 

erroneously refunded amount''. 

''(2) when a representation is received from the person to whom 

notice was issued under sub section (1) with in a period of 

fifteen days of such notice  he shall  be given a chance to be  

heard with all connected records and then finalise  on merits  

the amount to be remitted by him and the person shall pay the 

amount with in seven days of such hearing''.  

 മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: ബഹുമമ്മാനചപട മനനി പഭദഗതനി സസസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ?

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എചചക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ): സര്‍,

പഭദഗതനി  സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില. 

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  :  പഭദഗതനി പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?

(പഭദഗതനി പ്രസക്ട് ചചയ്തനില) 
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മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  : ശസ്പീ.  ചക.  എന്‍.  എ.  ഖമ്മാദര്‍ അവതരനിപനിച  481-ാം  

നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

44-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

44-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

44-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

45-  ാം വകുപക്ട്

(പഭദഗതനി അവതരനിപനിക്കചപടനിടനില)

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍ :  45-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന  

പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

45-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.
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      45-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

46-  ാം വകുപക്ട്

(പഭദഗതനികളനില)

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍ :  46-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന  

പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

46-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

      46-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

47-  ാം വകുപക്ട്

Shri P.B. Abdul Razak: Sir, I move the following amendment:

485.  Clause 47 (4) shall be deleted.

 മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: ബഹുമമ്മാനചപട മനനി പഭദഗതനി സസസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ?

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എചചക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ): സര്‍,

പഭദഗതനികള സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില. 
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മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  : പഭദഗതനി പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?

(പഭദഗതനി പ്രസക്ട് ചചയ്തനില)

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  : ശസ്പീ. പനി. ബനി. അബ്ദുള റസമ്മാകക്ട് അവതരനിപനിചക്ട് 485-ാം 

നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

47-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

47-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

47-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

48-  ാം വകുപക്ട്

Shri C.K. Sadasivan: Sir, I move the following amendment:

486. In clause 48(1) delete the words, “private agreement or in any other

manner”.

Shri N.A. Nellikkunnu:  Sir, I move the following amendment:

487. In clause 48(2)  for  the words “also in  at  least  one of  the news
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papers having wide circulation in the locality” substitute the words

“as far as possible communicate the fact of such notification to all

the concerned by e-mail”. 

Shri M. Ummer:  Sir, I move the following amendments. 

489. In clause 48(2) substitute the word “three” for the word “one”.

493. In clause 48(3) substitute the word “bonafide” for the word “bona

fide”.

Shri Abdurahiman Randathani: Sir, I move the following amendment:

492. In clause 48(3),  after  the words “sent by post” insert  the words

“and by email wherever possible”. 

സര്‍, ചരക്കുനസ്പീക്കവമമ്മായനി ബന്ധചപടക്ട് പനമ്മാടസ്പീസക്ട് അയയ്ക്കുന്നനിടത്തെക്ട് notice shall

also be given to him by letter delivered at such address or sent by post എന്നക്ട്

പറയകയമ്മാണക്ട്.  കമപ്യൂണനിപക്കഷന്‍  ചടപകമ്മാളജനി  ഇത്രയര  വര്‍ദ്ധനിച  കമ്മാലെത്തെക്ട്  ഇഇൗ

പപമ്മാസ്റ്റക്ട്  എന്നക്ട്  പറയന്നനിടത്തെക്ട്  “and  by  e-mail  wherever  possible”എന്നക്ട്

പചര്‍ക്കുന്നതക്ട് നലതമ്മായനിരനിക്കുര.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  ബഹുമമ്മാനചപട  മനനി  പഭദഗതനികള

സസസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ?



191
Uncorrected/Not for Publication

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എചചക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ): സര്‍,

ശസ്പീ.  അബ്ദുറഹനിമമ്മാന്‍ രണ്ടത്തെമ്മാണനിയചട  492-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി പഭദഗതനിപയമ്മാചട

സസസ്പീകരനിക്കുന. Wherever  possible”  എന്ന ഭമ്മാഗര മമ്മാറനി “and by e-mail  എന്ന

ഭമ്മാഗര സസസ്പീകരനിക്കുന. ശസ്പീ. എര. ഉമറനിചന്റെ 493 -ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സസസ്പീകരനിക്കുന.

മറക്ട് പഭദഗതനികചളമ്മാനര സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില.

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  : ശസ്പീ. അബ്ദുറഹനിമമ്മാന്‍ രണ്ടത്തെമ്മാണനിയചട 492-ാം നമര്‍

പഭദഗതനിയര  ശസ്പീ.  എര.  ഉമറനിചന്റെ  493-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനിയര  സഭ

അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

 മറക്ട് പഭദഗതനികള പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?

 (പഭദഗതനികള  പ്രസക്ട് ചചയ്തനില.) 

ശസ്പീ.  സനി.  ചക.  സദമ്മാശനിവന്‍  അവതരനിപനിചക്ട്  486-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ. എന്‍.  എ.  ചനലനിക്കുന്നക്ട് അവതരനിപനിച 487-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുക്കുുന.

ശസ്പീ.  ഉമര്‍ അവതരനിപനിച  489,  493  എന്നസ്പീ നമര്‍ പഭദഗതനികള സഭയചട
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അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

പഭദഗതനി  ചചയ്ത  പ്രകമ്മാരമുളള  48-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

പഭദഗതനി  ചചയ്ത  പ്രകമ്മാരമുളള  48-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

48-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

49-  ാം വകുപക്ട്

Shri N. Samsudheen: Sir, I move the following amendment:

494. In clause 49(1) delete the words 

“if the address of the owner or such person is known”  and

       “or his address is not known”.

Shri T.A. Ahammed Kabeer: Sir, I move the following amendment:

495. In clause 49(1):-

(1) after the words “sent by post” insert the words “or by e-mail as the
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case may be”

(2) and after the words “notice cannot be so served upon him” insert

the  words  “in  the  address  collected  at  the  time  of  landing  of

goods”.

Shri V. Sivankutty: Sir, I move the following amendment:

496. In clause 49(1) the words “or his address is not known” shall be

deleted.

Shri K.N.A. Khader:  Sir, I move the following amendment:

501. In clause 49(1) after the words “any other manner” insert the words

“specified in the regulation”.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  ബഹുമമ്മാനചപട  മനനി  പഭദഗതനികള

സസസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ?

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എചചക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ): സര്‍,

ശസ്പീ.  റനി.  എ.  അഹമദക്ട്   കബസ്പീറനിചന്റെ  495-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി  പഭദഗതനികപളമ്മാപട

സസസ്പീകരനിക്കുന. “or by e-mail as the case may be” എന്ന പഭദഗതനിയനില്‍ “or by

e-mail എന്ന ഭമ്മാഗര മമ്മാത്രര സസസ്പീകരനിക്കുന. മറക്ട് പഭദഗതനികള സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില. 
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മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍  : ശസ്പീ.  റനി.  എ.  അഹമദക്ട് കബസ്പീറനിചന്റെ  495-ാം നമര്‍

പഭദഗതനി സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

മറക്ട് പഭദഗതനികള പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?

 (പഭദഗതനികള പ്രസക്ട് ചചയ്തനില.) 

ശസ്പീ.  എന്‍.  ഷരസദ്ദേസ്പീന്‍  അവതരനിപനിച  494-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാപട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  വനി.  ശനിവന്‍കുടനി  അവതരനിപനിചക്ട്  496-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  ചക.എന്‍.എ.  ഖമ്മാദര്‍ അവതരനിപനിച  501-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

പഭദഗതനി  ചചയതക്ട്  പ്രകമ്മാരമുളള  49-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

പഭദഗതനി  ചചയ്ത  പ്രകമ്മാരമുളള  49-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന
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പ്രശ്നചത്തെ സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

49-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

50-  ാം വകുപക്ട്

(പഭദഗതനികളനില)

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍ :  50-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

50-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

      50-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

51-  ാം വകുപക്ട്

Shri M. Ummer:Sir, I move the following amendments:

502. In clause 51, delete the words “or arrest” wherever it occurs.

503. In clause 51(2), insert the word “working” after the word five.

Shri V. D. Satheesan: Sir, I move the following amendments:
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504. In clause 51(2), add a proviso as “Provided that 10 days' notice

shall be given to the party before the sale”.

505. After clause 51(2), the following shall be added as sub-clause (3),

namely:-

“(3)  Before effecting such sale, the Board shall publish a notice

giving the details of the vessel and that the vessel is being sold for

recovery  of an amount to be specified in the said notice and that

such sale would be free from all encumbrances and maritime liens

and this notice shall be published at least 10 days before the actual

sale of the vessel”.

സര്‍,  504,  505  മൂവക്ട്  ചചയ്യുകയമ്മാണക്ട്.  sale നക്ട്  മുമക്ട്  പനമ്മാടസ്പീസക്ട്

ചകമ്മാടുക്കുകചയനളളതക്ട്  വളചര  പ്രധമ്മാനചപട  കമ്മാരരമമ്മാണക്ട്.  പത്തെക്ട്  ദനിവസചത്തെ

പനമ്മാടസ്പീസക്ട്  ചസയനിലെനിനക്ട്  മുമക്ട്  ചകമ്മാടുക്കണചമന്നക്ട്  ചനമ്മാഗമ്മാചവ  v/s  ചകമ്മാചനിന്‍ പപമ്മാര്‍ടക്ട്

ട്രേസ്റ്റക്ട്  എന്ന  പകസനില്‍  സപ്രസ്പീരപകമ്മാടതനി  വളചര  വരക്തമമ്മായനി  പറയനണ്ടക്ട്.  അതനിനക്ട്

അനനിപരമ്മാധമമ്മായ  രണ്ടക്ട്  പഭദഗതനികളമ്മാണക്ട്  ഞമ്മാന്‍  അവതരനിപനിചനിരനിക്കുന്നതക്ട്.  505-

Before effecting such sale,  പവണചമങനില്‍ ഇതനിനകത്തെക്ട്  proviso  ആയനി  51 (2)
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-ല്‍ ചകമ്മാടുക്കമ്മാര, അചലങനില്‍ 51 sub clause (3) ആയനി ചകമ്മാടുക്കമ്മാര. ചസയനിലെനിനക്ട് മുമക്ട്

പത്തെക്ട് ദനിവസര ചകമ്മാടുക്കമ്മാചമന്ന ചപ്രമ്മാവനിഷനമ്മാണക്ട് ഇവനിചട പറഞനിരനിക്കുന്നതക്ട്. 

 മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  ബഹുമമ്മാനചപട  മനനി  പഭദഗതനികള

സസസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ?

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എചചക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ): സര്‍,

ശസ്പീ. എര. ഉമറനിചന്റെ 503 -ാം നമര്‍ പഭദഗതനിയര ശസ്പീ. വനി. ഡനി.സതസ്പീശചന്റെ 504-ാം

നമര്‍ പഭദഗതനിയര സസസ്പീകരനിക്കുന. മറക്ട് പഭദഗതനികചളമ്മാനര സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില.

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍ : ശസ്പീ. എര. ഉമറനിചന്റെ 503-ാം നമര്‍ പഭദഗതനിയര  ശസ്പീ.

വനി. ഡനി. സതസ്പീശചന്റെ 504-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

മറക്ട് പഭദഗതനികള പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?

 (പഭദഗതനികള പ്രസക്ട് ചചയ്തനില.) 

ശസ്പീ.  എര.  ഉമറനിചന്റെ  502-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട  അനുമതനിപയമ്മാചട

പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ. വനി.  ഡനി. സതസ്പീശചന്റെ 505-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട

പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന. 

പഭദഗതനി  ചചയതക്ട്  പ്രകമ്മാരമുളള  51-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന
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പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

പഭദഗതനി  ചചയ്ത  പ്രകമ്മാരമുളള  51-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

51-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

52-  ാം വകുപക്ട്

Shri K. M. Shaji: Sir, I move the following amendment:

506. In clause 52(i), after the words “any goods on board”, insert 

the preposition “of”.

 മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: ബഹുമമ്മാനചപട മനനി പഭദഗതനി സസസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ?

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എചചക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ): സര്‍,

ശസ്പീ. ചക. എര. ഷമ്മാജനിയചട 506-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സസസ്പീകരനിക്കുന. 

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍ : ശസ്പീ. ചക. എര. ഷമ്മാജനിയചട  506-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി

സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

പഭദഗതനി  ചചയതക്ട്  പ്രകമ്മാരമുളള  52-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന
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പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

പഭദഗതനി  ചചയ്ത  പ്രകമ്മാരമുളള  52-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

52-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

53-  ാം വകുപക്ട്

Shri Roshy Augustine:  Sir, I move the following amendment:

507. In clause 53(1), add the words “in writing” after the words “the

Government”.

Smt. K. S. Saleekha: Sir, I move the following amendment:

509. In clause 53(2), for the words “a Bank”, substitute the words “a

Nationalised Bank or Kerala State Co-operative Bank”.

Shri C. P. Muhammed: Sir, I move the following amendment:

510. After clause 53(2), add the following new sub-clause:

“(3)The terms of all loans shall be subject to the approval of the
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State Government.”.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  ബഹുമമ്മാനചപട  മനനി  പഭദഗതനികള

സസസ്പീകരനിക്കുനപണ്ടമ്മാ?

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എചചക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ): സര്‍,

പഭദഗതനികള സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില. 

 മറക്ട് പഭദഗതനികള പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?

 (പഭദഗതനികള പ്രസക്ട് ചചയ്തനില.) 

ശസ്പീ.  പറമ്മാഷനി  അഗസ്റ്റനിന്‍  അവതരനിപനിചക്ട്  486-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീമതനി  ചക.എസക്ട്.  സലെസ്പീഖ  അവതരനിപനിച  509 -ാംനമര്‍  പഭദഗതനി

നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  സനി.  പനി.  മുഹമദക്ട്  അവതരനിപനിച  510-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

 53-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................



201
Uncorrected/Not for Publication

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

53-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന  പ്രശ്നചത്തെ  സഭ

അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

53-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.   

54-  ാം വകുപക്ട്

Shri. M. Ummer: Sir, I move the following amendments.

511. In clause 54 (1), insert the word “previous” before the word  
“sanction”.

512. In  clause  54  (1),  for  the  words  “provide  by  regulations  the  
form” substitute  the  words  “provided  by  regulations  in  the  
prescribed form”.

മതരബന്ധനവര  തുറമുഖവര  എകക്സെെസര  വകുപ്പുമനനി  (ശസ്പീ  .    ചക  .

ബമ്മാബ): സര്‍, പഭദഗതനികള സസസ്പീകമ്മാരരമല.

  മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: ശസ്പീ. എര. ഉമര്‍ അവതരനിപനിച 511, 512 എന്നസ്പീ

നമര്‍ പഭദഗതനികള സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍ വലെനിക്കചപട്ടു.

54-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ......
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അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

54-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

54-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

55-  ാം വകുപക്ട്

Shri. E. P. Jayarajan : Sir, I move the following amendment.

513. In clause 55 (1) (b), for the words “to the representatives” the 
words “to the legal heirs” shall be substituted.

Shri. M. Ummer: Sir, I move the following amendments.

515. In clause 55 (1) (b),  for the word “representatives” substitute  
the word “nominees”

517. In clause 55 (2),  for the word “representative” substitute the  
word “nominee”

മതരബന്ധനവര  തുറമുഖവര  എകക്സെെസര  വകുപ്പുമനനി  (ശസ്പീ  .    ചക  .
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ബമ്മാബ): സര്‍, പഭദഗതനികള സസസ്പീകമ്മാരരമല.

 മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍:  ശസ്പീ.  ഇ.  പനി.  ജയരമ്മാജന്‍ അവതരനിപനിച  513-ാം

നമര്‍ പഭദഗതനി സഭ നനിരമ്മാകരനിച്ചു.

ശസ്പീ.  എര.  ഉമര്‍  അവതരനിപനിച  515,  517 എന്നസ്പീ  നമര്‍  പഭദഗതനികള

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍ വലെനിക്കചപട്ടു.

55-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ.....

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

55-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

55-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

56-  ാം വകുപക്ട്

Shri. M. Ummer: Sir, I move the following amendments.

518. In clause 56, for the word “an effectual”  substitute the words 
“a valid.”

ഇതനില്‍  “an  effectual”എന്നതനിനുപകരര  “a  valid”എന്നക്ട്
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പചര്‍ക്കുന്നതമ്മായനിരനിക്കുര കുപറക്കൂടനി ഉചനിതര.

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ):

സര്‍, ശസ്പീ.  എര.  ഉമറനിചന്റെ  518-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സസസ്പീകരനിക്കുന.   “an

effectual”എന്നതനിനുപകരര  “a  valid”എന്നക്ട്  വമ്മാക്കക്ട്  പചര്‍ക്കുന്നതക്ട്

അരഗസ്പീകരനിക്കുന.  

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  ശസ്പീ.  എര.  ഉമര്‍  അവതരനിപനിച  518-ാംനമര്‍

പഭദഗതനി സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള  56-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ.....

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

 പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള  56-ാംവകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 56-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.
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57, 58   വകുപ്പുകള

(പഭദഗതനി ഇല)

57, 58  വകുപ്പുകള ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ.....

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

 57,  58   വകുപ്പുകള  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന  പ്രശ്നര  സഭ

അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

57, 58  വകുപ്പുകള ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

59-  ാം വകുപക്ട്

(പഭദഗതനി അവതരനിപനിക്കചപടനില)

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: 59-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ.....

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........
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പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

 59-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

59-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

 60-  ാം വകുപക്ട്

(പഭദഗതനി ഇല)

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: 60-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണ ചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ.......

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

 60-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

60-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

61-  ാം വകുപക്ട്

Shri.  P. K. Basheer: Sir, I move the following amendment.
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520. In  Clause  61(2),  delete  the  word  “or”  after  the  word  
“classes”and substitute the word “loan” for the words “or

different loans”. 

മതരബന്ധനവര  തുറമുഖവര  എകക്സെെസര  വകുപ്പുമനനി  (ശസ്പീ  .    ചക  .

ബമ്മാബ): സര്‍, പഭദഗതനി സസസ്പീകമ്മാരരമല.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  ശസ്പീ.  പനി.  ചക.  ബഷസ്പീര്‍  അവതരനിപനിച  520-ാം

നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍ വലെനിക്കചപട്ടു.

61-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ.....

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

 61-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

61-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

62-  ാം വകുപക്ട്

(പഭദഗതനി ഇല)

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  62-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ.......
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അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

 62-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

62-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

63-  ാം വകുപക്ട്

Shri.  K. Sivadasan Nair: Sir, I move the following amendment.

521. In  Clause  63(1),  substitute  the  word  “term”  for  the  word  
“currency”.

Shri.  M. Ummer: Sir, I move the following amendment.

522. Delete clause 63(1)(ii).

മതരബന്ധനവര  തുറമുഖവര  എകക്സെെസര  വകുപ്പുമനനി  (ശസ്പീ  .    ചക  .

ബമ്മാബ): സര്‍, പഭദഗതനികള  സസസ്പീകമ്മാരരമല.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  ശസ്പീ.   ചക.  ശനിവദമ്മാസന്‍ നമ്മായര്‍  അവതരനിപനിച

521-ാം നമര്‍ പഭദഗതനിയര ശസ്പീ.  എര.  ഉമര്‍ അവതരനിപനിച  522-ാം നമര്‍

പഭദഗതനിയര സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിക്കചപട്ടു.



209
Uncorrected/Not for Publication

63-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ....

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

 63-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

63-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

 64-  ാംവകുപക്ട്

Shri.  M. Ummer: Sir, I move the following amendment.

523. In the proviso to clause 64  the following symbol and words shall
be deleted “such loan shall have priority”

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ):

സര്‍, പഭദഗതനി  സസസ്പീകമ്മാരരമല.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍:  ശസ്പീ.  എര.  ഉമര്‍ അവതരനിപനിച  523-ാം നമര്‍

പഭദഗതനി സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിക്കചപട്ടു.

64-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ.....



210
Uncorrected/Not for Publication

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

 64-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

64-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

65-  ാം വകുപക്ട്

(പഭദഗതനി ഇല)

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: 65-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന 

പ്രശ്നചത്തെ......

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

 65-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

65-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

66-  ാംവകുപക്ട് 

Shri.  M. Ummer: Sir, I move the following amendments.
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524. In clause 66 (1)  for the word “liquidate” substitute  the word

“repay”

526.  The proviso to clause 66(1) shall be deleted.

 525-ാം നമര്‍ പഭദഗതനിയനില്‍ “liquidate” എന്നതനിനുപകരര “repay”

എന്നമ്മാക്കണര. 

ശസ്പീ. എര. ഉമറനിചന്റെ 524-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി ശസ്പീ. ചക. ശനിവദമ്മാസന്‍

നമ്മായരുചട 525-ാം നമര്‍ പഭദഗതനിക്കക്ട് തുലെരവര  ശസ്പീ.  എര.  ഉമറനിചന്റെ 526-ാം

നമര്‍ പഭദഗതനി ശസ്പീ.  ചക.  ശനിവദമ്മാസന്‍ നമ്മായരുചട 527-ാം നമര്‍ പഭദഗതനിക്കക്ട്

തുലെരവമമ്മാണക്ട്. 

മതരബന്ധനവര  തുറമുഖവര  എകക്സെെസര  വകുപ്പുമനനി  (ശസ്പീ  .    ചക  .

ബമ്മാബ): സര്‍, പഭദഗതനി  സസസ്പീകമ്മാരരമല.

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: ശസ്പീ. എര. ഉമര്‍  അവതരനിപനിച 524, 525 എന്നസ്പീ

നമര്‍ പഭദഗതനികള സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിക്കചപട്ടു.
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66-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ.....

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

 66-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

66-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

67-  ാം വകുപക്ട്

Shri.  K. Sivadasan Nair: Sir, I move the following amendment.

528. In clause 67(1),  add the words “gilt  edged” after  the words  
“in public Securities or in such other” 

Shri.  M. Ummer: Sir, I move the following amendment.

530. In  clause  67(1),  delete  the  words  “as  the  Government  may  
approve in this behalf ” 

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ):

സര്‍, പഭദഗതനികള  സസസ്പീകമ്മാരരമല.  

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  ശസ്പീ.  ചക.  ശനിവദമ്മാസന്‍  നമ്മായര്‍  അവതരനിപനിച
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528-ാം നമര്‍ പഭദഗതനിയര  ശസ്പീ.  എര.  ഉമര്‍ അവതരനിപനിച  530-ാം നമര്‍

പഭദഗതനിയര സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍ വലെനിക്കചപട്ടു.

 67-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ......

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

 67 വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

67-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

68-  ാംവകുപക്ട്

Shri.  M. Ummer: Sir, I move the following amendments.

531. In clause 68(1), substitute the word “repayment” for the word 
“liquidation”.

532. In clause 68(1) substitute the word “audit” for the word 
“examination”.

534. In  clause  68(1)  add  the  words  “having  prescribed  
qualification”after the words “such person”.

535. In clause 68(2), substitute the word “audit” for the word 
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“examination”.

ഇതനിചലെമ്മാചക്ക ചടകനിക്കല്‍ വമ്മാക്കുകളമ്മാണക്ട്.  531-ാം നമര്‍ പഭദഗതനിയനില്‍

“liquidation”എന്നമ്മാല്‍ ഒരു കമനനി ചപമ്മാളനിഞകഴനിയപമമ്മാള വരുന്നതമ്മാണക്ട്.

അതക്ട്  “repayment”എന്നമ്മാക്കണര.    liquidation-നുര  repayment-ഉര

രണ്ടമ്മാണക്ട്.  അതുപപമ്മാചലെ 532, 535 എന്നസ്പീ നമര്‍ പഭദഗതനികളനില്‍ examination

അല.  audit ചചയ്യുകയമ്മാണക്ട്.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട് Audit എന്നമ്മാണക്ട് വപരണ്ടതക്ട്.

Shri.   K.  Muhammedunni  Haji:  Sir,  I  move  the  following

amendment.

536. Delete clause 68(3).

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ):

സര്‍, പഭദഗതനികള  സസസ്പീകമ്മാരരമല.   ശസ്പീ.  എര.  ഉമര്‍ ചൂണ്ടനിക്കമ്മാണനിച  audit

എനള്ളതക്ട് സമ്മാധമ്മാരണ കമനനികളചട audit എനള്ള അര്‍തത്തെനിലെല ഇവനിചട

ഉപദ്ദേശനിക്കുന്നതക്ട്.  പരനിപശമ്മാധന  എനള്ള  അര്‍തത്തെനിലെമ്മാണക്ട്.  അതുചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട്

examination എന്നക്ട് എഴതനിയനിരനിക്കുന്നതക്ട്.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍:  ശസ്പീ.  എര.  ഉമര്‍ അവതരനിപനിച  531, 532,



215
Uncorrected/Not for Publication

534,  535  എന്നസ്പീ  നമര്‍  പഭദഗതനികളര  ശസ്പീ.  ചക.  മുഹമദുണനി  ഹമ്മാജനി

അവതരനിപനിച  536-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനിയര  സഭയചട  അനുമതനിപയമ്മാചട

പനിന്‍ വലെനിക്കചപട്ടു.

68-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ....

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

 68-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

68-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

69-  ാം വകുപക്ട്

Shri. P. Ubaidulla: Sir, I move the following amendment. 

537. In clause 69(i)  add the words ''to meet unavoidable  
expenditure,'' before the word ''borrow''.

Shri. M. Ummer: Sir, I move the following amendments. 

539. In item (a) of the first proviso to clause 69 for the word 
''currency''substitute the word ''duration''.
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541. In the second proviso to clause 69 the words ''ensured by the 
Board'' shall be added at the end.

Shri. K. Sivadasan Nair: Sir, I move the following amendment. 

540. In item (a) of the first proviso to clause 69 substitute the words  
''period than one year'' for the words ''currency than six months''.

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ):

സര്‍, പഭദഗതനികള  സസസ്പീകമ്മാരരമല.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  ശസ്പീ.  പനി.  ഉകബദുള്ളയചട  537-ാം  നമര്‍

പഭദഗതനിയര  ശസ്പീ.  എര.  ഉമര്‍ അവതരനിപനിച 539, 541  എന്നസ്പീ പഭദഗതനികളര

ശസ്പീ.  ചക.  ശനിവദമ്മാസന്‍  നമ്മായര്‍  അവതരനിപനിച  540-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനിയര

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിക്കചപട്ടു.

69-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ......

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

69-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

69-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.
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70-  ാം വകുപക്ട്

(പഭദഗതനി ഇല)

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  70-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ......

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

70-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

70-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

71-  ാം വകുപക്ട്

(പഭദഗതനി ഇല)

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  71-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ......

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........
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പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

71-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

71-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

72-  ാം വകുപക്ട്

Smt K.S. Saleekha: Sir, I move the following amendment. 

543. In Clause  72 (1)(b) insert the words '' Provident Fund'' before  
the word '' Pensions''.

Shri. A. K. Balan: Sir, I move the following amendments. 

544. In  clause 72(1)(b) add the following at the end:-
“but the expenditure on the  aforesaid accounts in respect of  
officers and  employees,  who  were  the  officers  and  
employees of the port shall be met from the consolidated fund
of the State. 

548. Delete clause 72(1)(i).

പബമ്മാര്‍ഡനിചലെ  ജസ്പീവനക്കമ്മാരുചട  സനിതനി  വളചര  ദയനസ്പീയമമ്മായനിരനിക്കുര.

അതുചകമ്മാണ്ടക്ട് കണ്‍പസമ്മാളനിപഡറഡക്ട് ഫണ്ടനില്‍നനിനതചന്ന ശമളര ചകമ്മാടുക്കണര.

പബമ്മാര്‍ഡനിചന  ഏല്‍പനിചമ്മാല്‍  അവര്‍ക്കക്ട്  ശമളവര  ചപന്‍ഷനുര  ലെഭനിക്കുകയനില.
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ചക.എസക്ട്.ആര്‍.ടനി.സനി.യചട  അചത  അനുഭവര  തചന്നയമ്മായനിരനിക്കുര.  ഈ

രൂപത്തെനിലള്ള  ഒരു  പ്രശ്നര  പകരള  ഇലെകനിസനിറനി  പബമ്മാര്‍ഡനിനക്ട്

വരമ്മാതനിരനിക്കുന്നതനിനുപവണ്ടനിയമ്മാണക്ട്  അവര്‍  കബലെമ്മാററല്‍  എഗനിചമന്റുണ്ടമ്മാക്കനി

ഏചതങനിലര  രൂപത്തെനില്‍ ശമളപമമ്മാ  ചപന്‍ഷപനമ്മാ  ചകമ്മാടുക്കമ്മാന്‍ സമ്മാധനിക്കമ്മാത്തെ

സമ്മാഹചരരര വരുപമമ്മാള അതക്ട് ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട് ചകമ്മാടുക്കുചമനള്ള ഗരമ്മാരന്റെനി എഴതനി

ഒപനിടതമ്മാണക്ട്.  ഇവനിചടയള്ള  ജസ്പീവനക്കമ്മാര്‍ക്കക്ട്  ഇതക്ട്  ചപ്രമ്മാടകക്ട്  ചചയണചമങനില്‍

കണ്‍പസമ്മാളനിപഡറ ഡക്ട്  ഫണ്ടനില്‍നനിനതചന്ന  ചകമ്മാടുക്കണര.  അതനിനുള്ള

പഭദഗതനിയമ്മാണനിതക്ട്. 

Shri. Benny Behanan: Sir, I move the following amendment. 

545. Clause 72(1)(b) shall be recast as follows:
“(b) The salary, pension, gratuities, Dearness Allowances etc of the

officer  and  employees  of  the  Board  shall  be  met  from  the
general fund of the Board and that of employees who were the
employees of the Port Department prior to the formation of the
Board  shall  be  met  from  the  consolidated  fund  of  the
Government”.

ശസ്പീ.  എ.  ചക.  ബമ്മാലെന്‍  പറഞതുപപമ്മാചലെ  കണ്‍പസമ്മാളനിപഡറ ഡക്ട്

ഫണ്ടനില്‍നനിന്നക്ട് ചകമ്മാടുക്കണചമനള്ളതമ്മാണക്ട് എചന്റെയര അഭനിപ്രമ്മായര.
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Shri. M. Ummer: Sir, I move the following amendment.

547. In  clause 72(1)(e) substitute the word “authorised” for the word
“authorized”

Shri. V. Sivanktty: Sir, I move the following amendment.

549. In Clause  72 (2)(a) the words '' any Nationalised Bank or'' shall  
be deleted. 

 

554. Delete Clause  72 (2)(b) 

Shri. K. Sivadasan Nair: Sir, I move the following amendment.

550. In Clause  72 (2)(a) the words substitute the words ''  Treasury  
Savings Bank'' for the words '' Treasury Saving Bank''.

Shri. P. B. Abdul Razak: Sir, I move the following amendment.

 
552. In Clause  72 (2)(a)  delete the words '' or in any corporation'' 

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ):

മനനി  തമ്മാചഴപറയന്ന  പഭദഗതനി  പഭദഗതനിപയമ്മാചട  വമ്മാക്കമ്മാല്‍   പഭദഗതനിയമ്മായനി

അവതരനിപനിച്ചു. 
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542.  In  the  marginal  heading  clause  72  substitute  the  word  “of

amounts” for the words “of moneys”.

  ശസ്പീ.  ചഡമ്മാമനിനനികക്ട്  പ്രസപന്റെഷചന്റെ  542-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  മമ്മാര്‍ജനിനല്‍

ചഹഡനിരഗക്ട്  ആയതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  ആപദ്ദേഹത്തെനിനക്ട്  മൂവക്ട്  ചചയമ്മാന്‍  കഴനിയനില.

അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  ഞമ്മാന്‍ മൂവക്ട്  ചചയ്യുന.  “of  moneys”എന്നതനിനുപകരര  “of

amounts”എന്നക്ട് സസസ്പീകരനിക്കുന. “amounts”എന്ന വമ്മാക്കനിപനമ്മാടുകൂടനി   'of'

കൂടനിപചര്‍ക്കുന.

ശസ്പീ.  എര.  ഉമര്‍ അവതരനിപനിച  547-ാം നമര്‍ പഭദഗതനിയര ശസ്പീ.  ചക.

ശനിവദമ്മാസന്‍ നമ്മായര്‍ അവതരനിപനിച  550-ാം നമര്‍ പഭദഗതനിയര ശസ്പീ.  പനി.ബനി.

അബ്ദുള റസമ്മാകക്ട് അവതരനിപനിച 552-ാം നമര്‍ പഭദഗതനിയര സസസ്പീകരനിക്കുന. മറക്ട്

പഭദഗതനികള സസസ്പീകമ്മാരരമല.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  ബഹുമമ്മാനചപട  മനനി  അവതരനിപനിച   542-ാം

നമര്‍  വമ്മാക്കമ്മാല്‍ പഭദഗതനി സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  എര.  ഉമര്‍  അവതരനിപനിച  547-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനിയര  സഭ

അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.
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ശസ്പീ.  ചക.  ശനിവദമ്മാസന്‍ നമ്മായര്‍ അവതരനിപനിച  550-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി

സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

 ശസ്പീ.  അബ്ദുള  റസമ്മാകക്ട്  അവതരനിപനിച  552-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീമതനി ചക. എസക്ട് സലെസ്പീഖ അവതരനിപനിച  543-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിച്ചു.

ശസ്പീ.  എ.  ചക.  ബമ്മാലെന്‍  അവതരനിപനിച   544,  548  എന്നസ്പീ  നമര്‍

പഭദഗതനികള  സഭ നനിരമ്മാകരനിച്ചു.

ശസ്പീ.  ചബന്നനി  ചബഹനമ്മാന്‍  അവതരനിപനിച  545-ാം  നമര്‍    പഭദഗതനി

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിക്കചപട്ടു.

ശസ്പീ. വനി. ശനിവന്‍കുടനി അവതരനിപനിച 549, 554 എന്നസ്പീ നമര്‍ പഭദഗതനികള

സഭ നനിരമ്മാകരനിച്ചു.

പഭദഗതനി  ചചയ്തപ്രകമ്മാരമുള്ള  72-ാം വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ......

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........
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പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

പഭദഗതനി  ചചയ്തപ്രകമ്മാരമുള്ള  72-ാം വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 72-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

73-  ാം വകുപക്ട്

(പഭദഗതനി ഇല)

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  73-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ......

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

73-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

73-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

74-  ാം വകുപക്ട്
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Shri  M. Ummer : Sir, I move that the following amendment:

555.  In the proviso to  clause 74, for the words “reserve fund/ funds”  substitute 

the words “Reserve Fund/Funds, wherever it occurs. 

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (  ശസ്പീ  .   ചക  .    ബമ്മാബ  ): സര്‍, പഭദഗതനി

സസസ്പീകമ്മാരരമല.

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  : ശസ്പീ. എര. ഉമര്‍ അവതരനിപനിച 555-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാടുകൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 74-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കമ്മാണചമന്ന  പ്രശ്നചത്തെ …...

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................

 പഭദഗതനി  ചചയ്ത  പ്രകമ്മാരമുള്ള  74-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന  പ്രശ്നര  സഭ

അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 74-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

75-  ാം വകുപക്ട്

Shri  M. Ummer :  Sir, I move that the following amendment:
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556. In the proviso to clause 75 (1) delete the word “so”. 

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (  ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ  ): സര്‍, 

പഭദഗതനികള സസസ്പീകമ്മാരരമല.

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  : ശസ്പീ. എര. ഉമര്‍ അവതരനിപനിച 556-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാടുകൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

 75-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കമ്മാപമമ്മാചയന്ന  പ്രശ്നചത്തെ …...

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................

  75-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

 75-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

76-  ാം വകുപക്ട്

Shri  K. Sivadasan Nair : Sir, I move that the following amendment:

557. In clause 76(2)  for the words “per cent” substitute the word “percent”. 

 ശസ്പീ  .    ചക  .    ബമ്മാബ  : സര്‍, ശസ്പീ.  ചക.  ശനിവദമ്മാസന്‍ നമ്മായരുചട  557-ാം നമര്‍

പഭദഗതനി സസസ്പീകരനിക്കുന.

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: ശസ്പീ. ചക. ശനിവദമ്മാസന്‍ നമ്മായര്‍ അവതരനിപനിച 557-ാം

നമര്‍ പഭദഗതനി സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.
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പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 76-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കമ്മാപമമ്മാചയന്ന  പ്രശ്നചത്തെ …...

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................

 പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 76-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ

അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 76-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

77-  ാം വകുപക്ട്

  Shri  V. M. Ummer Master : Sir, I move that the following amendment:

559. In clause 77(1) the following proviso shall be inserted, namely:-

“Provided that Government shall fix the limits specified in this                  
sub-clause, within a maximum period of six months from the appointed date”. 

Shri  K. Sivadasan Nair : Sir, I move that the following amendment:

560. In clause 77(2)  for the words “per cent” substitute the word “percent”. 

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (  ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ  ): സര്‍,

ശസ്പീ. ചക. ശനിവദമ്മാസന്‍ നമ്മായരുചട 560-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സസസ്പീകരനിക്കുന. 

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  : ശസ്പീ. ചക. ശനിവദമ്മാസന്‍ നമ്മായര്‍ അവതരനിപനിച  പഭദഗതനി

സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.
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പഭദഗതനി  ചചയ്ത  പ്രകമ്മാരമുള്ള  77-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കമ്മാപമമ്മാചയന്ന

പ്രശ്നചത്തെ …...

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................

 

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 77-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര

സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 77-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

78-  ാം വകുപക്ട്

(പഭദഗതനിയനില)

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  :  78-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കമ്മാപമമ്മാചയന്ന  പ്രശ്നചത്തെ 

…...

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................

 

 78-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

 78-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

79-  ാം വകുപക്ട്
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(പഭദഗതനി അവതരനിപനിക്കചപടനില)

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  :  79-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കമ്മാപമമ്മാചയന്ന  

പ്രശ്നചത്തെ …...

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................

 79-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

 79-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

80-  ാം വകുപക്ട്

Smt. K. S. Saleekha:   Sir, I move that the following amendment:

 
564. In the proviso to clause 80 (1) for the words ''twenty five thousand 

rupees or in the aggregate in any year, rupees five lakhs'' substitute the 
words '' fifty thousand rupees or in the aggregate in any year, rupees 

ten lakhs''.

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (  ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ  ): സര്‍, പഭദഗതനി 

സസസ്പീകമ്മാരരമല.

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  : ശസ്പീമതനി ചക. എസക്ട്. സലെസ്പീഖ അവതരനിപനിച 564-ാം നമര്‍ 

പഭദഗതനി സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാടുകൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

 80-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കമ്മാപമമ്മാചയന്ന  പ്രശ്നചത്തെ …...

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................
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പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................

 

80-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

80-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

81-  ാം വകുപക്ട്

Shri M. Ummer:  Sir, I move that the following amendment:

565. In clause 81, for the word '' authorized'', substitute the word 
'' authorised''.

                                                             

മതരബന്ധനവര  തുറമുഖവര  എകക്സെെസര  വകുപ്പുമനനി  (  ശസ്പീ  .    ചക  .

ബമ്മാബ  ): സര്‍, ശസ്പീ. എര. ഉമറനിചന്റെ 565-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി അരഗസ്പീകരനിക്കുന.

ഒരു  കമ്മാരരര   "  authorized  "  എനള്ളതക്ട്  “sed  "ആണക്ട്  നമ്മുചട  usage.   “Z”

എനള്ളതുര ശരനിയമ്മാണക്ട്.   അപമരനിക്കന്‍ usage-ല്‍  “Z”  ആണക്ട്.  അതുപപമ്മാചലെ കമപ്യൂടറനിലര

“Z”ആണക്ട്.  പചക്ഷേ, “s " ബ്രനിടചന്റെ usage ആണക്ട് അതക്ട് അരഗസ്പീകരനിക്കണര. 

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍  :  ശസ്പീ.  എര.  ഉമറനിചന്റെ  565-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 81-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കമ്മാപമമ്മാചയന്ന  

പ്രശ്നചത്തെ …...

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................
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പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................

 പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 81-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര

സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 81-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

82-  ാം വകുപക്ട്

Shri. Abdurahiman Randathani: Sir, I move  the following amendment:

      569.    In clause 82(1) for the word   ''  Chairman''  substitute the words 
                  '' Vice-Chairman'' 

Shri. K. Sivadasan Nair: Sir, I move the following amendment:

      570.    In clause 82(1) add the words   '' authorise CEO to''  before the words 
                  '' present an estimate'' .

Sri. M. Ummer: Sir, I move  the following amendment:

    571.    In clause 82(2) insert the word   '' registered''  before the word 
                  '' post'' 

Shri C. Mammutty: Sir, I move  the following amendment:

 574.    In clause 82(3) delete word   '' provisionally'' .

575.    Delete the clause 82(4). 

577. Delete clause 82(5).
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579. Delete clause 82(6).

581. Delete clause 82(7).

Shri N. Samsudheen: Sir, I move  the following amendment:

578. In clause 82(5) after the words “with remarks” insert the words “before the close
of February”.

580. In clause  82(6)  after  the word “Government” insert  the words “before 15 th of
March” at the end.

582. In clause 82(7) after the word “modifications” insert the following words “before
31st of March and communicated to the Board” at the end.

582-ാം  വകുപക്ട്  ബഡ്ജറനിചനക്കുറനിചമ്മാണക്ട്.    The  Government  shall  sanction  the

estimate  with  or  without  modification.    അതനിചനമ്മാരു സമയപരനിധനി  പറയമ്മാചതവന്നമ്മാല്‍

പബമ്മാര്‍ഡനിചന്റെ  പ്രവര്‍ത്തെനങ്ങളക്കക്ട്  പ്രയമ്മാസമുണ്ടമ്മാക്കുര  എനള്ളതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  "before

31st of  March  and  communicated  to  the  Board”എന്ന  ഒരു  വമ്മാചകര

പചര്‍ക്കുന്നതക്ട് അതനിചന്റെ പൂര്‍ണതയക്ട് നന്നമ്മായനിരനിക്കുര.   

583.  Delete clause 82 (8)

എടമ്മാമചത്തെ  പകമ്മാസക്ട്   കൂടുതല്‍  കണ്‍ഫപ്യൂഷന്‍  ഉണ്ടമ്മാക്കുന്നതമ്മാണക്ട്.   കമ്മാരണര

പബമ്മാര്‍ഡക്ട്  ജനുവരനിയനില്‍  പചര്‍ന്നക്ട്   ആ  വര്‍ഷചത്തെ  സമ്മാമത്തെനിക  എസ്റ്റനിപമറക്ട്
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തയമ്മാറമ്മാക്കനി  സര്‍ക്കമ്മാരനിപലെക്കക്ട്  ചകമ്മാടുപക്കണ്ടതുര  മമ്മാര്‍ചക്ട്  31-നകര  അനുമതനി

ചകമ്മാടുപക്കണ്ടതുമമ്മാചണന്നക്ട് പറഞമ്മാല്‍ അതക്ട് കനിയറമ്മാണക്ട്.  അതനിനുപുറചമ അങ്ങചന

അനുമതനി കനിടമ്മാത്തെവണര ഇങ്ങചനചയമ്മാചക്ക പണര വനിനനിപയമ്മാഗനിക്കമ്മാചമന്നക്ട് പറഞക്ട്

വസ്പീണ്ടുര  82 clause (8)  കണ്‍ഫപ്യൂഷന്‍ ഉണ്ടമ്മാക്കുന്നതുചകമ്മാണ്ടക്ട് അതക്ട്  delete  ചചയ്തതക്ട്

നന്നമ്മായനിരനിക്കുന.  മപറതനില്‍ ഇഇൗ പറഞ പഡറക്ട് വചമ്മാല്‍ ഉപകമ്മാരപ്രദ മമ്മായനിരനിക്കുര

എനള്ള അഭനിപ്രമ്മായമുണ്ടക്ട്.  

Shri. S. Sarma:   Sir, I move  the following amendment:

567.    In clause 82(1) for the words   '' the Chairman''  substitute the words 
                  ''  the Chief  Executive Officer''.

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (  ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ  ): സര്‍,

ശസ്പീ. എസക്ട്. ശര്‍മയചട  567-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സസസ്പീകരനിക്കുന. മറ്റു പഭദഗതനികള

സസസ്പീകമ്മാരരമല. 

 മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  : ശസ്പീ. എസക്ട്. ശര്‍മയചട  567-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി  സഭ

അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 82-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കമ്മാപമമ്മാചയന്ന  പ്രശ്നചത്തെ 

…...

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................
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പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 82-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര

സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 82-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

83-  ാം വകുപക്ട്

(പഭദഗതനിയനില)

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  :  83-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കമ്മാപമമ്മാചയന്ന  പ്രശ്നചത്തെ 

…...

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................

  83-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

 83-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

84-  ാം വകുപക്ട്

(പഭദഗതനി അവതരനിപനിക്കചപടനില)

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  : 84-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കമ്മാപമമ്മാചയന്ന  പ്രശ്നചത്തെ 

…...

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................
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പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................

 

84-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

 84-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

85-  ാം വകുപക്ട്

(പഭദഗതനിയനില)

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  :  85-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കമ്മാപമമ്മാചയന്ന  പ്രശ്നചത്തെ 

…...

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................

  85-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

85-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

86-  ാം വകുപക്ട്

Shri  K. Sivadasan Nair:  Sir, I move  the following amendment:

586. In  clause  86(2),  delete  the  words  “and  if  so  required  by  the  Government

concurrently with the compilation of such accounts”.

and if so required by the Government concurrently with the compilation of such
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accounts.  വര്‍ഷമ്മാവര്‍ഷര  ഓഡനിറക്ട്  ചചയണമന്നക്ട്  പറഞതനിനുപശഷര  ഇതനിചന്റെ  ആവശരമനില

അതുചകമ്മാണ്ടക്ട് delete ചചയണചമന്നമ്മാണക്ട് എചന്റെ പഭദഗതനി.

Sri. Sunny Joseph: Sir, I move  the following amendment:

588. In clause 86(2), for the words “General Fund of the Board”, substitute the words
“General Account of the Board”.

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (  ശസ്പീ  .   ചക  .    ബമ്മാബ  ): സര്‍, പഭദഗതനി

സസസ്പീകമ്മാരരമല.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍  :  ശസ്പീ.  ചക.  ശനിവദമ്മാസന്‍ നമ്മായര്‍ അവതരനിപനിച  586-ാം നമര്‍

പഭദഗതനിയര   ശസ്പീ.  സണനി പജമ്മാസഫക്ട്   അവതരനിപനിച  588-ാം നമര്‍ പഭദഗതനിയര  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാടുകൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

86-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന  പ്രശ്നചത്തെ …...

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................

 86-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

 86-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

87-  ാം വകുപക്ട്

Shri M. Ummer: Sir, I move  the following amendment:

589. In  clause  87(2),  for  the  words  “State  Legislature”,  substitute  the  words
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“Legislative Assembly”.

State Legislature  എന്നല    Legislative Assembly എന്നമ്മാണക്ട്.

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (  ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ  ): സര്‍,  ശസ്പീ. എര.

ഉമറനിചന്റെ 589-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി  അരഗസ്പീകരനിക്കുന.

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  : ശസ്പീ. എര. ഉമറനിചന്റെ 589-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭ 

അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന. 

 പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള  87-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കമ്മാപമമ്മാചയന്ന  പ്രശ്നചത്തെ …...

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................

 പഭദഗതനി  ചചയ്ത  പ്രകമ്മാരമുള്ള  87-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന  പ്രശ്നര  സഭ

അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 87-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

88-  ാം വകുപക്ട്

Sri.  K. Sivadasan Nair: Sir, I move the following amendments:

590. In clause 88, for the words “income and expenditure”, substitute the words

“final accounts”.

 income  and  expenditure  എന  പറയന്നതനിപനക്കമ്മാള  നലതക്ട്  ഓഡനിറക്ട്  ചചയ്യുന്നതക്ട്  final

accounts എനപറയന്നതമ്മായനിരനിക്കുര.

593. In clause 88, insert the word “remedial”, after the word “such”
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Sri. K. Muraleedharan: Sir, I move that the following amendment:

592. In clause 88, for the word “such”, substitute the word “appropriate”

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (  ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ  ): സര്‍, 

പഭദഗതനികള  സസസ്പീകമ്മാരരമല.

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  : ശസ്പീ. ചക. ശനിവദമ്മാസന്‍ നമ്മായര്‍  അവതരനിപനിച 590, 593 എന്നസ്പീ 

നമര്‍ പഭദഗതനികളര   ശസ്പീ. ചക. മുരളസ്പീധരന്‍ അവതരനിപനിച 592-ാം പഭദഗതനിയര സഭയചട 

അനുമതനിപയമ്മാടുകൂടനി പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

88-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കമ്മാപമമ്മാചയന്ന  പ്രശ്നചത്തെ …...

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................

  88-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

88-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

89-  ാം വകുപക്ട്  വകുപക്ട്

(പഭദഗതനിയനില)

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  : 89-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കമ്മാപമമ്മാചയന്ന  പ്രശ്നചത്തെ 

…...

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍..................
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 89-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

89-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

90-  ാം വകുപക്ട്

Shri. M. Ummer : Sir, I move the following amendment:

594. In  clause  90(1)  insert  the  word  “financial”  before  the  word  
“years” wherever it occurs.

Shri. N. A. Nellikkunnu: Sir, I move the following amendment:

595. In clause 90(1),
(i) for the words “such date as may be fixed in this behalf 
by the Government” substitute the words and figures “30th 
June of every year”.
(ii) for the words “the Government may direct” substitute the 
words “prescribed in rules”.

Shri. P. Ubaidulla:  Sir, I move the following amendment:

596. In clause 90(2), for the words “as soon as may be” substitute the 
words  and  figures  “during  next  session  commencing  after  30 th 
June every year”.

596 ല്‍  “as  soon  as  may  be”  എന്നതനിനു  പകരര  “during  next

session commencing  after  30th June  every  year”  എന്നമ്മാക്കണര.  ഒരു
റൂളസക്ട്  ഉണ്ടമ്മാക്കുപമമ്മാള  അടുത്തെ  സപമളനത്തെനില്‍  അവതരനിപനിക്കുക  എന
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പറഞമ്മാല്‍ അതക്ട് അനന്തമമ്മായനി നസ്പീണ്ടുപപമ്മാകുര.  അടുത്തെ ജൂണ്‍  30-നക്ട് പശഷര
വരുന്ന  ചസഷനനില്‍  കൃതരമമ്മായനി  അവതരനിപനിക്കണര  എന്നക്ട്  വരുന്നതക്ട്
നന്നമ്മായനിരനിക്കുര. 

മതരബന്ധനവര  തുറമുഖവര  എകക്സെെസര  വകുപ്പുമനനി  (ശസ്പീ  .    ചക  .

ബമ്മാബ):  പഭദഗതനികള സസസ്പീകമ്മാരരമല.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  ശസ്പീ.എര.ഉമറനിചന്റെ  594-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിക്കചപട്ടു.

ശസ്പീ.  എന്‍.  എ.  ചനലനിക്കുന്നനിചന്റെ  595-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിക്കചപട്ടു.

ശസ്പീ.  പനി.  ഉചചബദുളളയചട  596-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിക്കചപട്ടു.

 90-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

 90-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.
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90-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

91-  ാം വകുപക്ട്

Shri. M. Ummer: Sir, I move the following amendment:

597. In clause 91(1), for the words “income and expenditure” substitute
the words “final accounts”.

Shri. K. M. Shaji: Sir, I move the following amendment:

598. In clause 91(1), after the words “in such form” insert the word 

“prescribed”.

മതരബന്ധനവര  തുറമുഖവര  എകക്സെെസര  വകുപ്പുമനനി  (ശസ്പീ  .    ചക  .

ബമ്മാബ):  പഭദഗതനികള സസസ്പീകമ്മാരരമല.

 മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  ശസ്പീ.  എര.  ഉമറനിചന്റെ  597-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിക്കചപട്ടു.

ശസ്പീ.  ചക.  എര.  ഷമ്മാജനിയചട  598-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിക്കചപട്ടു.

 91-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ
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അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

 91-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

91-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

92-  ാം വകുപക്ട്

Shri A.K. Balan: Sir, I move the following amendments:

599. In clause 92(1)(a) Delete the words “or any other law”.

600. In clause 92(1)(b), for the words “the provisions of this 
Act or of any other law and as a result of such default, the”

substitute the words “the provisions of this Act or the” .
602. Delete the Proviso to clause 92(1)(b) .

607. Delete clause 92(3)(c).

Shri V. Sivankutty: Sir, I move the following amendment:

601. In clause 92(1)(b) for the words “not exceeding six 
months at a time, as may be specified in the 
notification”substitute the words “at any time, 
without any notification” .
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Shri K. Suresh Kurup: Sir, I move the following amendment:

604. In clause 92(3)(a) for the words  “six months”substitute 
the words “three months”.

Shri Kodiyeri Balakrishnan: Sir, I move the following amendment:

606. Clause 92(3)(b) shall be recast as follows :
“(b) if it is considered necessary, extend the period of 

supersession for such further term not exceeding six 
months ”.

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ):

പഭദഗതനികള സസസ്പീകമ്മാരരമല.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍:  ശസ്പീ.  എ.  ചക.  ബമ്മാലെചന്റെ  599, 600, 602, 607

എന്നസ്പീ നമര്‍ പഭദഗതനികള സഭ നനിരമ്മാകരനിച്ചു. 

ശസ്പീ. വനി. ശനിവന്‍കുടനിയചട 601-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭ നനിരമ്മാകരനിച്ചു. 

ശസ്പീ. ചക.സപരഷക്ട് കുറപനിചന്റെ 604-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭ നനിരമ്മാകരനിച്ചു. 

ശസ്പീ.  പകമ്മാടനിപയരനി  ബമ്മാലെകൃഷ്ണചന്റെ  606-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിച്ചു.
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92-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

 92-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

92-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

93   മുതല്‍   95   വചര വകുപ്പുകള 

(പഭദഗതനി  ഇല) 

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  : 

93 മുതല്‍ 95 വചര വകുപ്പുകള ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

 93  മുതല്‍ 95 വചര വകുപ്പുകള ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ

അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

93 മുതല്‍ 95 വചര വകുപ്പുകള ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.
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96-  ാം വകുപക്ട്

Smt. K.S. Saleekha : Sir, I move the following amendment:

610. In clause 96,
(i) for the words ''five thousand rupees'', the words ''ten 
thousand rupees'' shall be substituted.
(ii) for the words ''five hundred rupees'' the words ''thousand 

rupees'' shall be substituted.

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ):

610-ാം നമര്‍ പഭദഗതനിയനിചലെ പകമ്മാസക്ട് (i) പൂര്‍ണമമ്മായര പകമ്മാസക്ട് (ii) തമ്മാചഴപറയന്ന

പഭദഗതനികപളമ്മാചടയര സസസ്പീകരനിക്കുന.

610. In clause 96, ­

(i)   for   the  words   “five   thousand   rupees”,   the  words   “ten

thousand rupees” shall be substituted.

(ii)   for   the  words  “five  hundred rupees”,   the  words  “one   thousand

rupees” shall be substituted.

ശസ്പീമതനി ചക.  എസക്ട്.  സലെസ്പീഖയചട  610 (i)  സസസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന. 610 (ii)

പഭദഗതനികപളമ്മാചട സസസ്പീകരനിക്കുന.  ''thousand rupees''   എനതതനപകരര ''one
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thousand rupees''   എന ഭഭദഗതതകഭളളടട സസസകരതകന. 

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  : ശസ്പീമതനി ചക. എസക്ട്. സലെസ്പീഖയചട 610 - ാം നമര്‍

പഭദഗതനി,   ഭഭദഗതതഭയളടട സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.   

 പഭദഗതനി  ചചയ്തപ്രകമ്മാരമുളള  96 ാം വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

 പഭദഗതനി ചചയ്തപ്രകമ്മാരമുളള  96- ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

പഭദഗതനി ചചയ്തപ്രകമ്മാരമുളള 96 ാംവകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

97-  ാം വകുപക്ട്

Smt. K.S. Saleekha : Sir, I move the following amendment:

612. In clause 97, for the words ''five thousand rupees'' substitute the 
words ''ten thousand rupees'' and for the words ''five hundred 
rupees'' substitute the words '' one thousand rupees''. 
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മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ):

612-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി തമ്മാചഴപറയന്ന പഭദഗതനികപളമ്മാചട സസസ്പീകരനിച്ചു:

612.   In clause 97, for the words ''five thousand rupees'' substitute

the  words  ''ten  thousand  rupees''  and  for  the  words  ''five  hundred  

rupees'' substitute the words '' one thousand rupees''. പനരപത്തെ

പറഞതുപപമ്മാചലെ ശസ്പീമതനി ചക.  എസക്ട്.  സലെസ്പീഖയചട  612-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി

''thousand  rupees''   എനതതനപകരര ''one  thousand  rupees''  എന

 ഭഭദഗതതഭയളടട സസസകരതകന. 

 മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍:  ശസ്പീമതനി ചക. എസക്ട്. സലെസ്പീഖയചട 612-ാം നമര്‍

പഭദഗതനി,    ഭഭദഗതതഭയളടട സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.   

പഭദഗതനി  ചചയ്തപ്രകമ്മാരമുളള  97 -ാം വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............
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 പഭദഗതനി  ചചയ്തപ്രകമ്മാരമുളള  97-വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

പഭദഗതനി ചചയ്തപ്രകമ്മാരമുളള 97-ാംവകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

98-  ാം വകുപക്ട്

Shri. K. Sivadasan Nair :Sir, I move the following amendment:
       
614.   In clause 98(b) for the words  “five hundred rupees ''  

substitute the words  ''six hundred  rupees''.

Shri. K. Muraleedharan: Sir, I move the following amendment:
       
615.   In clause 98(b) for the words  “five hundred rupees ''  

substitute the words ''six hundred and fifty  rupees''.

Smt. K. S. Saleekha:Sir, I move the following amendment:
       
616.   In clause 98(b) for the words  “five hundred rupees ''  

substitute the words ''thousand  rupees''.

മതരബന്ധനവര  തുറമുഖവര  എകക്സെെസര  വകുപ്പുമനനി  (ശസ്പീ  .    ചക  .

ബമ്മാബ):  പഭദഗതനികള സസസ്പീകമ്മാരരമല.
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മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: ശസ്പീ. ചക. ശനിവദമ്മാസന്‍ നമ്മായരുചട  614-ാം നമര്‍

പഭദഗതനി സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിക്കചപട്ടു.

ശസ്പീ.  ചക.  മുരളസ്പീധരചന്റെ   615-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിക്കചപട്ടു.

ശസ്പീമതനി  ചക.എസക്ട്.സലെസ്പീഖയചട  616-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിച്ചു. 

98-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

 98-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

98-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

99-  ാം വകുപക്ട്

Shri. V. Sivankutty: Sir, I move the following amendment:
       
619.  Delete provisos to clause  99.
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Shri. V. D. Satheesan:Sir, I move the following amendment:
                       
620.  Delete second proviso  to clause  99.

ഇതക്ട്  clause  99 ചന്റെ  second  proviso  ഡനിലെസ്പീറക്ട്  ചചയണചമന്നമ്മാണക്ട്.

അതനിചനമ്മാരു  പ്രധമ്മാനചപട  കമ്മാരണര  ചചപലെപറജക്ട്  എചന്നമ്മാരു  സരവനിധമ്മാനര

പപമ്മാര്‍ട്ടുകളനിലണ്ടക്ട്.  പുറത്തുനനിനവരുന്ന ചവസല്‍സക്ട് അകപത്തെയ്ക്കുവരമ്മാന്‍ പവണ്ടനി

പപമ്മാര്‍ടനിചലെതചന്ന  ചചപലെറക്ട്,  ഇയമ്മാളക്കക്ട്  വഴനിയറനിയമ്മാത്തെതുചകമ്മാണ്ടക്ട്   ഇതനിചന്റെ

അകത്തെക്ട്  കയറനിയനിരനിക്കുര.  ആ സമയത്തെക്ട്  ചവസലെനിനക്ട്  എചന്തങനിലര  ഡമ്മാപമജക്ട്

ഉചണ്ടങനില്‍  ശരനിക്കക്ട്  പബമ്മാര്‍ഡനിനമ്മാണക്ട്   second  proviso അനുസരനിചക്ട്  ഇഇൗ

ഉത്തെരവമ്മാദനിത്തെര. വരുന്ന ചവസലെനിചന്റെ ഓണറനിനല. ഇതക്ട് എവനിചടചയങനിലര തടനി

എചന്തങനിലര  പകടുപമ്മാടുകള  ഉണ്ടമ്മായമ്മാല്‍  ഇഇൗ  മുഴവന്‍  ഡമ്മാപമജര   second

proviso  അനുസരനിചക്ട്  പപമ്മാര്‍ടനിനക്ട്  വരുര.  ഇതനിചന്റെ  ലെസ്പീഗല്‍  ചപമ്മാസനിഷന്‍

സരബന്ധനിചമ്മാചണങനില്‍ ധമ്മാരമ്മാളര പകസകള ഇതുസരബന്ധനിചക്ട് പകമ്മാടതനികളനില്‍

നടന്നനിട്ടുണ്ടക്ട്.  ഇതുസരബന്ധനിചനിട്ടുളള ചചഫനലെമ്മായളള ഒരു ലെസ്പീഗല്‍ ചസറനില്‍ചമന്റെക്ട്
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ഉണ്ടമ്മായനിട്ടുണ്ടക്ട്.   പകമ്മാടതനി  ചചഫനല്‍ ചസറനില്‍ചമന്റെക്ട്  പറഞനിരനിക്കുന്നതക്ട്  എന്തക്ട്

ഡമ്മാപമജക്ട്  വന്നമ്മാലര  ചകമ്മാണ്ടുവരുന്ന  ചവസലെനിചന്റെ  ഓണര്‍ക്കമ്മാണക്ട്  അതനിചന്റെ

ലെയബനിലെനിറനി.  ഇഇൗ  second  proviso  നനിന്നമ്മാല്‍  പബമ്മാര്‍ഡനിനുതചന്ന  ഇതനിചന്റെ

ലെയബനിലെനിറനി  വരുര.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്   second  proviso ഡനിലെസ്പീറക്ട്  ചചയ്യുന്നതക്ട്

നന്നമ്മായനിരനിക്കുര. 

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ):

പഭദഗതനികള സസസ്പീകമ്മാരരമല.

 മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: ശസ്പീ. വനി. ശനിവന്‍കുടനിയചട 619-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി

സഭ നനിരമ്മാകരനിച്ചു. 

ശസ്പീ.  വനി.  ഡനി.  സതസ്പീശചന്റെ  620-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിക്കചപട്ടു.

99-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............
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 99-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

99-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

100-  ാം വകുപക്ട്

(പഭദഗതനി ഇല)

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  100-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

 100-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

100-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

101-  ാം വകുപക്ട്

Smt. K. S. Saleekha: Sir, I move the following amendment:
       
621.   In clause 101, for the words  “one thousand rupees ''  

substitute the words ''two thousand  rupees''.

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ):
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ചപനമ്മാല്‍റനി  1000  രൂപയനില്‍നനിന്നക്ട്  2000  രൂപയമ്മായനി  ഉയര്‍ത്തുന്നതനിനമ്മാല്‍

സസസ്പീകരനിക്കുന.

 മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  ശസ്പീമതനി  ചക.എസക്ട്.സലെസ്പീഖയചട  621ാം  നമര്‍

നമര്‍ പഭദഗതനി സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു. 

പഭദഗതനിചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുളള  101-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

പഭദഗതനിചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുളള  101-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

പഭദഗതനിചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുളള 101-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

102-  ാം വകുപക്ട്

(പഭദഗതനി ഇല)

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  102-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന
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പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

 102-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

102-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

103-  ാം വകുപക്ട്

Shri M. Ummer: Sir, I move the following amendment:

622. In clause 103(1), for the word “orco-operative society,” substitute 
the words and symbol “or co-operative society,”

ഇതക്ട്  പ്രൂഫക്ട്  റസ്പീഡനിരഗനില്‍  തനിരുപത്തെണ്ടതമ്മായനിരുന.  “orco-operative

society,”  എനളളതക്ട് “or co-operative society,”  എന്നമ്മാണക്ട് വപരണ്ടതക്ട്.

ഇതക്ട് കറകക്ട് ചചയണര. 

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ):

ശസ്പീ. എര.ഉമറനിചന്റെ 622-ാംനമര്‍  പഭദഗതനി സസസ്പീകരനിക്കുന.
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മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  ശസ്പീ.  എര.  ഉമറനിചന്റെ  622-ാം നമര്‍   നമര്‍

പഭദഗതനി സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു. 

പഭദഗതനിചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുളള  103-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

പഭദഗതനിചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുളള  103-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

പഭദഗതനിചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുളള 103-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

104-  ാം വകുപക്ട്

Smt. K.S. Saleekha: Sir, I move the following amendments:

623. In clause 104(1), for the words 'being not less than ten' substitute 
the words “being not less than five”.

625. In clause 104(1), after the words 'Fisheries and Industries' insert  
the words “Chartered Accountants”.

Smt. E.S. Bijimol:Sir, I move the following amendment:
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626. In clause  104(1),  after  the words “Fisheries  and Industries”  the  
words  “Harbour  Chief  Engineer,  Director  of  Fisheries,  
Hydrographic Wing Chief Engineer and Inland navigation Chief  
Engineer” shall be added.

Shri E.P. Jayarajan: Sir, I move the following amendment:

627. In clause  104(1),  after  the words “Fisheries  and Industries”  the  
words “Organisation of Fishermen” shall be added.

Shri V.D. Satheesan: Sir, I move the following amendment:

628. In clause 104(4)(f) delete the words “the Government or, as the 
case may be, the”.

ഇതനില്‍  consultative  committee -യചട  functions -ചനക്കുറനിചമ്മാണക്ട്
പറയന്നതക്ട്.    consultative  committee  പബമ്മാര്‍ഡനിപനക്കമ്മാള തമ്മാചഴയളള ഒരു
കമനിറനിയമ്മാണക്ട്.  അതനിചന്റെ  (f)ല്‍ പറഞനിരനിക്കുന്നതക്ട്   ഇഇൗ കമനിറനിക്കക്ട്  പനരനിടക്ട്
ഗവണ്‍ചമന്റെനിപലെക്കക്ട് റനിപപമ്മാര്‍ടക്ട് ചചയമ്മാചമന്നമ്മാണക്ട്. യഥമ്മാര്‍തത്തെനില്‍ പബമ്മാര്‍ഡനിചന്റെ
സപബമ്മാര്‍ഡനിപനറക്ട് ആണക്ട്  consultative committee. consultative committee

പബമ്മാര്‍ഡനിപലെക്കക്ട്  മമ്മാത്രപമ  പനരനിടക്ട്  റനിപപമ്മാര്‍ടക്ട്  ചചയമ്മാന്‍  പമ്മാടുളള.  പനരനിടക്ട്
ഗവണ്‍ചമന്റെനിപലെക്കക്ട്  റനിപപമ്മാര്‍ടക്ട്  ചചയമ്മാനുളള  ഒരു  അധനികമ്മാരര  ചകമ്മാടുക്കുന്നതക്ട്
ഇതനിചന്റെ  structure-നക്ട്  ശരനിയല.  പബമ്മാര്‍ഡക്ട്  അറനിയമ്മാചത  നമള  വയ്ക്കുന്ന
consultative  committee -ക്കക്ട്  പനരനിടക്ട്  ഗവണ്‍ചമന്റെനിപലെക്കക്ട്
recommend ചചയമ്മാന്‍ സമ്മാധനിക്കുര.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട് ഗവണ്‍ചമന്റെനിപലെക്കക്ട് റനിപപമ്മാര്‍ടക്ട്
ചചയമ്മാനുളള അവരുചട powers മമ്മാറണചമന്നമ്മാണക്ട് എനനിക്കക്ട് പറയവമ്മാനുളളതക്ട്. 

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ):
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ശസ്പീ. വനി. ഡനി. സതസ്പീശചന്റെ 628-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സസസ്പീകരനിക്കുന.

 മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: ശസ്പീ. വനി. ഡനി. സതസ്പീശചന്റെ 628-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി

സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു. 

ശസ്പീമതനി ചക.എസക്ട്.  സലെസ്പീഖയചട  623, 625  എന്നസ്പീ നമര്‍ പഭദഗതനികള

സഭ നനിരമ്മാകരനിച്ചു.

ശസ്പീമതനി  ഇ.  എസക്ട്.  ബനിജനിപമമ്മാളചട  626-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിച്ചു.

 ശസ്പീ. ഇ. പനി. ജയരമ്മാജചന്റെ 627-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭ നനിരമ്മാകരനിച്ചു. 

പഭദഗതനിചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുളള  104-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

പഭദഗതനിചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുളള  104-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.
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പഭദഗതനിചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുളള 104-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

105-  ാം വകുപക്ട്

Minister for Fisheries, Ports and Excise (Shri K.Babu) : Sir, I move 

the following  official amendment:

629. In clause 105, the following sub clause shall be added, namely:-

“(6) The recommendations  of  the Local  Advisory committee

may be placed before the next Board meeting”.

 മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  മനനിയചട   ഒഇൗപദരമ്മാഗനിക  പഭദഗതനി   സഭ

അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

പഭദഗതനിചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുളള  105-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

 പഭദഗതനിചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുളള 105-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര

സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.
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 പഭദഗതനിചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുളള 105-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

106, 107   വകുപ്പുകള

(പഭദഗതനി  ഇല) 

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:   106,   107  വകുപ്പുകള  ബനിലനിചന്റെ

ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

 106,  107  വകുപ്പുകള  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന  പ്രശ്നര  സഭ

അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

106, 107 വകുപ്പുകള ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

108-  ാം വകുപക്ട്

Shri T.A. Ahammed Kabeer:Sir, I move the following amendment:

630. In  clause  108(4),  after  the  word “rule”  insert  the  words  “or  
regulation” wherever it occurs.

Shri  C.P.Muhammed:Sir, I move the following amendment:
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631. In clause 108(4), add the following at the end:

“Any rescission or modification so made by the State Legislature
shall be published in the official gazette and shall there upon take
effect”.

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എകക്സെെസര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ):

പഭദഗതനി സസസകളരരമല

  മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍:  ശസ്പീ.റനി.എ.അഹമദക്ട് കബസ്പീറനിചന്റെ 630ാം നമര്‍

പഭദഗതനി സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന. 

 108-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

  108-വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

 108-ാംവകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

109-  ാം  വകുപക്ട്

Shri A. K. Balan: Sir, I move the following amendment:
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632. Delete clause 109(e) and re-letter accordingly.

Shri Benny Behanan: Sir, I move the following amendment:

633. In clause 109, after item (h) insert the following item 

namely;

“(h)(a) the guidance of persons employed by the Board under 

this Act.

Shri S. Sarma: Sir, I move the following amendment:

634. In clause 109 (k), for the words “the port, river or basin or

the bank of the river” substitute  the words “Ports  and Port

surroundings”.

അതമ്മായതക്ട്  പപമ്മാര്‍ട്ടുര  നദസ്പീതസ്പീരങ്ങളര  നദസ്പീതടങ്ങളചമന്നക്ട്  പറയനണ്ടക്ട്.

യഥമ്മാര്‍തത്തെനില്‍  പപമ്മാര്‍ടനിനുമുമനില്‍  നദസ്പീതസ്പീരങ്ങളനില  നദസ്പീതടങ്ങളമനില.

അതുവന്നമ്മാല്‍  പപമ്മാര്‍ടനിചന്റെ  അധനികമ്മാരര  ഉളപ്രപദശങ്ങളനിപലെയക്ട്  പപമ്മാകുര.  ആ

പ്രപദശത്തെക്ട് മസ്പീന്‍ പനിടനിക്കുന്ന ഫനിഷര്‍മമ്മാനക്ട് ഭമ്മാവനിയനില്‍ വലെനിയ ആപത്തുണ്ടമ്മാകുര.

ഇപപമ്മാള ചകമ്മാചനി തുറമുഖത്തെക്ട് ആ ദുരന്തര അനുഭവനിക്കുന്ന കമ്മാരരര ബഹുമമ്മാനചപട

മനനിക്കുര മറ്റുള്ളവര്‍ക്കുചമലമ്മാര  അറനിവള്ള കമ്മാരരമമ്മാണക്ട്.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  പപമ്മാര്‍ട്ടുര
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പരനിസരപ്രപദശങ്ങളര  പപമ്മാര്‍ടനിചന്റെ  കമ്മാരരമപലയള.  അതനിചന്റെ

പരനിസരപ്രപദശചമന്നക്ട്  ഉപദ്ദേശനിചമ്മാല്‍  മതനി.  നദസ്പീതസ്പീരങ്ങളര  നദസ്പീതടങ്ങളചമന്നക്ട്

പറഞമ്മാല്‍ അതനിചന്റെ ഉള്ളനിപലെയക്ട്  പപമ്മായനി മസ്പീന്‍പനിടത്തെക്കമ്മാരുചട ജസ്പീവനിതചത്തെ

അതക്ട്  ബമ്മാധനിക്കുര.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  ഇഇൗ  പഭദഗതനി  അരഗസ്പീകരനിക്കണചമന്നമ്മാണക്ട്

പറയന്നതക്ട്. 

Shri M. Ummer:  Sir, I move the following amendment:

635. In clause 109 (s), for the word “authorized” substitute the

word “authorised”.

ഇതക്ട് പനരപത്തെ സസസ്പീകരനിചതമ്മാണക്ട്. 

Shri V. D. Satheesan: Sir, I move the following amendments:

636. In  clause  109,  after  sub  clause  (zf)  insert  the  following

namely;

“(zg) ballast water management;

  (zh) removal wrecks and liability.

 (zi) port security measures.”

ഞമ്മാന്‍ മൂന്നക്ട്  പ്രധമ്മാനചപട  കമ്മാരരങ്ങളമ്മാണക്ട്  ഇതനിനകത്തെക്ട്  ഉപദ്ദേശനിക്കുന്നതക്ട്.
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നമുക്കക്ട്  റഗുപലെറക്ട്  ചചയമ്മാനുള്ള  അധനികമ്മാരങ്ങളമ്മാണപലമ്മാ,

ചറഗുപലെഷന്‍സണ്ടമ്മാക്കമ്മാനുള്ള  അധനികമ്മാരങ്ങളമ്മാണക്ട്  ഞമ്മാന്‍  അതനില്‍

പറഞനിരനിക്കുന്നതക്ട് ballast water management-നുള്ള റഗുപലെഷനമ്മാണക്ട്. Ballast

water  management  എനപറഞമ്മാല്‍  സമ്മാധമ്മാരണ   ചവസല്‍  വനകഴനിഞക്ട്

അവരുചട  പലെമ്മാഡക്ട്  ഇറക്കനിക്കഴനിഞമ്മാല്‍  ഇതനിചന്റെ  ബമ്മാലെന്‍സക്ട്

നനിലെനനിര്‍ത്തുന്നതനിനുപവണ്ടനി  ചവള്ളര  നനിറച  ചനിലെ  അറകളണ്ടമ്മാകുര.   ഒരു

ആഫനിക്കന്‍  രമ്മാജരത്തെക്ട്  നനിനര  വരുന്ന  ചവള്ളര  കയറനി  ഇവനിചട  വന്നക്ട്  de-

ballasting  നടത്തുര.  ഇതക്ട്  വലെനിയ  പരനിസനിതനി  പ്രശ്നമമ്മായനി,  നമ്മുചട

ഓര്‍ഗമ്മാനനിസചത്തെ  ബമ്മാധനിക്കുന്ന  തരത്തെനിലള്ള  പരനിസനിതനി  പ്രശ്നങ്ങളമ്മായനി.

ഇതനിചന  സരബന്ധനിച്ചുള്ള  ചനയ്പറമ്മാബനി  കണ്‍ചവന്‍ഷനനില്‍  വലെനിയ

തസ്പീരുമമ്മാനങ്ങള  എടുത്തെനിട്ടുണ്ടക്ട്.  ഒരു  സലെത്തുനനിനള്ള  ചവള്ളര  മചറമ്മാരു

സലെചത്തെ  പപമ്മാര്‍ടനില്‍  ചചന്നക്ട്  ഇതക്ട്  de-ballast  ചചയ്യുന്നതക്ട്  വലെനിയ

അപകടകരമമ്മാണക്ട്,  പരനിസനിതനി പ്രശ്നമുണ്ടമ്മാക്കുര. Ballast  Water Management

റഗുപലെറക്ട്  ചചയമ്മാനുള്ള ഒരു ചപ്രമ്മാവനിഷന്‍ ഇതനിനകത്തെക്ട്  വയണര.  അതുപപമ്മാചലെ

'removal  of  wrecks  and  liability',   പപമ്മാര്‍ടനിചന്റെ  സമസ്പീപത്തുവചക്ട്  ഷനിപനിനക്ട്

അപകടര സരഭവനിച്ചുകഴനിഞമ്മാല്‍ അതനിചന്റെ ഉടമസര്‍ അവനിചടനനിന്നക്ട്  പപമ്മാകുര,
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കമ്മാരണര ഇതക്ട് വസ്പീണ്ടുര deep water-ല്‍നനിനര എടുക്കുക എനപറഞമ്മാല്‍ വളചര

ചചലെപവറനിയതമ്മാണക്ട്.  ഇതക്ട്  പപമ്മാര്‍ടനിപലെയ്ക്കുള്ള  മറക്ട്  ചവസലകളചട  വരവനിചന...

അപകടങ്ങളക്കക്ട്  സമ്മാദ്ധരതയണ്ടമ്മാകുര.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  ഇപപമ്മാള  എലമ്മാ  പപമ്മാര്‍ടക്ട്

നനിയമങ്ങളനിലര  removal  of  wrecks,  അതനിചന്റെ   liability-ചയ  കുറനിചക്ട്

റഗുപലെഷനുണ്ടമ്മാക്കമ്മാനുള്ള  അധനികമ്മാരര  ഇഇൗ  നനിയമത്തെനില്‍  ഉളചപടുത്തെണര.

അതുപപമ്മാചലെ  പകമ്മാസ്റ്റല്‍  ഏരനിയയനിലെമ്മാണക്ട്  പപമ്മാര്‍ടക്ട്.   അതനിചന്റെ  ചസകപ്യൂരനിറനി

സരബന്ധനിച  റഗുപലെഷന്‍  ഉണ്ടമ്മാക്കമ്മാന്‍  പവണ്ടനിയള്ള  സരവനിധമ്മാനര  ഇഇൗ

നനിയമത്തെനില്‍,  അതനിചന റഗുപലെറക്ട്  ചചയമ്മാനുള്ള പവ്വര്‍ പബമ്മാര്‍ഡനിനക്ട്  ചകമ്മാടുക്കുക

എനള്ളതമ്മാണക്ട്.  ഞമ്മാന്‍  ഷനിപക്ട്  റനിപയര്‍  വര്‍ക്കക്ട്സനിചനക്കുറനിചക്ട്  ഒരു  പഭദഗതനി

പറഞനിരുന. അതക്ട് ഇതനില്‍ കമ്മാണുന്നനില. ബഹുമമ്മാനചപട മനനിക്കക്ട് ഒഫനിഷരല്‍

അചമന്റെക്ട്ചമന്റെമ്മായനി മൂവക്ട് ചചയമ്മാവന്നതമ്മാണക്ട്. ഇപപമ്മാള പലെ ചചമനര്‍ പപമ്മാര്‍ട്ടുകളനിലര

ഷനിപക്ട്  റനിപയറനിചന്റെ  മറവനില്‍  ഷനിപക്ട്  പബ്രക്കനിരഗക്ട്  നടത്തുകയമ്മാണക്ട്.  കപല്‍

ചപമ്മാളനിചക്ട്  വനില്‍ക്കുന്നതക്ട്  വലെനിയ  ലെമ്മാഭകരമമ്മായ  ബനിസനിനസമ്മാണക്ട്.  അത്തെരര

ബനിസനിനസകള നമ്മുചട പപമ്മാര്‍ടനിചന്റെ പരനിധനിയനില്‍ നടക്കുനചണ്ടങനില്‍ അതനിചന

നനിയനനിക്കമ്മാനുള്ള  പവര്‍ ഇഇൗ നനിയമത്തെനില്‍ ചകമ്മാടുക്കണര. ഇഇൗ മൂന്നക്ട് കമ്മാരരങ്ങള

കൂടമ്മാചത  ബഹുമമ്മാനപട  മനനി  ഒഫനിഷരല്‍  അചമന്റെക്ട്ചമന്റെമ്മാക്കനി  ഷനിപക്ട്  റനിപയര്‍
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വര്‍ക്സെെക്ട്   റഗുപലെറക്ട്  ചചയമ്മാനുള്ള  നനിയമര  കൂടനി  ചകമ്മാണ്ടുവരണചമന്നമ്മാണക്ട്  എചന്റെ

നനിര്‍പദ്ദേശര. 

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എചചക്സെെസര വകുപ്പുമന്തനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   ബമ്മാബ):

സര്‍, ശസ്പീ. എര. ഉമര്‍ അവതരനിപനിച  635-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സസസ്പീകരനിക്കുന.

Ballast  water  regulation  നനിലെവനിലള്ള  തുറമുഖങ്ങളനില്‍ കടലെനില്‍ വച്ചുതചന്ന

ബലമ്മാസ്റ്റക്ട്  മമ്മാറര  ചചയ്തക്ട്  കടലെനിചലെ  ചവള്ളര ബലമ്മാസ്റ്റക്ട്  ആക്കനിയമ്മാണക്ട്  കപലകള

വരുന്നതക്ട്.  അതുചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട്  ആ  പഭദഗതനി  എടുക്കമ്മാത്തെതക്ട്.  മറക്ട്  പഭദഗതനികള

സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില. 

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  ശസ്പീ.  എര.  ഉമര്‍ അവതരനിപനിച  635-ാം നമര്‍

പഭദഗതനി സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന. 

ശസ്പീ.  എ.  ചക.  ബമ്മാലെന്‍  അവതരനിപനിച  632-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിച്ചു. 

ശസ്പീ.  ചബന്നനി  ചബഹനമ്മാന്‍  അവതരനിപനിച  633-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിച്ചു.  

ശസ്പീ.  എസക്ട്.  ശര്‍മ  അവതരനിപനിച  634-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിച്ചു.
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ശസ്പീ. വനി. ഡനി. സതസ്പീശന്‍ അവതരനിപനിച 636-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിച്ചു. 

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍  :  പഭദഗതനി  ചചയ്ത  പ്രകമ്മാരമുള്ള  109-ാം  വകുപക്ട്

ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍....................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍...................

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുള്ള 109-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

109-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

110      മുതല്‍   115   വചരയള്ള വകുപ്പുകള

(പഭദഗതനിയനില)

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  :  110 മുതല്‍ 115  വചരയള്ള വകുപ്പുകള  ബനിലനിചന്റെ

ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍....................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍...................

110 മുതല്‍ 115  വചരയള്ള വകുപ്പുകള ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര
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സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

110 മുതല്‍ 115 വചരയള്ള വകുപ്പുകള  ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

116 -  ാം  വകുപക്ട്

Shri  Therambil  Ramakrishnan:  Sir,  I  move  the  following

amendment:

637. In clause 116, the following sub clause shall be inserted as sub

clause(1) and renumber accordingly:

 “(1) Every order made under the section shall as soon as may

be after it made be laid before the State Legislature”.

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എചചക്സെെസര വകുപ്പുമന്തനി (ശസ്പീ  .    ചക  .    ബമ്മാബ):

പഭദഗതനി സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില. 

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍  :  ശസ്പീ.  പതറമനില്‍  രമ്മാമകൃഷ്ണന്‍  അവതരനിപനിച

637-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിച്ചു. 

116 -ാം വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍....................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍...................
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116 -ാം വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

 116 -ാം വകുപക്ട്   ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

117-  ാം വകുപക്ട് 

(പഭദഗതനിയനില.)

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  :  117-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കമ്മാപമമ്മാചയന്ന

പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍....................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍...................

117-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

117-ാം  ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

1-  ാം വകുപ്പുര പസ്പീഠനികയര പപരുര

Smt. K. S. Saleekha:   Sir, I move the following amendments:

107. The Title shall be recast as follows;

''THE KERALA STATE MARITIME BOARD BILL, 2014''.

108. In the preamble, after the words ''non-major ports'' insert the

words  ''excluding  the  Fishing  Harbours  and  Fish  Landing
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Centres''.

110. In clause 1(1) for the words figures and symbol ''Kerala 

Maritime Board Act, 2014'' substitute the words, figures and 

symbol ''Kerala State Maritime Board Act, 2014''.

114. In section 1(3) for the words, figures and symbol ''13th day of 

November, 2014'' substitute the words, figures and symbol 

''9th day of December, 2014''.

116. In clause 1(4) for the words ''excluding the Fishing Harbours 

and Fish Landing Centres in the State'' substitute the words 

''excluding Major Ports and the Fishing Harbours and Fish 

Landing Centres in the State''.

Shri P. Ubaidulla :  Sir, I move the following amendment:

109. In clause 1(1) for the word ''may'' substitute the word ''will''.

Shri B. Satyan: Sir, I move the following amendment:

112. In clause 1, 

(i). sub clause (2) shall be recast as follows:
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“(2) it extends to the whole of the State of Kerala.  It applies

to all non-major ports, excluding the Fishing Harbours and Fish

Landing Centres in the State,  to which the Indian Ports  Act,

1908  (Central  Act  15  of  1908)  applies  on  the  date  of  the

commencement of this Act and the State Government may, by

notification, apply the provisions of this Act to any other non-

major ports in the State to which the Indian Ports Act,  1908

(Central Act 15 of 1908) is extended by the State Government

under section 4 of that Act and with effect from such date, as

may be specified in the notification.

ii) Delete sub clause (4).

Shri C. Mammutty : Sir, I move the following amendment:

117. In clause 1(4) after the word ''apply'' insert the words ''all or 

certain''.

Shri V. D. Satheesan: Sir, I move the following amendment:

118. In clause 1(4), after the words “specified in the 
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notification” add the words “and to such other ports with 

effect from such date as the Government may, by notification

in the official Gazette appoint”.

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എചചക്സെെസര വകുപ്പുമന്തനി (ശസ്പീ  .    ചക  .    ബമ്മാബ):

സര്‍, പഭദഗതനികള സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില.  

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  ശസ്പീമതനി  ചക.എസക്ട്.  സലെസ്പീഖ അവതരനിപനിച  107,

108, 110, 114, 116 എന്നസ്പീ നമര്‍ പഭദഗതനികള സഭ നനിരമ്മാകരനിച്ചു. 

ശസ്പീ.  പനി.  ഉചചബദുള്ള അവതരനിപനിച  109-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിച്ചു. 

ശസ്പീ. ബനി. സതരന്‍ അവതരനിപനിച 112-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭ നനിരമ്മാകരനിച്ചു.

ശസ്പീ.  സനി.  മമ്മൂടനി  അവതരനിപനിച  117-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിച്ചു. 

ശസ്പീ. വനി. ഡനി. സതസ്പീശന്‍ അവതരനിപനിച  118-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിച്ചു. 

 ഒന്നമ്മാര  വകുപ്പുര  പസ്പീഠനികയര  പപരുര  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ 
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അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍....................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍...................

ഒന്നമ്മാര  വകുപ്പുര  പസ്പീഠനികയര  പപരുര  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന  പ്രശ്നര

സഭ  അരഗസ്പീകരനിച്ചു.  

ഒന്നമ്മാര വകുപ്പുര പസ്പീഠനികയര പപരുര ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

മതരബന്ധനവര തുറമുഖവര എചചക്സെെസര വകുപ്പുമന്തനി (ശസ്പീ  .    ചക  .    ബമ്മാബ):

സര്‍, 2014-ചലെ പകരള മമ്മാരനിചചടര പബമ്മാര്‍ഡക്ട് ബനില്‍ പമ്മാസമ്മാക്കണചമന്ന പ്രപമയര

ഞമ്മാന്‍ അവതരനിപനിക്കുന.

     ഉഇൗര്‍ജ്ജ വകുപ്പുമനനി (  ശസ്പീ  .   ആരരമ്മാടന്‍ മുഹമദക്ട്  ): സര്‍, ഞമ്മാന്‍ പ്രപമയചത്തെ

പനിന്തമ്മാങ്ങുന.

ശസ്പീ  .    പകമ്മാടനിപയരനി  ബമ്മാലെകൃഷ്ണന്‍:  സര്‍,  ഇതക്ട് വളചര  പ്രധമ്മാനചപട  ഒരു

നനിയമ നനിര്‍മമ്മാണമമ്മാണക്ട്.  ഇവനിചട  യഥമ്മാര്‍തത്തെനില്‍ ഈ ഒരു ബനില്‍ സബ്ജകക്ട്

കമനിറനിയചട  പരനിഗണനയക്ട്  അയയ്ക്കുന്നതനിനുപകരര  ഒരു ചസലെകക്ട്  കമനിറനിയചട

പരനിഗണനയക്ട്  അയചക്ട്  മറക്ട്  സരസമ്മാനങ്ങളനിചലെ  സനിതനി  കൂടനി

പരനിപശമ്മാധനിച്ചുചകമ്മാണ്ടമ്മായനിരുന  ഇവനിചട  നമള  ചകമ്മാണ്ടുവപരണ്ടനിയനിരുന്നതക്ട്.
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സബ്ജകക്ട്  കമനിറനിയര  മറക്ട്  സരസമ്മാനങ്ങളനിലണ്ടമ്മായ  കമ്മാരരങ്ങചളമ്മാനര

പരനിപശമ്മാധനിചനിടനില.  ഏതമ്മായമ്മാലര ഇനനി നമള അതനിചനക്കുറനിചക്ട് സരസമ്മാരനിചനിടക്ട്

കമ്മാരരമനില.  ഇതക്ട് നനിയമമമ്മായനി മമ്മാറമ്മാന്‍ പപമ്മാകുകയമ്മാണക്ട്.  നനിയമമമ്മായനി മമ്മാറപമമ്മാള

ഉണ്ടമ്മാകുന്ന   ചനിലെ  പ്രശ്നങ്ങള  ഗഇൗരവമമ്മായനി  കണക്കനിചലെടുപക്കണ്ടതുണ്ടക്ട്.

യഥമ്മാര്‍തത്തെനില്‍ മമ്മാരനിചചടര പബമ്മാര്‍ഡക്ട് രൂപസ്പീകരനിക്കുന്നതനിചന്റെ പപരനില്‍ നമ്മുചട

തുറമുഖങ്ങള  വനില്‍പന  നടത്തെമ്മാനുളള  അവസരമമ്മാണക്ട്  വരമ്മാന്‍  പപമ്മാകുന്നതക്ട്.

ലെസ്പീസനിനക്ട് ചകമ്മാടുക്കമ്മാര, വനില്‍പനയക്ട് ചകമ്മാടുക്കമ്മാര.  തുറമുഖങ്ങള വനില്‍പനയക്ട് വയ്ക്കുന്ന

ഒരവസ  ഈ  പബമ്മാര്‍ഡനിനക്ട്  പവണചമങനില്‍  സസസ്പീകരനിക്കമ്മാര.  അതനിനുളള

ചപ്രമ്മാവനിഷന്‍സക്ട് ഇവനിചട ചകമ്മാടുത്തെനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.  തസ്പീരപദശര എനപറയന്നതക്ട്

നമ്മുചട അതനിര്‍ത്തെനിയമ്മാണക്ട്. 

അതനിര്‍ത്തെനി  പ്രപദശങ്ങളചട  സരരക്ഷേണത്തെനിനക്ട്  വളചര  പ്രമ്മാധമ്മാനരമുണ്ടക്ട്.

പ്രപതരകനിചക്ട്  ഭസ്പീകരവമ്മാദ  ആക്രമണര,  വനിപദശശക്തനികളചട  കടനവരവക്ട്

ഇചതമ്മാചക്ക  നടക്കുന്ന  ഒരു  കമ്മാലെത്തെക്ട്  ഈ  സസകമ്മാരര  പമഖലെയക്ട്  ഇത്തെരര

പപമ്മാര്‍ട്ടുകള   വനിട്ടുചകമ്മാടുത്തെമ്മാല്‍  ചചവപദശനിക  ശക്തനികളക്കുവചര  പപമ്മാര്‍ട്ടുകള
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ചചകക്കലെമ്മാക്കമ്മാനുളള  അവസരമമ്മാണക്ട്  ഇതനിചന്റെ  ഫലെമമ്മായനി  ലെഭനിക്കമ്മാന്‍

പപമ്മാകുന്നതക്ട്.  ഇതനിനക്ട് വളചര വലെനിയ പ്രതരമ്മാഘമ്മാതങ്ങള ഭമ്മാഗമമ്മായനി വനപചരമ്മാന്‍

ഇടയണ്ടക്ട്. നമ്മുചട ഏറവര വലെനിയ സമത്തെമ്മാണക്ട് തുറമുഖങ്ങള. ആ തുറമുഖങ്ങചള

സസകമ്മാരരവല്‍ക്കരനിക്കുന്നതനിനുപവണ്ടനിയമ്മാണക്ട്  മമ്മാരനിചചടര  പബമ്മാര്‍ഡക്ട്

രൂപസ്പീകരനിക്കുന്നതക്ട്.  ഗുജറമ്മാത്തെനിലെമ്മാണക്ട് ഈ നനിയമര ഉണ്ടമ്മാക്കനിയചതന്നക്ട് പറഞ.

ഗുജറമ്മാത്തെനിചലെ  പപമ്മാര്‍ടക്ട്  ഗഇൗതര  അദമ്മാനനിക്കക്ട് ഏല്‍പനിച്ചുചകമ്മാടുക്കമ്മാനമ്മാണക്ട്  ഈ

നനിയമമുണ്ടമ്മാക്കനിയതക്ട്.  ഗഇൗതമ അദമ്മാനനിയമ്മാണക്ട് ഇന്നക്ട് ഗുജറമ്മാത്തെനിചലെ പപമ്മാര്‍ട്ടുകള

മുഴവന്‍  ഭരനിക്കുന്നതക്ട്.  ആ  ഗുജറമ്മാത്തെക്ട്  സരസമ്മാനത്തെനിചന്റെ  എലമ്മാ

വനികസനപദ്ധതനികളചടയര  സൂത്രധമ്മാരനമ്മായനിട്ടുര  സസകമ്മാരരവല്‍ക്കരണവര

പകമ്മാര്‍പപററക്ട് വല്‍ക്കരണവര  അപദ്ദേഹചത്തെ  ഏല്‍പനിച്ചുചകമ്മാടുത്തു.   ഗുജറമ്മാത്തെക്ട്

പമമ്മാഡല്‍ നമുക്കക്ട്  ഇവനിചട  സസസ്പീകമ്മാരരമല.  ഇവനിടത്തെചന്ന ഇപപമ്മാള കുടനിചവളളര

പുറരകരമ്മാര്‍  വഴനി  ചകമ്മാടുക്കമ്മാനുളള  തസ്പീരുമമ്മാനര  എടുത്തുകഴനിഞ.  കുടനിചവളളര

വനില്‍പനയക്ട്  വചതമ്മായനിട്ടുളള വമ്മാര്‍ത്തെ വന.  ചപമ്മാതുപമഖലെ ഓഹരനി വനില്‍ക്കമ്മാന്‍
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പപമ്മാകുകയമ്മാണക്ട്. ഇപത നനിലെയനില്‍ പപമ്മാര്‍ട്ടുര വനില്‍പനയക്ട് വയ്ക്കുന്നതക്ട് കൂട്ടുനനില്‍ക്കമ്മാന്‍

ഞങ്ങളക്കക്ട്  സമ്മാധനിക്കനില.  അപതമ്മാചടമ്മാപര  തചന്ന  പപമ്മാര്‍ടനിപലെയക്ട്  ജസ്പീവനക്കമ്മാചര

മുഴവന്‍  മമ്മാരനിചചടര  പബമ്മാര്‍ഡനിചന്റെ  ജസ്പീവനക്കമ്മാരമ്മാക്കനി  മമ്മാറ്റുകയമ്മാണക്ട്.

ചക.എസക്ട്.ആര്‍.ടനി.സനി.  നമ്മുചട  ഡനിപമ്മാര്‍ട്ടുചമന്റെമ്മായനിരുന.  അതുപനിന്നസ്പീടക്ട്

പകമ്മാര്‍പപറഷനമ്മായനി.  ഇപപമ്മാള  ചക.എസക്ട്.ആര്‍.ടനി.സനി.  ജസ്പീവനക്കമ്മാര്‍ക്കക്ട്

ചപന്‍ഷന്‍  ഇലമ്മാതമ്മായനി.  ഇപപമ്മാള  ഒരു  ചക.എസക്ട്.ആര്‍.ടനിസനി.  ജസ്പീവനക്കമ്മാരന്‍

ആത്മഹതര  ചചയ്തു,  പഗമ്മാപനിനമ്മാഥപനിള്ള.  പതനിനമ്മാലെമ്മാമചത്തെ

ചക.എസക്ട്.ആര്‍.ടനി.സനി.  ചപന്‍ഷന്‍കമ്മാരനമ്മാണക്ട്  ഇന്നക്ട്  ആത്മഹതര  ചചയ്യുന്നതക്ട്.

ആ പഗമ്മാപനിനമ്മാഥപനിള്ളയചട ശവശരസ്പീരവചമടുത്തുചകമ്മാണ്ടക്ട് ചക.എസക്ട്.ആര്‍.ടനി.സനി.

ജസ്പീവനക്കമ്മാര്‍  ചസക്രപടറനിയറനിപലെയക്ട്  മമ്മാര്‍ചക്ട്  ആരരഭനിചനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.  ഇപത

അവസ  വരമ്മാതനിരനിക്കമ്മാന്‍,  ഈ  ബനിലനിനകത്തെക്ട്  പപമ്മാര്‍ടനിചലെ  ജസ്പീവനക്കമ്മാര്‍ക്കക്ട്

ഇന്നക്ട്  കനിട്ടുന്ന  ആനുകൂലെരങ്ങചളലമ്മാര  സരക്ഷേനിതമമ്മാക്കുന്നതനിനുളള  പഭദഗതനി

ചകമ്മാണ്ടുവന്നനിടക്ട്  അതുപപമ്മാലര  അരഗസ്പീകരനിചനില.  ആത്മഹതര  എന്ന
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സനിതനിയനിപലെയമ്മാണക്ട്  പപമ്മാര്‍ടക്ട്  ജസ്പീവനക്കമ്മാരുര  നമ്മാചള  എത്തെമ്മാന്‍  പപമ്മാകുന്നതക്ട്.

നനിലെവനില്‍  അവര്‍ക്കക്ട്  കനിട്ടുന്ന  സരരക്ഷേണചമമ്മാനര  ഉറപ്പുവരുത്തെമ്മാചതയളള

കമ്മാരരമമ്മാണക്ട്  ഇവനിചട  ചചയ്യുന്നതക്ട്.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  പ്രതനിപക്ഷേത്തെനിനക്ട്  ഇതനിചന

സരബന്ധനിചക്ട് ഇതനിനക്ട്  കൂട്ടുനനില്‍ക്കമ്മാല്‍ കഴനിയനില.   ഈ ബനില്‍ പമ്മാസമ്മാക്കമ്മാനുളള

ഈ  ഘടത്തെനില്‍  ഞങ്ങള  ഇതനില്‍  പ്രതനിപഷധനിച്ചുചകമ്മാണ്ടക്ട്  വമ്മാക്കഇൗടക്ട്

ചചയ്യുകയമ്മാണക്ട്.

(പ്രതനിപക്ഷേ ഉപപനതമ്മാവര അപദ്ദേഹത്തെനിചന്റെ പമ്മാര്‍ടനിയനില്‍ചപട അരഗങ്ങളര

സഭവനിടക്ട് പുറത്തു പപമ്മായനി. )

ശസ്പീ  .    സനി  .    ദനിവമ്മാകരന്‍:  സര്‍,  ഇവനിചട ഞമ്മാന്‍ ബഹുമമ്മാനചപട വകുപ്പുമനനി

ചക.  ബമ്മാബവനിചന,  ഇത്രയര ക്രൂരമമ്മായ ഒരു ബനില്‍ നമ്മുചട രമ്മാജരചത്തെ പപമ്മാര്‍ടക്ട്

മുഴവന്‍.....  അതുചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട്  നനിങ്ങചളമ്മാചക്ക  ഉന്നയനിച  പഭദഗതനികള  പപമ്മാലര

അരഗസ്പീകരനിചനിടനില.  നനിങ്ങളചട  പഭദഗതനികള  പലെതുര  ഞങ്ങള  പനിന്തുണ
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ചകമ്മാടുക്കുന്ന  പഭദഗതനികളമ്മാണക്ട്.  ഇതനിനകത്തെക്ട്  ലെസ്പീസനിനക്ട്  ചകമ്മാടുക്കമ്മാചമന്നക്ട്

പറഞതനിചന്റെ  അര്‍തചമന്തമ്മാണക്ട്;  തുറമുഖങ്ങള  വമ്മാടകയക്ട്  വചനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.

ഈ ബനിലനിചന്റെ മൂലെനനിയമര ഏതമ്മാണക്ട്;  1908-ചലെ ചസന്‍ട്രേല്‍ ആകമ്മാണക്ട്. 1908-

ചലെ  ചസന്‍ട്രേല്‍ ആകനിചന ബന്ധചപടുത്തെനി 2014-ല്‍ പകരള നനിയമസഭയനില്‍ ഒരു

നനിയമര ചകമ്മാണ്ടുവന്നമ്മാല്‍ ആ നനിയമത്തെനിനകത്തുളള കുഴപങ്ങള,  പപമ്മാരമ്മായ്മകള

ചൂണ്ടനിക്കമ്മാണനിക്കമ്മാര,  സസമ്മാഭമ്മാവനികമമ്മാണക്ട്.  അതനിനക്ട്  ആരുര  പരമ്മാഷര  ചകമ്മാണ്ടനിടക്ട്

കമ്മാരരമനില. രണ്ടു-മൂന്നക്ട് പ്രശ്നങ്ങളണ്ടക്ട്. ഇവനിചട പറഞതുപപമ്മാചലെ ഇതക്ട് അതനിര്‍ത്തെനി

പ്രപദശങ്ങളനിലളളതമ്മാണക്ട്.  ഇതക്ട് ഗവണ്‍ചമന്റെനിചന്റെ കസ്പീഴനിലെമ്മായനിരുന്നപപമ്മാള തചന്ന

വനിപദശകപലകള വന്നക്ട് ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനിചയ ചവടനിവചക്ട് ചകമ്മാല്ലുന്ന ഒരു കമ്മാലെമമ്മാണക്ട്.

ഇതക്ട്  ഗവണ്‍ചമന്റെനിചന്റെ  നനിയനണത്തെനില്‍  ആയനിരുന്നപപമ്മാള  ഇങ്ങചനയമ്മാണക്ട്.

ഇതനിപപമ്മാള  ലെസ്പീസക്ട്  ഒഇൗടക്ട്  ചചയ്തമ്മാല്‍  ആര്‍ക്കുര  വമ്മാടകയ്ചക്കടുക്കമ്മാര.എന്തുര

ചചയമ്മാര.   തനപ്രധമ്മാനമമ്മായ നമ്മുചട തുറമുഖങ്ങള അതരന്തര ആപത്കരമമ്മായ

ഒരു  സമ്മാഹചരരത്തെനിപലെയക്ട്  പപമ്മാകുകയമ്മാണക്ട്.  ഇതക്ട്  ഒന്നമ്മാമചത്തെ  കമ്മാരരര.  രണ്ടക്ട്,
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ഇതനിനകത്തുളള  ജസ്പീവനക്കമ്മാരുചട  മഇൗലെനികമമ്മായ  അവകമ്മാശങ്ങള

സരരക്ഷേനിക്കചപടുന്നനില. ബഹുമമ്മാനചപട പരനിണനിതപ്രജ്ഞരമ്മായ ഭരണകക്ഷേനിയചട

ഒരുപമ്മാടക്ട്  എര.എല്‍.എ.-മമ്മാര്‍  ഉണ്ടമ്മായനിട്ടുര,  അവചരലമ്മാര,  ശസ്പീ.  വനി.  ഡനി.

സതസ്പീശചനപപമ്മാചലെയളളവര്‍  നനിരവധനി  പഭദഗതനികള  ഉന്നയനിചക്ട്,  വളചര

ചജനുവനിന്‍  ആചണന്നക്ട്  ഞങ്ങളക്കുപപമ്മാലര  പതമ്മാന്നനി.  ഞങ്ങള  പനിന്തുണക്കമ്മാന്‍

പവണ്ടനി  ഇരുന്നനിട്ടുര  അതുപപമ്മാലര  അരഗസ്പീകരനിക്കമ്മാചത  നനിങ്ങള  ഇതക്ട്  ചവറര

തമ്മാല്‍പരരത്തെനിചന്റെ,  ഭരണകക്ഷേനിചയനളള  ഒറത്തെമ്മാല്‍പരരപമ  നനിങ്ങളക്കുളള.

പപമ്മാര്‍ടനിചനക്കുറനിചക്ട് ഒരു തമ്മാല്‍പരരവമനില.  നനിങ്ങളക്കക്ട് ഭരണകക്ഷേനിയചട ബനില്‍

വന്നമ്മാല്‍  പമ്മാസമ്മാക്കനിപയ  തസ്പീരൂ.  ഞങ്ങള  പമ്മാസമ്മാക്കനിത്തെരമ്മാര.  ഈ  ബനില്‍

പമ്മാസമ്മാക്കമ്മാതനിരനിക്കമ്മാന്‍  സമ്മാധനിക്കനിലപലമ്മാ;  നനിങ്ങളക്കക്ട്  ഭൂരനിപക്ഷേര  ഉണ്ടക്ട്.

പമ്മാസമ്മാക്കമ്മാര.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  സരസമ്മാരനിക്കമ്മാന്‍  പമ്മാടനില  എചന്നമ്മാരു  നനിലെപമ്മാടക്ട്

നനിങ്ങള എടുക്കരുതക്ട്.  ഇതക്ട് പമ്മാസമ്മാക്കുന്നതനിചന സരബന്ധനിചക്ട്   ഞമ്മാനുര എചന്റെ

പമ്മാര്‍ടനിയചടയര  ശക്തമമ്മായ  പ്രതനിപഷധര  പരഖചപടുത്തുന.   ഞമ്മാനുര  എചന്റെ
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പമ്മാര്‍ടനിയര  വമ്മാക്കഇൗടക്ട് ചചയ്യുന.          

(ശസ്പീ.  സനി.  ദനിവമ്മാകരനുര  അപദ്ദേഹത്തെനിചന്റെ  പമ്മാര്‍ടനിയനില്‍ചപട  അരഗങ്ങളര

സഭവനിടക്ട് പുറത്തുപപമ്മായനി.)    

ശസ്പീ  .    സനി  .    ചക  .    നമ്മാണു:  സര്‍,  നമ്മുചട  സരസമ്മാനമമ്മായ  പകരളത്തെനില്‍

മതരചത്തെമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള  വളചരപയചറയളള  പമഖലെയമ്മാണക്ട്.  പലെപപമ്മാഴര

സമസ്പീപകമ്മാലെത്തുര  നമ്മുചട  കടപലെമ്മാരങ്ങളനിലൂചട  രമ്മാജരപദമ്മാഹനികള  ഇവനിചട

കടക്കുനപണ്ടമ്മാചയന്നക്ട്  പരനിപശമ്മാധനിക്കമ്മാനുളള  സമ്പ്രദമ്മായര  ഇന്തരമ്മാ  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്

ഏര്‍ചപടുത്തെനിയ  കമ്മാലെമമ്മാണക്ട്.  നമ്മുചട  പപമ്മാര്‍ട്ടുകള  സരക്ഷേനിതമമ്മായനി  നമ്മുചട

നമ്മാടനിചന്റെ ഭമ്മാഗചമനളള നനിലെയനില്‍ അവനിചട നനിനര ലെഭനിക്കുന്ന വരുമമ്മാനര,  അതക്ട്

നമുക്കക്ട്  ലെഭനിക്കുന്ന  നനിലെപമ്മാടുകളക്കക്ട്   ഭസ്പീഷണനിയണ്ടമ്മാക്കുന്ന  രൂപത്തെനിലളള

വസ്തുതകള  ഉണ്ടക്ട്  എന്നക്ട്  ഇവനിചട  നനിനര  ഭരണകക്ഷേനിയചട  ഭമ്മാഗത്തുനനിനര

വരക്തമമ്മായ  സൂചനകള  വന്നനിട്ടുര  ചവളളത്തെനിചന്റെ  കമ്മാരരത്തെനിലെടക്കര,  അതനില്‍

ചകമ്മാണ്ടുവരുന്ന ചവളളര...  ആ ചവളളര  ഇവനിചട മമ്മാറ്റുന്ന അവസരത്തെനില്‍ അതക്ട്
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നമ്മുചട  കടലെനിചന്റെ  പമ്മാരനിസനിതനികമമ്മായ  പ്രശ്നത്തെനിനുപപമ്മാലര

അപകടമുണ്ടമ്മാകുചമനളള  ഗഇൗരവതരമമ്മായ  കമ്മാരരങ്ങള   പറഞനിട്ടുപപമ്മാലര

ദസ്പീര്‍ഘനിച വര്‍ഷങ്ങളനില്‍  നമ്മുചട കടലെനില്‍ പ്രതരമ്മാഘമ്മാതമുണ്ടമ്മാക്കുന്ന പ്രശ്നചത്തെ

സരബന്ധനിചക്ട്  പറഞനിട്ടുര  ബഹുമമ്മാനചപട  മനനി  അതനിചന  ഗഇൗരവമമ്മായനി

പരനിപശമ്മാധനിക്കമ്മാതനിരുന്നതക്ട് അപകടകരമമ്മാണക്ട്.  ഞങ്ങള വമ്മാക്കഇൗടക്ട് ചചയ്യുന.  

(ശസ്പീ.  സനി.  ചക.  നമ്മാണുവര അപദ്ദേഹത്തെനിചന്റെ പമ്മാര്‍ടനിയനില്‍ചപട അരഗങ്ങളര

സഭവനിടക്ട് പുറത്തുപപമ്മായനി.)

ശസ്പീ  .    എ  .    ചക  .    ശശസ്പീന്ദ്രന്‍: സര്‍,  വളചര  ദൂരവരമ്മാപകമമ്മായ

പ്രതരമ്മാഘമ്മാതങ്ങളണ്ടമ്മാക്കുന്ന  ഒരു  നനിയമമമ്മാണക്ട്  ഇവനിചട  പമ്മാസമ്മാക്കമ്മാന്‍

പപമ്മാകുന്നതക്ട്.   ഇവനിചട  പ്രതനിപക്ഷേത്തുനനിന്നക്ട്  ഉന്നയനിച  ആവശരങ്ങപളമ്മാചടമ്മാപര

തചന്ന  അവരുചട  ശമളര  കണ്ടനിജന്‍സനി  ഫണ്ടനില്‍  നനിനര  ചകമ്മാടുക്കണചമന്നക്ട്

ശസ്പീ.  ചബന്നനി  ചബഹനമ്മാന്‍  ഒരു  പഭദഗതനി  നനിര്‍പദ്ദേശനിക്കുകയണ്ടമ്മായനി.

ചക.എസക്ട്.ആര്‍.ടനി.സനി.  ജസ്പീവനക്കമ്മാരുചട  ഗതനിപകടക്ട്  ഇലമ്മാതനിരനിക്കമ്മാന്‍
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പവണ്ടനിയമ്മാണക്ട്  ശസ്പീ.  ചബന്നനി  ചബഹനമ്മാന്‍ അങ്ങചനചയമ്മാരു പഭദഗതനി  ഇവനിചട

നനിര്‍പദ്ദേശനിചനിട്ടുളളതക്ട്.  അപതക്കുറനിച്ചുപപമ്മാലര  ഗഇൗരവമമ്മായനി  ആപലെമ്മാചനിക്കമ്മാന്‍

ഗവണ്‍ചമന്റെനിനക്ട്  കഴനിയന്നനില.  അപപമ്മാള  പനരപത്തെ  എഴതനി  തയമ്മാറമ്മാക്കനി

ചകമ്മാണ്ടുവന്നതക്ട്   വളളനിപുളളനി  ചതറമ്മാചത  പമ്മാസമ്മാക്കുക  എന്ന  ദുദുഃശമ്മാഠരമമ്മാണക്ട്

ഇവനിചട സസസ്പീകരനിചനിട്ടുളളതക്ട്. ഇത്തെരര ദുദുഃശമ്മാഠരങ്ങള ജനനനയക്ട് പ്രപയമ്മാജനകരമല

എനഞമ്മാന്‍ ചൂണ്ടനിക്കമ്മാണനിക്കമ്മാന്‍ ആഗഹനിക്കുകയമ്മാണക്ട്. 

(ശസ്പീ. എ. ചക. ശശസ്പീന്ദ്രനുര അപദ്ദേഹത്തെനിചന്റെ പമ്മാര്‍ടനിയനില്‍ചപട അരഗങ്ങളര

സഭവനിടക്ട് പുറത്തുപപമ്മായനി.)

ശസ്പീ  .    വനി  .    ഡനി  .    സതസ്പീശന്‍:  പകരള  മമ്മാരനിചചടര  പബമ്മാര്‍ഡക്ട്  ബനില്‍

രൂപസ്പീകരനിച്ചുചകമ്മാണ്ടുളള ഈ ബനില്‍ നനിയമസഭയനില്‍ അവതരനിപനിചതനിനക്ട്  ഞമ്മാന്‍

ബഹുമമ്മാനചപട മനനി  ചക.  ബമ്മാബവനിചനയര സര്‍ക്കമ്മാരനിചനയര പ്രപതരകമമ്മായനി

അഭനിനന്ദനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.  ഇതക്ട്  വളചര  പ്രധമ്മാനചപട,  പകരളത്തെനിചന്റെ
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വനികസനത്തെനിനക്ട്  വളചര  നനിര്‍ണമ്മായകമമ്മായ  പങ്കുവഹനിക്കമ്മാന്‍  കഴനിയന്ന  ഒരു

നനിയമനനിര്‍മമ്മാണമമ്മാണക്ട്.  കമ്മാരണര  പകരളത്തെനിചന്റെ  സമ്മാദ്ധരതകള  മുന്‍

പ്രസനിഡന്റെമ്മായനിരുന്ന പഡമ്മാ.  എ.പനി.ചജ.  അബ്ദുള കലെമ്മാര വനിലെയനിരുത്തെനിയപപമ്മാള

അതനിപലെറവര  പ്രധമ്മാനചപട  പപമ്മായനിന്റെമ്മായനി  ചകമ്മാണ്ടുവന്നതക്ട്  പകമ്മാസ്റ്റല്‍

ഷനിപനിരഗമ്മാണക്ട്.  ഒരു  തസ്പീരപ്രപദശര  മുഴവന്‍  നമ്മുചട  കയനിലണ്ടക്ട്.  പ്രധമ്മാനചപട

പപമ്മാര്‍ട്ടുകളണ്ടക്ട്.  ഈ  പപമ്മാര്‍ട്ടുകചളലമ്മാര  വനികസനിപനിചചടുത്തെമ്മാല്‍

ട്രേമ്മാന്‍പസമ്മാര്‍ടനിരഗനിനുര  കമ്മാര്‍പഗമ്മാ  മൂവ്ചമന്റെനിനുര  പമ്മാസഞര്‍  മൂവ്ചമന്റെനിനുര

ഉളചപചടയളള  ധമ്മാരമ്മാളര  സമ്മാദ്ധരതകള  നമ്മുചട  മുമനില്‍  ഉരുത്തെനിരനിഞ

വരനികയമ്മാണക്ട്.  പകരളത്തെനിചലെ  ട്രേമ്മാഫനികക്ട്,  പറമ്മാഡുകചളലമ്മാര  ചഡന്‍സനിറനി

വളചരകൂടുതലെമ്മായ ഈ സമ്മാഹചരരത്തെനില്‍ പകമ്മാസ്റ്റല്‍ ഷനിപനിരഗനിനക്ട്  പ്രപതരകനിചക്ട്

പമ്മാസഞര്‍  മൂവ്ചമന്റെനിനുര  കമ്മാര്‍പഗമ്മാ  മൂവ്ചമന്റെനിനുമുളള  വലെനിയ  സമ്മാദ്ധരതകള

ഉണ്ടമ്മാകുകയമ്മാണക്ട്.  അതനിനുളള ഒരു വമ്മാതനിലെമ്മാണക്ട് ഈ നനിയമനനിര്‍മമ്മാണത്തെനിലൂചട

ഈ  സര്‍ക്കമ്മാര്‍  തുറനവനിടനിരനിക്കുന്നതക്ട്.  അക്കമ്മാരരത്തെനിനമ്മാണക്ട്  ഞമ്മാന്‍

പ്രപതരകമമ്മായനി  അഭനിനന്ദനിക്കുന്നതക്ട്.  പപക്ഷേ  ഒരു  നനിയമര  പമ്മാസമ്മാക്കുപമമ്മാഴളള,
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ഇവനിചട  പലെ വനിമര്‍ശനങ്ങളര ഉന്നയനിച്ചു.  അചതലമ്മാര അവരുചട കമ്മാലെത്തുതചന്ന,

ഇന്നക്ട്  ഇവനിചട  വമ്മാക്കഇൗടനില്‍  പ്രസരഗനിച  രണ്ടുപപര്‍  മനനിസഭയനില്‍

ഉണ്ടമ്മായനിരുന്നപപമ്മാള ആ മനനിസഭ കൂടനി അരഗസ്പീകമ്മാരര ചകമ്മാടുത്തെ ബനിലമ്മാണനിതക്ട്.

അവരമ്മാണക്ട് ഈ ബനില്‍ ചകമ്മാണ്ടുവന്നതക്ട്.  ഇതനില്‍ പറയന്ന,  ഇതക്ട് വനില്‍ക്കമ്മാനുളള

ചപ്രമ്മാവനിഷന്‍സക്ട്  ഇതനിനകത്തുചണ്ടങനില്‍ അതമ്മാദരര  അരഗസ്പീകരനിചതക്ട്  അവരമ്മാണക്ട്.

രമ്മാഷ്ട്രസ്പീയമമ്മായ  ഒരു  ആപരമ്മാപണര  ഉന്നയനിക്കുകയല  പവണ്ടതക്ട്.  നമള  ഒരു

നനിയമനനിര്‍മമ്മാണര  ചകമ്മാണ്ടുവരുപമമ്മാള  ആ  നനിയമത്തെനിചന്റെ  നപ്യൂനതകള

മനസനിലെമ്മാക്കനി പരനിഹരനിക്കമ്മാനുളള ശമമമ്മാണക്ട് പവണ്ടതക്ട്. എനനിക്കക്ട് ബഹുമമ്മാനചപട

മനനിപയമ്മാടുളള  ഒരു  നനിര്‍പദ്ദേശര  ഇതനിനക്ട്  പശഷര  ഒരു  കമനിറനിചയ

നനിപയമ്മാഗനിച്ചുചകമ്മാണ്ടക്ട്  കമ്മാരരമമ്മായ  ചനിലെ  പഭദഗതനികള  കൂടനി  ഈ

നനിയമത്തെനിലണ്ടമ്മാകണര.  ഞമ്മാന്‍  പനരപത്തെ  സൂചനിപനിചതുപപമ്മാചലെ  1903-ചലെ

ഇന്തരന്‍  പപമ്മാര്‍ടക്ട്  ആകക്ട് ടനിചന  ചബയ്സക്ട്  ചചയ്തുചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട്  ഇതനിനകത്തുളള

നനിര്‍വ്വചനങ്ങള  ഉണ്ടമ്മാക്കനിയനിരനിക്കുന്നതക്ട്.  110  ചകമ്മാലര  മുമ്പുളള

നനിര്‍വ്വചനങ്ങളമ്മാണക്ട്.   110  ചകമ്മാലര  മുമ്പുളള  മമ്മാരനിചചടര  ഫസ്പീല്‍ഡല  ഇനളള
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മമ്മാരനിചചടര  ഫസ്പീല്‍ഡക്ട്.  അനളള  ചവസല്‍സക്ട്  അല,  ഇന്നചത്തെ  ചവസല്‍സക്ട്.

അനണ്ടമ്മായനിരുന്നതനിപനക്കമ്മാള  പലെമ്മാകത്തെക്ട് എലമ്മായനിടത്തുര എത്രപയമ്മാ മമ്മാറങ്ങള

ഇതനിനകത്തുണ്ടമ്മായനിരനിക്കുന.  1981-ചലെ  ഗുജറമ്മാത്തെനിചലെ  നനിയമര

ഉണ്ടമ്മാക്കനിയതനിനുപശഷര  33  വര്‍ഷര  കഴനിഞനിരനിക്കുന.  ഈ  ഫസ്പീല്‍ഡനില്‍

ഉണ്ടമ്മായനിരനിക്കുന്ന  മമ്മാറങ്ങള,  സപ്രധമ്മാനമമ്മായ  സപ്രസ്പീരപകമ്മാടതനി  വനിധനികള,

ഇന്റെര്‍നമ്മാഷണല്‍  ആര്‍ബനിപട്രേഷന്‍  പകമ്മാര്‍ട്ടുകളനിലണ്ടമ്മായനിരനിക്കുന്ന  പ്രധമ്മാനമമ്മായ

വനിധനികള,  ഷനിപനിരഗുമമ്മായനി  ബന്ധചപടക്ട്  ഏറവര  വലെനിയ  ഇന്റെര്‍നമ്മാഷണല്‍

പനമ്മാരസക്ട്  എനപറയന്നതക്ട്  പലെമ്മാകത്തെനിചന്റെ  വനിവനിധഭമ്മാഗങ്ങളനില്‍  നടക്കുന്ന

ഇന്റെര്‍നമ്മാഷണല്‍  കണ്‍ചവന്‍ഷനുകളമ്മാണക്ട്.  ആ  കണ്‍ചവന്‍ഷനുകളനില്‍

ഒപ്പുവചനിട്ടുളള ഒരു രമ്മാജരര കൂടനിയമ്മാണക്ട്  ഇന്തര.  ആ കണ്‍ചവന്‍ഷനനില്‍ പറയന്ന

കമ്മാരരങ്ങളക്കക്ട് വനിരുദ്ധമമ്മായ കമ്മാരരങ്ങള നനിയമത്തെനില്‍ ഉണ്ടമ്മാകമ്മാന്‍ പമ്മാടനില. ഇന്തര

ഒരു  രമ്മാജരചമന്ന  നനിലെയനില്‍  കണ്‍ചവന്‍ഷനുകളനില്‍  ഒപ്പുവചനിട്ടുണ്ടക്ട്.  അതനിചന്റെ

ചപ്രമ്മാവനിഷനുകള നമള അരഗസ്പീകരനിചനിട്ടുണ്ടക്ട്.  അതനിനക്ട് വനിരുദ്ധമമ്മായ കമ്മാരരങ്ങള
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നനിയമത്തെനില്‍ ഉണ്ടമ്മാകമ്മാന്‍ പമ്മാടനില.  ഈ നനിയമര ആദരമമ്മായനി  പമ്മാസമ്മാക്കുപമമ്മാള

ഒരു നനിയമവര ഇരനിമ്പുലെക്കയല.  ആവശരമമ്മായ പഭദഗതനികള നമുക്കക്ട് വരുത്തെമ്മാന്‍

കഴനിയര.  അതുചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട്  ഞമ്മാന്‍  നനിര്‍പദ്ദേശര  വചതക്ട്  എക്സെെക്ട്ചപര്‍ട്ടുകളമമ്മായനി,

നനിയമ വനിദഗ്ദധരുര മമ്മാരനിചചടര വനിദഗ്ദ്ധരുര ഉളചപട ഒരു കമനിറനി  രൂപസ്പീകരനിചക്ട്

ഇതക്ട്  അപ്പഡറക്ട്  ചചയണര.  അതനിനമ്മാവശരമമ്മായ  പഭദഗതനികള  ചകമ്മാണ്ടുവന്നക്ട്

പകരളത്തെനില്‍ പകമ്മാസ്റ്റല്‍ ഷനിപനിരഗക്ട്,  ഗവണ്‍ചമന്റെനിചന്റെ തചന്ന ഒരു ഫ്ളമ്മാഗ്ഷനിപക്ട്

പപ്രമ്മാജകമ്മായനി മുപന്നമ്മാട്ടുചകമ്മാണ്ടുവരമ്മാന്‍ കൂടനി ഈ നനിയമത്തെനിലൂചട കഴനിയചട എന്നക്ട്

ആശരസനിക്കുന. 

ശസ്പീ  .    ചബന്നനി ചബഹനമ്മാന്‍:  സര്‍,  ഈ നനിയമര ചകമ്മാണ്ടുവന്ന മനനിചയ ഞമ്മാന്‍

അനുപമമ്മാദനിക്കുകയമ്മാണക്ട്. ഈ നനിയമചത്തെ കുറച്ചുകൂടനി സമഗമമ്മാക്കമ്മാനുതകുന്ന തരത്തെനില്‍

മമ്മാറങ്ങള  വരുപത്തെണ്ടതുണ്ടക്ട്.  മമ്മാരനികടര  പ്രപദശചത്തെ  എലമ്മാ  ആചസകക്ട്സര  ഈ

നനിയമത്തെനില്‍  ചകമ്മാണ്ടുവന്നനിടനില.  പകമ്മാസ്റ്റല്‍  ഷനിപനിരഗക്ട്  മമ്മാത്രപമയള.  പപമ്മാര്‍ടക്ട്,

ഹമ്മാര്‍ബര്‍ എഞനിനസ്പീയറനിരഗക്ട്,   കഹപഡമ്മാഗമ്മാഫനികക്ട്  സര്‍പവ്വ വനിരഗക്ട്  എന്നനിവചയലമ്മാര

നമുക്കുണ്ടക്ട്.  പപമ്മാര്‍ടനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മായനിരുന്ന  കഹപഡമ്മാഗമ്മാഫനികക്ട്  വനിങ്ങനിചനപപമ്മാലര
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അടര്‍ത്തെനിമമ്മാറനിചക്കമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട്  ഈ  നനിയമര  ചകമ്മാണ്ടുവന്നനിരനിക്കുന്നതക്ട്.  ശസ്പീ.  വനി.  ഡനി.

സതസ്പീശന്‍ ഇവനിചട സൂചനിപനിചതുപപമ്മാചലെ നനിയമര പമ്മാസമ്മാക്കനി കഴനിഞമ്മാല്‍ കുറച്ചുകൂടനി

സമഗമമ്മായ  പഠനര  നടത്തെനി  ഇതനിചന  കുറച്ചുകൂടനി  കമ്മാരരക്ഷേമമമ്മാക്കണര.  ഈ

നനിയമത്തെനിചന്റെ  ഏറവര  വലെനിയ  പ്രപയമ്മാജനര  കനിടമ്മാന്‍  പപമ്മാകുന്നതക്ട്....  നമ്മുചട

പറമ്മാഡുകളചട  ട്രേമ്മാഫനികക്ട്  ചസന്‍സസക്ട്,  ട്രേമ്മാഫനികക്ട്  പപമ്മാപ്പുപലെഷന്‍  വളചരപയചറ

വര്‍ദ്ധനിചനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.  ഒത്തെനിരനി  അപകടങ്ങള  ഇതുമൂലെര  ഉണ്ടമ്മാകുനണ്ടക്ട്.  ഗരമ്മാസക്ട്

ടമ്മാങറകള  മറനിയന്നതുര  മറ്റുര  നമള  കദനരദനിനര  കണ്ടുചകമ്മാണ്ടനിരനിക്കുന്നതമ്മാണക്ട്.

ഇത്തെരര  ട്രേമ്മാന്‍പസമ്മാര്‍പടഷനുകളക്കക്ട്  പകമ്മാസ്റ്റല്‍  ഷനിപനിരഗക്ട്  ട്രേമ്മാന്‍പസമ്മാര്‍പടഷന്‍

രൂപസ്പീകരനിചക്ട് നമ്മുചട തസ്പീരപ്രപദശത്തുകൂടനി ഗുഡ്സക്ട് മൂവ്ചമന്റെക്ട് മമ്മാറ്റുന്നതനിനുപവണ്ടനിയള്ള

ഒരു  വമ്മാതനിലെമ്മാണക്ട്  ഇതുവഴനി  തുറനകനിടമ്മാന്‍  പപമ്മാകുന്നതക്ട്.  NATPAC  പപമ്മാചലെയള്ള

സരഘടനകള നടത്തെനിയ പഠനമനുസരനിചക്ട്  ഇന്നക്ട്  പകരളത്തെനിചലെ എലമ്മാ പറമ്മാഡുകളര

ഓവര്‍പലെമ്മാഡമ്മായനി മമ്മാറനിയനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്. പകരളത്തെനിചലെ ജനസമ്മാന്ദ്രത, ഭൂമനിയചട വനിലെ,

ഭൂമനി  ലെഭനിക്കമ്മാതനിരനിക്കല്‍,  എന്നനിവചയലമ്മാര  കമ്മാരണര  പറമ്മാഡുകള  കടുതല്‍

വസ്പീതനികൂട്ടുന്നതനിനക്ട് ബദ്ധനിമുടക്ട് അനുഭചപടുനണ്ടക്ട്. ഈ സമ്മാഹചരരത്തെനില്‍ നമുക്കക്ട് കൂടുതല്‍

ലെമ്മാഭകരമമ്മായ  രസ്പീതനിയനില്‍  ചഡവലെപക്ട്  ചചയമ്മാന്‍  സമ്മാധനിക്കുന്നതക്ട്  പകമ്മാസ്റ്റല്‍

ട്രേമ്മാന്‍പസമ്മാര്‍പടഷചനയമ്മാണക്ട്. അതനിനക്ട് അനുപയമ്മാജരമമ്മായ രസ്പീതനിയനില്‍ ഈ പബമ്മാര്‍ഡനിചന്റെ
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പ്രവര്‍ത്തെനര  നമള  മുപന്നമ്മാട്ടുചകമ്മാണ്ടുപപമ്മാകണര.  ജസ്പീവനക്കമ്മാരുചട  പ്രശ്നചത്തെ

സരബന്ധനിചക്ട്   ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  ഗഇൗരവമമ്മായനി   എടുപക്കണ്ടതമ്മാണക്ട്.  ഒരു  മമ്മാരനികടര

പകമ്മാര്‍പപറഷന്‍ നമള രൂപസ്പീകരനിചനിരുന. ആ പകമ്മാര്‍പപറഷനുണ്ടമ്മായ ഗതനിപകടക്ട് ഈ

പബമ്മാര്‍ഡനിനക്ട്  ഉണ്ടമ്മാകമ്മാതനിരനിക്കണചമങനില്‍  ജസ്പീവനക്കമ്മാരുചട  പ്രശ്നങ്ങളകൂടനി

കണക്കനിചലെടുത്തെക്ട്  അതക്ട്  പഠനിചക്ട്  അതനിനക്ട്  പരനിഹമ്മാരര  കമ്മാണുന്നതനിനുപവണ്ടനിയള്ള

നനിര്‍പദ്ദേശങ്ങളകൂടനി  ഇനനി  അപങ്ങമ്മാട്ടുള്ള  പ്രവര്‍ത്തെനത്തെനില്‍  മുപന്നമ്മാട്ടുവയണര,  ആ

തലെത്തെനിപലെയക്ട് ഇതക്ട് മമ്മാറണചമന്നക്ട് ബഹുമമ്മാനചപട മനനിപയമ്മാടക്ട് അഭരര്‍തനിച്ചുചകമ്മാണ്ടക്ട്

നനിര്‍ത്തുന.

മതരബന്ധനവര  തുറമുഖവര  എകക്സെെസര  വകുപ്പുമനനി  (ശസ്പീ  .    ചക  .    ബമ്മാബ):

സര്‍,  ബഹുമമ്മാനചപട  പ്രതനിപക്ഷേഉപപനതമ്മാവക്ട്  ഇതക്ട്  ചസലെകക്ട്  കമനിറനിക്കക്ട്

അയപക്കണ്ടതമ്മായനിരുന  എനള്ള  നനിര്‍പദ്ദേശര  വച്ചു.  ഇത്ര  ഗഇൗരവമുള്ള

നനിയമമമ്മായനിട്ടുപപമ്മാലര  സബ്ജകക്ട്  കമനിറനിക്കക്ട്  ഇതക്ട്  ഇന്‍ചട്രേമ്മാഡപ്യൂസക്ട്  ചചയ്ത ഘടത്തെനിലര

സബ്ജകക്ട്  കമനിറനിയചട  റനിപപമ്മാര്‍ടക്ട്  തനിരനിച്ചുവന്ന  ഘടത്തെനിലര  അവര്‍ ഈ ചര്‍ചയനില്‍

പചങടുത്തെനില,  അവര്‍ക്കക്ട് മറക്ട്  തമ്മാല്‍പരരങ്ങളമ്മായനിരുന.  ഈ കമ്മാരരത്തെനില്‍ അവര്‍ക്കക്ട്

എത്രപത്തെമ്മാളര ഗഇൗരവമുണ്ടക്ട് എന്നതനിചന്റെ സൂചനയമ്മാണനിതക്ട്.  2010-ലെമ്മാണക്ട് ഈ ബനില്‍

ആദരമനിവനിചട സര്‍ക്കുപലെറക്ട് ചചയ്തതക്ട്.  അന്നക്ട് സര്‍ക്കുപലെറക്ട് ചചയ്തപപമ്മാള ഉണ്ടമ്മായനിരുന്ന
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മനനിമമ്മാര്‍ ഇവനിചടയണ്ടക്ട്.  പ്രതനിപക്ഷേ ഉപപനതമ്മാവക്ട്  ശസ്പീ.  പകമ്മാടനിപയരനി  ബമ്മാലെകൃഷ്ണന്‍,

ശസ്പീ.  പനി.ചക.  ഗുരുദമ്മാസന്‍,  ശസ്പീ.  സനി.  ദനിവമ്മാകരന്‍,  ശസ്പീ.  എ.ചക.  ബമ്മാലെന്‍

എന്നനിവചരലമ്മാര  അന്നചത്തെ മനനിസഭയനില്‍ അരഗങ്ങളമ്മായനിരുന.  യഥമ്മാര്‍തത്തെനില്‍

എനനിക്കക്ട്  അത്ഭുതര  പതമ്മാനകയമ്മാണക്ട്.  കമ്മാരണര  ഇതക്ട്  ലെസ്പീസനിനക്ട്  ചകമ്മാടുക്കുകയല,

വനില്‍ക്കമ്മാന്‍  പപമ്മാകുനചവന്നമ്മാണക്ട്  അവര്‍  പറയന്നതക്ട്.  അന്നചത്തെ  ആ  മനനിസഭ

ഡനിപലെമ്മായ്റക്ട്-ചന്റെ  പപ്രമ്മാജകക്ട്  റനിപപമ്മാര്‍ടക്ട്  അരഗസ്പീകരനിച്ചു.  ആ  റനിപപമ്മാര്‍ടക്ട്  പ്രകമ്മാരര

ഇചതലമ്മാര  പനി.പനി.പനി.  അടനിസമ്മാനത്തെനില്‍  ചഡവലെപക്ട്  ചചയണചമന്നമ്മാണക്ട്

അരഗസ്പീകരനിചനിട്ടുള്ളതക്ട്.  സമയക്കുറവമൂലെര ഞമ്മാനചതലമ്മാര ഇപപമ്മാള കസമ്മാടക്ട്  ചചയ്യുന്നനില.

ഇവരുചട  മനനിസഭ  അരഗസ്പീകരനിചതക്ട്  ഇചതലമ്മാര  സസകമ്മാരര  പങമ്മാളനിത്തെപത്തെമ്മാടുകൂടനി

വനികസനിപനിക്കണചമന്നമ്മാണക്ട്.  ഏതമ്മായമ്മാലര  നമ്മാലെക്ട്  ഉത്തെരവകളണ്ടക്ട്.  ചകമ്മാലര

പപമ്മാര്‍ടനിചന്റെ,  പബപ്പൂര്‍ പപമ്മാര്‍ടനിചന്റെ,  അഴസ്പീക്കല്‍ പപമ്മാര്‍ടനിചന്റെ....  ഇചതലമ്മാര പനി.പനി.പനി.

അടനിസമ്മാനത്തെനില്‍  അചലങനില്‍  ബനി.ഒ.ടനി.  അടനിസമ്മാനത്തെനില്‍ ചഡവലെപക്ട്  ചചയമ്മാന്‍

പവണ്ടനി കഴനിഞ ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  ഇറക്കനിയ ഓര്‍ഡറകളമ്മാണക്ട്.  അവര്‍  ഇക്കമ്മാരരത്തെനില്‍

പറഞതനിനപ്പുറര പപമ്മാകമ്മാന്‍ തമ്മാല്‍പരരമുണ്ടമ്മായനിരുന.  അതനിചന്റെ അടനിസമ്മാനത്തെനില്‍

ഞങ്ങള  മമ്മാരനികടര  പബമ്മാര്‍ഡക്ട്  രൂപസ്പീകരനിച്ചുചകമ്മാണ്ടക്ട്  നമ്മുചട  സമ്മാധരതള

പ്രപയമ്മാജനചപടുത്തെമ്മാന്‍  തസ്പീരുമമ്മാനനിച്ചു.  മമ്മാരനികടര  സരസമ്മാനങ്ങളനിചലെ  മനനിമമ്മാരുചട
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പയമ്മാഗര  രണ്ടുമൂന  ഘടങ്ങളനിലെമ്മായനി  നടന.  ആ  പയമ്മാഗങ്ങളചടചയലമ്മാര  തസ്പീരുമമ്മാനര

മമ്മാരനികടര പബമ്മാര്‍ഡക്ട് തസ്പീരുമമ്മാനനിക്കണചമന്നമ്മാണക്ട്. അതനിചന്റെ അടനിസമ്മാനത്തെനില്‍ നമ്മാലെക്ട്

സരസമ്മാനങ്ങളനില്‍ മമ്മാരനികടര പബമ്മാര്‍ഡക്ട് രൂപസ്പീകരനിക്കുകയര ചചയ്തു. പകരളത്തെനില്‍ 580

കനിപലെമ്മാമസ്പീറര്‍  തസ്പീരമുചണ്ടങനിലര  യഥമ്മാര്‍തത്തെനില്‍  മമ്മാരനികടര  പബമ്മാര്‍ഡക്ട്

രൂപസ്പീകരനിക്കമ്മാപനമ്മാ അതനിചന്റെ സമ്മാധരതകള പ്രപയമ്മാജനചപടുത്തെമ്മാപനമ്മാ  സമ്മാധനിചനിടനില.

ശസ്പീ.  വനി.  ഡനി.  സതസ്പീശന്‍  ഒരു  കമ്മാരരര  പറഞ.  ഇന്‍ഡരന്‍  പ്രസനിഡന്റെമ്മായനിരുന്ന

ബഹുമമ്മാനരമമ്മായ പഡമ്മാ.  എ.പനി.ചജ.  അബ്ദുള കലെമ്മാര  വന്നക്ട്  പകരളത്തെനിചന്റെ മുമമ്മാചക

കുപറ  പദ്ധതനികള  വചതനില്‍  ഒന്നക്ട്  പകമ്മാസ്റ്റല്‍  ഷനിപനിരഗമ്മാണക്ട്.  അതനിനുപശഷര

ചടലെനിപകമ്മാര വനിപവത്തെനിനക്ട് പനതൃതസര ചകമ്മാടുത്തെ സമ്മാര പനിപട്രേമ്മാഡ ഇവനിചടവന്നക്ട് ചര്‍ച

നടത്തെനി.  അപദ്ദേഹര  മുപന്നമ്മാട്ടുവച  10  പരനിപമ്മാടനികളനില്‍  ഒന്നമ്മാമചത്തെ  നനിര്‍പദ്ദേശര

പകമ്മാസ്റ്റല്‍  ഷനിപനിരഗമ്മാണക്ട്.  ഞങ്ങളതക്ട്  ഉളചക്കമ്മാണ്ടുചകമ്മാണ്ടക്ട്  പകമ്മാസ്റ്റല്‍  ഷനിപനിരഗക്ട്

പദ്ധതനി  ആവനിഷ്ക്കരനിക്കമ്മാന്‍  തസ്പീരുമമ്മാനനിച്ചു.  ചകമ്മാലത്തുനനിന്നമ്മാണക്ട്  പകമ്മാസ്റ്റല്‍  ഷനിപനിരഗക്ട്

ആരരഭനിചതക്ട്.  ചകമ്മാലത്തെക്ട്  വനിപദശ  കപലകള  ഉളചപചട  50  കപലകള  വന.

ചപമ്മാന്നമ്മാനനി  പപമ്മാര്‍ടനില്‍...  ഈ  ബനിലെക്ട് ല്ല്  അവതരനിപനിചതനിനുപശഷര  കഴനിഞ

ചവള്ളനിയമ്മാഴ്ച,  ഞങ്ങള കുചറക്കമ്മാലെമമ്മായനി  ചര്‍ച നടത്തെനിയതനിചന്റെ അടനിസമ്മാനത്തെനില്‍

മലെബമ്മാര്‍ പപമ്മാര്‍ട്സക്ട് എനപറയചന്നമ്മാരു കമനനിയമമ്മായനി ഫസ്റ്റക്ട് പസ്റ്റജനില്‍ 800 പകമ്മാടനി
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രൂപയചട  ഇന്‍ചവസ്റ്റക്ട്ചമന്റെക്ട്  നടത്തുന്ന  ഒരു  ലെസ്പീസക്ട്  എഗനിചമന്റെനില്‍  ഒപനിട്ടു.  അതക്ട്

പകരളത്തെനിചന്റെ  തമ്മാല്‍പരരങ്ങള  സരരക്ഷേനിക്കുന്ന  വനിധത്തെനിലള്ള  റവനപ്യൂ

ചഷയറനിരഗനിനുള്ള  വരവസ  വച്ചുചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട്.  3  മമ്മാസത്തെനിനുള്ളനില്‍  ചപമ്മാന്നമ്മാനനി

പപമ്മാര്‍ടനിചന്റെ  നനിര്‍മമ്മാണ  പ്രവര്‍ത്തെനര  ആരരഭനിക്കമ്മാന്‍  സമ്മാധനിക്കുന്ന  രസ്പീതനിയനില്‍

എഗനിചമന്റെക്ട്  വചനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.  അഴസ്പീക്കല്‍  പപമ്മാര്‍ടനില്‍നനിന്നക്ട്  ചകമ്മാചനിയനിപലെയക്ട്

പകമ്മാസ്റ്റല്‍  ഷനിപനിരഗനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മായനി  ആഴ്ചയനില്‍  ഒരു  കപല്‍  ഇപപമ്മാള  വരുനണ്ടക്ട്.

അങ്ങചന  എലമ്മാ  പപമ്മാര്‍ട്ടുകളചടയര  പ്രവര്‍ത്തെനങ്ങള  ഈ  വനിധത്തെനില്‍

ചമചചപടുത്തെമ്മാനുര  നമ്മുചട  സമ്മാധരതകള  പ്രപയമ്മാജനചപടുത്തെമ്മാനുമമ്മാണക്ട്

ഉപദ്ദേശനിക്കുന്നതക്ട്.

പകരളത്തെനിലെമ്മാണക്ട് ആദരമമ്മായനി പകമ്മാസ്റ്റല്‍ ഷനിപനിരഗക്ട് പദ്ധതനിക്കക്ട് ഒരു സബ്സനിഡനി

ചകമ്മാടുക്കുന്ന  സരവനിധമ്മാനര  ചകമ്മാണ്ടുവന്നതക്ട്.  ഒരു  കനിപലെമ്മാമസ്പീററനില്‍  ഒരു  ടണ്‍  ചരക്കക്ട്

ജലെമമ്മാര്‍ഗര  ചകമ്മാണ്ടുപപമ്മാകുന്നതനിനക്ട്  പകരള  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  ഒരുരൂപ  സബ്സനിഡനി

പ്രഖരമ്മാപനിച്ചു.  ഇന്നക്ട്  ഇന്‍ഡരമ്മാ  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  പകരളത്തെനിചന്റെ  പകമ്മാസ്റ്റല്‍  ഷനിപനിരഗക്ട്

പദ്ധതനിയമ്മാണക്ട്  പമമ്മാഡലെമ്മായനി  എടുത്തെനിട്ടുള്ളതക്ട്.  അവര്‍  അതനിചനക്കുറനിചക്ട്

ആപലെമ്മാചനിക്കുകയമ്മാണക്ട്. പകരളത്തെനില്‍ ആരരഭനിച പകമ്മാസ്റ്റല്‍ ഷനിപനിരഗക്ട് പദ്ധതനി, നമള

പ്രഖരമ്മാപനിച സബ്സനിഡനി എന്നനിവ ഇന്‍ഡരമ്മാ ഗവണ്‍ചമന്റെനിചന്റെ പദ്ധതനിയമ്മായനി അവര്‍
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പ്രഖരമ്മാപനിചനിട്ടുണ്ടക്ട്.  ബമ്മാക്കനി വനിശദമ്മാരശങ്ങളനിപലെയക്ട് ഞമ്മാന്‍ കടക്കുന്നനില.  അതുപപമ്മാചലെ

ജസ്പീവനക്കമ്മാചര  സരബന്ധനിചനിടപത്തെമ്മാളര  ഇവനിചട  ചനിലെ  ആശങകള  പ്രകടനിപനിച്ചു.

ഇവനിചട  വളചര  ആപവശപൂര്‍വ്വര  പലെരുര  ചൂണ്ടനിക്കമ്മാണനിച്ചു.  2010-ല്‍  അന്നചത്തെ

ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്   അരഗസ്പീകരനിച  ബനിലമ്മാണനിതക്ട്.  അതനിചലെ  ജസ്പീവനക്കമ്മാചര  ബമ്മാധനിക്കുന്ന

വരവസകളനിപനല്‍ വള്ളനിപുള്ളനി വരതരമ്മാസര ഇപപമ്മാഴര വരുത്തെനിയനിടനില.  ഞങ്ങള ഒരു

പഭദഗതനിയര  വരുത്തെനിയനിടനില.  ഞങ്ങളനിന്നക്ട്  ചകമ്മാണ്ടുവന്നനിടനിള്ള  പഭദഗതനി

ജസ്പീവനക്കമ്മാര്‍ചക്കതനിചരയമ്മാചണങനില്‍  അന്നവര്‍  ചകമ്മാണ്ടുവന്ന  പഭദഗതനിയര

ജസ്പീവനക്കമ്മാര്‍ക്കക്ട്  എതനിരമ്മാചണന്നക്ട്  പറപയണ്ടനിവരുര.  ജസ്പീവനക്കമ്മാചര

സരബന്ധനിചനിടപത്തെമ്മാളര അവര്‍ക്കക്ട് ഇപപമ്മാള ലെഭനിച്ചുചകമ്മാണ്ടനിരനിക്കുന്ന പസവന പവതന

വരവസകള  തുടര്‍നര  ഈ  നനിയമത്തെനില്‍  ബമ്മാധകമമ്മാകുന്നതമ്മാണക്ട്.  അതനിനുള്ള

വരവസ  16(f)-ല്‍  ഉളചപടുത്തെനിയനിട്ടുണ്ടക്ട്.  അതുപപമ്മാചലെ  പബമ്മാര്‍ഡനില്‍  പുതുതമ്മായനി

വരുന്ന  ജസ്പീവനക്കമ്മാചര  സരബന്ധനിചനിടപത്തെമ്മാളര  പബമ്മാര്‍ഡനിനക്ട്  അതനില്‍തചന്ന

ചറഗുപലെഷനുകള  പ്രകമ്മാരര  തസ്പീരുമമ്മാനനിക്കമ്മാവന്നതമ്മാണക്ട്.  റൂളസക്ട്  &  ചറഗുപലെഷനുകള

വരുപമമ്മാള ആ കമ്മാരരത്തെനിചലെലമ്മാര വരവസകള ചകമ്മാണ്ടുവരമ്മാന്‍ സമ്മാധനിക്കുര. 

ശസ്പീ  .    ചഡമ്മാമനിനനികക്ട്  പ്രസപന്റെഷന്‍:  സര്‍,  ഇപപമ്മാള  അവരുചട  ആശങചയന

പറയന്നതക്ട്  സര്‍ക്കമ്മാര്‍  ജസ്പീവനക്കമ്മാരമ്മായനിരുന്ന  പപമ്മാ ര്‍ടനിചലെ  ജസ്പീവനക്കമ്മാചര
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ഇപങ്ങമ്മാട്ടുമമ്മാറ്റുകയമ്മാണക്ട്.  ഇപപമ്മാളതചന്ന  മമ്മാരനികടര  പകമ്മാര്‍പപറഷന്‍

അവതമ്മാളത്തെനിലെമ്മാണക്ട്.   അപപമ്മാള  ആ  ഒരു  അവസ  ഉണ്ടമ്മാവനിചലനള്ള  ഉറപക്ട്,

അചലങനില്‍  ആ  ആശങ  ദൂരസ്പീകരനിക്കമ്മാന്‍  ഗവണ്‍ചമന്റെനിനക്ട്  ബമ്മാധരതയണ്ടക്ട്.  അതുകൂടനി

ഉറപമ്മാക്കമ്മാന്‍ നടപടനി സസസ്പീകരനിക്കണര. അതമ്മാണക്ട് എചന്റെ റനികസസ്റ്റക്ട്. 

ശസ്പീ  .    ചക  .    ബമ്മാബ  : സര്‍,   ബഹുമമ്മാനചപട  ചമമര്‍  ശസ്പീ.  ചഡമ്മാമനിനനികക്ട്

പ്രസപന്റെഷന്‍, ശസ്പീ. പനി.ചക. ഗുരുദമ്മാസന്‍, ശസ്പീ. വനി. ഡനി. സതസ്പീശന്‍, ശസ്പീ. എസക്ട്.

ശര്‍മ  മുതലെമ്മായ  അരഗങ്ങചളലമ്മാരതചന്ന  ഇക്കമ്മാരരര  ചൂണ്ടനിക്കമ്മാണനിചനിരുന.

അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്   വളചര  വനിശദമമ്മായനി   ഇഇൗ  വനിഷയര  പരനിപശമ്മാധനിചപപമ്മാള

ഞങ്ങളക്കക്ട് കനിടനിയ ഉപപദശര ഇപപമ്മാള തചന്ന വരവസകള ഉണ്ടക്ട് എന്നമ്മാണക്ട്.

ഇതനിനക്ട്  ഇനനിയര  റൂളസക്ട്  ചകമ്മാണ്ടുവന്നക്ട്  പ്രസനിഡന്റെനിചന്റെ  അചസന്റെനിനക്ട്

പപമ്മാപകണ്ടതമ്മായണ്ടക്ട്.  ഇപപമ്മാള ഇതനിചന്റെ സക്ചറനില്‍ മമ്മാറരവരുത്തെമ്മാന്‍ പറമ്മാചത

പപമ്മായതനിചന്റെ ഒരു കമ്മാരണര മൂന്നക്ട് ചകമ്മാലമമ്മായനി ഇഇൗചയമ്മാരു  ഓര്‍ഡനിനന്‍സനിനുള്ള

അചസന്റെക്ട്  കനിടമ്മാന്‍  പവണ്ടനി  ശമനിച്ചുചകമ്മാണ്ടനിരനിക്കുകയമ്മായനിരുന.  ലെമ്മാ

ഡനിപമ്മാര്‍ടക്ട്ചമന്റെക്ട്  പജമ്മായനിന്റെക്ട്  ചസക്രടറനി  ഡല്‍ഹനിയനില്‍  പപമ്മായനി  ഇതുമമ്മായനി

ബന്ധചപടക്ട്  എലമ്മാ കമ്മാരരങ്ങളര വനിശദസ്പീകരനിചക്ട്  ചകമ്മാടുത്തെക്ട് അവസമ്മാനര നമ്മാലെഞക്ട്
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ഡനിപമ്മാര്‍ടക്ട്ചമന്റുകള  പരനിപശമ്മാധനിചപശഷമമ്മാണക്ട്  ഇപപമ്മാള  അനുമതനി

കനിടനിയനിട്ടുളളതക്ട്.  അതുപപമ്മാചലെ ഇഇൗ ഘടത്തെനില്‍ സസസ്പീകരനിചനിടനിചലങനിലര ഇതനിചന്റെ

ഫനിനമ്മാന്‍ഷരല്‍  ചമപമമ്മാറമ്മാണ്ടത്തെനില്‍  മമ്മാറരവരുപത്തെണ്ടനി  വരുര.  പ്രസനിഡന്റെനിചന്റെ

അചസന്റെക്ട്  കനിട്ടുപമമ്മാള  ജസ്പീവനക്കമ്മാരുചട  പ്രശ്നത്തെനില്‍  ഒരു  വസ്പീഴ്ചയര  വരമ്മാചത

എചന്തലമ്മാര  സമ്മാധരമമ്മാപണമ്മാ,  അചതലമ്മാര  തസ്പീര്‍ചയമ്മായനിട്ടുര  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  തുറന്ന

മനപസമ്മാടുകൂടനി പരനിപശമ്മാധനിക്കുര എന്നക്ട് ഉറപ്പു പറയകയമ്മാണക്ട്.   യഥമ്മാര്‍തത്തെനില്‍

എലമ്മായനിടത്തുര മമ്മാരനിചചടര പബമ്മാര്‍ഡക്ട്-കള രൂപസ്പീകരനിച്ചു വരുന്നപതയള. മചറമ്മാരു

കമ്മാരരര  ശസ്പീ.  വനി.  ഡനി.  സതസ്പീശന്‍  ചൂണ്ടനിക്കമ്മാണനിചതുപപമ്മാചലെ  ഇഇൗ  ബനിലനിചന

സരബന്ധനിചക്ട് പറയപമമ്മാള ഗുജറമ്മാത്തെനിപലെയര  മറക്ട്  സരസമ്മാനങ്ങളനിപലെയര

പമമ്മാഡലകള  പരനിപശമ്മാധനിക്കുകയര  കുചറപയചറ  കമ്മാരരങ്ങള  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്

ഉളചക്കമ്മാളകയര ചചയ്തനിട്ടുണ്ടക്ട്. പചക്ഷേ കമ്മാലെമ്മാനുസൃതമമ്മായ മമ്മാറരപവണര എനളള

അപദ്ദേഹത്തെനിചന്റെ നനിര്‍പദ്ദേശര തസ്പീര്‍ചയമ്മായനിട്ടുര വളചര പ്രസക്തമമ്മാണക്ട്.   ഇപപമ്മാള

ഇഇൗ ബനില്‍  പമ്മാസമ്മാക്കനിയമ്മാലര ഇനനിയര ഇഇൗ പമഖലെയനിലളള വനിദഗ്ദരുര മമ്മാരനിചചടര

നനിയമങ്ങളര  എലമ്മാര  പരനിപശമ്മാധനിച്ചുചകമ്മാണ്ടക്ട്  ആവശരമമ്മായ  മമ്മാറര  നമുക്കക്ട്

വരുത്തെമ്മാവന്നതമ്മാണക്ട്.   ഇഇൗ  ബനില്‍  ഇപപമ്മാള  ചകമ്മാണ്ടുവന്നമ്മാലര  ഭമ്മാവനിയനില്‍

പഭദഗതനികള വരുത്തെമ്മാന്‍ സമ്മാധനിക്കുന്നതമ്മാണക്ട്.  ഇവനിചട പറഞ വരവസകളചട
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അടനിസമ്മാനത്തെനില്‍  തസ്പീര്‍ചയമ്മായനിട്ടുര  പനിന്നസ്പീടക്ട്  പഭദഗതനികള  വരുത്തെമ്മാന്‍

ആപലെമ്മാചനിക്കുര.   ഇവനിചട  സൂചനിപനിചതുപപമ്മാചലെ  നമ്മുചട  പറമ്മാഡുകള  എലമ്മാര

ഗതമ്മാഗതക്കുരുക്കനിലെമ്മാണക്ട്.  പറമ്മാഡുകളനില്‍നനിന്നക്ട് വമ്മാഹനചപരുപത്തെനിചന്റെ ചകടുതനി

അനുഭവനിക്കുന്ന ആളകചള രക്ഷേനിക്കണര,  അതനിനുപവണ്ടനി ജലെമമ്മാര്‍ഗമുളള ചരക്കക്ട്

ഗതമ്മാഗതര  പപ്രമ്മാല്‍സമ്മാഹനിപനിക്കണര.   അതക്ട്  കൂടുതല്‍  പവഗത്തെനില്‍  ആക്കമ്മാനുര

കൂടുതല്‍  ആഴത്തെനില്‍  ആക്കമ്മാനുര  ഇതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  ഉപദ്ദേശനിക്കുനണ്ടക്ട്.   തസ്പീരപദശ

പമഖലെകളനിചലെ  മല്‍സരചത്തെമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള  ഉളചപചടയളളവര്‍ക്കക്ട്  കൂടുതല്‍

ചതമ്മാഴനിലെവസരമുണ്ടമ്മാക്കമ്മാന്‍  വമ്മാണനിജര-വരമ്മാപമ്മാര  പ്രവര്‍ത്തെനങ്ങള

പപ്രമ്മാല്‍സമ്മാഹനിപനിക്കുന്നതനിലൂചട  സമ്മാധനിക്കുചമന്നക്ട്  പ്രതസ്പീക്ഷേനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.   ഇഇൗ

ബനില്‍  അവതരനിപനിചപപമ്മാഴര,  സബ്ജകക്ട്  കമറനിക്കക്ട്  പപമ്മായനി  തനിരനിച്ചുവന്ന

ഘടത്തെനിലരമറ്റുര  ആരുര  ചര്‍ചയനില്‍  പചങടുക്കുവമ്മാന്‍  ഉണ്ടമ്മായനിരുന്നനില.

അന്നചത്തെ  അന്തരസ്പീക്ഷേത്തെനില്‍  അതക്ട്  സമ്മാധനിചനിരുന്നനില.   വകുപക്ട്  തനിരനിച്ചുളള

പഭദഗതനി  അവതരനിപനിച  ഘടത്തെനില്‍  സജസ്പീവമമ്മായനി  പചങടുത്തെ  എലമ്മാ

അരഗങ്ങപളമ്മാടുര  നന്ദനി  പരഖചപടുത്തുന.  തസ്പീര്‍ചയമ്മായനിട്ടുര  പകരളര

വളചരക്കമ്മാലെമമ്മായനി  ആഗഹനിച  ഒന്നമ്മാണക്ട്  മമ്മാരനിചചടര  പബമ്മാര്‍ഡക്ട്  രൂപസ്പീകരണര.

അങ്ങചനചയമ്മാരു നനിയമര ചകമ്മാണ്ടുവരമ്മാന്‍ സമ്മാധനിചതനില്‍ മനനി എന്ന നനിലെയനില്‍
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എനനിക്കക്ട് വരക്തനിപരമമ്മായനി അപങ്ങയറര ചമ്മാരനിതമ്മാര്‍തരമുണ്ടക്ട്. ഇതനില്‍ സഹകരനിച

എലമ്മാവപരമ്മാടുര  നന്ദനി  പരഖചപടുത്തുന.   ഇഇൗ  ചസകറമമ്മായനി  ബന്ധചപട

ആരുപടയര  വനികമ്മാരങ്ങപളപയമ്മാ,  തമ്മാല്‍പരരങ്ങപളപയമ്മാ  വൃണചപടുത്തെമ്മാചത  ഇഇൗ

നനിയമര നടപമ്മാക്കമ്മാന്‍ ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട് തസ്പീര്‍ചയമ്മായര ശമനിക്കുന്നതമ്മാണക്ട്. 

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  :   2014 -ചലെ  പകരള മമ്മാരനിചചടര പബമ്മാര്‍ഡക്ട് ബനില്‍

പമ്മാസമ്മാക്കണചമന്ന പ്രപമയചത്തെ 

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍.....................................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍....................................

പ്രപമയര സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന. ബനില്‍ പമ്മാസമ്മായനിരനിക്കുന.

(2)   2014-  ചലെ പകരള കടകളര  വമ്മാണനിജര സമ്മാപനങ്ങളര   (  പഭദഗതനി  )   ബനില്‍

ചതമ്മാഴനിലര  ചചനപുണരവര  വകുപ്പുമനനി  (ശസ്പീ  .    ഷനിബ  പബബനി  പജമ്മാണ്‍):

സര്‍, സബ്ജകക്ട് കമറനി റനിപപമ്മാര്‍ടക്ട് ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുളള 2014 -ചലെ പകരള കടകളര

വമ്മാണനിജരസമ്മാപനങ്ങളര  (പഭദഗതനി)  ബനില്‍  പരനിഗണനയ്ചക്കടുക്കണചമന്ന

പ്രപമയര ഞമ്മാന്‍ അവതരനിപനിക്കുന.

ഭക്ഷേരവര സനിവനില്‍ സചചപസര ഉപപഭമ്മാക്തരസരരക്ഷേണവര രജനിപസഷനുര
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വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   അനൂപക്ട് പജക്കബക്ട്): സര്‍, ഞമ്മാന്‍ പ്രപമയചത്തെ പനിന്‍തമ്മാങ്ങുന.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍  : വനിപയമ്മാജനക്കുറനിപക്ട് നല്‍കനിയനിട്ടുളള ബഹുമമ്മാനചപട

പനി.ചക. ഗുരുദമ്മാസന്‍ അപങ്ങയക്ട് സരസമ്മാരനിക്കമ്മാര.

ശസ്പീ  .    പനി  .    ചക  .    ഗുരുദമ്മാസന്‍:  സര്‍,   ഞമ്മാന്‍  എചന്റെ  ഡനിചസന്റെക്ട്

പരഖചപടുത്തുന.  ഇഇൗ  പഭദഗതനി  നനിയമര  ശരനിക്കുര  പറഞമ്മാല്‍  ആവശരമുളള

കമ്മാരരമല.  ഒരു വകുപനില്‍ മമ്മാത്രമമ്മാണക്ട് നമുക്കക്ട് പയമ്മാജനിക്കുവമ്മാന്‍ കഴനിയന്ന കമ്മാരരര.

ബമ്മാക്കനി കമ്മാരരങ്ങളനിചലെമ്മാനര പയമ്മാജനിക്കുവമ്മാന്‍ കഴനിയമ്മാത്തെ കമ്മാരരങ്ങളമ്മാണക്ട്.  ഇഇൗ

നനിയമത്തെനിനകത്തെക്ട്  തചന്ന  പഷമ്മാപക്ട്  എന  പറഞമ്മാല്‍,  Shop  means  any

premises where any trade or business is carried on or where services are

rendered  to  customers  and  includes  offices,  store  rooms,  go-downs,

warehouses,  whether  in  the  same  premises  or  otherwise  എന്നമ്മാണക്ട്.

അതനിനകത്തെക്ട്   small  എപന്നമ്മാ  big  എപന്നമ്മാ  medium  എപന്നമ്മാ  എവനിപടയര

പരമ്മാമര്‍ശനിചനിടനില.    നനിയമര  എലമ്മാവര്‍ക്കുര ഒരുപപമ്മാചലെയമ്മാണക്ട്.   പഷമ്മാപ്പുകചള

മൂനവനിധത്തെനില്‍  തനിരനിക്കുന്ന  രസ്പീതനിയനിലെമ്മാണക്ട്  ഇഇൗ  കമ്മാരരങ്ങള  ചചകകമ്മാരരര

ചചയ്തനിരനിക്കുന്നതക്ട്.  പകരള ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  ആയമ്മാലര പകന്ദ്രഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  ആയമ്മാലര
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ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട  തമ്മാല്‍പരരങ്ങപളമ്മാടക്ട്  തനികഞ  വനിമുഖത  കമ്മാണനിക്കുന്ന

ഗവണ്‍ചമന്റുകളമ്മാണക്ട്.  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കുപവണ്ടനിയളള  ബനിലമ്മാണക്ട്  ഇതക്ട്.

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കുപവണ്ടനിയളള ഇഇൗ ബനിലെക്ട് ല്ല്  ചര്‍ച ചചയ്യുപമമ്മാളതചന്ന ഇവനിചട

16 ട്രേമ്മാന്‍പസമ്മാര്‍ടക്ട് ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളമ്മാണക്ട് ആത്മഹതര ചചയ്തനിരനിക്കുന്നതക്ട്.  10 ബമ്മാര്‍

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള കഴനിഞ ഏതമ്മാനുര മമ്മാസമമ്മായനി ചതമ്മാഴനിലെനിലമ്മാത്തെതനിചന്റെ പപരനില്‍

ആത്മഹതര  ചചയ്തു.  ഇഇൗ  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചടചയമ്മാനര  പ്രശ്നങ്ങള  ചചകകമ്മാരരര

ചചയമ്മാന്‍ നമുക്കക്ട്  സമയമനില.   10  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട  വനിഷയര മുന്‍പക്ട്  നമള

ചര്‍ച  ചചയ്തതമ്മാണക്ട്.   ഇനര  കഴനിഞ  ദനിവസവര  ചക.എസക്ട്.ആര്‍.ടനി.സനി.

ജസ്പീവനക്കമ്മാരുചട  വനിഷയര  ചര്‍ച  ചചയ്തതമ്മാണക്ട്,  പചക്ഷേ  ഒരു  പരനിഹമ്മാരവമനില.

ഇതമ്മാണക്ട് പകരളത്തെനിചലെ സനിതനി.  നമ്മുചട പരമരമ്മാഗത വരവസമ്മായങ്ങള പലെതുര

തകര്‍ന.    കയര്‍  വരവസമ്മായര  ഏതമ്മാണ്ടക്ട്  പൂര്‍ണ  തകര്‍ചയനില്‍

എത്തെനിയനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.  ചചകത്തെറനി  വരവസമ്മായവര  ഖമ്മാദനി  വരവസമ്മായവര

തകര്‍നചകമ്മാണ്ടനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.   പകരളത്തെനിചലെ  ഒരു  വനിഭമ്മാഗര

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികപളയര സരരക്ഷേനിക്കുന്ന ഒരു നയര ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട് സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില.

നമള ചതമ്മാട്ടുമുന്‍പക്ട്  മമ്മാരനിചചടര പബമ്മാര്‍ഡക്ട് ബനിലെക്ട് ല്ല്  ചര്‍ച ചചയ്ത സമയത്തെക്ട് ചനിലെ

വമ്മാക്കുകള  അപങ്ങമ്മാട്ടുമനിപങ്ങമ്മാട്ടുര  പറഞ്ഞൂചവങനിലര  യഥമ്മാര്‍തത്തെനില്‍
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മല്‍സരചത്തെമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട  ഗതനി  എന്തമ്മാണക്ട്;  അവര്‍  കടലെനില്‍

പപമ്മായനിക്കഴനിഞമ്മാല്‍  എന്തമ്മാണക്ട്  അവര്‍ക്കക്ട്  രക്ഷേ?  രണ്ടക്ട്  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികചള

ചവടനിവചക്ട്  ചകമ്മാലകയര   5  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള   കപലെനിടനിചക്ട്  മരനിയ്ക്കുകയര  ചചയ്ത

പശ്ചമ്മാത്തെലെത്തെനില്‍  ഞമ്മാന്‍  ഇവനിചട  അവതരനിപനിച  അടനിയന്തര  പ്രപമയത്തെനിനക്ട്

മറപടനിയമ്മായനി  ബഹുമമ്മാനചപട  മുഖരമനനി  ഒരുപമ്മാടക്ട്  വമ്മാഗ്ദമ്മാനങ്ങള

നല്‍കുകയണ്ടമ്മായനി.   കടലെനില്‍ പപമ്മാകുന്ന മല്‍സരചത്തെമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കക്ട് ചപചടന്നക്ട്

എചന്തങനിലര  അസഖര  വനപപമ്മായമ്മാല്‍,  അതനിനമ്മാവശരമമ്മായ  ചനികനിത

നല്‍കുന്നതനിനുപവണ്ടനി  പ്രപതരക  ചമഡനിക്കല്‍  ടസ്പീമനിചന  അയയ്ക്കുചമനരമറ്റുര

അപദ്ദേഹര  പറയകയണ്ടമ്മായനി.  അതുപപമ്മാചലെ   എചന്തലമ്മാര  വമ്മാഗ്ദമ്മാനങ്ങളമ്മാണക്ട്

നല്‍കനിയതക്ട്.  നമ്മുചട  തസ്പീരപദശ  പപമ്മാലെസ്പീസക്ട്  പസ്റ്റഷനുകളനില്‍  ആവശരമമ്മായ

സജ്ജസ്പീകരണങ്ങള  ഉണ്ടമ്മാക്കുര.  അങ്ങചന  എലമ്മാ  വനിധത്തെനിലളള

സരവനിധമ്മാനങ്ങളര ഏര്‍ചപടുത്തെനി മല്‍സരചത്തെമ്മാഴനിലെമ്മാളനികചള സരരക്ഷേനിക്കുന്നതനിനക്ട്

ആവശരമമ്മായ  എലമ്മാ  നടപടനികളര  സസസ്പീകരനിക്കമ്മാന്‍  ഇഇൗ  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്

പ്രതനിഞമ്മാബദ്ധമമ്മാചണന്നമ്മാണക്ട് അന്നക്ട്  ബഹുമമ്മാനചപട മുഖരമനനി  ഉമന്‍ചമ്മാണ്ടനി

പറഞതക്ട്.  പചക്ഷേ  ഒരു  കമ്മാരരവര  ഇതുവചര  ചചയ്തനിടനില.

മല്‍സരചത്തെമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട  കുടനികളക്കുളള  ലെരപര  ഗമ്മാന്റെക്ട്  യഥമ്മാസമയര
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ചകമ്മാടുക്കുന്നനില.  അവരുചട  ചപന്‍ഷന്‍  യഥമ്മാസമയര  ചകമ്മാടുക്കുന്നനില.

മല്‍സരചത്തെമ്മാഴനിലെമ്മാളനി  കടമ്മാശസമ്മാസ  കമസ്പീഷചന്റെ  പ്രവര്‍ത്തെനര

മരവനിപനിചനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.    ഇങ്ങചന  മല്‍സരചത്തെമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളടക്കര  എലമ്മാ

വനിഭമ്മാഗര  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളപടയര  ജസ്പീവനിതര  തമ്മാറമമ്മാറമ്മാക്കുന്ന  ഒരു  നയര

സസസ്പീകരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.   ഞമ്മാന്‍ അചതലമ്മാര വനിശദസ്പീകരനിചക്ട്  പറപയണ്ട കമ്മാരരമനില.

കഴനിഞ  ഗവണ്‍ചമന്റെനിചന്റെ  കമ്മാലെത്തെക്ട്,  ഞങ്ങള  പപമ്മാകുന്നതനിനുമുന്‍പക്ട്

തസ്പീരുമമ്മാനചമടുക്കുകയര നനിയമസഭയനില്‍ പമ്മാസമ്മാക്കമ്മാന്‍ കഴനിയമ്മാചത പപമ്മായതുമമ്മായ

ചനിലെ  ബനില്ലുകള  ഉണ്ടമ്മായനിരുന.  അന്നക്ട്  പകന്ദ്രത്തെനിചന്റെ  അരഗസ്പീകമ്മാരപത്തെമ്മാടുകൂടനി

നടപനിലെമ്മാപക്കണ്ട,  നനിയമസഭയനില്‍  അവതരനിപനിപക്കണ്ട  ഒരു  ബനിലമ്മായനിരുന

ചമഡനിക്കല്‍  ചറപ്രസപന്റെറസ്പീവ്സക്ട്  ചസയനില്‍സക്ട്  ചപ്രമ്മാപമമ്മാഷന്‍  എരപപമ്മായസ്പീസക്ട്

ബനില്‍. ആ ബനില്‍ നനിയമസഭയനില്‍ അവതരനിപനിക്കമ്മാന്‍ സമ്മാധനിക്കമ്മാഞതുചകമ്മാണ്ടക്ട്

2010  ഡനിസരബറനില്‍  അതക്ട്  ഓര്‍ഡനിനന്‍സമ്മായനി  പ്രഖരമ്മാപനിച്ചു.  പനിന്നസ്പീടക്ട്   വന്ന

നനിയമസഭമ്മാ സപമളനര ബഡ്ജറക്ട് ചസഷന്‍ മമ്മാത്രമമ്മായനിരുന.  ആ ബനിലനിനകത്തെക്ട്

കുപറ  കമ്മാരരങ്ങളണ്ടക്ട്.  രണ്ടക്ട്  മൂന്നക്ട്  ലെക്ഷേര  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികചള  ബമ്മാധനിക്കുന്ന

വനിഷയമമ്മായതനിനമ്മാല്‍  ആ  ബനിലെക്ട് ല്ല്  പമ്മാസമ്മാക്കമ്മാന്‍പവണ്ടനി  ബഹുമമ്മാനചപട

മനിനനിസ്റ്റപറമ്മാടക്ട്  ഞമ്മാന്‍ ആവശരചപടതമ്മാണക്ട്.  അതനിനകത്തെക്ട് നമള ആവശരചപട
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ഒരു  പഭദഗതനിയമ്മാണക്ട്  ചഎ.ഡനി  ആകനിചലെ  ചസക്ഷേന്‍  2(s).  ചസക്ഷേന്‍  2(s)

പഭദഗതനി  ചചയ്യുപമമ്മാള  ചസയനില്‍സക്ട്  ചപ്രമ്മാപമമ്മാഷന്‍  എരപപമ്മായസ്പീസക്ട്  എന്നതക്ട്

വര്‍ക്കര്‍ എനളള പടനികയനില്‍ വരുര.  വര്‍ക്കര്‍ എന്ന നനിര്‍വ്വചനത്തെനില്‍ ഉളചപട്ടു

കഴനിഞമ്മാല്‍ അവര്‍ ഇന്‍ഡസനിയല്‍ ഡനിസക്ട് പപ്യൂടക്ട്  ആകനിചന്റെ ആനുകൂലെരങ്ങളക്കക്ട്

വനിപധയരമ്മാകുര.  അതക്ട്  ചചയ്തനില,  ചമഡനിക്കല്‍  ചറപ്രചസപന്റെറസ്പീവ്സക്ട്  മമ്മാത്രമല,

അങ്ങചനയള്ള ധമ്മാരമ്മാളര  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളണ്ടക്ട്.  ലെനികസര്‍,  ഇലെകനിക്കല്‍  ഗുഡ്സക്ട്,

പസ്റ്റഷനറനി  സമ്മാധനങ്ങള  തുടങ്ങനിയവയചടചയമ്മാചക്ക  ചസയനില്‍സക്ട്

ചറപ്രചസപന്റെറസ്പീവ്സക്ട്  ഉണ്ടക്ട്.  അപതപപമ്മാചലെ പകമ്മാസക്ട് ചമറനിക്സെെക്ട്,  പസമ്മാപക്ട്,  പഇൗഡര്‍,

ചപയനിന്റെക്ട്,  കണ്‍ഫക്ഷേനറനി  മുതലെമ്മായ  നനിരവധനി  ആളകള  ചസയനില്‍സക്ട്

ചപ്രമ്മാപമമ്മാഷന്‍ എരപപമ്മായസ്പീസക്ട് വനിഭമ്മാഗത്തെനില്‍ വരുനണ്ടക്ട്.  ഏകപദശര രണ്ടക്ട് മൂന്നക്ട്

ലെക്ഷേര  ജസ്പീവനക്കമ്മാപരമ്മാളര  അതനില്‍  വരുനണ്ടക്ട്.   ഇവചര  ചഎ.ഡനി.  ആകനിചന്റെ

പരനിധനിക്കകത്തെക്ട്  ചകമ്മാണ്ടുവരണര.  അതക്ട്  പകരളത്തെനിചലെ  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള

ചമമ്മാത്തെര ആവശരചപടുന്നതമ്മാണക്ട്.   ഇതുവചര ആ ഓര്‍ഡനിനന്‍സക്ട് പുതുക്കമ്മാപനമ്മാ,

ബനിലമ്മാക്കനി  മമ്മാറനി  അതനിചന്റെ  അടനിസമ്മാനത്തെനില്‍  അതക്ട്  നനിയമസഭയനില്‍

അവതരനിപനിചക്ട്  പമ്മാസമ്മാക്കമ്മാചനമ്മാ  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  സന്നദ്ധമമ്മായനിടനില.   അതനിനക്ട്

പകന്ദ്രത്തെനിചന്റെ  അനുവമ്മാദര  പവണ്ട  എന്നക്ട്  അവര്‍  പറഞതമ്മാണക്ട്.   നനിങ്ങള
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നനിയമസഭയനില്‍  പമ്മാസമ്മാക്കനി  അയചമ്മാല്‍  ഞങ്ങള  പനിന്നസ്പീടക്ട്  പരനിഗണനിക്കമ്മാര

എന്നമ്മാണക്ട് പറഞതക്ട്. 

മചറമ്മാരു പ്രധമ്മാനചപട  വനിഷയമമ്മാണക്ട് 2012 നവരബര്‍ മമ്മാസര 1-ാം തസ്പീയതനി

ബഹുമമ്മാനചപട മുഖരമനനിതചന്ന വനിളനിചക്ട് കൂടനിയ ഒരു പകമ്മാണ്‍ഫറന്‍സനില്‍ ചര്‍ച

ചചയ്ത  മളടനിചലെവല്‍  മമ്മാര്‍ക്കറനിരഗക്ട്  പമഖലെയനില്‍  പണനിചയടുക്കുന്ന

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട  കമ്മാരരര.  മളടനിചലെവല്‍  മമ്മാര്‍ക്കറനിരഗക്ട്  പമഖലെചയന്നക്ട്

പറഞമ്മാല്‍ കണ്‍സപ്യൂമര്‍ ഉല്‍പന്നങ്ങളര പസവനങ്ങളര - അതക്ട് ഉപപഭമ്മാക്തമ്മാവനിനക്ട്

അവരുചട  വസ്പീടനിപലെമ്മാ  അവരുചട  സഹൃത്തുക്കളചടപയമ്മാ  അവര്‍

ചുമതലെചപടുത്തുന്നവരുചട  ചചകകളനിപലെമ്മാ  പജമ്മാലെനി  സലെപത്തെമ്മാ  അചലങനില്‍

നനിശ്ചയനിക്കചപടുന്ന  സലെപത്തെമ്മാ  വനിതരണര  ചചയ്യുന്ന  സമ്പ്രദമ്മായമമ്മാണക്ട്

മളടനിചലെവല്‍ മമ്മാര്‍ക്കറനിരഗക്ട് എന്നക്ട് പറയന്നതക്ട്.  ആ പമഖലെയനില്‍ ഇന്നക്ട് ധമ്മാരമ്മാളര

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള പ്രവര്‍ത്തെനിക്കുനണ്ടക്ട്.   പകരളത്തെനില്‍ത്തെചന്ന ഏകപദശര രണ്ടു

ലെക്ഷേര ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള ഇഇൗ പമഖലെയനിലണ്ടമ്മാകുര.  രമ്മാജരത്തെമ്മാകമമ്മാനര രണ്ടുമൂന്നക്ട്

പകമ്മാടനിപയമ്മാളര  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളണ്ടക്ട്.  പകരളത്തെനില്‍  ഇഇൗ  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കു

പവണ്ടനി  ഒരു  നനിയമര  ചകമ്മാണ്ടുവരണര  എന്നതമ്മാണക്ട്  അവരുചട  ആവശരര.
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പകരളത്തെനിചലെ എലമ്മാ ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി  സരഘടനകപളയര വനിളനിച്ചുകൂടനി,  നനിങ്ങളക്കക്ട്

സരരക്ഷേണര നല്‍കുന്ന നനിയമര ചകമ്മാണ്ടുവരമ്മാചമന്നക്ട് ബഹുമമ്മാനചപട  മുഖരമനനി

തചന്ന പറഞതമ്മാണക്ട്.  അതു നടപനിലെമ്മായനിചലന്നക്ട് മമ്മാത്രമല അതനിനുപശഷര രണ്ടക്ട്

വര്‍ഷവര ഒരു മമ്മാസവര കഴനിഞ,  ഇതുവചര ഒരു നടപടനിയര  അക്കമ്മാരരത്തെനില്‍

ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട് സസസ്പീകരനിചനിടനില.  മണനി ചചയനിന്‍ സമ്പ്രദമ്മായക്കമ്മാരമ്മാചണന്നക്ട് പറഞക്ട്

പപമ്മാലെസ്പീസക്ട്  ഉപദരമ്മാസര്‍ അവചര ഒരുപമ്മാടക്ട്  ഹരമ്മാസക്ട്  ചചയ്യുകയര ചചകക്കൂലെനിയര

മറ്റുര  വമ്മാങ്ങമ്മാനമ്മായനി  ഇഇൗ  അവസരര  ഉപപയമ്മാഗനിക്കുകയര  ചചയ്യുനണ്ടക്ട്.

യഥമ്മാര്‍തത്തെനില്‍ മണനി ചചയനിനുമമ്മായനി ഇവര്‍ക്കക്ട് യമ്മാചതമ്മാരു ബന്ധവമനില.  മളടനി

ചലെവല്‍ മമ്മാര്‍ക്കറനിരഗക്ട് ജസ്പീവനക്കമ്മാര്‍ക്കക്ട് ഒരു പ്രപതരക നനിയമവര പക്ഷേമനനിധനിയര

പവണര.  കൂടമ്മാചത  ചസയനില്‍സക്ട്  ചപ്രമ്മാപമമ്മാഷന്‍  എരപപമ്മായസ്പീസനിനക്ട്  പ്രപതരക

പക്ഷേമനനിധനി  രൂപസ്പീകരനിക്കണര.  പക്ഷേമനനിധനിയനില്‍ചപടമ്മാത്തെ  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികചള

എലമ്മാര പക്ഷേമനനിധനിയനില്‍ ചകമ്മാണ്ടുവന്നക്ട് അവചര സരരക്ഷേനിക്കുന്നതനിനമ്മാവശരമമ്മായ

നടപടനികളമ്മാണക്ട്  സസസ്പീകരനിപക്കണ്ടതക്ട്.  കഴനിഞ  യ.പനി.എ.  ഗവണ്‍ചമന്റെനിചന്റെ

മുമനില്‍  11  പകന്ദ്ര ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി സരഘടനകള പത്തെനിന ആവശരങ്ങളന്നയനിച്ചു

ചകമ്മാണ്ടക്ട് ദസ്പീര്‍ഘകമ്മാലെര സമരര ചചയ്തു. ആ പത്തെനിന ആവശരങ്ങളനില്‍ ഒനപപമ്മാലര

പഡമ്മാ.  മന്‍പമമ്മാഹന്‍സനിരഗക്ട്  ഗവണ്‍ചമന്റെനിചന്റെ  പനതൃതസത്തെനിലള്ള  സര്‍ക്കമ്മാര്‍
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അരഗസ്പീകരനിചനില.  ഏറവര  അവസമ്മാനര  ഇന്‍ഡരന്‍  പലെബര്‍  പകമ്മാണ്‍ഫറന്‍സക്ട്

(ചഎ.എല്‍.സനി) 2009-ലര  2010-ലര അഗസ്പീകരനിച ഒരു നനിയമ പഭദഗതനിയണ്ടക്ട്.

പകമ്മാണ്‍ട്രേമ്മാകക്ട് പലെബര്‍ അപബമ്മാളനിഷന്‍ ആന്റെക്ട് ചറഗുപലെഷന്‍ ആകക്ട് 1970. അതനില്‍

പകമ്മാണ്‍ട്രേമ്മാകക്ട്  വര്‍പക്കഴനിനക്ട്  അനുകൂലെമമ്മായ ചനിലെ തസ്പീരുമമ്മാനങ്ങചളടുത്തു.  സനിരര

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കക്ട്  സമമ്മാനമമ്മായനി  പജമ്മാലെനി  ചചയ്യുന്ന  പകമ്മാണ്‍ട്രേമ്മാകക്ട്

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കക്ട്  സനിരസസഭമ്മാവര  നല്‍കുന്ന  ഒരു  നനിയമ  പഭദഗതനി

ചകമ്മാണ്ടുവന.  ആ  നനിയമ  പഭദഗതനി  ഇന്‍ഡരന്‍  പലെബര്‍  പകമ്മാണ്‍ഫറന്‍സക്ട്

ഏകകപണ്ഠരന അഗസ്പീകരനിച്ചു. ഉടമമ്മാ പ്രതനിനനിധനികളര ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി പ്രതനിനനിധനികളര

ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  പ്രതനിനനിധനികളചമലമ്മാര  ഒരുമനിചക്ട്  അഗസ്പീകരനിച ആ പഭദഗതനി  അന്നക്ട്

പകന്ദ്ര  ചതമ്മാഴനില്‍  വകുപ്പുമനനിയമ്മായനിരുന്ന  ശസ്പീ.  മലനികമ്മാര്‍ജ്ജുന  ഗമ്മാര്‍ചഗ

ബഹു.പ്രധമ്മാനമനനിയചട  പക്കല്‍  ചകമ്മാടുത്തു.   അതക്ട്  പനിചന്ന  പുറരചവളനിചര

കണ്ടനിടനില.  പ്രധമ്മാനമനനി അതക്ട് മനനിസഭയനില്‍ വയമ്മാനുര അതക്ട് നനിയമമമ്മാക്കമ്മാനുര

ഒരു നടപടനിയര സസസ്പീകരനിചനില.  ഇപപമ്മാള പകമ്മാണ്‍ട്രേമ്മാകക്ട് പലെബര്‍ അപബമ്മാളനിഷന്‍

ആന്റെക്ട് ചറഗുപലെഷന്‍ ആകക്ട്,  ഇപപമ്മാഴചത്തെ ബഹു.  പമമ്മാദനിയചട പനതൃതസത്തെനിലള്ള

പകന്ദ്ര ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട് അതക്ട് പഭദഗതനി ചചയ്തു.  പചക്ഷേ നമള അന്നക്ട് നനിര്‍പദ്ദേശനിച

നനിലെയനിലെല  അതക്ട്  പഭദഗതനി  ചചയ്തതതക്ട്.  പകമ്മാണ്‍ട്രേമ്മാകക്ട്  പലെപബഴനിനക്ട്
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വളചരയധനികര  പദമ്മാഷകരമമ്മായ  വനിധത്തെനില്‍  ആ  പഭദഗതനി  നടപമ്മാക്കമ്മാന്‍

പപമ്മാവകയമ്മാണക്ട്.  അപപമ്മാള  പകമ്മാണ്‍ട്രേമ്മാകക്ട്  പലെബര്‍ക്കക്ട്  യമ്മാചതമ്മാരു

അവകമ്മാശവമനിലമ്മാത്തെ  വനിധത്തെനില്‍,  പ്രനിന്‍സനിപല്‍  എരപപമ്മായര്‍ക്കക്ട്  യമ്മാചതമ്മാരു

ബമ്മാധരതയമനിലമ്മാത്തെ  വനിധത്തെനില്‍,  എലമ്മാര  പകമ്മാണ്‍ട്രേമ്മാകറനില്‍  നനിക്ഷേനിപ്തമമ്മാകുന്ന

വനിധത്തെനില്‍  പകമ്മാണ്‍ട്രേമ്മാകക്ട്  പലെബര്‍  ആകക്ട്  പഭദഗതനി  ചചയ്തക്ട്  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികചള

അനരമ്മാധസ്പീനചപടുത്തുന്ന  രൂപത്തെനിപലെയക്ട്  ചകമ്മാചണ്ടത്തെനിക്കുകയമ്മാണക്ട്  പകന്ദ്ര

ഗവണ്‍ചമന്റെനിചന്റെ  നയര.  ഫമ്മാകറസ്പീസക്ട്  ആകക്ട്  അവര്‍  പഭദഗതനി  ചചയ്യുകയമ്മാണക്ട്.

ചചവദത്യുതനി ഉപപയമ്മാഗനിചക്ട് പണനിചയടുക്കുന്ന വരവസമ്മായ സമ്മാപനങ്ങളമ്മാചണങനില്‍,

അവനിചട  പത്തെക്ട്  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള പണനിചയടുക്കുനചവങനില്‍ അതക്ട്  ഫമ്മാകറസ്പീസക്ട്

ആകനിചന്റെ  പരനിധനിയനില്‍  വരുര.  ചചവദത്യുതനിയനിലമ്മാത്തെ  ഫമ്മാകറനിയമ്മാചണങനില്‍  20

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളപവണര.  ഇപപമ്മാള  അവരുചട  എണര  പത്തെനില്‍  നനിനര  20

ആക്കനി.  ഇരുപതക്ട്  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളവചര,  അപപമ്മാള  പചത്തെമ്മാന്‍പതക്ട്

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള  പണനിചയടുക്കുന്ന  ഒരു  സമ്മാപനത്തെനിചലെ  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കക്ട്

യമ്മാചതമ്മാരു  അവകമ്മാശവമനില.  അതുപപമ്മാചലെതചന്ന  ചചവദത്യുതനിയനിലമ്മാത്തെ

സമ്മാപനങ്ങളമ്മാചണങനില്‍ 39  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള വചര  പണനിചയടുക്കുന്ന

സമ്മാപനങ്ങളനില്‍  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കക്ട്  യമ്മാചതമ്മാരു  അവകമ്മാശവമനില.  ഇപപമ്മാള
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ഫമ്മാകറനി  നനിയമവര   പകമ്മാണ്‍ട്രേമ്മാകക്ട്  പലെബര്‍ അപബമ്മാളനിഷന്‍ ആന്റെക്ട്  റഗുപലെഷന്‍

ആകര  പഭദഗതനി  ചചയ്യുകയമ്മാണക്ട്.  കൂടമ്മാചത  ചഎ.ഡനി.  ആകക്ട്  പഭദഗതനി

ചചയ്യുകയമ്മാണക്ട്.  300  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള  വചര  പണനിചയടുക്കുന്ന  വരവസമ്മായ

സമ്മാപനങ്ങളനിചലെ ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികചള  retrench  ചചയമ്മാനുര പലെ ഓഫക്ട് ചചയമ്മാനുര

ആ ഫമ്മാകറനിയനില്‍ പപമ്മാസ്റ്റക്ട് ചചയമ്മാനുര ഗവണ്‍ചമന്റെനിചന്റെ അനുവമ്മാദര പവണ്ടമ്മാചയന്ന

തസ്പീരുമമ്മാനര  വന്നനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.   അങ്ങചന  വരുപമമ്മാള  നമ്മുചട  രമ്മാജരത്തെക്ട്

ഏകപദശര  70  ശതമമ്മാനത്തെനിലെധനികര വരുന്ന ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കക്ട്  higher  and

fair policy നടപനിലെമ്മാകുകയമ്മാണക്ട് ചചയ്യുന്നതക്ട്. ഇങ്ങചന  Industrial Dispute Act

പഭദഗതനി  ചചയ്യുക,  ഫമ്മാകറസ്പീസക്ട്  ആകക്ട്  പഭദഗതനി  ചചയ്യുക,  നനിലെവനിലള്ള

പകമ്മാണ്‍ട്രേമ്മാകക്ട്  പലെബര്‍ നനിയമര  തചന്ന കരമ്മാറകമ്മാര്‍ക്കക്ട്  അനുകൂലെമമ്മായനി  പഭദഗതനി

ചചയ്യുക...  ഇഇൗ  നനിലെയക്ട്  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി  വനിരുദ്ധമമ്മായ  നടപടനികള

സസസ്പീകരനിച്ചുചകമ്മാണ്ടക്ട്  മുപന്നമ്മാടക്ട്  പപമ്മാകുകയമ്മാണക്ട്.  കഴനിഞ  പമ്മാര്‍ലെചമന്റെക്ട്

ചതരചഞടുപനില്‍  എലമ്മാ  സസ്പീറ്റുര  കനിടനിയ  സലെമമ്മാണക്ട്  രമ്മാജസമ്മാന്‍.  ആ

രമ്മാജസമ്മാനനില്‍ അധനികമ്മാരത്തെനില്‍ വന്ന  ബനി.ചജ.പനി.  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്,  സഭയനിചലെ

പ്രതനിപക്ഷേ പമ്മാര്‍ടനിയമ്മായ  പകമ്മാണ്‍ഗസനിചന്റെ  നൂറക്ട് ശതമമ്മാനര പനിന്‍തുണപയമ്മാടുകൂടനി

ആ നനിയമര പമ്മാസമ്മാക്കനി. ഇപപമ്മാള പകന്ദ്ര ഗവണ്‍ചമന്റുര ആ നനിയമര പമ്മാസമ്മാക്കമ്മാന്‍
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പപമ്മാകുകയമ്മാണക്ട്.  അങ്ങചന  പമ്മാസമ്മാക്കനിക്കഴനിഞമ്മാല്‍  ഇന്‍ഡരയനിചലെ

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട  ഭമ്മാവനി  ജസ്പീവനിതര  അപങ്ങയറര  അപകടകരമമ്മാകുര.

ഇതനിചനതനിരമ്മായനി  ശബ്ദമുയര്‍ത്തെമ്മാന്‍  നനിയമസഭയര  പലെബര്‍  ഡനിപമ്മാര്‍ട്ടുചമന്റുര

സന്നദ്ധമമ്മാകപണ്ട?  അപപമ്മാള  ഇതനിചനലമ്മാര  എതനിരമ്മായനി  ശബ്ദമുയര്‍ത്തുന്നതനിനക്ട്

പകരര  പഷമ്മാപ്പുകളനിചലെ  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള  സമ്മാള/മസ്പീഡനിയര/ലെമ്മാര്‍ജക്ട്

ആചണചന്നലമ്മാര പറഞക്ട് പഭദഗതനികള ചകമ്മാണ്ടുവന്നനിടക്ട് എന്തക്ട് പ്രപയമ്മാജനമമ്മാണക്ട്

പകരളത്തെനിചലെ  പഷമ്മാപക്ട്  ആന്റെക്ട്  എസ്റ്റമ്മാബനിചഷ്മെന്റെക്ട്  ജസ്പീവനക്കമ്മാര്‍ക്കുള്ളതക്ട്.  പഷമ്മാപക്ട്

ആന്റെക്ട് എസ്റ്റമ്മാബനിചഷ്മെന്റെക്ട് ജസ്പീവനക്കമ്മാര്‍ക്കക്ട് ഒരു പക്ഷേമനനിധനിയണ്ടക്ട്.  ആ പക്ഷേമനനിധനി

നനിയമര ഇതുവചര പ്രമ്മാവര്‍ത്തെനികമമ്മാക്കനിയനില.  2006-ചലെ മൂലെനനിയമത്തെനിലള്ള ഒരു

വരവസയമ്മാണക്ട് ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളമ്മായ സപഹമ്മാദരനിമമ്മാര്‍ക്കക്ട് പ്രസവകമ്മാലെ ആനുകൂലെരര

ചകമ്മാടുക്കണചമനള്ളതക്ട് - രണ്ടക്ട് പ്രസവത്തെനിനക്ട്,  പനണ്ടമ്മാഴ്ചക്കമ്മാലെചത്തെ അവരുചട

മനിനനിമര പവജസനിനക്ട് തുലെരമമ്മായനിട്ടുള്ള  തുക അവര്‍ക്കക്ട് പ്രസവകമ്മാലെ പവതനമമ്മായനി

ചകമ്മാടുക്കണചമന്നമ്മാണക്ട് വരവസ.  അതക്ട്  നനിയമവനിരുദ്ധമമ്മായനി  പഭദഗതനി ചചയ്തക്ട്

5,000/- രൂപ വചര മമ്മാത്രചമ ചകമ്മാടുക്കമ്മാന്‍ പമ്മാടുളചവന്നക്ട് തസ്പീരുമമ്മാനനിച്ചു. കഴനിഞ

ഇടതുപക്ഷേ ജനമ്മാതനിപതര മുന്നണനി ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട് ചകമ്മാണ്ടുവന്നനിട്ടുള്ള നനിയമങ്ങളനില്‍

ചവള്ളര  പചര്‍ത്തെക്ട്  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കക്ട്  പദമ്മാഹകരമമ്മായനിട്ടുള്ള  നനിലെപമ്മാടക്ട്
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സസസ്പീകരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്. പഷമ്മാപക്ട് ആന്റെക്ട് ചകമ്മാപമഴരല്‍ എസ്റ്റമ്മാബനിചഷ്മെന്റെക്ട്  പക്ഷേമനനിധനി

പബമ്മാര്‍ഡനിചന്റെ പ്രവര്‍ത്തെനര ഇപപമ്മാള മരവനിചക്ട് നനില്‍ക്കുകയമ്മാണക്ട്.  ബഹുമമ്മാനചപട

വര്‍ക്കലെ  കഹമ്മാര്‍  ചഎ.എന്‍.റനി.യ.സനി.  പട്രേഡക്ട്  യൂണനിയന്‍  പനതമ്മാവകൂടനിയമ്മാണക്ട്,

അപദ്ദേഹര ഒനര മനിണ്ടമ്മാതനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.    ബഹുമമ്മാനചപട ചസ്പീഫക്ട്  വനിപ്പുര ആ

കമ്മാരരത്തെനില്‍  എതനിര്‍പക്ട്  പറയന്നനില.  നനിങ്ങള  ബമ്മാറനിചന്റെ  പനിന്നമ്മാചലെ

പപമ്മാവകയമ്മാണക്ട്.   ബമ്മാറനിചന്റെ  കമ്മാരരത്തെനിനപല  നനിങ്ങചളനര  മസ്പീഡനിയമ്മായനില്‍

ചര്‍ചയക്ട്  പപമ്മാകുന്നതക്ട്.  യഥമ്മാര്‍തത്തെനില്‍  ചഎ.എന്‍.റനി.യ.സനി.

പനതമ്മാക്കനമ്മാരടക്കമുള്ള  എര.എല്‍.എ.മമ്മാര്‍  ഇഇൗ  കമ്മാരരത്തെനില്‍

പ്രതനികരനിക്കുന്നനിലമ്മാചയനള്ളതമ്മാണക്ട്  ഏറവര  ഗഇൗരവതരമമ്മായ  സനിതനി.

പക്ഷേമനനിധനി  പബമ്മാര്‍ഡുകളചടചയലമ്മാര  പ്രവര്‍ത്തെനര  മരവനിചനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.

പക്ഷേമനനിധനി പബമ്മാര്‍ഡുകളക്കക്ട്  ഒരു നനിയമവര ചടവചമലമ്മാമുണ്ടക്ട്.  ആ പക്ഷേമനനിധനി

പബമ്മാര്‍ഡനിചലെ സമത്തെക്ട് മുഴവന്‍ നമ്മുചട മമ്മാണനി സമ്മാര്‍ ട്രേഷറനിയനിപലെയക്ട് ട്രേമ്മാന്‍സ്ഫര്‍

ചചയ്തനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.   ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട  സമത്തെക്ട്  മുഴവന്‍  ട്രേഷറനിയനിപലെയക്ട്

ട്രേമ്മാന്‍സ്ഫര്‍ ചചയ്യുകയമ്മാണക്ട്.

ധനകമ്മാരരവര നനിയമവര ഭവനനനിര്‍മമ്മാണവര വകുപക്ട് മനനി (ശസ്പീ  .   ചക  .   എര  .

മമ്മാണനി) : സര്‍, അവരുചട സമമ്മാദരര ഒനകൂടനി പസഫമ്മാവകയപല ചചയ്യുന്നതക്ട്?
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ശസ്പീ  .    പനി  .    ചക  .    ഗുരുദമ്മാസന്‍ :  സര്‍,  പസചഫനള്ളതല  അവര്‍ക്കുര

നനിയമങ്ങളര  ചടങ്ങളചമമ്മാചക്കയനിപല?  ആ  നനിയമവര  ചടവര  നടപനിലെക്കമ്മാന്‍

തക്കവനിധത്തെനില്‍  അവരുചട  പക്ഷേമനനിധനിയരകൂടനി  പ്രവര്‍ത്തെനിക്കപണ്ട?  അവരുചട

ആവശരങ്ങളക്കുപപമ്മാലര  ആ  തുക  ചകമ്മാടുക്കുനമനില.  ഇഇൗ  നനിലെയക്ട്

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട അവകമ്മാശങ്ങചളലമ്മാര ചവനിടനിചമതനിക്കുന്ന പകന്ദ്ര ഗവണ്‍ചമന്റുര

ഒരു  സരസമ്മാന  ഗവണ്‍ചമന്റുമമ്മാണക്ട്  നമുക്കുള്ളതക്ട്.  ഇന്‍ഡരയനിചലെ

പകമ്മാര്‍പപററ്റുകളക്കക്ട്  അനുകൂലെമമ്മായ  നനിലെപമ്മാടമ്മാണക്ട്   പകന്ദ്ര  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്

സസസ്പീകരനിക്കുന്നതക്ട്.  പത്തുലെക്ഷേര  ജസ്പീവനക്കമ്മാരുചട  അഭനിപ്രമ്മായങ്ങചളലമ്മാര

മറനികടനചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട്  ബമ്മാങനിരഗക്ട്  ലെമ്മാ  അചമന്റെക്ട്ചമന്റെക്ട്സക്ട്  ചകമ്മാണ്ടുവരുന്നതക്ട്.

ഇന്‍ഷസറന്‍സക്ട്  പമഖലെയനില്‍  26  ശതമമ്മാനര  എഫക്ട്.ഡനി.ചഎ.

ഉണ്ടമ്മായനിരുന്നതനിപപമ്മാള 49 ശതമമ്മാനമമ്മായനി ഉയര്‍ത്തെമ്മാന്‍ തസ്പീരുമമ്മാനനിച്ചു.  ഇങ്ങചന

നനിരവധനി നനിയമ പഭദഗതനികള ചകമ്മാണ്ടുവന്നക്ട് ഇഇൗ രമ്മാജരചത്തെ ജസ്പീവനക്കമ്മാചരയര

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികചളയര  അപങ്ങയറര  പദമ്മാഹനിക്കുകയര  ഇന്‍ഡരയനിചലെ

പകമ്മാര്‍പപററ്റുകളക്കക്ട്  വന്‍പതമ്മാതനില്‍  സമത്തുണ്ടമ്മാക്കമ്മാന്‍  അനുവദനിക്കുകയര

ചചയ്യുന്ന ഒരു സരവനിധമ്മാനമമ്മാണക്ട്  ഇന്നക്ട്  രമ്മാജരത്തെക്ട്  നനിലെവനിലള്ളതക്ട്.   ഉല്‍പമ്മാദന

പമഖലെചയടുത്തെമ്മാല്‍, നമ്മുചട രമ്മാജരത്തെനിചന്റെ ചപമ്മാതു സനിതനിചയടുക്കുപമമ്മാള പഡമ്മാ.
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മന്‍പമമ്മാഹന്‍സനിരഗക്ട്  ഗവണ്‍ചമന്റെനിചന്റെ  കമ്മാലെത്തുണ്ടമ്മായ  മമ്മാറചമന്തമ്മാണക്ട്?  ഒരു

വരവസമ്മായ  സമ്മാപനപമമ്മാ  മമ്മാനുഫമ്മാക്ചറനിരഗക്ട്  സമ്മാപനപമമ്മാ  നടത്തുപമമ്മാള

അവനിടചത്തെ  മൂലെരചമന്നക്ട്  പറയന്നതക്ട്  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട  അദ്ധസമ്മാനശക്തനിയചട

മൂലെരര,  അതുപപമ്മാചലെ തചന്ന അസരസ്കൃത വസ്തുക്കളചട  വനിലെ,   അതനിനു പുറപമ

മമ്മാപനജചമന്റെനിചന്റെ  ചചലെവകള-  ഇതക്ട്  മൂനരകൂടനി  പചരുപമമ്മാഴമ്മാണക്ട്  മൂലെരചമന്നക്ട്

പറയന്നതക്ട്.  

സര്‍,  1980-കളനില്‍  ആചക  മൂലെരത്തെനിചന്റെ  30  ശതമമ്മാനര

വര്‍പക്കഴനിനമ്മായനിരുന  കനിടനിയനിരുന്നതക്ട്.  1990-കളനില്‍  അതക്ട്  20  ശതമമ്മാനമമ്മായനി

മമ്മാറനി.  2010 -ല്‍  അതക്ട്  ഒന്‍പതര  ശതമമ്മാനമമ്മായനി.  ഇതമ്മാണക്ട്  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട

സനിതനി. നമ്മുചട മുതലെമ്മാളനിത്തെ രമ്മാജരങ്ങളനിചലെലമ്മാമുളള ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട സനിതനി

ഇതമ്മാണക്ട്.  വന്‍കനിട  പകമ്മാര്‍പപററ്റുകളചട  ലെമ്മാഭര  20  ശതമമ്മാനത്തെനില്‍നനിന്നക്ട്  60

ശതമമ്മാനമമ്മായനി  മമ്മാറനി.  യനവല്‍ക്കരണത്തെനിചന്റെയര

ആധുനനികവല്‍ക്കരണത്തെനിചന്റെയര ഫലെമമ്മായനി ഉല്‍പമ്മാദനവര ഉല്‍പമ്മാദനക്ഷേമതയര

വര്‍ദ്ധനിച്ചു.  ഇതനിചന്റെചയലമ്മാര ഫലെമനുഭവനിക്കുന്നതക്ട് ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികപളമ്മാ ജനങ്ങപളമ്മാ

അല.  പനചരമറനിചക്ട്  ഇന്തരയനിചലെ  പകമ്മാര്‍പപററ്റുകളമ്മാണക്ട്.  നമ്മുചട  പുതനിയ
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പ്രധമ്മാനമനനി  ശസ്പീ.  നപരന്ദ്രപമമ്മാദനിതചന്ന  പ്രധമ്മാനമമ്മായര  സഹമ്മായനിക്കുന്നതക്ട്

അദമ്മാനനിചയയമ്മാണക്ട്. അപദ്ദേഹര വനിപദശത്തെക്ട് പപമ്മായപപമ്മാള കൂടനിചക്കമ്മാണ്ടുപപമ്മായതക്ട്

അദമ്മാനനിചയയമ്മാണക്ട്.   എസക്ട്.ബനി.ചഎ.-യനില്‍നനിന്നക്ട്  6200  പകമ്മാടനി  രൂപയമ്മാണക്ട്

അപദ്ദേഹത്തെനിനക്ട്  കല്‍ക്കരനിപമ്മാടര  പകമ്മാണ്‍ട്രേമ്മാകക്ട്  എടുക്കമ്മാന്‍ ചകമ്മാടുത്തെനിരനിക്കുന്നതക്ട്.

അതക്ട്  ചരനിത്രസരഭവമമ്മാണക്ട്.  ഇഇൗ  നനിലെയക്ട്  നമ്മുചട  ചപമ്മാതുസമത്തെക്ട്  മുഴവന്‍

ചകമ്മാളളയടനിക്കുന്ന,  ചപമ്മാതുപമഖലെമ്മാ  സമ്മാപനങ്ങചളലമ്മാര  വനിറക്ട്  തുലെയ്ക്കുന്ന......

ഇപപമ്മാള അവര്‍  44,000  പകമ്മാടനി രൂപയമ്മാണക്ട് ചപമ്മാതുപമഖലെമ്മാ സമ്മാപനങ്ങളചട

ഓഹരനി വനിറഴനിചക്ട് സസരൂപനിക്കമ്മാന്‍ തസ്പീരുമമ്മാനനിചനിരനിക്കുന്നതക്ട്.  ഇഇൗ നനിലെയക്ട് നമ്മുചട

രമ്മാജരത്തെനിചന്റെ സമദക്ട് വരവസചയ തകര്‍ക്കുന്ന, ചപമ്മാതുപമഖലെചയ തകര്‍ക്കുന്ന....

വനികസനിത മുതലെമ്മാളനിത്തെ രമ്മാജരങ്ങളനില്‍ സമ്മാമത്തെനിക മമ്മാന്ദരമുണ്ടമ്മായപപമ്മാള നമ്മുചട

രമ്മാജരത്തെനിനക്ട്  ആ  മമ്മാന്ദരത്തെനിചന്റെ  വലെനിയ  ആഘമ്മാതമുണ്ടമ്മായനില.  പപക്ഷേ  ഇന്നക്ട്

മുതലെമ്മാളനിത്തെ  വരവസചയ  ബമ്മാധനിക്കുന്ന  ആഘമ്മാതങ്ങള,  സമ്മാമത്തെനികമമ്മാന്ദരര

എന്നനിവയചടചയലമ്മാര  ദുരന്തഫലെര  അനുഭവനിക്കമ്മാന്‍തക്കവനിധത്തെനില്‍  നമ്മുചട

രമ്മാജരചത്തെ  ചപമ്മാതുപമഖചലെയ  തകര്‍ക്കുകയമ്മാണക്ട്,  ചപമ്മാതുസമത്തെക്ട്

തകര്‍ക്കുകയമ്മാണക്ട്, പകമ്മാര്‍പപററ്റുകചള വളര്‍ത്തുകയമ്മാണക്ട്, ബഹുരമ്മാഷ്ട്ര കുത്തെകകചള

വളര്‍ത്തുകയമ്മാണക്ട്. ഇതമ്മാണക്ട് പകന്ദ്രഗവണ്‍ചമന്റെക്ട് നയര. പകരളത്തെനിചലെ സനിതനിയര
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ഇതുതചന്നയമ്മാണക്ട്.  നനിങ്ങളമ്മാരുര  പ്രതനികരനിക്കമ്മാതനിരനിക്കുന്നതമ്മാണക്ട്.  എലമ്മാ

പമഖലെയനിചലെയര  സനിതനി  ഇതുതചന്നയമ്മാണക്ട്.  കശുവണ്ടനിചത്തെമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള.......

ഞമ്മാന്‍  ദസ്പീര്‍ഘമമ്മായനി  സരസമ്മാരനിക്കുന്നനില.  എചന്റെയര  ബഹുമമ്മാനചപട  ചതമ്മാഴനില്‍

വകുപ്പുമനനിയചടയര  ശസ്പീ.  സനി.  ദനിവമ്മാകരചന്റെയര  നമ്മാടനിചലെ വനിഷയമമ്മാണക്ട്.  കൂലെനി

കൂടുതല്‍ കനിട്ടുന്നതനിനുപവണ്ടനി കശുവണ്ടനിചത്തെമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള  2013-ല്‍ ദസ്പീര്‍ഘമമ്മായ

സമരര  നടത്തെനി.  എലമ്മാ  അവശരസമ്മാധനങ്ങളചടയര  വനിലെ  വര്‍ദ്ധനിച്ചു.  2011

ചഫബ്രുവരനിയനിലെമ്മാണക്ട്  മനിനനിമര  പവജസക്ട്  പുതുക്കനിയതക്ട്.  അതനിനുപശഷര  എലമ്മാ

അവശരസമ്മാധനങ്ങളചടയര  വനിലെ  ഗണരമമ്മായനി  വര്‍ദ്ധനിച്ചു.  അതനിചന്റെ  ഫലെമമ്മായനി

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള  സമരത്തെനിലെമ്മായനി.  വരവസമ്മായര  സരരക്ഷേനിക്കചപടണര.  2013

അവസമ്മാനര,  ബഹുമമ്മാനചപട  മുഖരമനനി  കശുവണ്ടനിചത്തെമ്മാഴനിലെമ്മാളനി

പകമ്മാണ്‍ഗസനിചന്റെ  ചചയര്‍മമ്മാനമ്മാണക്ട്.  ഞമ്മാന്‍  ചതമ്മാഴനില്‍  വകുപ്പുമനനിയമ്മായനിരുന്ന

കമ്മാലെത്തെക്ട്  അപദ്ദേഹര  എലമ്മാ  കമ്മാരരങ്ങളര  എപന്നമ്മാടക്ട്  പറയമമ്മായനിരുന.  ഞമ്മാന്‍

അപദ്ദേഹവമമ്മായനി  കൂടനിയമ്മാപലെമ്മാചനിചനിടമ്മാണക്ട്  എലമ്മാ  തസ്പീരുമമ്മാനവചമടുക്കുന്നതക്ട്.

അപദ്ദേഹത്തെനിചന്റെ  പ്രതനിനനിധനി  പലെബര്‍  പകമ്മാണ്‍ഫറന്‍സനില്‍  വരുപമമ്മാള

ബഹുമമ്മാനചപട ഉമന്‍ ചമ്മാണ്ടനിയചടകൂടനി അഭനിപ്രമ്മായരകൂടനി പകളക്കമ്മാചത അപദ്ദേഹര

തസ്പീരുമമ്മാനനിക്കുകയനില.   അങ്ങചന  തസ്പീരുമമ്മാനചമടുത്തെക്ട്  2011  ചഫബ്രുവരനി  മമ്മാസര
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ഒന്നമ്മാര  തസ്പീയതനി  മുതല്‍  നടപനില്‍വന്ന  മനിനനിമര  പവജസനിചന്റെ  കമ്മാലെത്തുളള

ജനങ്ങളചട  ജസ്പീവനിതചചലെവക്ട്,  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട  ജസ്പീവനിതനനിലെവമ്മാരര

എന്നനിവയചട  അടനിസമ്മാനത്തെനില്‍  വന്നപപമ്മാള  2013-ല്‍  60-70  ശതമമ്മാനര

വര്‍ദ്ധനിച്ചു.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  കൂലെനി  കൂടണചമന്നക്ട്  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള  പറഞ.

ദസ്പീര്‍ഘമമ്മായ  സമരര  നടത്തെനി.  അവസമ്മാനര  ബഹുമമ്മാനചപട  മുഖരമനനിക്കക്ട്

നനിപവദനര ചകമ്മാടുത്തു.  പത്തുപതനിനമ്മായനിരര  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള ചസക്രപടറനിയറനിനക്ട്

മുന്നനില്‍ സമരര നടത്തെനി നനിപവദനര ചകമ്മാടുത്തെപപമ്മാള ഇഇൗ പ്രശ്നര പടക്കക്ട്  അപക്ട്

ചചയണചമന്നക്ട് അപദ്ദേഹര പറഞ. അതനിചന്റെ അടനിസമ്മാനത്തെനില്‍ ഇന്‍ഡസനിയല്‍

റനിപലെഷന്‍സക്ട്  കമനിറനിചയതചന്ന ചുമതലെപടുത്തെനി.  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി  പ്രതനിനനിധനികളര

ഉടമമ്മാ  പ്രതനിനനിധനികളര  അടങ്ങുന്ന ഇന്‍ഡസനിയല്‍ റനിപലെഷന്‍സക്ട്  കമനിറനിയണ്ടക്ട്.

ആ  കമനിറനി  ചതളനിചവടുപക്ട്  ആരരഭനിച്ചു.  ആറമമ്മാസര  കഴനിഞനിട്ടുര  ചതളനിചവടുപക്ട്

തസ്പീരുന്നനില.  മനിനനിമര  പവജസക്ട്  കമനിറനി  രൂപസ്പീകരനിക്കണചമന്നക്ട്   ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി

സരഘടനകള പറഞ. 3.7.2014-ല്‍ മനിനനിമര  പവജസക്ട്  കമനിറനി  രൂപസ്പീകരനിച്ചു.

ഇപപമ്മാള  ആറമമ്മാസമമ്മാകുന.  ആ  കമനിറനിയചട  കമ്മാലെത്തെക്ട്  പ്രവര്‍ത്തെനര

പൂര്‍ത്തെനിയമ്മാകമ്മാത്തെതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള  സമരത്തെനിചനത്തെനി.

ഫമ്മാകറനിപതമ്മാറര  നനിരമ്മാഹമ്മാര  സതരമ്മാഗഹമമ്മായനി.  അവസമ്മാനര  ബഹുമമ്മാനചപട
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ചതമ്മാഴനില്‍  വകുപ്പുമനനിതചന്ന  പകമ്മാണ്‍ഫറന്‍സക്ട്  വനിളനിച്ചുകൂടനി.  രണ്ടമ്മാമചത്തെ

പകമ്മാണ്‍ഫറന്‍സനില്‍ തസ്പീരുമമ്മാനമമ്മായനി.  ആ തസ്പീരുമമ്മാനര വനിജ്ഞമ്മാപനര ചചയപണ്ട?

ആ  തസ്പീരുമമ്മാനര  വനിജ്ഞമ്മാപനര  ചചയമ്മാചത  വസ്പീണ്ടുര  അതക്ട്  അചചഡസസറനി

കമനിറനിയചട പരനിഗണനയയചമ്മാല്‍ രണ്ടുമൂന്നക്ട് മമ്മാസര കഴനിയനിപല.  നനിശ്ചയമമ്മായര

മനനി  അദ്ധരക്ഷേത  വഹനിചക്ട്  തസ്പീരുമമ്മാനചമടുത്തെ  ഒരു  വനിഷയര  വസ്പീണ്ടുര

അചചഡസസറനി കമനിറനിയനില്‍ പപമ്മാപകണ്ട കമ്മാരരമനില. ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട ക്ഷേമചയ

പരസ്പീക്ഷേനിക്കരുതക്ട്.   ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട  തമ്മാല്‍പരരങ്ങള  സരരക്ഷേനിക്കമ്മാനമ്മാണക്ട്

ചതമ്മാഴനില്‍ വകുപക്ട് യജ്ഞനിപക്കണ്ടതക്ട്. ഇഇൗ ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട് അതനിനക്ട് ബമ്മാധരസമമ്മാണക്ട്.

അപ്രകമ്മാരമുളള  നനിലെപമ്മാടമ്മാണക്ട്  സസസ്പീകരനിക്കുന്നചതങനില്‍  നനിശ്ചയമമ്മായര  ഞങ്ങള

അതനിനക്ട് സഹകരനിക്കുര. പഷമ്മാപക്ട് ആന്റെക്ട് ചകമ്മാപമഴക്ട് എസ്റ്റമ്മാബനിചഷ്മെന്റെക്ട് അചമന്റെക്ട്ചമന്റെക്ട്

ബനില്‍ കമ്മാലെമ്മാനുസൃതമമ്മായനി  പരനിഷ്ക്കരനിക്കുനചവന്നക്ട്  പറയപമമ്മാള ബനിഗക്ട്,  ലെമ്മാര്‍ജക്ട്,

മസ്പീഡനിയര എന്ന കമ്മാസക്ട് നമുക്കക്ട് അരഗസ്പീകരനിക്കമ്മാപന സമ്മാധരമല. അതുചകമ്മാണ്ടക്ട് ആ

കമ്മാസകള ഉപപക്ഷേനിക്കണര. 50  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളനില്‍ കൂടുതല്‍ പണനിചയടുക്കുന്ന

സമ്മാപനങ്ങളനില്‍  അവര്‍ക്കക്ട്  പഹമ്മാസ്റ്റല്‍  സഇൗകരരചമമ്മാചക്ക  ചകമ്മാടുക്കണചമന്നക്ട്

പറയന്നതക്ട് നലതമ്മാണക്ട്.  പപക്ഷേ ചചറതക്ട്,  വലതക്ട്,  ഇടത്തെരര എനളള നനിലെപമ്മാടക്ട്

സസസ്പീകരനിക്കമ്മാപന  പമ്മാടനില.  അപതമ്മാചടമ്മാപരതചന്ന  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട
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പക്ഷേമപദ്ധതനികള കമ്മാരരക്ഷേമമമ്മായനി പ്രവര്‍ത്തെനിപനിക്കുന്നതനിനക്ട്  ആവശരമമ്മായനിട്ടുളള

നടപടനികള  സസസ്പീകരനിക്കണര.  കഴനിഞ  ഗവണ്‍ചമന്റുതചന്ന  ചകമ്മാണ്ടുവന്ന

കുപറയധനികര ബനില്ലുകള അവനിചടയണ്ടക്ട്.  ആ ബനില്ലുകള നനിയമമമ്മാക്കുന്നതനിനുളള

നടപടനികള  സതസരമമ്മായനി  സസസ്പീകരനിക്കണര.  ഇഇൗ  നനിലെയക്ട്  ഇഇൗ  ബനിലനിചന്റെ

ഉളളടക്കചത്തെ എതനിര്‍ത്തുചകമ്മാണ്ടക്ട് എചന്റെ പ്രസരഗര അവസമ്മാനനിപനിക്കുന.

മനി  .    ചചയര്‍മമ്മാന്‍:  ഇനനി  നമ്മാലെക്ട്  അരഗങ്ങളകൂടനി  സരസമ്മാരനിക്കമ്മാനുണ്ടക്ട്.

അതുചകമ്മാണ്ടക്ട് ബഹുമമ്മാനചപട അരഗങ്ങള പരമമ്മാവധനി ചുരുക്കനി സരസമ്മാരനിക്കണര.

ഇപദ്ദേഹര സസ്പീനനിയര്‍ അരഗമമ്മായതുചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട് കൂടുതല്‍ നനിയനനിക്കമ്മാതനിരുന്നതക്ട്.

ശസ്പീ  .   എര  .   ഹരസ: സര്‍, ബനിലമ്മായതുചകമ്മാണ്ടക്ട് നനിയനണമനിലപലമ്മാ, അപല? 

മനി  .   ചചയര്‍മമ്മാന്‍: നനിയനണമുണ്ടക്ട്. 

ശസ്പീ  .   എര  .   ഹരസ: സര്‍, സസയര നനിയനനിക്കണചമന്നപലയളള.

മനി  .    ചചയര്‍മമ്മാന്‍:  ഒരു തസ്പീരുമമ്മാനര  രണ്ടമ്മാഴ്ചമുമക്ട്  എടുത്തെനിട്ടുണ്ടക്ട്.  പരമമ്മാവധനി

ചുരുക്കുകചയനളളതമ്മാണക്ട്.

ശസ്പീ  .    എര  .    ഹരസ:  സര്‍,  ഇഇൗ  ബനിലനിനക്ട്  വനിപയമ്മാജനക്കുറനിപക്ട്

അവതരനിപനിച്ചുചകമ്മാണ്ടക്ട്  ശസ്പീ.  പനി.  ചക.  ഗുരുദമ്മാസന്‍  അവതരനിപനിച
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വനിപയമ്മാജനക്കുറനിപനില്‍  പറഞ  കമ്മാരരങ്ങളക്കക്ട്  എലമ്മാ  പനിന്തുണയര

അറനിയനിക്കുകയമ്മാണക്ട്. പകരള സരസമ്മാന ചരനിത്രത്തെനിചലെ ഏറവര മഹത്തെമ്മായ ഒരു

നനിയമമമ്മാണക്ട്  പകരളത്തെനിചലെ  അസരഘടനിത  പമഖലെയനിചലെ  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട

പക്ഷേമത്തെനിനുപവണ്ടനി 2006 ചസപ്തരബര്‍ മമ്മാസര 18-ാം തസ്പീയതനി പകരള നനിയമസഭ

പമ്മാസമ്മാക്കനിയതക്ട്.  ആ നനിയമര ചചപലെറക്ട് ചചയ്ത മനനിയമ്മായനിരുന ശസ്പീ.  പനി.  ചക.

ഗുരുദമ്മാസന്‍.  അപദ്ദേഹര  ഇഇൗ  നനിയമത്തെനിചന്റെ  അചമന്റെക്ട്ചമന്റുമമ്മായനി  ബന്ധചപടക്ട്

അവതരനിപനിച  ചമമ്മാത്തെര  സനിരനിറനിപനമ്മാടക്ട്  ഞമ്മാന്‍  ഇവനിചട  പയമ്മാജനിപക്ട്

പ്രകടനിപനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.  അതനില്‍  അപദ്ദേഹര  പറഞ  കമ്മാരരങ്ങളനിപലെയക്ട്  വസ്പീണ്ടുര

ആവര്‍ത്തെനിചക്ട്  കടക്കുന്നനില.  ചതമ്മാഴനില്‍  നനിയമങ്ങളനിലമ്മാത്തെ  ഒരു  കുറവക്ട്

പകരളത്തെനിലെനില.  ചതമ്മാഴനില്‍  നനിയമങ്ങളമമ്മായനി  ബന്ധചപട  നടപടനികള

സസസ്പീകരനിക്കമ്മാനമ്മാവശരമമ്മായ  ഒരു  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  സരവനിധമ്മാനത്തെനിചന്റെ  കുറവര

ഇവനിചടയനില.  പപക്ഷേ  ആ  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  സരവനിധമ്മാനങ്ങളമ്മാചക

ഉറങ്ങനിക്കനിടക്കുകയമ്മാണക്ട്  എന്നതമ്മാണക്ട്  ഇന്നചത്തെ  അവസ.  ഇഇൗ  കമ്മാലെത്തെനിചന്റെ

പ്രപതരകതചയന്നക്ട്  പറയന്നതക്ട്  ഇപപമ്മാള  ഇന്തരമ്മാ  രമ്മാജരത്തെക്ട്  ബനി.ചജ.പനി.-യചട

ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  വന,  ശസ്പീ.  നപരന്ദ്രപമമ്മാദനി  ഇന്തരയചട  പ്രധമ്മാനമനനിയമ്മായനി.  ശസ്പീ.

നപരന്ദ്രപമമ്മാദനി  ഇന്തരയചട  പ്രധമ്മാനമനനിയമ്മാകുന്നപതമ്മാടുകൂടനി  മുമക്ട്
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പകമ്മാണ്‍ഗചസടുത്തെ  സമസ്പീപനര  എന്തമ്മാപണമ്മാ  അതനിപനക്കമ്മാളര  തസ്പീവ്രമമ്മായ

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനിവനിരുദ്ധ  സമസ്പീപനര  സസസ്പീകരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.  നപ്യൂ  എക്കപണമ്മാമനികക്ട്

പപമ്മാളനിസനിയചട  രണ്ടമ്മാര  ജനപറഷന്‍  പരനിഷ്കമ്മാരങ്ങള   ശസ്പീ.  നപരന്ദ്രപമമ്മാദനി

നടപമ്മാക്കനിചക്കമ്മാണ്ടനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.  ഇപപമ്മാള അപദ്ദേഹര പദശസ്പീയ അന്തര്‍പദ്ദേശസ്പീയ

മൂലെധന  ശക്തനികളക്കക്ട്  അനുകൂലെമമ്മായ  നനിലെപമ്മാടുകള

സസസ്പീകരനിച്ചുചകമ്മാണ്ടനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.  അതനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മായനി  'Shram  Suvidha'

എചന്നമ്മാരു നയര അപദ്ദേഹര പ്രഖരമ്മാപനിച്ചു. ചതമ്മാഴനിലടമകളചട ഏറവര പ്രധമ്മാനചപട

തലെപവദന ഇന്‍ചസകര്‍ രമ്മാജക്ട്  ആണക്ട്  എന്നമ്മാണക്ട്  അപദ്ദേഹര പറയന്നതക്ട്.  അതക്ട്

അവസമ്മാനനിപനിച്ചുചവന്നമ്മാണക്ട്  ശസ്പീ.  നപരന്ദ്രപമമ്മാദനി  പ്രഖരമ്മാപനിക്കുന്നതക്ട്.  അതനിചന

ഇന്‍ചസകര്‍ രമ്മാജക്ട് എന്നക്ട് വനിപശഷനിപനിക്കമ്മാന്‍ പമ്മാടനില.  നനിലെവനിലളള നനിയമചത്തെ

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനിക്കക്ട്  അനുകൂലെമമ്മായനി  സൃഷനിക്കചപട,  പമ്മാര്‍ലെചമന്റെക്ട്  പമ്മാസമ്മാക്കനിയ,

നനിയമസഭകള  പമ്മാസമ്മാക്കനിയ  നനിയമങ്ങള  നടപമ്മാക്കമ്മാനമ്മാവശരമമ്മായ  നല  ഒരു

പമമ്മാണനിററനിരഗക്ട്  സമ്പ്രദമ്മായമമ്മാണക്ട്  പവണ്ടതക്ട്.  അതക്ട്  നടപമ്മാക്കുന്നതനിനക്ട്  പകരര

അതനിചന  പകവലെര  ഇന്‍ചസകര്‍  രമ്മാജമ്മാചണന്നക്ട്  പറഞചകമ്മാണ്ടക്ട്  ഇന്തരയചട

പ്രധമ്മാനമനനി  ശസ്പീ.  നപരന്ദ്രപമമ്മാദനി  പദശസ്പീയ  സമ്മാര്‍വ്വപദശസ്പീയ

മൂലെധനശക്തനികപളമ്മാചടമ്മാപമമ്മാണക്ട്  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട  കൂചടയലമ്മാചയന്നക്ട്  പറയന്ന
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അവസയനിപലെയക്ട് കമ്മാലെര മമ്മാറനിയനിരനിക്കുന.  ഇവനിചട നമള പറയന്നതക്ട്,  നമുക്കക്ട്

ആ  ആറനിറപ്യൂഡക്ട്  മമ്മാറണര.  ശസ്പീ.  നപരന്ദ്രപമമ്മാദനിയനില്‍നനിന്നക്ട്  വരതരസ്തമമ്മായനി

പകരളത്തെനിചന്റെ  ഒരു  പമ്മാരമരരമുണ്ടക്ട്.  അതക്ട്  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനിവര്‍ഗത്തെനിചന്റെ

തമ്മാല്‍പരരങ്ങള സരരക്ഷേനിക്കുന്ന ഒരു കമ്മാഴ്ചപമ്മാടമ്മാണക്ട്. അപ്പുറത്തുളള ശസ്പീ. വര്‍ക്കലെ

കഹമ്മാര്‍ പ്രസരഗനിക്കുചമന്നമ്മാണക്ട് ഞമ്മാന്‍ പ്രതസ്പീക്ഷേനിക്കുന്നതക്ട്.  അപദ്ദേഹര ഒരു പട്രേഡക്ട്

യൂണനിയന്‍ പനതമ്മാവമ്മാണക്ട്. അപദ്ദേഹര അതക്ട് പകളക്കുന്നനില. 

 ശസ്പീ.  വര്‍ക്കലെ  കഹമ്മാര്‍  പ്രസരഗനിക്കുപമമ്മാഴര  ശദ്ധനിപക്കണ്ട  ഒരു  കമ്മാരരമുണ്ടക്ട്.

പഷമ്മാപക്ട്  ആന്റെക്ട്  പകമ്മാപമഴരല്‍   എസ്റ്റമ്മാബനിചഷ്മെന്റെക്ട്  ആകനില്‍  പറയന്നതക്ട്

പക്ഷേമനനിധനിയനിപലെയ്ക്കുള്ള  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനിയചട  വനിഹനിതര  20  രൂപ,  മുതലെമ്മാളനിയചട

വനിഹനിതര  20 രൂപ,  ഗവണ്‍ചമന്റെനിചന്റെ വനിഹനിതര  25  ശതമമ്മാനപമമ്മാ  അഞ്ചു  രൂപപയമ്മാ

ഏതമ്മാണക്ട്  കൂടുതല്‍  അതക്ട്  എന്നമ്മാണക്ട്.  എന്നമ്മാലെനിപപമ്മാള  ഗവണ്‍ചമന്റെനിചന്റെ  വനിഹനിതര

അടയമ്മാചത  പക്ഷേമ  നനിധനികചള  കുഴപത്തെനിലെമ്മാക്കുകയമ്മാണക്ട്.  ആ  സനിതനിയനില്‍നനിന്നക്ട്

പകരളര  മമ്മാറണര.   പക്ഷേമനനിധനികളചട  പണര  പക്ഷേമനനിധനികളക്കക്ട്

മമ്മാത്രമമ്മായനിട്ടുപപയമ്മാഗനിക്കണര.   ഇപപമ്മാള  പക്ഷേമനനിധനികളചട  പണചമടുത്തെക്ട്

ട്രേഷറനികളനില്‍  ഉപപയമ്മാഗനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.   ബഹുമമ്മാനചപട  ചക.  എര.   മമ്മാണനി
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ഇവനിചടയണ്ടക്ട്.  സമ്മാമത്തെനിക  ബദ്ധനിമുടക്ട്  വരുപമമ്മാചഴലമ്മാര  പക്ഷേമനനിധനികളനില്‍  നനിന്നക്ട്

പണര  എടുക്കുകയമ്മാണക്ട്.  ഇതക്ട്  തനിരനിചക്ട്  കനിട്ടുപമമ്മാ?  പക്ഷേനനിധനിയനിപലെക്കക്ട്  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്

അടയ്പക്കണ്ട  വനിഹനിതര   അടയ്ക്കുനമനില  പക്ഷേമനനിധനിയചട  പണചമടുത്തെക്ട്

ഉപപയമ്മാഗനിക്കുകയര ചചയ്യുന.

     ചതമ്മാഴനിലര കനപുണരവര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ഷനിബ പബബനി പജമ്മാണ്‍): സര്‍, ശസ്പീ.

പനി. ചക. ഗുരുദമ്മാസനുര ഇപതക്കുറനിചക്ട് സൂചനിപനിക്കുകയണ്ടമ്മായനി.   പക്ഷേമനനിധനിയനില്‍നനിന്നക്ട്

ട്രേഷറനിയനില്‍ ചഡപപമ്മാസനിറക്ട് ചചയ്ത എലമ്മാ തുകയര   ചഡപപമ്മാസനിറക്ട് കമ്മാലെമ്മാവധനി തസ്പീരുന്ന

സമയത്തെക്ട് തചന്ന കൃതരമമ്മായനി തനിരനിച്ചു കനിടനിയനിട്ടുമുണ്ടക്ട്  എന്നക്ട് ബഹുമമ്മാനചപട ചമമറചട

ശദ്ധയനില്‍ചപടുത്തുകയമ്മാണക്ട്.  

ശസ്പീ  .    എര  .    ഹരസ :  സര്‍,  ഇനവചരയള്ള സമ്മാമത്തെനിക സനിതനി അനുസരനിചക്ട്

തനിരനിച്ചു  കനിടനിയനിട്ടുണ്ടമ്മായനിരനിക്കുര.  പപക്ഷേ,  ഇപപമ്മാഴചത്തെ  സമ്മാമത്തെനികസനിതനി

വരതരസ്തമമ്മാണക്ട്.  ഇടതുപക്ഷേ  ജനമ്മാധനിപതരമുന്നണനി  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  അധനികമ്മാരത്തെനില്‍

നനിന്നനിറങ്ങനിപപമ്മാന്ന  സമയത്തുക്ട്  ട്രേഷറനിയനില്‍  3,500  പകമ്മാടനി  രൂപ

ബമ്മാലെന്‍സണ്ടമ്മായനിരുന.  ഇപപമ്മാള  136  പകമ്മാടനി രൂപയമ്മാണക്ട് ട്രേഷറനി ബമ്മാലെന്‍സക്ട് എന്നക്ട്

ബഹുമമ്മാനചപട ധനകമ്മാരരവകുപ്പുമനനി ഒരു പചമ്മാദരത്തെനിനക്ട് ഉത്തെരമമ്മായനി പറഞനിട്ടുണ്ടക്ട്.

ഇപപമ്മാള,  ശമളരപപമ്മാലര ചകമ്മാടുക്കമ്മാന്‍ കഴനിയമ്മാത്തെ അവസയനിപലെക്കക്ട് ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്
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ട്രേഷറനി മമ്മാറനിയനിട്ടുണ്ടക്ട്.  ഇത്തെരര സന്ദര്‍ഭത്തെനില്‍ ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി പക്ഷേമനനിധനിയനില്‍ നനിന്നക്ട്

എടുത്തെ പണര എങ്ങചനയമ്മാണക്ട് തനിരനിച്ചുകനിട്ടുന്നതക്ട്? 

ശസ്പീ  .    ചക  .  ചക  .    ജയചന്ദ്രന്‍ :  സര്‍,  പക്ഷേമനനിധനിയനിചലെ  തുക  ട്രേഷറനിയനില്‍

ചഡപപമ്മാസനിറക്ട്  ചചയ്യുപമമ്മാള  നനിലെവനില്‍  കനിടനിണ്ടനിരനിക്കുന്ന  ഇന്റെറസ്റ്റനില്‍  കുറവ

വരുനണ്ടക്ട്. അതക്ട് പക്ഷേമനനിധനി പബമ്മാര്‍ഡനിചന്റെ പ്രവര്‍ത്തെനചത്തെയര ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കക്ട്

ചകമ്മാടുക്കമ്മാനുള്ള  ആനുകൂലെരചത്തെയര  ബമ്മാധനിക്കുചമനള്ള  കമ്മാരരര  അങ്ങയചട

ശദ്ധയനില്‍വന്നനിട്ടുപണ്ടമ്മാ?  

ചതമ്മാഴനിലര കനപുണരവര വകുപ്പുമനനി  (ശസ്പീ  .    ഷനിബ പബബനി പജമ്മാണ്‍) :  സര്‍,

ബഹുമമ്മാനചപട  ചമമര്‍മമ്മാരുചട  ചതറനിദ്ധമ്മാരണ  മമ്മാറമ്മാനമ്മാണക്ട്  ഞമ്മാന്‍  ഇടചപടുന്നതക്ട്.

കഴനിഞ  ചഫബ്രുവരനി-മമ്മാര്‍ചക്ട്  മമ്മാസചത്തെ  നനിപക്ഷേപത്തെനിനക്ട്  10.50  ശതമമ്മാനര

പലെനിശയമ്മാണക്ട് ട്രേഷറനിയനില്‍നനിന്നക്ട് നല്‍കനിയതക്ട്. ഒരു നമ്മാഷണകലെസ്ഡക്ട് ബമ്മാങ്കുര 10.50

ശതമമ്മാനര പലെനിശ നമുക്കക്ട് നല്‍കുന്നനില. ഇപപമ്മാള 10.15 ശതമമ്മാനമമ്മാണക്ട് ട്രേഷറനി ഫനിക്സെെക്ട്

ചചയ്തനിരനിക്കുന്നതക്ട്.  9   ശതമമ്മാനപമമ്മാ   9.25  ശതമമ്മാനപമമ്മാ  പലെനിശനനിരക്കനില്‍  മറക്ട്

ബമ്മാങ്കുകളനില്‍  ചഡപപമ്മാസനിറക്ട്  ചചയ്തനിരനിക്കുന്നതക്ട്  മമ്മാത്രര പബ്രക്കക്ട് ചചയ്തക്ട് ട്രേഷറനിയനില്‍

നനിപക്ഷേപനിചമ്മാല്‍ മതനി. മപറചതങനിലര ബമ്മാങ്കുകളനില്‍നനിന്നക്ട് ഉയര്‍ന്ന പററക്ട് ലെഭനിക്കുചമങനില്‍

അതക്ട്  പബ്രക്കക്ട്  ചചപയണ്ട  ആവശരമനില.  പചക്ഷേ,  മറ്റു  ബമ്മാങ്കുകള
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ചകമ്മാടുക്കുന്നതനിപനക്കമ്മാള  ഒരു  ശതമമ്മാനര  കൂടുതല്‍  പലെനിശ  നല്‍കമ്മാന്‍  ട്രേഷറനി

തയമ്മാറമ്മാകുപമമ്മാള  അങ്ങചന  ചചയ്തനിചലങനില്‍  വലെനിയ  കൃതരവനിപലെമ്മാപമമ്മാണക്ട്  നമള

കമ്മാണനിക്കുന്നതക്ട്  എനള്ളതക്ട്  മനസനിലെമ്മാക്കമ്മാവന്നതമ്മാണക്ട്.  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട

പണരതചന്ന  ഇലമ്മാതമ്മാക്കുന്ന  ഒരു  കമ്മാരരമമ്മായനിരനിക്കുര  അതക്ട്.  അതുചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട്

ട്രേഷറനിയനിപലെയക്ട്  പക്ഷേമനനിധനി  പബമ്മാര്‍ഡനിചന്റെ  പണര  പലെപപമ്മാഴര  ചഡപപമ്മാസനിറക്ട്

ചചയ്യുന്നതക്ട്.  

ശസ്പീ  .    എര  .    ഹരസ :  സര്‍,  അങ്ങയചട ചതമ്മാട്ടുപുറകനില്‍ സഹകരണവകുപ്പുമനനി

ഇരനിക്കുനണ്ടക്ട്.  ട്രേഷറനിയനിപലെക്കക്ട്  സഹകരണവകുപനില്‍ നനിചന്നടുത്തെനിട്ടുള്ള കപസയര

തനിരനിച്ചുകനിട്ടുചമന്ന ഉറപനില.   മുമക്ട് നമ്മുചട ഖജനമ്മാവക്ട് ഭദമമ്മായനിരുന, ഇപപമ്മാള കമ്മാലെര

മമ്മാറനി.  മുമക്ട്  നമ്മുചട  സമദ്ഘടന  വളചര  ചമചമമ്മായനിരുന,  ഇന്നക്ട്  വളചര

അപകടത്തെനിലെമ്മാണക്ട്.  നമ്മുചട  ടമ്മാക്സെെക്ട്  വരുമമ്മാനര  കുറഞ,  കരമ്മാറകമ്മാര്‍ക്കക്ട്  കപസ

ചകമ്മാടുക്കമ്മാനനില.  ഇത്തെരത്തെനിചലെമ്മാരു  ബദ്ധനിമുട്ടുള്ള  സന്ദര്‍ഭത്തെനില്‍  ട്രേഷറനിയനിപലെക്കക്ട്

പണര ചകമ്മാടുത്തെമ്മാല്‍ ഇന്റെറസ്റ്റക്ട്  എത്ര പവണചമങനിലര  കൂടനിത്തെരമ്മാചമന പറഞമ്മാലര

പണര തനിരനിചക്ട്  കനിട്ടുചമന്നക്ട്  പ്രതസ്പീക്ഷേനിക്കമ്മാന്‍ പറനില.  ശസ്പീ.  പനി.  എ.  മമ്മാധവചനമ്മാചക്ക

ഇക്കമ്മാരരര നന്നമ്മായനി അറനിയമ്മാര. വലമ്മാത്തെ ഉത്കണ്ഠയനിലെമ്മാണക്ട് ഞങ്ങചളപപമ്മാലള്ള പട്രേഡക്ട്

യൂണനിയന്‍  പനതമ്മാക്കനമ്മാര്‍.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  ആ  ഉത്കണ്ഠ  ഞങ്ങളനിവനിചട
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പങ്കുവയ്ക്കുകയമ്മാണക്ട്.  പക്ഷേമനനിധനികളനിചലെ  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  വനിഹനിതര  യഥമ്മാസമയര

അടയ്ക്കുന്നനില.  ഇതനിചനക്കുറനിചക്ട് സബ്ജകക്ട് കമനിറനിയനില്‍ ചര്‍ച ചചയ്തനിട്ടുണ്ടക്ട്.  ചതമ്മാഴനില്‍

വകുപനിനക്ട്  കനിടനിചക്കമ്മാണ്ടനിരനിക്കുന്ന  തുക  കുറഞവരുനണ്ടക്ട്.  അത്തെരര  പപമ്മാളനിസനി

നമള മമ്മാറണര എന്നമ്മാണക്ട് ഇതുമമ്മായനി ബന്ധചപടക്ട് പറയമ്മാനുള്ളതക്ട്. 

മചറമ്മാരുകമ്മാരരര പറയമ്മാനുള്ളതക്ട്,  അസരഘടനിത പമഖലെയനിചലെ ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട

ചൂഷണര സരബന്ധനിചമ്മാണക്ട്.   അവര്‍ക്കക്ട് ചമഡനിക്കല്‍ ഇന്‍ഷസറന്‍സനില.  ഇരനിക്കമ്മാനുള്ള

സഇൗകരരര  പപമ്മാലമനില.  ഇഇൗ  പമഖലെയനില്‍  ബമ്മാലെപവലെ  ഇപപമ്മാഴമുണ്ടക്ട്.  ഒരുപചക്ഷേ

അനരസരസമ്മാനങ്ങളനില്‍നനിനള്ള   ബമ്മാലെനികമ്മാ  ബമ്മാലെനമ്മാരമ്മായനിരനിക്കമ്മാര.  സസ്പീകളക്കക്ട്

പ്രപതരക ആനുകൂലെരങ്ങപളമ്മാ  സരരക്ഷേണപമമ്മാ കനിട്ടുന്നനില.  ചസഷരല്‍ ഇക്കപണമ്മാമനിക്സെെക്ട്

പസമ്മാണനില്‍ചപടനിട്ടുള്ള ചഎ.റനി പമഖലെയനിലള്ള സമ്മാപനങ്ങളനില്‍ ചവള്ളര കുടനിക്കമ്മാനുള്ള

അളവപപമ്മാലര  നനിശ്ചയനിചക്ട്  ചകമ്മാടുത്തെനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.  ബനി.ചടക്കക്ട്-ഉര  എര.ചടക്കക്ട്-ഉര

വനിദരമ്മാഭരമ്മാസ  പയമ്മാഗരതയള്ളവര്‍  പജമ്മാലെനിചയടുക്കുന്ന  ചടപകമ്മാപമ്മാര്‍ക്കുപപമ്മാചലെയള്ള

സലെങ്ങളനില്‍  പജമ്മാലെനി സമയത്തെക്ട് ഇത്ര ചവള്ളപമ കുടനിക്കമ്മാവ,  ഇത്ര തവണമമ്മാത്രപമ

ബമ്മാത്തെക്ട്  റൂമനില്‍  പപമ്മാകമ്മാവ എനള്ള  രൂപത്തെനിപലെക്കക്ട്  നനിയനണര

ഏര്‍ചപടുത്തുകയമ്മാണക്ട്.  ഇചതമ്മാചക്ക നനിയനനിക്കുന്നതനിനുര ചതമ്മാഴനില്‍  സരക്ഷേനിതതസര

ഉറപമ്മാക്കുന്നതനിനുര ചതമ്മാഴനില്‍ വകുപനിനക്ട്  ബമ്മാധരതയനിപല;  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട പക്ഷേമര
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ഉറപ്പുവരുത്തെമ്മാന്‍ ആവശരമമ്മായനിട്ടുള്ള എന്തക്ട് ചമക്കമ്മാനനിസമമ്മാണക്ട് നമ്മുചട മുമനിലള്ളതക്ട്?

അതുചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട്  നമ്മുചട  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  പരമ്മാജയചപടുന,  ചതമ്മാഴനില്‍വകുപ്പുര

ഉപദരമ്മാഗസനമ്മാരുര  ശസ്പീ.  നപരന്ദ്രപമമ്മാഡനിയചട  നനിലെപമ്മാടനിപലെക്കക്ട്  പപമ്മാകുന  എന്നക്ട്

സൂചനിപനിക്കമ്മാന്‍  ഞമ്മാന്‍  ആഗഹനിക്കുന്നതക്ട്.  പബനികക്ട്  ചസകര്‍  ബമ്മാങമ്മായ  കമ്മാനറമ്മാ

ബമ്മാങനിപലെയക്ട്  ആളകചള  നനിയമനിക്കുന്നതനിനമ്മായനി  കഴനിഞ  ജൂകലെ  മമ്മാസര  നമ്മാലെമ്മാര

തസ്പീയതനി  ഒരു  പത്രപരസരര  വന.   അവരുചട  പചമ്മാദരമ്മാവലെനിയനില്‍   ഉപദരമ്മാഗമ്മാര്‍തനി

ഗര്‍ഭനിണനിയമ്മാപണമ്മാ എചന്നമ്മാരു പചമ്മാദരമുണ്ടക്ട്.   ഗര്‍ഭനിണനിയമ്മാചണങനില്‍ പ്രസവമ്മാനന്തരര

മൂന മമ്മാസര കഴനിഞനിട്ടുമമ്മാത്രപമ  നനിയമനിക്കുകയള.  എചന്തമ്മാരു ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി വനിരുദ്ധ

സമസ്പീപനമമ്മാണനിതക്ട്?

ശസ്പീമതനി  ചക  .    എസക്ട്  സലെസ്പീഖ :   പസ്റ്ററക്ട്  ബമ്മാങ്കുര  ഇതുപപമ്മാചലെമ്മാരു നനിബന്ധന

വചതക്ട്   അങ്ങയചട ശദ്ധയനില്‍ചപടനിട്ടുപണ്ടമ്മാ?

ശസ്പീ  .    എര  .    ഹരസ :  സര്‍,  പസ്റ്ററക്ട്  ബമ്മാങക്ട്  ഓഫക്ട്  ഇന്‍ഡരയചട ഭമ്മാഗത്തു നനിന്നക്ട്

ഇത്തെരചമമ്മാരു  നനിലെപമ്മാടുണ്ടമ്മായപപമ്മാള  ശക്തമമ്മായ  പ്രതനിപഷധര  വന്നതനിചനത്തുടര്‍ന്നക്ട്

അവര്‍  തനിരുത്തെനി.  ഇങ്ങചന  ചതമ്മാഴനില്‍  രരഗത്തുപപമ്മാലര  കണ്ടസ്പീഷന്‍  വയ്ക്കുകയമ്മാണക്ട്.

ജസ്പീവശമ്മാസപരമമ്മായനി  സസ്പീകളക്കക്ട്  ചനിലെ  പ്രപതരകതകളണ്ടക്ട്.  അവപപമ്മാലര  പചമ്മാദരര

ചചയചപടുകയമ്മാണക്ട്,  അതനിനക്ട്  ഉത്തെരര  ചകമ്മാടുത്തെതനിനുപശഷര  മമ്മാത്രമമ്മാണക്ട്  അവചര
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നനിയമനിക്കുന്നതക്ട്.  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട  സരരക്ഷേണത്തെനിനുപവണ്ടനി  നനിയമങ്ങളള്ള

ഇന്‍ഡരമ്മാരമ്മാജരത്തെക്ട്,  (ബ്രനിടസ്പീഷുകമ്മാരുചട  ഭരണകമ്മാലെത്തെക്ട്  നടപനിലെമ്മാക്കനിയ  ചതമ്മാഴനില്‍

നനിയമങ്ങളമ്മാണക്ട്)  അതക്ട്  നടപനിലെമ്മാക്കമ്മാന്‍  നമ്മാഷണകലെസ്ഡക്ട്  ബമ്മാങ്കുകള  പപമ്മാലര

തയമ്മാറമ്മാകമ്മാചത  വരുന്ന  കമ്മാലെഘടമമ്മാണനിതക്ട്.   ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട  അവകമ്മാശര

സരരക്ഷേനിക്കമ്മാന്‍ നമുക്കക്ട് കഴനിയണര. അതനിനുപവണ്ടനിയളള  ശമങ്ങളണ്ടമ്മാകണര.

ശസ്പീമതനി  പനി  .    അയനിഷമ്മാപപമ്മാറനി  :  സര്‍,  ഇവനിചട  തമ്മാങള  സരസമ്മാരനിചപപമ്മാള

പരമ്മാമര്‍ശനിചതുര  ശസ്പീമതനി ചക. എസക്ട്. സലെസ്പീഖ പചമ്മാദനിചതുമമ്മായ കമ്മാരരര തചന്നയമ്മാണക്ട്

ഞമ്മാനുര ചൂണ്ടനിക്കമ്മാണനിക്കുന്നതക്ട്.  പലെ  സമ്മാപനങ്ങളചടയര അപപക്ഷേമ്മാ പഫമ്മാമുകളനില്‍

ഉപദരമ്മാഗമ്മാര്‍തനികളചട  സസകമ്മാരരതയനില്‍  പപമ്മാലര  കടനകയറന്ന  തരത്തെനിലള്ള

പചമ്മാദരങ്ങളവചര  അവര്‍  പചമ്മാദനിക്കുനണ്ടക്ട്.   അതുപപമ്മാചലെതചന്ന  മചറമ്മാരുകമ്മാരരര

അങ്ങയചട  ശദ്ധയനില്‍ചപടനിട്ടുപണ്ടമ്മാ;  ബമ്മാങ്കുകളനിലര  സസകമ്മാരരകമനനികളനിലചമലമ്മാര

വര്‍ക്കക്ട്  ചചയ്യുന്നവര്‍ക്കക്ട്  എട്ടു  മണനിക്കൂര്‍  പജമ്മാലെനിചയന്ന  ചപമ്മാതുവമ്മായ

സമയനനിഷ്ഠയനിലമ്മാചത  പമ്മാതനിരമ്മാത്രനിവചര  വര്‍ക്കക്ട്  ചചപയണ്ട  സനിതനിയമ്മാണുള്ളതക്ട്.

ഇതനിനക്ട്  എചന്തങനിലര  ഒരു ചറഗുപലെഷന്‍  ഉണ്ടമ്മാക്കമ്മാന്‍  നടപടനി   ഉണ്ടമ്മാപകണ്ടതപല;

മചറലമ്മാ  സമ്മാപനങ്ങളനിലര  രമ്മാവനിചലെ  10  മണനിക്കക്ട്  പജമ്മാലെനിക്കക്ട്  കയറനിയമ്മാല്‍ അഞക്ട്

മണനിക്കക്ട് തനിരനിചക പപമ്മാകമ്മാവന്നതമ്മാണക്ട്.   പചക്ഷേ,  ഇത്തെരര ബമ്മാങ്കുകളര കമനനികളര



323
Uncorrected/Not for Publication

പജമ്മാലെനി  സമയത്തെനിചന്റെ  കമ്മാരരത്തെനില്‍  യമ്മാചതമ്മാരു  നനിയനണവമനിലമ്മാചത  ജൂസക്ട്

ഉഇൗറ്റുന്നതുപപമ്മാചലെ  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികചള  പനിഴനിയകയമ്മാചണനള്ളതക്ട്  അങ്ങയചട

ശദ്ധയനില്‍ചപടനിട്ടുപണ്ടമ്മാ? 

ശസ്പീ  .    എര  .    ഹരസ :  സര്‍,  അതുതചന്നയമ്മാണക്ട്  ഞമ്മാന്‍ പറഞതക്ട്.   ഇന്‍പഫമ്മാ

പമ്മാര്‍ക്കക്ട്,  ചടപകമ്മാപമ്മാര്‍ക്കക്ട്  തുടങ്ങനിയ  കഹചടകക്ട്  സമ്മാപനങ്ങളനില്‍  പജമ്മാലെനിചചയ്യുന്ന

ഉന്നതവനിദരമ്മാഭരമ്മാസ  പയമ്മാഗരതയള്ള  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികചളയമ്മാണക്ട്  ഏറവര  കൂടുതല്‍

ചൂഷണര ചചയ്യുന്നതക്ട്. അവനിപടയക്ട് മറമ്മാര്‍ക്കുര പ്രപവശനമനില.  അവനിടചത്തെ ജസ്പീവനക്കമ്മാര്‍

മമ്മാനസനിക സരഘര്‍ഷര കമ്മാരണര പലെപപമ്മാഴര വനിവമ്മാഹബന്ധര പവര്‍ചപടുത്തുകയമ്മാണക്ട്,

ചനിലെപപമ്മാള പജമ്മാലെനി  ഉപപക്ഷേനിക്കുകയമ്മാണക്ട്,  അചലങനില്‍  ജസ്പീവനിതരതചന്ന നശനിപനിച

അവസയനിപലെക്കക്ട്  പപമ്മാകുകയമ്മാണക്ട്.  ഇഇൗ  അവസയമ്മാണക്ട്   നനിയമസഭയനില്‍  ചര്‍ച

ചചപയണ്ടതക്ട്.  അതനിനക്ട്  പനതൃതസര  ചകമ്മാടുപക്കണ്ടതക്ട്  ഞങ്ങളചട  പ്രനിയചപട  പനതമ്മാവക്ട്

സഖമ്മാവക്ട്  പബബനി പജമ്മാണനിചന്റെ മകന്‍ ശസ്പീ.  ഷനിബ പബബനി പജമ്മാണമ്മാണക്ട്.  അപങ്ങയക്ട്

ചഎകരജനമ്മാധനിപതരമുന്നണനി  ഗവണ്‍ചമന്റെനിചനമ്മാപമനിരുന്നക്ട്   അതക്ട്  ചചയമ്മാന്‍

സമ്മാധനിക്കനില  എന്നറനിയമ്മാര.  ഇടതുപക്ഷേ  ജനമ്മാധനിപതരമുന്നണനി

ഗവണ്‍ചമന്റെലമ്മാത്തെതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  അപങ്ങയതക്ട്  കഴനിയനില.   പചക്ഷേ,  സഖമ്മാവക്ട്  പബബനി

പജമ്മാണനിചന്റെ മകനമ്മാണക്ട് അങ്ങക്ട് എന്നതക്ട് തസ്പീര്‍ചയമ്മായര ഓര്‍ത്തുചകമ്മാണ്ടക്ട് ഇക്കമ്മാരരത്തെനില്‍
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ഇടചപടമ്മാനമ്മാവശരമമ്മായ നടപടനി സസസ്പീകരനിക്കണചമന്നക്ട് ഞമ്മാന്‍ അഭരര്‍തനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.  

                      

ഇവനിചടയനിപപമ്മാള  ആശമ്മാ വര്‍പക്കഴനിചന്റെ (Acredited Social Health Activists)

സമരര  നടനചകമ്മാണ്ടനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.  31,549  ആശമ്മാ  വര്‍ക്കര്‍മമ്മാരുണ്ടക്ട്.

ബഹുമമ്മാനചപട  ചക.എര.  മമ്മാണനി  സമ്മാര്‍  സഭയനിലണ്ടമ്മായതക്ട്  നന്നമ്മായനി.  അപദ്ദേഹര

ബഡ്ജറനില്‍ പ്രസരഗനിചതക്ട് 1.000 രൂപ ചകമ്മാടുക്കുചമന്നമ്മാണക്ട്. മമ്മാണനി സമ്മാര്‍ പ്രഖരമ്മാപനിച

ആയനിരര  രൂപ  പപമ്മായനിടക്ട്  മുമക്ട്  കനിടനിചക്കമ്മാണ്ടനിരുന്ന  500  രൂപപപമ്മാലര  കനിട്ടുന്നനില.

ബഹുമമ്മാനചപട  മമ്മാണനി  സമ്മാര്‍  പ്രതനികരനിക്കുന്നപതയനില.  ഇക്കമ്മാരരത്തെനില്‍  ചതമ്മാഴനില്‍

വകുപനിനക്ട് ഇടചപടമ്മാന്‍ കഴനിയണര.  ഇതക്ട് ചതമ്മാഴനില്‍ വകുപനിചന്റെ കസ്പീഴനില്‍ വരുന്നതല

എനപറഞക്ട്  മമ്മാറനി  നനില്‍ക്കരുതക്ട്.  എലമ്മാ  പമഖലെയനിചലെയര  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട

പ്രശ്നങ്ങളനില്‍  ഇടചപടമ്മാനുള്ള  അധനികമ്മാരര  ചതമ്മാഴനില്‍  വകുപ്പുമനനിക്കക്ട്  കനിടണര.

അപപമ്മാഴമ്മാണക്ട് ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനിപക്ഷേമര ശരനിയമ്മായ രസ്പീതനിയനില്‍ നടപനിലെമ്മാക്കമ്മാന്‍ കഴനിയന്നതക്ട്.

ആശമ്മാ വര്‍പക്കഴക്ട്   നനിരന്തരര സമരര  നടത്തുകയമ്മാണക്ട്.  16  രൂപ  66  ചചപസയമ്മാണക്ട്

പകരളത്തെനിചലെ  ആശമ്മാ  വര്‍പക്കഴനിനക്ട്  ഒരുദനിവസചത്തെ  പവതനമമ്മായനി  ലെഭനിക്കുന്നതക്ട്.

ഇപപമ്മാഴതക്ട്  പ്രതനിമമ്മാസര  1,000  രൂപ  എന്നക്ട്  പ്രഖരമ്മാപനിച്ചു,  അചതങനിലര

ചകമ്മാടുക്കുന്നതനില്‍ ഇടചപടമ്മാന്‍  നമുക്കക്ട് കഴനിയന്നനില.   
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മചറമ്മാരുകമ്മാരരര പറയമ്മാനുള്ളതക്ട്,  Shops and Establishment Act -ല്‍  മനിനനിമര

കൂലെനി  6,400  രൂപ  മുതല്‍  6,800  രൂപ  വചരയമ്മാണക്ട്.  അതക്ട്  പുതുക്കമ്മാന്‍

തസ്പീരുമമ്മാനനിചനിരുന.  അതനിചന്റെ  റനിപപമ്മാര്‍ടക്ട്  വപന്നമ്മാചയന്നക്ട്  എനനിക്കറനിയനില.   മനിനനിമര

പവജസക്ട് പുതുക്കനിയതനിചന്റെ കണക്കക്ട് നനിയമസഭമ്മാ പചമ്മാദരത്തെനിലൂചട  ലെഭനിചനിരുന.  74

പമഖലെകളനില്‍  മനിനനിമര  പവജസക്ട്  തസ്പീരുമമ്മാനനിച്ചു.   2009 -ല്‍  തസ്പീരുമമ്മാനനിച   14

പമഖലെകളനില്‍  ഇതുവചര  പവജസക്ട്  പുതുക്കനി  നല്‍കനിയനിടനില.   മനിനനിമര  പവജസക്ട്

കൃതരമമ്മായര  സമയബന്ധനിതമമ്മായര  പുതുക്കമ്മാന്‍    സരവനിധമ്മാനര  പവണര.

അതനിനുപവണ്ടനിയള്ള ശമങ്ങള നടത്തെണര.  

 മചറമ്മാന്നക്ട്  അരഗന്‍വമ്മാടനികളചട  കമ്മാരരമമ്മാണക്ട്.  അരഗന്‍വമ്മാടനി  ജസ്പീവനക്കമ്മാര്‍ക്കക്ട്

ചപന്‍ഷന്‍   ചകമ്മാടുക്കമ്മാചമന്നക്ട്  പ്രഖരമ്മാപനിചനിപല;  ഇതുവചര  ചകമ്മാടുത്തെനിടനില.  ഇതുര

ചതമ്മാഴനില്‍  വകുപനിചന്റെ  കസ്പീഴനില്‍  വരുന്നതല  എചന്നനനിക്കറനിയമ്മാര.  പചക്ഷേ  അവരുര

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളമ്മാണപലമ്മാ;    അരഗന്‍വമ്മാടനി വര്‍പക്കഴനിനുര ചഹല്‍പപഴനിനുര പഞമ്മായത്തെക്ട്

ചകമ്മാടുക്കുന്ന  ഇന്‍ചസന്റെസ്പീവക്ട്  കുടനിശ്ശേനികയമ്മാണക്ട്.  ഇക്കമ്മാരരത്തെനില്‍  ചതമ്മാഴനില്‍  വകുപനിനക്ട്

ഇടചപടമ്മാനുള്ള  അധനികമ്മാരമനില.  മമ്മാണനി  സമ്മാര്‍  ഇടചപടുന്നനില,  ബഹുമമ്മാനചപട

മുഖരമനനി  ഇടചപടുന്നനില.  പനിചന്ന  ആരമ്മാണക്ട്   ഇടചപപടണ്ടതക്ട്?  അരഗന്‍വമ്മാടനി

വര്‍പക്കഴനിനക്ട്  5,033  രൂപയര ചഹല്‍പപഴനിനക്ട്  3,000 രൂപയമമ്മാണക്ട് ഓണപററനിയമമ്മായനി
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നല്‍കുന്നതക്ട്.  എലമ്മാ ഗര്‍ഭനിണനികളക്കുര  10  മമ്മാസരചകമ്മാണ്ടക്ട്  6,000  രൂപ ചകമ്മാടുക്കുന്ന

ചഎ.ജനി.എര.എസക്ട്.ചചവ.  പദ്ധതനി  ഇവരമ്മാണക്ട്  നടപമ്മാക്കനിചക്കമ്മാണ്ടനിരനിക്കുന്നതക്ട്.

അതനിനുകനിപടണ്ട ആനുകൂലെരര അവര്‍ക്കക്ട് കനിട്ടുന്നനില. ഒരു കുടനിക്കക്ട് ആവശരമമ്മായനിവരുന്ന

വനിറകനിനുര  പചക്കറനിക്കുരപവണ്ടനി  ഒരു  രൂപയമ്മാണക്ട്  അരഗന്‍വമ്മാടനി  വര്‍പക്കഴനിനുര

ചഹല്‍പപഴനിനുര  ചകമ്മാടുക്കുന്നതക്ട്.   ഒരു  രൂപചകമ്മാണ്ടക്ട്  എങ്ങചനയമ്മാണക്ട്  വനിറകുര

പചക്കറനിയര വമ്മാങ്ങമ്മാന്‍ കഴനിയന്നതക്ട്? ഇതമ്മാണക്ട് അരഗന്‍വമ്മാടനി ജസ്പീവനക്കമ്മാരുചട പ്രശ്നര.

   അതുപപമ്മാചലെചതന്ന  പ്രധമ്മാനചപടതമ്മാണക്ട്  ബഹുമമ്മാനചപട  ചതമ്മാഴനില്‍

വകുപ്പുമനനിയചട  കസ്പീഴനിലള്ള   ചുമട്ടുചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി  പക്ഷേമനനിധനിയചട  കമ്മാരരവര.

ചുമട്ടുചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി  പക്ഷേമനനിധനിയചട  സരസമ്മാനതലെ  ചചയര്‍മമ്മാന്‍മമ്മാര്‍

ചപമ്മാതുപ്രവര്‍ത്തെകരമ്മാണക്ട്.  ജനിലമ്മാ  തലെത്തെനിലള്ള  ചചയര്‍മമ്മാന്‍മമ്മാര്‍  ഉപദരമ്മാഗസരമ്മാണക്ട്.

ജനിലമ്മാതലെത്തെനിലള്ള  ചചയര്‍മമ്മാന്‍മമ്മാര്‍  ഉപദരമ്മാഗസരമ്മാകുപമമ്മാള  അവര്‍ക്കക്ട്  ശമളര

നല്‍കണര.   ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  പനമ്മാമനിപനറക്ട്  ചചയ്യുന്ന  ഒരു  ചപമ്മാതുപ്രവര്‍ത്തെകചന

ചചയര്‍മമ്മാനമ്മായനി നനിയമനിചമ്മാല്‍ ഇഇൗ ഇനത്തെനില്‍  വലെനിചയമ്മാരുതുക ലെമ്മാഭനിക്കമ്മാര.   ഒരു

ഗസറഡക്ട്  ഓഫസ്പീസര്‍ക്കക്ട് ശമളവര മറമ്മാനുകൂലെരങ്ങളര നല്‍കുന്നതനിനമ്മായനി ഒരു മമ്മാസര

75,000  രൂപ  മുതല്‍  1,00,000  രൂപ  വചര  ചചലെവക്ട്  വപന്നയമ്മാര.  ഒരു

ചപമ്മാതുപ്രവര്‍ത്തെകചന  നനിയമനിക്കുകയമ്മാചണങനില്‍  നമുക്കക്ട്  ആ  ചചലെവക്ട്    കുറയമ്മാന്‍
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കഴനിയര.  ഉപദരമ്മാഗസര്‍ക്കക്ട്  ശമളര  ചകമ്മാടുക്കമ്മാന്‍  പവണ്ടനിയള്ള  ഒന്നമ്മാക്കനി

പക്ഷേമനനിധനിചയ  മമ്മാറമ്മാന്‍  പമ്മാടനില.  ആ  പണര  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട  പക്ഷേമര

ഉറപമ്മാക്കുന്നതനിനുപവണ്ടനി  ഉപപയമ്മാഗചപടുത്തെണര.  ചുമട്ടുചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനിപക്ഷേമനനിധനി

യനിപലെയ്ക്കുള്ള  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  വനിഹനിതര  അടയ്ക്കുന്നനില,  ചുമട്ടുചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി  ചപന്‍ഷന്‍

കമ്മാപലെമ്മാചനിതമമ്മായനി പരനിഷ്കരനിക്കുന്നനില.  ഇനര നമ്മാമമമ്മാത്രമമ്മായ തുകയമ്മാണക്ട് ചപന്‍ഷന്‍

ഇനത്തെനില്‍  ചുമട്ടുചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കക്ട്  ലെഭനിക്കുന്നതക്ട്.  ചപന്‍ഷന്‍  കമ്മാപലെമ്മാചനിതമമ്മായനി

പരനിഷ്കരനിക്കുന്നതനിനുള്ള തസ്പീരുമമ്മാനചമടുക്കണര.  

 മചറമ്മാരു  പ്രധമ്മാന  പ്രശ്നമമ്മാണക്ട്  വനിദരമ്മാഭരമ്മാസ  വമ്മായ്പചയടുത്തെവരുചട  കമ്മാരരര.

എവനിചടയമ്മാണക്ട് ഇതനിചനക്കുറനിചക്ട് പറപയണ്ടതക്ട്;  പകരളത്തെനിചന്റെ  ചരനിത്രത്തെനില്‍.......

ശസ്പീ  .    പുരുഷന്‍  കടലണ്ടനി:  സര്‍,  കലെമ്മാകമ്മാരനമ്മാരുചട  ചപന്‍ഷന്‍  നല്‍കനിയനിടക്ട്

കുചറക്കമ്മാലെമമ്മായനി.  സനിനനിമമ്മാക്കമ്മാരുചട ചപന്‍ഷന്‍പപമ്മാലര ചകമ്മാടുക്കുന്നനില.  അക്കമ്മാരരര

അങ്ങയചട ശദ്ധയനില്‍ചപടനിട്ടുപണ്ടമ്മാ ?

ശസ്പീ  .    എര  .    ഹരസ:  സര്‍, ഒരു ചപന്‍ഷനുര കനിട്ടുന്നനിലമ്മാചയനള്ളതമ്മാണക്ട് സതരര.

ഏറവര  കൂടുതല്‍  വനിദരമ്മാഭരമ്മാസ  വമ്മായ്പ  എടുത്തെനിട്ടുളളതക്ട്  പകരളത്തെനിചലെ  ആളകളമ്മാണക്ട്.

നഴനിരഗക്ട്,  എര.ബനി.ബനി.എസക്ട്.,  ബനി.ചടകക്ട്,  തുടങ്ങനിയ  ചപ്രമ്മാഫഷണല്‍  പകമ്മാഴകള

പഠനിക്കമ്മാന്‍  വമ്മായ്പ  എടുത്തെനിട്ടുളള  ധമ്മാരമ്മാളര  ആളകളണ്ടക്ട്.  മകചള  നഴനിരഗക്ട്  പകമ്മാഴനിനക്ട്
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പചര്‍ക്കമ്മാചനടുത്തെ  പലെമ്മാണ്‍  തനിരനിചടയ്ക്കുന്നതനില്‍  വസ്പീഴ്ച  വരുത്തെനിയതനിചന്റെ  പപരനില്‍

പകമ്മാഴനിപക്കമ്മാടക്ട്,  നമ്മാദമ്മാപുരത്തെക്ട്   82  വയസ്സുള്ള   ശസ്പീ.  പജമ്മാസഫക്ട്  ഇപപമ്മാള  കണ്ണൂര്‍

ചസന്‍ട്രേല്‍  ജയനിലെനിലെമ്മാണക്ട്.  മകളക്കക്ട്  പജമ്മാലെനി  ആയനില.  മകചള  വനിവമ്മാഹര

ചചയ്തുചകമ്മാടുത്തു.  വനിദരമ്മാഭരമ്മാസ  വമ്മായ്പ  തനിരനിചടയമ്മാന്‍   കഴനിയമ്മാത്തെതനിചനത്തുടര്‍ന്നക്ട്

ജയനിലെനില്‍  കഴനിയന്ന  82  വയസ്സുകമ്മാരചന്റെ  സനിതനിചയക്കുറനിചക്ട്  കഴനിഞ  ദനിവസര

പത്രത്തെനില്‍  വമ്മാര്‍ത്തെ  വന്നനിരുന.   ഇത്തെരത്തെനിലള്ള  പ്രശ്നങ്ങചള  അഡസക്ട്

ചചയമ്മാന്‍…..........

മനി  .    ചചയര്‍മമ്മാന്‍:   ശസ്പീ.  എര.  ഹരസ   20  മനിനനിടമ്മായനി.   ഇഇൗ  ബനിലനില്‍

പ്രസരഗനിക്കമ്മാന്‍  അവസരര  കനിടനിയപപമ്മാള  ഞമ്മാന്‍  10  മനിനനിട്ടുചകമ്മാണ്ടക്ട്  പ്രസരഗര

അവസമ്മാനനിപനിച്ചു.

ശസ്പീ  .    എര  .    ഹരസ:  അചതമ്മാരു  ചരനിത്ര  സരഭവമമ്മായനിരനിക്കുര.  അങ്ങക്ട്

അപ്പുറത്തെനിരനിക്കുപമമ്മാള അങ്ങചന ചുരുക്കമ്മാറനില.  ചുരുക്കനിയതക്ട് നന്നമ്മായനി.

ശസ്പീമതനി ചക  .    ചക  .    ലെതനിക:  സര്‍,  ശസ്പീ.  പജമ്മാസഫക്ട് ഇപപമ്മാള ജയനിലെനില്‍ അല

ഉള്ളതക്ട്.  സനി.പനി.ചഎ  (എര)  പണര  പനിരനിചക്ട്  ബമ്മാങനില്‍  അടയമ്മാനുള്ള  തുക  അടചക്ട്

പജമ്മാസഫനിചന ജയനിലെനില്‍നനിനര ഇറക്കനിയനിട്ടുണ്ടക്ട്.

ശസ്പീ  .    എര  .    ഹരസ:  സര്‍,  അചതമ്മാരു നല വമ്മാര്‍ത്തെയമ്മാണക്ട്.  സനി.പനി.ചഎ (എര)
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പണര  പനിരനിച്ചുചകമ്മാടുത്തെക്ട്   ജയനിലെനില്‍  കനിടന്ന  പജമ്മാസഫനിചന   ജയനിലെനില്‍  നനിനര

ഇറക്കനിയതുര  പകരളത്തെനിചന്റെ  ചരനിത്രത്തെനിലണ്ടക്ട്.  അതുര  നനിയമസഭയചട  പരഖകളനില്‍

ഉണ്ടമ്മാകണര.  അങ്ങചനയള്ള  അവസയനിപലെയക്ട്  പകരളര  എത്തുകയമ്മാണക്ട്.   സസ്പീ

വനിരുദ്ധമമ്മായ,  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി  വനിരുദ്ധമമ്മായ   സമസ്പീപനങ്ങളനില്‍നനിനര  വരതരസ്തമമ്മായനി

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കനുകൂലെമമ്മായനിട്ടുള്ള  നനിയമനനിര്‍മമ്മാണത്തെനിനുപവണ്ടനി  ഇഇൗ

നനിയമസഭചയ  ഉപപയമ്മാഗനിക്കണര.  ആ   അര്‍തത്തെനില്‍  ഇഇൗ  ബനിലെക്ട് ല്ല്  പൂര്‍ണമല

എനള്ളതുചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട്  ഞങ്ങള വനിപയമ്മാജനിപക്ട്  പ്രകടനിപനിക്കുന്നതക്ട്.    ഇനനിയര കുചറ

കമ്മാരരങ്ങള   പറയമ്മാനുണ്ടക്ട്.  അതക്ട്  പനിന്നസ്പീടക്ട്  പറയമ്മാര  എന്നറനിയനിച്ചുചകമ്മാണ്ടക്ട്

ബഹുമമ്മാനചപട  ചചയറനിചന്റെ  അഭരര്‍തന  മമ്മാനനിചക്ട്  വനിപയമ്മാജനക്കുറനിപക്ട്

പരഖചപടുത്തെനിചക്കമ്മാണ്ടക്ട് ഞമ്മാന്‍ അവസമ്മാനനിപനിക്കുന.

                                                                           

ശസ്പീ  .    എ  .    ചക  .    ശശസ്പീന്ദ്രന്‍  : സര്‍,  ഞമ്മാന്‍  എചന്റെ  വനിപയമ്മാജനക്കുറനിപക്ട്

അവതരനിപനിക്കുന.   വനിപയമ്മാജനര  പരഖചപടുത്തെനി   രണ്ടക്ട്  ബഹുമമ്മാനര   ചമമര്‍മമ്മാര്‍

ഇവനിചട അവതരനിപനിച എലമ്മാ പ്രശ്നങ്ങപളയര ഞമ്മാന്‍ പനിന്തമ്മാങ്ങുന.  നമ്മുചട ചതമ്മാഴനില്‍

പമഖലെ  ഒരു  നനിരസ്പീക്ഷേണത്തെനിനക്ട്  വനിപധയമമ്മാക്കനിയമ്മാല്‍   എലമ്മാ  പമഖലെയനിലര

മുന്‍കമ്മാലെങ്ങചളക്കമ്മാള  കൂടുതലെമ്മായനി  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള  ചൂഷണര  ചചയചപടുകപയമ്മാ
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വഞനിക്കചപടുകപയമ്മാ  ചചയ്യുന്നതമ്മായനി  കമ്മാണമ്മാന്‍  കഴനിയര.  അങ്ങചന

വഞനിക്കചപടുന്നവരനില്‍   ഏറവര  കൂടുതല്‍   സസ്പീകളമ്മാണക്ട്.   പഷമ്മാപ്പുകളനില്‍  പജമ്മാലെനി

ചചയ്യുന്നവരനില്‍  അധനികരപപരുര  സസ്പീകളമ്മാണക്ട്.   ആശമ്മാ  വര്‍ക്കര്‍മമ്മാരുര  അരഗന്‍വമ്മാടനി

വര്‍ക്കര്‍മമ്മാരുര  നഴമമ്മാരുര  സസ്പീകളമ്മാണക്ട്.  പരനിഷ്കൃത  സ്കൂളകള  എനവനിപശഷനിപനിക്കുന്ന

അണ്‍-എയ്ഡഡക്ട്  സ്കൂളകളനിചലെ  ടസ്പീചര്‍മമ്മാരനില്‍  കൂടുതലര  സസ്പീകളമ്മാണക്ട്.  ഇവചരലമ്മാര

ചൂഷണത്തെനിനക്ട്  വനിപധയമമ്മായനിചക്കമ്മാണ്ടനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.   പഷമ്മാപനില്‍   പജമ്മാലെനി

ചചയ്യുന്നവരുചട സരക്ഷേയ്ക്കുപവണ്ടനിയള്ള ഒരു ബനിലമ്മാണക്ട് നമള ഇവനിചട പഭദഗതനിയമ്മായനി

അവതരനിപനിച്ചുചകമ്മാണ്ടനിരനിക്കുന്നതക്ട്.  അവര്‍ക്കനിപപമ്മാള കനിട്ടുന്നതക്ട്  2,500  രൂപ മുതല്‍

മമ്മാക്സെെനിമര  5,000 രൂപവചരയമ്മാണക്ട്.  എനപറഞമ്മാല്‍ ഒരു ദനിവസര  100 രൂപ മുതല്‍

200  രൂപ  വചരയമ്മാണക്ട്  ലെഭനിച്ചുചകമ്മാണ്ടനിരനിക്കുന്നതക്ട്.   ഇന്നക്ട്  മമ്മാര്‍ക്കറനില്‍പപമ്മായനി  ഒരു

അയലെ  വമ്മാങ്ങനിയമ്മാല്‍  60  രൂപ  വനിലെചകമ്മാടുക്കണര.    ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികചള  വലെനിയ

രസ്പീതനിയനില്‍ ചതമ്മാഴനിലടമകള ചൂഷണര ചചയ്യുകയമ്മാണക്ട്.  ഇപപമ്മാള  വന്നനിട്ടുള്ള പുതനിയ

പ്രവണത,  പലെ  സലെങ്ങളനിലര  ഉടമസര്‍  പനരനിടല  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികചള

നനിശ്ചയനിക്കുന്നതക്ട്.  പ്രപതരകനിച്ചുര  25 -നുര 50-നുര ഇടയനില്‍ വരുന്ന ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള

പജമ്മാലെനി ചചയ്യുന്ന പ്രപദശങ്ങളനില്‍.  അവനിചട കരമ്മാര്‍  പജമ്മാലെനിക്കമ്മാരമ്മായമ്മാണക്ട്  വരുന്നതക്ട്.

കഞനിപക്കമ്മാചട ഇരുമ്പുരുക്കക്ട് വരവസമ്മായ പമഖലെയനിചലെ പ്രശ്നര ഇനരമ്മാവനിചലെ നമള
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ചര്‍ച  ചചയ്തതമ്മാണക്ട്.  ആരമ്മാണക്ട്  ശമളര  ചകമ്മാടുക്കുന്നചതന്നക്ട്  അവനിടചത്തെ

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കക്ട്  അറനിയനില.  ഉടമസര്‍  പറയന്നതക്ട്  വരവസയനുസരനിച്ചുള്ള

ശമളര  ചകമ്മാടുക്കുനണ്ടക്ട്  എന്നമ്മാണക്ട്.  പചക്ഷേ  ഇടനനിലെക്കമ്മാരന്‍  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട

പപരനില്‍ കണചക്കഴതനി ശമളര വമ്മാങ്ങുകയര  അവചര ചൂഷണര ചചയ്യുകയര ചചയ്യുന.

ഇത്തെരത്തെനിലള്ള  ചൂഷണങ്ങള  അവസമ്മാനനിപനിക്കമ്മാന്‍  ഏചതങനിലര  തരത്തെനിലള്ള

ഇടചപടല്‍ നടത്തെമ്മാന്‍ നമ്മുചട ഗവണ്‍ചമന്റുകളക്കക്ട് കഴനിയനപണ്ടമ്മാ?

                                                                                              

കഴനിഞ   25  വര്‍ഷക്കമ്മാലെചത്തെ  പകരളചരനിത്രചമടുത്തെക്ട്

പരനിപശമ്മാധനിച്ചുപനമ്മാക്കനിയമ്മാല്‍  ,  ഏതക്ട്  മുന്നണനി  സരസമ്മാനര  ഭരനിചമ്മാലര

ചതമ്മാഴനില്‍പമഖലെയനില്‍  ഭരണകൂടങ്ങളചട  ഇടചപടലകള  വളചര  ശക്തമമ്മായനി

നടത്തെനിയനിരുന. ഇന്നക്ട് ചതമ്മാഴനില്‍ പമഖലെയനിചലെ പ്രശ്നങ്ങള ഭരണകൂടര കമ്മാണുനപണ്ടമ്മാ?

അങ്ങയചട ഒരു അനുഭവര തചന്ന ഞമ്മാന്‍ ഇവനിചട ചൂണ്ടനിക്കമ്മാണനിക്കമ്മാര. ഇഇൗ സര്‍ക്കമ്മാര്‍

അധനികമ്മാരത്തെനില്‍ വന്ന ആദര വര്‍ഷര സസകമ്മാരര ആശുപത്രനികളനിചലെ നഴമമ്മാര്‍ വലെനിയ

സമരര നടത്തെനി. ബഹുമമ്മാനചപട ചതമ്മാഴനില്‍വകുപ്പുമനനി ഇക്കമ്മാരരത്തെനില്‍ ഇടചപടുകയര

ചചയ്തു.  അക്കമ്മാരരത്തെനില്‍ ഞമ്മാന്‍ അങ്ങചയ അഭനിനന്ദനിക്കുകയര ചചയ്യുന.  ആ സമരര

എവനിചട  എത്തെനി;  എങ്ങചന  അവസമ്മാനനിപനിക്കമ്മാന്‍  കഴനിഞ;  പനിന്നസ്പീടക്ട്



332
Uncorrected/Not for Publication

തുടര്‍നടപടനികളണ്ടമ്മാപയമ്മാ? ഇതനില്‍നനിന്നക്ട് മനസനിലെമ്മാക്കമ്മാവന്നതക്ട് ആ പമഖലെയനിചലെമ്മാനര

ചതമ്മാടമ്മാന്‍  ഇന്നചത്തെ   ഭരണകൂടത്തെനിനക്ട്  കഴനിയന്നനില  എനളളതമ്മാണക്ട്.

എന്തുചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട് ഭരണകൂടങ്ങള ഇങ്ങചന അശക്തരമ്മായനി മമ്മാറന്നതക്ട്?  അതക്ട് നമ്മുചട

ചതമ്മാഴനില്‍ പമഖലെയനിലര വരമ്മാവസമ്മായനിക-സമ്മാമൂഹനിക പമഖലെയനിലര വന്നനിട്ടുള്ള പുത്തെന്‍

പരനിഷ്കമ്മാരങ്ങളചട  ഫലെമമ്മായനി  സരഭവനിചനിട്ടുള്ള  ഒരു  മമ്മാറമമ്മാണക്ട്.  ആ  മമ്മാറത്തെനിചന്റെ

ഫലെമമ്മായനി  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട  പശഷനി  കുറയകയര  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കുപവണ്ടനി

സരസമ്മാരനിക്കമ്മാനുള്ള   ആഭനിമുഖരത്തെനില്‍നനിന്നക്ട്  ഭരണകൂടങ്ങള  പനിന്‍വമ്മാങ്ങുകയര

ചചയ്യുന്നതുചകമ്മാണ്ടക്ട് നമ്മുചട രമ്മാജരചത്തെ ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള വഞനിക്കചപടുകയമ്മാണക്ട്, ഇഇൗ

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികചളലമ്മാര  അവരനില്‍ചപടവരമ്മാണക്ട്.  അവചര  രക്ഷേനിക്കമ്മാന്‍

ഉപദരമ്മാഗസനമ്മാരമ്മാണക്ട് ഫലെപ്രദമമ്മായനി പ്രവര്‍ത്തെനിപക്കണ്ടതക്ട്.  ഇക്കമ്മാരരര ബഹുമമ്മാനചപട

മനനിതചന്ന രമ്മാവനിചലെ ഇവനിചട സമതനിചതമ്മാണക്ട്. 

ശസ്പീമതനി ചക  .   ചക  .   ലെതനിക: സര്‍, കടകളനില്‍ പജമ്മാലെനി ചചയ്യുന്ന ചപണ്‍കുടനികളചട

പ്രശ്നര കൂലെനിയചട കമ്മാരരത്തെനില്‍ മമ്മാത്രമല അവര്‍ രമ്മാവനിചലെ ആറമണനിക്കക്ട് പജമ്മാലെനിയനില്‍

പ്രപവശനിചമ്മാല്‍  രമ്മാത്രനി  7  മണനിക്കക്ട്  തനിരനിച്ചുവരുന്നതുവചര  മുഴവന്‍  സമയവര

നനില്‍ക്കുകയമ്മാണക്ട്,  ഇരനിക്കമ്മാനുള്ള സരവനിധമ്മാനമനില.   കടകളനില്‍ നനിന്നമ്മാണക്ട്   പജമ്മാലെനി

ചചയ്യുന്നതക്ട്.   ബമ്മാത്തെക്ട് റൂമനില്‍ പപമ്മാകമ്മാനുള്ള സമയരപപമ്മാലര അവര്‍ക്കക്ട് ലെഭനിക്കുന്നനില.
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ഒരു ചതമ്മാഴനില്‍നനിയമവര ഇവര്‍ക്കമ്മാര്‍ക്കുര ബമ്മാധകമല എനള്ള കമ്മാരരര ബഹുമമ്മാനചപട

ചമമറചട ശദ്ധയനില്‍ചപടനിട്ടുപണ്ടമ്മാ?

ശസ്പീ  .    എ  .    ചക  .    ശശസ്പീന്ദ്രന്‍:  ഇവനിചട ബഹുമമ്മാനചപട ചമമര്‍ സൂചനിപനിചതക്ട്  നൂറക്ട്

ശതമമ്മാനവര  ശരനിയമ്മാണക്ട്.   കടകളനില്‍  പജമ്മാലെനിചചയ്യുന്ന  ചപണ്‍കുടനികളക്കക്ട്  ഒരു

സമയനനിഷ്ഠയനില,  ഭക്ഷേണര  കഴനിക്കമ്മാന്‍  പപമ്മാലര   സമയമനില,  ഇന്റെര്‍ ചവല്ലുമനില.

പരനിഷ്കൃതര എന്നക്ട് വനിപശഷനിപനിക്കചപടുന്ന കടകളനില്‍ നടക്കുന്ന കമ്മാരരമമ്മാണക്ട് ഇവനിചട

ചൂണ്ടനികമ്മാണനിചനിട്ടുളളതക്ട്.  പകരളത്തെനില്‍  ഇങ്ങചനചയമ്മാചക്ക  നടക്കുനചവനള്ളതക്ട്

വമ്മാസ്തവമമ്മാണക്ട്.  കഞനിപക്കമ്മാടക്ട് ഇരുമ്പുരുക്കക്ട് വരവസമ്മായ പമഖലെയനിചലെ അവസ നമള

കണ്ടതമ്മാണപലമ്മാ? ഇത്തെരര കമ്മാരരങ്ങളനില്‍  നമ്മുചട ഇടചപടല്‍ പശഷനി ഓപരമ്മാ വര്‍ഷര

കഴനിയപമമ്മാഴര  കുറഞക്ട്  വരുന്നതക്ട്  എന്തുചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട്;  അതനിചനക്കുറനിചമ്മാണക്ട്  നമള

ആപലെമ്മാചനിപക്കണ്ടതക്ട്.  ആ  കുറവക്ട്  പരനിഹരനിക്കുന്നതനിനക്ട്  ചതമ്മാഴനില്‍വകുപക്ട്

സജ്ജമചലന്നമ്മാണക്ട്  എചന്റെ   നനിരസ്പീക്ഷേണര.  ചതമ്മാഴനില്‍  വകുപനില്‍  പവണ്ടത്ര

ഉപദരമ്മാഗസനമ്മാരനില,  പരനിപശമ്മാധന നടക്കുന്നനില.  പരനിപശമ്മാധന നടത്തെനിചയന്നക്ട് വരമ്മാജ

റനിപപമ്മാര്‍ട്ടുകളമ്മാണക്ട്  നമുക്കക്ട്  കനിട്ടുന്നതക്ട്.  ഇചതമ്മാചക്ക  നമ്മുചട  അനുഭവമപല?

ഇങ്ങചനചയമ്മാരു  സമ്മാഹചരരര  ഒഴനിവമ്മാക്കണചമങനില്‍  ഫലെപ്രദമമ്മായനി  ഇടചപടമ്മാന്‍

കഴനിയന്ന  സശക്തമമ്മാചയമ്മാരു  സരവനിധമ്മാനമമ്മായനി  ചതമ്മാഴനില്‍വകുപനിചന
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മമ്മാറനിചയടുപക്കണ്ടതുണ്ടക്ട്.  ഇപപമ്മാള ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികചള മൂന്നക്ട് വനിഭമ്മാഗമമ്മായനി തനിരനിചനിട്ടുണ്ടക്ട്.

അതക്ട്  അരഗസ്പീകരനിചമ്മാലര  നമ്മുചട ഇപപമ്മാഴചത്തെ ഉപദരമ്മാഗസ സരവനിധമ്മാനരവചക്ട്  ഇതക്ട്

ഇന്‍സനിസ്റ്റക്ട് ചചയമ്മാന്‍ കഴനിയപമമ്മാചയനള്ള ആശങയണ്ടക്ട്.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്,  ഇന്തരയനിചലെ

പുതനിയ സമ്മാമത്തെനിക, രമ്മാഷ്ട്രസ്പീയ സമ്മാഹചരരത്തെനില്‍ ഭരണകൂടങ്ങള അവരുചട കടമകള

നനിര്‍വ്വഹനിക്കുന്നതനിനുപകരര  അവരുചട  ഉത്തെരവമ്മാദനിതസചമലമ്മാര   പകമ്മാര്‍പപററ്റുകളക്കക്ട്,

വന്‍കനിട  വരവസമ്മായ  ഭസ്പീമനമ്മാര്‍ക്കക്ട്  അടനിയറവയ്ക്കുകയമ്മാണക്ട്.  അതനിചന്റെ  ഫലെമമ്മായനി

ഭരണകൂടശക്തനികള  അപ്രസക്തമമ്മാകുകയര  പകമ്മാര്‍പപററക്ട്  മൂലെധനശക്തനികള

പ്രസക്തമമ്മാകുകയര  ചചയ്യുന്ന  കമ്മാലെഘടത്തെനിചന്റെ  ദുപരരമ്മാഗമമ്മാണക്ട്  ഇഇൗ  പമഖലെയനിചലെ

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള  അനുഭവനിച്ചുചകമ്മാണ്ടനിരനിക്കുന്നതക്ട്.  അതനിചനതനിചര  പടചപമ്മാരുതമ്മാന്‍

കഴനിയണചമങനില്‍,  ശസ്പീ.  എര.  ഹരസ  ചൂണ്ടനിക്കമ്മാണനിചതുപപമ്മാചലെ,  പകരളചമങനിലര

അക്കമ്മാരരത്തെനില്‍  ഒരു  മമ്മാതൃക  കമ്മാണനിക്കമ്മാന്‍  കഴനിയന്ന  വനിധത്തെനില്‍  ഉണര്‍ന്നക്ട്

പ്രവര്‍ത്തെനിപക്കണ്ടതനിചന്റെ  അനനിവമ്മാരരതയമ്മാണക്ട്  വര്‍ത്തെമമ്മാനകമ്മാലെഘടര  നചമ

ഓര്‍മനിപനിക്കുന്നതക്ട്. അത്തെരര അനനിവമ്മാരരതകപളമ്മാടക്ട് ഇഇൗ പഭദഗതനിപയമ്മാ  ബനിപലമ്മാ ഒരു

തരത്തെനിലര നസ്പീതനി പുലെര്‍ത്തുന്നനില എനമമ്മാത്രര ചൂണ്ടനിക്കമ്മാണനിച്ചുചകമ്മാണ്ടക്ട് എചന്റെ ഇഇൗ

വനിപയമ്മാജനക്കുറനിചക്ട് ഞമ്മാന്‍ അവതരനിപനിക്കുന.
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ശസ്പീ  .    വര്‍ക്കലെ  കഹമ്മാര്‍:  സര്‍,  സബ്ജകക്ട്  കമനിറനി  റനിപപമ്മാര്‍ടക്ട്  ചചയ്തപ്രകമ്മാരമുള്ള

2014-ചലെ  പകരള  കടകളര  വമ്മാണനിജരസമ്മാപനങ്ങളര  (പഭദഗതനി)  ബനില്‍

ചപമ്മാതുജനമ്മാഭനിപ്രമ്മായര പനടുന്നതനിനമ്മായനി സര്‍ക്കുപലെറക്ട്  ചചയണചമന്ന പഭദഗതനി ഞമ്മാന്‍

അവതരനിപനിക്കുന.

ഇവനിചട   പ്രസരഗനിച ബഹുമമ്മാനചപട ചമമര്‍മമ്മാരനില്‍  പലെരുര  ഇഇൗ ബനിലനിചന്റെ

അചമന്റെക്ട് ചമന്റെനിചന  കുറനിചചമ്മാനമല  സരസമ്മാരനിചതക്ട്.  അവര്‍   ബനിലനിചനക്കുറനിചചമ്മാനര

പറഞനിചലന്നമ്മാണക്ട്  എനനിക്കക്ട്  പതമ്മാനന്നതക്ട്.  ഇഇൗ  ബനില്ലുമമ്മായനി  ബന്ധചപടക്ട്

സരസമ്മാരനിചതക്ട്  ശസ്പീ.  പനി.  ചക.  ഗുരുദമ്മാസന്‍ മമ്മാത്രമമ്മാണക്ട്.  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികചള  മൂന്നമ്മായനി

തരര  തനിരനിക്കുന്നതക്ട്  ശരനിയചലന്നക്ട്  അപദ്ദേഹര  പറഞ.  എന്തമ്മാണക്ട്  അതനിനുള്ള

കമ്മാരണചമചന്തന്നക്ട്  അപദ്ദേഹര  പറഞനില.  ബഹുമമ്മാനചപട  ചമമറനിനുരകൂടനി

അറനിയമ്മാവന്ന  ഒരു  കമ്മാരരമുണ്ടക്ട്.  നമ്മുചട  നമ്മാടനിചലെ  ചുമട്ടുചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളനില്‍ത്തെചന്ന

അറമ്മാചക്ട്ഡക്ട്  വനിഭമ്മാഗര  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളണ്ടക്ട്.  ഏകപദശര  അവരുര  ഇഇൗ സസഭമ്മാവത്തെനില്‍

വരുന്നവരമ്മാണക്ട്. കടകളനിലര സസകമ്മാരര സമ്മാപനങ്ങളനിലര പജമ്മാലെനി ചചയ്യുന്ന സമ്മാപറര്‍ഡക്ട്

വര്‍പക്കഴനിചനത്തെചന്ന മൂന്നക്ട് സ്ലേമ്മാബമ്മായനി തനിരനിചനിട്ടുണ്ടക്ട്.   അതക്ട് നനിങ്ങളര ഞങ്ങളരകൂടനി

ആപലെമ്മാചനിചക്ട് ചചയ്തതമ്മാണക്ട്. അതുപപമ്മാചലെ നമ്മുചട നമ്മാടനിചലെ  സമ്മാപനങ്ങചളലമ്മാര ഒപര

സസഭമ്മാവത്തെനിലള്ളതമ്മാപണമ്മാ;  വലെനിയ സമ്മാപനങ്ങളര ചചറനിയ സമ്മാപനങ്ങളമുണ്ടക്ട്.  5



336
Uncorrected/Not for Publication

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള മമ്മാത്രര  പണനിചയടുക്കുന്ന  ചചറനിയ സമ്മാപനങ്ങളര  ഉണ്ടമ്മാകുര.  50

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളനില്‍ കൂടുതലചണ്ടങനില്‍  പഹമ്മാസ്റ്റല്‍ സഇൗകരരപമര്‍ചപടുത്തെണചമന്നക്ട് ഇഇൗ

ബനിലനില്‍ പറയനണ്ടക്ട്.  അതക്ട് പമമ്മാശമമ്മായ കമ്മാരരമമ്മാപണമ്മാ?  പലെ ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചടയര

ജസ്പീവനിതസമ്മാഹചരരങ്ങള വളചര പമമ്മാശമമ്മാചണനര അവര്‍ പനരനിടുന്ന പ്രശ്നങ്ങള വളചര

വലതമ്മാചണനര നനിങ്ങളതചന്ന പറയനണ്ടപലമ്മാ? 

ശസ്പീ  .    ചക  .    ചക  .    ജയചന്ദ്രന്‍:  സര്‍,  പഹമ്മാസ്റ്റല്‍  സഇൗകരരങ്ങള  അടക്കമുള്ള

കമ്മാരരങ്ങള  ചകമ്മാടുക്കണചമനള്ളതക്ട്  ശരനിയമ്മാചയമ്മാരു  തസ്പീരുമമ്മാനമമ്മാണക്ട്.  അതക്ട്

നനിയമപരമമ്മായനി  നടപനിലെമ്മാപക്കണ്ടതുമമ്മാണക്ട്.  എന്നമ്മാല്‍  50  എന്നക്ട്  പറയപമമ്മാള  ഒരു

വലെനിയ  സരഖരയമ്മാണക്ട്.  സസമ്മാഭമ്മാവനികമമ്മായര  പകരളത്തെനിചലെ  ഇഇൗ  രരഗത്തെക്ട്

പജമ്മാലെനിചയടുക്കുന്ന  മഹമ്മാഭൂരനിപക്ഷേര  വരുന്ന  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കുര  ഇതനിചന്റെ

ആനുകൂലെരങ്ങള  ലെഭനിക്കമ്മാചതപപമ്മാകുര.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്,  അപഞമ്മാ-ആപറമ്മാ

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള  പണനിചയടുക്കുന്ന  സലെങ്ങളനിലര  തമ്മാമസസഇൗകരരര

ഏര്‍ചപടുത്തുന്നതനിനുള്ള  പഭദഗതനിയമ്മാണക്ട്  ഇതനില്‍  വപരണ്ടതക്ട്  എനള്ള  അഭനിപ്രമ്മായര

അപങ്ങയ്ക്കുപണ്ടമ്മാ?

ശസ്പീ  .    വര്‍ക്കലെ  കഹമ്മാര്‍:  ഇഇൗ  ബനിലെക്ട് ല്ല്  എന്നമ്മാണക്ട്  ഉണ്ടമ്മായചതന്നക്ട്

നനിങ്ങളക്കറനിയമ്മാവന്നതപല;  ഇഇൗ  ബനില്‍  ഉണ്ടമ്മായതനിനുപശഷര,  1961-നുപശഷര  ഇഇൗ
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ബനിലെ ല്ല്നില്‍  എചന്തങനിലര  പഭദഗതനികള  വന്നനിട്ടുപണ്ടമ്മാ?   ഇപപമ്മാഴമ്മാണക്ട്  ഇതനിചനമ്മാരു

അചമന്റെക്ട്ചമന്റെക്ട് വരുന്നതക്ട്.   ഇഇൗ ബനില്‍ പ്രകമ്മാരര മൂന കമ്മാറഗറനിയമ്മായനി തനിരനിചനിട്ടുണ്ടക്ട്  -

5  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള  വചരയള്ളതക്ട്,   അതനിനുമുകളനിലള്ളതക്ട്,   50  പപര്‍  മുതല്‍

മുകളനിപലെയ്ക്കുള്ളതക്ട്.  യഥമ്മാര്‍തത്തെനില്‍  അങ്ങചനയപല  വപരണ്ടതക്ട്?  ഞമ്മാന്‍  അതനിചന

സസമ്മാഗതര  ചചയ്യുകയമ്മാണക്ട്.  പയമ്മാജനിക്കമ്മാവന്ന  കമ്മാരരങ്ങചള  സരബന്ധനിച്ചുര

വനിപയമ്മാജനിക്കമ്മാവന്ന കമ്മാരരങ്ങചള സരബന്ധനിച്ചുര ഇവനിചട പറയകയണ്ടമ്മായനി.  ഞങ്ങളര

നനിങ്ങളര പയമ്മാജനിക്കുന്ന ചനിലെ കമ്മാരരങ്ങള ഉണ്ടപലമ്മാ.  ഇപപമ്മാള ചകമ്മാണ്ടുവരുന്ന എലമ്മാ

നനിയമങ്ങളചടയര  കടയല്‍  പകന്ദ്ര  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്   കത്തെനി  വയ്ക്കുകയമ്മാണക്ട്.  ഇവനിചട

സൂചനിപനിചതുപപമ്മാചലെ,  ചഎ.ഡനി  ആകനിചന്റെ  കമ്മാരരത്തെനിലര  ഫമ്മാകറസ്പീസക്ട്  ആകനിചന്റെ

കമ്മാരരത്തെനിലര  പകമ്മാണ്‍ട്രേമ്മാകക്ട്  പലെബറനിചന്റെ  കമ്മാരരത്തെനിലചമമ്മാചക്ക

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനിവനിരുദ്ധമമ്മായ നനിലെപമ്മാചടടുത്തുചകമ്മാണ്ടക്ട് പകന്ദ്ര ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട് ഒരു പ്രപതരക

ഉപദ്ദേശരപത്തെമ്മാടുകൂടനി  കമ്മാരരങ്ങള  ചചയ്തുചകമ്മാണ്ടനിരനിക്കുന.  ഇചതമ്മാനര  ആര്‍ക്കുര

വനിപയമ്മാജനിപ്പുള്ള  കമ്മാരരങ്ങളല,  അതനിചനതനിചര   സമരങ്ങളര  പ്രപക്ഷേമ്മാഭങ്ങളമമ്മായനി

പയമ്മാജനിചക്ട്  മുപന്നമ്മാട്ടുപപമ്മാകുകയര  ചചയ്യുര.   ഇവനിചട   സൂചനിപനിച  മചറമ്മാരുകമ്മാരരര,

പരമരമ്മാഗത  വരവസമ്മായങ്ങള  അപകടത്തെനിലെമ്മാചണന്നമ്മാണക്ട്.  കയര്‍  വരവസമ്മായര

അപകടത്തെനിലെമ്മായതക്ട്  ഇപപമ്മാള  മമ്മാത്രമമ്മാപണമ്മാ;  ഇതക്ട്  നനിങ്ങളചട  കമ്മാലെരമുതല്‍
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ഉള്ളതപലമ്മാ;   അനര  ഇനര  തമനിലള്ള  പ്രകടമമ്മായ  വരതരമ്മാസചമന്തമ്മാണക്ട്?

കയര്‍പമഖലെയമ്മായമ്മാലര  കശുവണ്ടനി  പമഖലെയമ്മായമ്മാലര  മപറചതമ്മാരു  പമഖലെയമ്മായമ്മാലര

നനിങ്ങള  പറയന്നതക്ട്  എന്‍പഫമ്മാഴക്ട്ചമന്റെക്ട്  വനിരഗനിചന്റെ  കമ്മാരരമമ്മാണക്ട്.  ആവശരത്തെനിനുള്ള

ജസ്പീവനക്കമ്മാരനിലമ്മാത്തെതുചകമ്മാണ്ടക്ട് എന്‍പഫമ്മാഴക്ട്ചമന്റെക്ട് വനിരഗനിനക്ട് ശരനിക്കുര പ്രവര്‍ത്തെനിക്കമ്മാന്‍

കഴനിയന്നനിചലന്നമ്മാണക്ട് പറയന്നതക്ട്. ഞമ്മാന്‍ പചമ്മാദനിക്കചട,  വര്‍ഷങ്ങളക്കുമുമക്ട്,  1964-ല്‍

ശസ്പീ. ആര്‍. ശങറനിചന്റെ കമ്മാലെത്തുണ്ടമ്മായ സ്റ്റമ്മാഫക്ട് പമ്മാപറണനില്‍  മമ്മാറര വരുത്തെമ്മാന്‍ നനിങ്ങള

ശമനിപചമ്മാ;  നനിങ്ങള മൂനതവണ ഭരനിചപപമ്മാഴര സ്റ്റമ്മാഫക്ട് പമ്മാപറണനില്‍മമ്മാറര വരുത്തെമ്മാന്‍

നനിങ്ങളക്കക്ട് കഴനിപഞമ്മാ?

1961  -  നുപശഷര  പകരളത്തെനില്‍  പഷമ്മാപ്പുകളചട  എണര  എത്ര ശതമമ്മാനര

വര്‍ദ്ധനിചനിട്ടുണ്ടക്ട്;  പകരളത്തെനിചലെ  ജരഗ്ഷനുകപളമ്മാപരമ്മാനര നഗരങ്ങളര

പടണങ്ങളമമ്മായനിപല;  പത്തെനിരടനി  സമ്മാപനങ്ങളര  പത്തെനിരടനി

ജസ്പീവനക്കമ്മാരുമുണ്ടമ്മായനിപല?  പപക്ഷേ  ഇതനിചനചയലമ്മാര  നനിയനനിപക്കണ്ട  പലെബര്‍

ഡനിപമ്മാര്‍ടക്ട്ചമന്റെനിചലെ  എന്‍പഫമ്മാഴക്ട്ചമന്റെക്ട്  വനിരഗക്ട്  1961-പലെതക്ട്  തചന്നയപല?

അതനിനുമമ്മാറര മമ്മാറര വരുത്തെമ്മാന്‍ ഒരമ്മാളനിനുമമ്മാത്രപമ സമ്മാധനിചനിട്ടുള, ശസ്പീ. ആരരമ്മാടന്‍

മുഹമദക്ട് മനനിയമ്മായനിരുന്ന കമ്മാലെത്തെക്ട്.  അന്നക്ട് അപദ്ദേഹര  25  പുതനിയ എ.എല്‍.ഒ.
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മമ്മാചര  നനിയമനിച്ചു.  എലമ്മാ  ജനിലകളനിലര  എന്‍പഫമ്മാഴക്ട്ചമന്റെനിനക്ട്  ഓപരമ്മാ  ഡനി.എല്‍.ഒ.

മമ്മാചരയര  അഡസ്പീഷണല്‍   പലെബര്‍  കമസ്പീഷണചറയര  നനിയമനിച്ചു.  ഇഇ്രതയര

മതനിപയമ്മാ? അവരമ്മാണക്ട് കയര്‍ പമഖലെയനിചലെ ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കക്ട് മനിനനിമര പവജസക്ട്

നല്‍കുനപണ്ടമ്മാചയന്നക്ട്  പരനിപശമ്മാധനിപക്കണ്ടതക്ട്.  ഇവനിചട  കയര്‍,  കശുവണ്ടനി

പമഖലെയനില്‍  പണനിചയടുക്കുന്ന  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കക്ട്  മനിനനിമര  പവജസക്ട്

പ്രഖരമ്മാപനിക്കുചമങനിലര  അതക്ട്  ചകമ്മാടുക്കമ്മാറനില,  ചതമ്മാഴനിലടമകളക്കുര  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി

പ്രവര്‍ത്തെകര്‍ക്കുചമലമ്മാര  ഇക്കമ്മാരരര  അറനിയമ്മാവന്നതമ്മാണക്ട്.  ശസ്പീ.  പനി.  ചക.

ഗുരുദമ്മാസന്‍   മനനിയമ്മായനിരുന്ന  കമ്മാലെത്തെക്ട്  കയര്‍,  കശുവണ്ടനി  പമഖലെയനിചലെ

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കക്ട്  മനിനനിമര  പവജസക്ട്  കൃതരമമ്മായനി  നല്‍കനിയനിരുപന്നമ്മാ?  ഞമ്മാന്‍

അപദ്ദേഹചത്തെ  കുറര  പറയന്നനില,  കമ്മാരണര  എന്‍പഫമ്മാഴക്ട്ചമന്റെക്ട്  വനിരഗക്ട്

വസ്പീക്കമ്മായനിരുന. 

ശസ്പീ  .    പമ്മാപലെമ്മാടക്ട്  രവനി:  സര്‍,  പമ്മാപന്റെഷന്‍  ഇന്‍ചസകര്‍മമ്മാര്‍   പതമ്മാടങ്ങള

പരനിപശമ്മാധനിക്കമ്മാന്‍ പപമ്മാകണചമങനില്‍ പതമ്മാടര ഉടമ വണ്ടനി അയച്ചുചകമ്മാടുക്കണര.

പമ്മാപന്റെഷന്‍ ഇന്‍ചസകര്‍മമ്മാര്‍ക്കക്ട് വമ്മാഹനര നല്‍കുന്നനില,  അവരുചട ഓഫസ്പീസനില്‍

സ്റ്റമ്മാഫനില. ഇതക്ട് കഴനിഞ 60 വര്‍ഷക്കമ്മാലെമമ്മായനി തുടരുന്ന ദയനസ്പീയമ്മാവസയമ്മാണക്ട്.

ഭരണപക്ഷേത്തുര പ്രതനിപക്ഷേത്തുര ഉള്ളവര്‍ക്കക്ട് ഇതറനിയമ്മാവന്നതമ്മാണക്ട്, ശരനിയപല?
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ശസ്പീ  .    വര്‍ക്കലെ  കഹമ്മാര്‍:  അചത.  പകരളത്തെനില്‍  ചതമ്മാഴനില്‍  നനിയമങ്ങള

ലെരഘനിക്കചപടുപമമ്മാഴര  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനിയചട  അവകമ്മാശങ്ങള

നനിപഷധനിക്കചപടുപമമ്മാഴര  അതക്ട് കണ്ടുപനിടനിക്കമ്മാനുര നടപടനിചയടുക്കമ്മാനുര നമുക്കക്ട്

കഴനിയന്നനില.  എന്‍പഫമ്മാഴക്ട്ചമന്റെക്ട്  വനിരഗനില്‍  ആവശരത്തെനിനക്ട്

ഉപദരമ്മാഗസന്‍മമ്മാരനിലമ്മാത്തെതമ്മാണക്ട്  കമ്മാരണര.  കയര്‍,  കശുവണ്ടനി  പമഖലെകളനിലര

പതമ്മാടര  പമഖലെയനിലചമമ്മാചക്കയള്ള  പ്രശ്നങ്ങളക്കക്ട്  കമ്മാരണര  എന്‍പഫമ്മാഴക്ട്ചമന്റെക്ട്

വനിരഗനില്‍  ആവശരത്തെനിനക്ട്  ഉപദരമ്മാഗസനരനിലമ്മാത്തെതമ്മാണക്ട്.  അതനിനക്ട്  മമ്മാറര

വരുത്തുന്നതക്ട് സരബന്ധനിചക്ട് ശസ്പീ.  പനി.  ചക.  ഗുരുദമ്മാസന്‍ മനനിയമ്മായനിരുന്നപപമ്മാള

ഇഇൗ  സഭയനില്‍  നമള  പറഞനിരുന.  എന്നമ്മാല്‍  അപദ്ദേഹര  ഒരു  നടപടനിയര

സസസ്പീകരനിചനില.  ചഎ.ഡനി.  ആകനിചന്റെ  പരനിധനിയനില്‍  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികചള

ചകമ്മാണ്ടുവരുന്ന കമ്മാരരര,  മളടനിചലെവല്‍ മമ്മാര്‍ക്കറനിരഗക്ട്  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട കമ്മാരരര

എന്നനിവചയമ്മാനര അപദ്ദേഹത്തെനിനുര ചചയമ്മാന്‍ കഴനിഞനില, ഇതക്ട് ആപലെമ്മാചനിപക്കണ്ട

കമ്മാരരമമ്മാണക്ട്. മചറമ്മാന്നക്ട്, ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട പക്ഷേമനനിധനിയനിചലെ പണര ട്രേഷറനിയനില്‍

നനിപക്ഷേപനിക്കുന,  ഇതക്ട്  ആരരഭനിചതക്ട്  നനിങ്ങളപല?  ഇ.  ചക.  നമ്മായനമ്മാര്‍

ഗവണ്‍ചമന്റെനിചന്റെ കമ്മാലെത്തെക്ട്,  അന്നക്ട് ഞമ്മാനുര ഒന രണ്ടക്ട് ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി പക്ഷേമനനിധനി

പബമ്മാര്‍ഡനിചന്റെ ചചയര്‍മമ്മാനമ്മായനിരുന,  ഞമ്മാന്‍ പക്ഷേമനനിധനി  പബമ്മാര്‍ഡനിചന്റെ പണര
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ട്രേഷറനിയനില്‍  നനിപക്ഷേപനിക്കുന്നതനിനക്ട്   സമതനിക്കമ്മാതനിരുന്നതുചകമ്മാണ്ടക്ട്

അനണ്ടമ്മായനിരുന്ന  ചസ്പീഫക്ട്  എക്സെെനികപ്യൂടസ്പീവനിചന  വനിളനിചക്ട്  കര്‍ശനമമ്മായനി

വനിരട്ടുകയമ്മായനിരുന.  അനര  പണര  ട്രേഷറനിയനില്‍  നനിപക്ഷേപനിച്ചു.  എചന്നമ്മാചക്ക

സരസമ്മാന സര്‍ക്കമ്മാര്‍ സമ്മാമത്തെനികമമ്മായനി   കുഴപത്തെനിലെമ്മായനിട്ടുപണ്ടമ്മാ അചന്നലമ്മാര

പബമ്മാര്‍ഡുകപളമ്മാടമ്മാവശരചപടക്ട്   ട്രേഷറനിയനില്‍  പണര  നനിപക്ഷേപനിക്കുന.  അതക്ട്

ഇനമമ്മാത്രമല,  അനര  അങ്ങചനതചന്നയമ്മായനിരുന.  മചറമ്മാന്നക്ട്,  പക്ഷേമനനിധനി

പബമ്മാര്‍ഡുകളചട  സരപയമ്മാജനര  -  ശസ്പീനനിവമ്മാസന്‍  കമനിറനിചയ  നനിയമനിചതക്ട്

നനിങ്ങളചട  ഭരണകമ്മാലെത്തെപല?  പക്ഷേമനനിധനി  പബമ്മാര്‍ഡുകളചട  സരപയമ്മാജനചത്തെ

സരബന്ധനിച്ചുള്ള  ആപലെമ്മാചനകള  ഇപപമ്മാള  നടക്കുന.  അതുപപമ്മാചലെ  പഷമ്മാപക്ട്

ആന്റെക്ട്  ചകമ്മാപമഴരല്‍  എസ്റ്റമ്മാബനിചഷ്മെന്റെക്ട്  വര്‍പക്കഴനിചന്റെ  മനിനനിമര  പവജസക്ട്

ഏകപദശമമ്മായനിക്കഴനിഞ. അതക്ട് പനമ്മാടനിചചഫ ചചയ്തക്ട് പ്രഖരമ്മാപനിചമ്മാല്‍ മതനി. മനനി

സസസ്പീകരനിച ചനിലെ നനിലെപമ്മാടുകചള പ്രകസ്പീര്‍ത്തെനിച്ചുചകമ്മാണ്ടക്ട് ശസ്പീ. എ. ചക. ശശസ്പീന്ദ്രന്‍

സരസമ്മാരനിക്കുകയണ്ടമ്മായനി.  പ്രഗത്ഭരമ്മായ  പലെ  മനനിമമ്മാരുചടയര  നടപടനികചള

പനിന്തുടര്‍ന്നക്ട്  അപദ്ദേഹര  ചനിലെ  കമ്മാരരങ്ങള  ചചയ്തു.  സസമ്മാശയ  സമ്മാപനങ്ങളനിചലെ

ജസ്പീവനക്കമ്മാരുചട  പവതനര,  ചതമ്മാഴനില്‍  സരക്ഷേനിതതസര  എന്നനിവ  സരബന്ധനിചക്ട്

വളചരപയചറ  പ്രശ്നങ്ങളണ്ടമ്മായനിരുന്ന  കമ്മാലെത്തെക്ട്  അതനില്‍  ഇടചപടമ്മാനുര
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കമ്മാരരക്ഷേമമമ്മായ  നടപടനി  സസസ്പീകരനിക്കമ്മാനുര  അപദ്ദേഹത്തെനിനക്ട്  കഴനിഞ  എന്നതക്ട്

മുമ്പുള്ള സര്‍ക്കമ്മാരനിചനക്കമ്മാളര വലെനിയ പനടമമ്മായനി എലമ്മാവരുര കണ്ട കമ്മാരരമമ്മാണക്ട്.

അതുപപമ്മാചലെ  നനിയമന  ഉത്തെരവക്ട്  നല്‍കണര,  അസല്‍  സര്‍ടനിഫനിക്കറ്റുകള

ചതമ്മാഴനിലടമ  ചചകവശര  വയമ്മാന്‍  പമ്മാടനില,  പജമ്മാലെനി  പരനിചയ  സര്‍ടനിഫനിക്കറക്ട്

നല്‍കനിയനിരനിക്കണര.  ഇഇൗ  രരഗത്തെക്ട്  ചചപയണ്ട  ഒരു  പ്രധമ്മാനചപട  കമ്മാരരര,

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട  ശമളര  ബമ്മാങ്കുവഴനി  നല്‍കുന്നതനിനുള്ള  നടപടനി

സസസ്പീകരനിക്കണര.  വരമ്മാപമ്മാര പമഖലെയനിചലെ കപമമ്മാളങ്ങളനിചലെ ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കക്ട്

ശമളര നല്‍കുന്നതക്ട് ബമ്മാങക്ട് വഴനിയമ്മാണക്ട്.  ഇഇൗ രരഗത്തുള്ള ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചടയര

ശമളര  ബമ്മാങക്ട്  വഴനിയമ്മാക്കനിയമ്മാല്‍  ….. .  … ഇപപമ്മാള ശമളര  പരഖയനിപലെയള.

ശമളര  ചചകയനില്‍  ചകമ്മാടുക്കുപമമ്മാള  മുഴവനുര  ചകമ്മാടുക്കുന്നനില.  ശമളര  ബമ്മാങക്ട്

വഴനി നല്‍കനിയമ്മാല്‍ യഥമ്മാര്‍ത ശമളര ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനിക്കക്ട് ലെഭനിക്കുന്നതമ്മാണക്ട്. പലെബര്‍

ഇന്‍ചസകര്‍മമ്മാര്‍ നടത്തുന്ന പരനിപശമ്മാധനയനില്‍ നനിയമലെരഘനര കണ്ടത്തെനിയമ്മാല്‍

ഓപരമ്മാ  നനിയമലെരഘനത്തെനിനുര  നനിര്‍പദ്ദേശനിക്കചപടനിട്ടുള്ള  പനിഴ  ഇഇൗടമ്മാക്കമ്മാനുള്ള

അധനികമ്മാരര ഇന്‍ചസകര്‍മമ്മാര്‍ക്കക്ട് നല്‍കണര.  പനിഴ അടയമ്മാത്തെവര്‍ക്കക്ട് വമ്മാര്‍ഷനിക

ചചലെസന്‍സക്ട്  പുതുക്കനി നല്‍കുന്നതക്ട്  നനിപഷധനിക്കചപടണര.  അതനിനുപവണ്ടനിയള്ള

നടപടനിയണ്ടമ്മാകണര.  നനിയമലെരഘനര  ചസക്കന്റെക്ട്  കമ്മാസക്ട്  മജനിപസടക്ട്  മുമമ്മാചക
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വനിചമ്മാരണ  ചചയചപടുന്നതക്ട്  ഗുരുതരമമ്മായ  കമ്മാലെതമ്മാമസമുണ്ടമ്മാക്കുന.

അതനിനുപകരര ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനിപക്കമ്മാ പട്രേഡക്ട് യൂണനിയന്‍ ഭമ്മാരവമ്മാഹനിപക്കമ്മാ സസപമധയമ്മാ

ഹമ്മാജരമ്മായനി തങ്ങളചട ഭമ്മാഗര വമ്മാദനിക്കമ്മാന്‍ കഴനിയത്തെക്ക വനിധത്തെനില്‍ ട്രേനിബപ്യൂണപലെമ്മാ

അപതമ്മാറനിറനിപയമ്മാ  ഉണ്ടമ്മാക്കമ്മാര.   പലെബര്‍  കമസ്പീഷണര്‍ക്കുതചന്ന  അധനികമ്മാരര

നല്‍കമ്മാര.  ഇക്കമ്മാരരത്തെനില്‍  എന്തക്ട്  നടപടനി  സസസ്പീകരനിക്കമ്മാന്‍  കഴനിയചമന്നക്ട്

ആപലെമ്മാചനിക്കണര.  ഇപപമ്മാള  നനിയമപരമമ്മായ  പനിരനിച്ചുവനിടല്‍  വരപകമമ്മായനി

നടക്കുനണ്ടക്ട്.  പനിരനിച്ചുവനിടലെനിചനതനിചര  അപപലെറക്ട്  അപതമ്മാറനിറനിയചട  ഉത്തെരവക്ട്

കര്‍ശനമമ്മായനി  നടപനിലെമ്മാക്കമ്മാനമ്മാവശരമമ്മായ  നനിയമര  നനിര്‍മനിക്കണര.  എന്നമ്മാല്‍

പലെപപമ്മാഴര  അപപലെറക്ട്  അപതമ്മാറനിറനിയചട  തസ്പീരുമമ്മാനങ്ങള  ഉടമകള

അരഗസ്പീകരനിക്കമ്മാത്തെ  സമ്മാഹചരരമമ്മാണുള്ളതക്ട്.  ചുമട്ടുചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി  പക്ഷേമനനിധനി

പബമ്മാര്‍ഡനിചന്റെ  ജനിലമ്മാ  കമനിറനികളനില്‍  ഉപദരമ്മാഗസന്‍മമ്മാചര  മമ്മാറണചമന്ന

നനിര്‍പദ്ദേശര പറഞനിരുന.  അങ്ങചനയമ്മാചണങനില്‍ ആകക്ട് പഭദഗതനി ചചപയണ്ടനി

വരുര.  ജനിലമ്മാ  പലെബര്‍  ഒമ്മാഫസ്പീസര്‍മമ്മാരുചട  പറഞനിലള്ള  ആളകളമ്മാണക്ട്  ഓപരമ്മാ

കമനിറനിയചടയര  ചചയര്‍മമ്മാന്‍മമ്മാരമ്മായനിരനിക്കുന്നതക്ട്.  അവചര  മമ്മാറനി  രമ്മാഷ്ട്രസ്പീയ

പ്രതനിനനിധനികചള  വയണര,  ഇപപമ്മാഴളള  ഗുരുതരമമ്മായ  സമ്മാഹചരരര

ഇരുവശത്തുമുള്ള  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി  പ്രവര്‍ത്തെകര്‍  മനസനിലെമ്മാക്കണര.  പഷമ്മാപക്ട്  ആന്റെക്ട്
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ചകമ്മാപമഴരലെനിചന്റെ പക്ഷേമനനിധനി പബമ്മാര്‍ഡക്ട് നന്നമ്മായനി പ്രവര്‍ത്തെനിക്കുനണ്ടക്ട്.  ശസ്പീ.പനി.

ചക.  ഗുരുദമ്മാസന്‍  സരസമ്മാരനിചപപമ്മാള  അതനിചനപന്തമ്മാ  പപമ്മാരമ്മായ്മയള്ളതമ്മായനി

പറയന്നതക്ട് പകട്ടു. 

അതുചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട്  ഞമ്മാന്‍  പറയന്നതക്ട്,  ചുമട്ടുചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി  പക്ഷേമനനിധനി

പബമ്മാര്‍ഡനിചന ഇന്നക്ട് ബമ്മാധനിചനിരനിക്കുന്ന ഗുരുതരമമ്മായ ഒരു കമ്മാരരചമന്നക്ട് പറയന്നതക്ട്

പക്ഷേമനനിധനിയനില്‍  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള  പനരനിടക്ട്  50  ശതമമ്മാനര  കപസപപമ്മാലര

കൃതരമമ്മായനി  അടക്കുന്നനില  എനളളതമ്മാണക്ട്.  ശമളര  കയനില്‍  വമ്മാങ്ങനിചക്കമ്മാണ്ടക്ട്

പപമ്മാകുന.   അങ്ങചന  വരുപമമ്മാള  എന്തമ്മാണക്ട്  പദമ്മാഷര.  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കക്ട്

പബമ്മാണസക്ട്  കൃതരമമ്മായനി  കനിട്ടുന്നനില.   പക്ഷേമനനിധനി  പബമ്മാര്‍ഡനിചലെ  എലമ്മാ

ആനുകൂലെരങ്ങളര  അവരുചട  പവജസനിചന  അടനിസമ്മാനചപടുത്തെനിയമ്മാണക്ട്

ചകമ്മാടുക്കുന്നതക്ട്.  ഏകപദശര  23-ഓളര  ആനുകൂലെരങ്ങള  ഏണ്‍ഡക്ട്  പവജസനിചന

ആശയനിചനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്. ഏണ്‍ഡക്ട് പവജസനിചന്റെ പകുതനിയനില്‍ കൂടുതല്‍ കയനില്‍

വമ്മാങ്ങുകയമ്മാണക്ട്.  അതുകമ്മാരണര,  ഗമ്മാറ്റുവനിറനി  പപമ്മാലര  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കക്ട്

ചകമ്മാടുക്കമ്മാന്‍ കഴനിയമ്മാത്തെ  രസ്പീതനിയനില്‍  ചനിലെ  കമനിറനികള ഗുരുതരമമ്മായ ഭസ്പീഷണനി

പനരനിടുന.  കമ്മാരരചമന്തമ്മാണക്ട്;  പബമ്മാണസനിചന്റെ സമയമമ്മാകുപമമ്മാള പബമ്മാണസനിനക്ട്
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ഇഇൗ കമ്മാശക്ട്  എടുത്തുചകമ്മാടുപക്കണ്ടനിവരുര.   അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്   ചഎ.എന്‍.റനി.യ.സനി.,

സനി.ചഎ.റനി.യ.   തുടങ്ങസ്പീ  എലമ്മാ  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി  സരഘടനകളമമ്മായനി

ആപലെമ്മാചനിക്കണര.  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള സസ്പീമനില്‍ നനിപക്ഷേപനിക്കമ്മാചത കയനില്‍ കമ്മാശക്ട്

വമ്മാങ്ങനിചക്കമ്മാണ്ടക്ട് പപമ്മാകുന്ന  സമ്മാഹചരരര ഗുരുതരമമ്മായനി നനില്‍ക്കുന.  ഇതക്ട് ഒരു

പട്രേഡക്ട്  യൂണനിയനുകളര  കമ്മാരരമമ്മായനി  ശദ്ധനിക്കുന്നനില.   അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  ആ

പക്ഷേമനനിധനി  പബമ്മാര്‍ഡുര   സരസമ്മാനചത്തെ  മറക്ട്  പക്ഷേമനനിധനി  പബമ്മാര്‍ഡുകളര

ഇത്തെരര ഗുരുതരമമ്മായ ഭസ്പീഷണനി പനരനിടുകയമ്മാണക്ട്.    പക്ഷേമമ്മാനുകൂലെര കമ്മാരരങ്ങള

പനമ്മാപക്കണ്ട ചുമതലെ മമ്മാത്രപമ എലമ്മാ പക്ഷേമനനിധനി പബമ്മാര്‍ഡുകളക്കുമുള. എന്നമ്മാല്‍

ചുമട്ടുചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി  പക്ഷേമനനിധനി  പബമ്മാര്‍ഡനിചന  സരബന്ധനിചക്ട്  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട

ചതമ്മാഴനില്‍ ക്രമസ്പീകരണ ചറഗുപലെഷന്‍ കൂടനിയണ്ടക്ട്.  മമ്മാപനജക്ട് ചമന്റെനിചന്റെ  പജമ്മാലെനിയമ്മായ

ചതമ്മാഴനില്‍ ക്രമസ്പീകരണര കൂടനി നനിര്‍വ്വഹനിക്കുന്ന ഒപര ഒരു  പക്ഷേമനനിധനി പബമ്മാര്‍ഡക്ട്

എന്നക്ട് പറയന്നതക്ട് ചുമട്ടുചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി പക്ഷേമനനിധനി പബമ്മാര്‍ഡമ്മാണക്ട്.  ആ പബമ്മാര്‍ഡക്ട്

ഇത്തെരത്തെനിലള്ള അവഗണനകളചട മധരത്തെനിലെമ്മാണക്ട്.   ഞമ്മാന്‍ ആ ആവശരര കൂടനി

മുപന്നമ്മാടക്ട്  വയ്ക്കുന.   ചുമട്ടുചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി  സമ്മാപറര്‍ഡക്ട്  പദ്ധതനി  നടപനിലെമ്മാക്കനി

അസരഘടനിത  പമഖലെയനിചലെ  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള  ഉളചപചടയള്ളവര്‍ക്കക്ട്,  എന്തക്ട്

സമ്മാമത്തെനിക  ബദ്ധനിമുടക്ട്  ഉചണ്ടങനിലര  സര്‍ക്കമ്മാര്‍  സമ്മാമത്തെനിക  സഹമ്മായര
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നല്‍കമ്മാന്‍ തയമ്മാറമ്മാകണര.  ആര്‍ചക്കലമ്മാര പണര ചകമ്മാടുക്കുന.  അതനിചന്റെ പങക്ട്

പകരളത്തെനിചലെ   ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കക്ട്  കനിപടണ്ടതനിപല?   ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കക്ട്

ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  വനിഹനിതര  അടക്കമ്മാനുള്ളതക്ട്  അടക്കണചമനള്ളതനിപനമ്മാടക്ട്  ഞമ്മാനുര

പയമ്മാജനിക്കുന.   ആ  തുക  ഒരനിക്കലര  അടക്കമ്മാതനിരനിക്കരുതക്ട്.  ഞമ്മാന്‍  മറക്ട്

കമ്മാരരങ്ങളനിപലെയക്ട്  കടക്കുന്നനില.  കഫനുര  ശനിക്ഷേമ്മാ നടപടനികളര  വര്‍ദ്ധനിപനിചതക്ട്

തസ്പീര്‍ചയമ്മായര  നല  കമ്മാരരമമ്മാണക്ട്.   അപതമ്മാചടമ്മാപര  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കക്ട്

ഗുണകരമമ്മായ  പലെ  കമ്മാരരങ്ങളര  ഉണ്ടമ്മാകുന്നതക്ട്   നല  കമ്മാല്‍വയ്പമ്മാണക്ട്.

അതുചകമ്മാണ്ടക്ട് കക്ഷേനിപഭദമപനര പനിന്തുണയണചമന്നക്ട് അഭരര്‍തനിച്ചുചകമ്മാണ്ടക്ട് ഞമ്മാന്‍

നനിര്‍ത്തുന. 

ശസ്പീ  .    എര  .    ചന്ദ്രന്‍:  സര്‍,   സബ്ജകക്ട്  കമനിറനി  റനിപപമ്മാര്‍ടക്ട്  ചചയ്തപ്രകമ്മാരമുള്ള

2014-ചലെ  പകരള കടകളര വമ്മാണനിജരസമ്മാപനങ്ങളര (പഭദഗതനി) ബനില്‍ വസ്പീണ്ടുര

അപത സബ്ജകക്ട് കമനിറനിയചട  പരനിഗണനയക്ട് അയയണചമന്ന  പഭദഗതനി ഞമ്മാന്‍

അവതരനിപനിക്കുന.  

പഷമ്മാപക്ട്  ആന്റെക്ട്  ചകമ്മാപമഴരല്‍  എസ്റ്റമ്മാബനിചഷ്മെന്റെക്ട്  (പഭദഗതനി)  ബനില്‍

അവതരനിപനിച്ചുചകമ്മാണ്ടക്ട് ബഹുമമ്മാനചപട മനനി പ്രസരഗനിചതക്ട്, 1960 -ചലെ  പഷമ്മാപക്ട്
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ആന്റെക്ട്  ചകമ്മാപമഴരല്‍  എസ്റ്റമ്മാബനിചഷ്മെന്റെക്ട്  നനിയമര  ഇന്നചത്തെ  കമ്മാലെത്തെക്ട്

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട ആവശരങ്ങളക്കക്ട് പരരമ്മാപ്തമലമ്മാത്തെതനിനമ്മാലെമ്മാണക്ട് ഇഇൗ പഭദഗതനി

ചകമ്മാണ്ടുവരുന്നചതന്നമ്മാണക്ട്. 1960 കഴനിഞക്ട് ഇപപമ്മാള 54 വര്‍ഷര പനിന്നനിട്ടു. അന്നക്ട്

നനിയമര  ലെരഘനിക്കുന്നവര്‍ക്കക്ട്  250  രൂപയമ്മായനിരുന  കഫന്‍.   ആ  തുകയമ്മാണക്ട്

ഇപപമ്മാള  ബഹുമമ്മാനചപട  മനനി   അയമ്മായനിരവര  പതനിനമ്മായനിരവര  രൂപയമ്മായനി

വര്‍ദ്ധനിപനിക്കുന്നതക്ട്.   54  വര്‍ഷത്തെനിനനിടയനില്‍  250  രൂപ കഫന്‍ എത്രപപരനില്‍

നനിനര വസൂലെമ്മാക്കനിയനിട്ടുചണ്ടന്നതക്ട് സരബന്ധനിചക്ട് ഒരു പരനിപശമ്മാധന നടത്തെനിയമ്മാല്‍

ആരുര  ഉണ്ടമ്മാവനിചലനളളതമ്മാണക്ട്  എചന്റെ  അഭനിപ്രമ്മായര.  ഇവനിചട

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കക്ട്  പവണ്ടനിയളള  നനിയമര  ഇലമ്മാത്തെതുചകമ്മാണ്ടല.  നനിയമങ്ങള

നനിയമസഭയര പമ്മാര്‍ലെചമന്റുര  പമ്മാസമ്മാക്കുനണ്ടക്ട്. പപക്ഷേ, അതക്ട് നടപനിലെമ്മാക്കുന്നനില.

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള  എത്രപയമ്മാ  സമരങ്ങള  നടത്തെനിയതനിനുപശഷമമ്മാണക്ട്

ജനപ്രതനിനനിധനികളചടയര  ഗവണ്‍ചമന്റെനിചന്റെയര  ശദ്ധയനില്‍ചപടക്ട്

ഇത്തെരത്തെനിചലെമ്മാരു  നനിയമര   ഉണ്ടമ്മാക്കുന്നതക്ട്.   നനിയമര  നടപനിലെമ്മാക്കുന്നതനിനക്ട്

നനിരന്തരമമ്മായ സമരര നടത്തെനിയമ്മാലര  നനിയമര ഉണ്ടമ്മാക്കനിയ ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട് തചന്ന

സമരചത്തെ  അടനിചമര്‍ത്തെനി   നനിയമര  നടപനിലെമ്മാക്കമ്മാതനിരനിക്കമ്മാനുള്ള

പ്രവര്‍ത്തെനങ്ങളമ്മാണക്ട്  നടത്തുന്നതക്ട്.  ഇന്തരയനില്‍ ചതമ്മാഴനില്‍  രരഗത്തെക്ട്   50-ഓളര
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പകന്ദ്ര നനിയമങ്ങളര 1000-പത്തെമ്മാളര സരസമ്മാന നനിയമങ്ങളമുണ്ടക്ട്.  എന്നമ്മാല്‍ ഇഇൗ

നനിയമങ്ങള നടപനിലെമ്മാക്കനിക്കനിടമ്മാന്‍ ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള എത്ര പമ്മാടുചപടുനചണ്ടന്നക്ട്

ഒരു  വകുപ്പുര  പരനിപശമ്മാധനിക്കുന്നനില.  നമ്മുചട  സരസമ്മാനത്തെക്ട്  തസരനിതഗതനിയനില്‍

വളര്‍നചകമ്മാണ്ടനിരനിക്കുന്ന  ചതമ്മാഴനില്‍  പമഖലെയമ്മാണക്ട്  വരമ്മാപമ്മാര  പമഖലെ.  ഇന്നക്ട്

ആധുനനിക  രസ്പീതനിയനിലള്ള  പഷമ്മാപനിരഗക്ട്  പകമ്മാരപക്സുകളര  സൂപര്‍  മമ്മാര്‍ക്കറ്റുകളര

ഗമ്മാമപ്രപദശങ്ങളനില്‍  തചന്ന സമ്മാര്‍വ്വത്രനികമമ്മായനി വളര്‍നചകമ്മാണ്ടനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.

പകരളത്തെനില്‍ത്തെചന്ന  അത്തെരര  സലെങ്ങളനില്‍  ലെക്ഷേക്കണക്കനിനക്ട്

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളമ്മാണക്ട്   പണനിചയടുക്കുന്നതക്ട്.  ചതമ്മാഴനില്‍  രരഗചത്തെ  റനിസര്‍വക്ട്

പസനയമ്മായ  സസ്പീചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികചളയമ്മാണക്ട്  ഇഇൗ  രരഗപത്തെയക്ട്  കൂടുതല്‍

ആകര്‍ഷനിക്കുന്നതക്ട്.   കുറഞ  കൂലെനിയക്ട്   കനിട്ടുന്നതക്ട്  സസ്പീ

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളമ്മായതുചകമ്മാണ്ടക്ട്,  വമനിച  ചൂഷണര  ചചയ്യുന്നതനിനക്ട്   സസ്പീകചള

ഉപപയമ്മാഗനിക്കുകയമ്മാണക്ട്  വരമ്മാപമ്മാര  പമഖലെ  ചചയ്തുചകമ്മാണ്ടനിരനിക്കുന്നതക്ട്.  ഇപപമ്മാള

എചന്റെ  നനിപയമ്മാജകമണ്ഡലെത്തെനിചലെ  ഒരു  സമ്മാപനത്തെനില്‍  ചപണ്‍കുടനികചള

പജമ്മാലെനിക്കക്ട് നനിശ്ചയനിക്കുകയര  കലരമ്മാണര കഴനിഞമ്മാല്‍ പനിരനിച്ചുവനിടുകയര ചചയ്യുര.

മനിക്കവമ്മാറര  സമ്മാപനങ്ങളനിചലെലമ്മാര  ഇത്തെരത്തെനിലള്ള  സനിതനിവനിപശഷമമ്മാണക്ട്

നനിലെനനില്‍ക്കുന്നതക്ട്. പഷമ്മാപക്ട് ആന്റെക്ട് ചകമ്മാപമഴരല്‍ എസ്റ്റമ്മാബനിചഷ്മെന്റെക്ട് ആകനുസരനിചക്ട്



349
Uncorrected/Not for Publication

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി  പക്ഷേമനനിധനി  ഇവനിചട  പ്രമ്മാവര്‍ത്തെനികമമ്മാക്കനിയനിട്ടുണ്ടക്ട്.  ഇടതുപക്ഷേ

ജനമ്മാധനിപതര  മുന്നണനി  ഗവണ്‍ചമന്റെനിചന്റെ  കമ്മാലെത്തെക്ട്  ചകമ്മാണ്ടുവന്ന

പക്ഷേമനനിധനിയമ്മാണനിതക്ട്.   പപക്ഷേ,  എന്തക്ട്  പ്രപയമ്മാജനര.  ആ  പക്ഷേമനനിധനിയനില്‍

പചരമ്മാന്‍  സര്‍ടനിഫനിക്കറക്ട്  നല്‍കമ്മാന്‍  ഉടമ  തയമ്മാറമ്മാകമ്മാത്തുചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട്  ഉടമമ്മാ

വനിഹനിതവര ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി വനിഹനിതവര ഒന്നനിചടചക്ട് പക്ഷേമനനിധനിയനില്‍ പചരമ്മാചമന്നക്ട്

നനിയമത്തെനില്‍ ഒരു വകുപക്ട് എഴതനി പചര്‍ത്തെതക്ട്. യഥമ്മാര്‍തത്തെനില്‍ പക്ഷേമനനിധനിയനില്‍

പചരമ്മാനുള്ള  അര്‍ഹത  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കുണ്ടക്ട്.   പണനിചയടുപനിക്കുന്ന  ഉടമ

വനിഹനിതര  അടയണര.   പക്ഷേമനനിധനിയനില്‍  പചരുന്നതനിനക്ട്  ഉടമ  സര്‍ടനിഫനിക്കറക്ട്

ചകമ്മാടുപക്കണ്ടതപല;  ചകമ്മാടുക്കുന്നനിചലങനില്‍  ചകമ്മാടുപനിക്കമ്മാനപല ഇവനിചട പലെബര്‍

ഡനിപമ്മാര്‍ട്ടുചമന്റുള്ളതക്ട്.  പട്രേഡക്ട്  യൂണനിയനുകളചട  പ്രവര്‍ത്തെനര  ഇഇൗ  രരഗത്തെക്ട്

കുറയന്നതുചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട്  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള പ്രതനിസന്ധനി പനരനിടുന്നതക്ട്.  ചതമ്മാഴനില്‍

എടുക്കുന്നതനിനക്ട് സമയനനിഷ്ഠയനില.  തുണനിക്കടകളനിചലെമ്മാചക്ക ഒരു പമ്മാര്‍ടനി വന്നമ്മാല്‍

ചപണ്‍കുടനികള   പ്രമ്മാഥമനിക  ആവശരങ്ങളക്കുപപമ്മാലര  പപമ്മാകമ്മാന്‍  കഴനിയമ്മാചത

അവപരമ്മാചടമ്മാപര  രമ്മാവനിചലെ  മുതല്‍  കവകുപന്നരര  വചര   നനില്‍പക്കണ്ട

അവസയണ്ടക്ട്.   മമ്മാത്രമല,  ഇതനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മായനി  ധമ്മാരമ്മാളര  ചപണ്‍കുടനികളക്കക്ട്

വൃക്കപരമ്മാഗര  ഉളചപചടയള്ള  ആപരമ്മാഗരപ്രശ്നങ്ങള  ഉണ്ടമ്മാകുനണ്ടക്ട്.   ചപപട്രേമ്മാള
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ബങനിലര ധമ്മാരമ്മാളര  ചപണ്‍കുടനികള പജമ്മാലെനിചചയ്യുനണ്ടക്ട്.   രമ്മാവനിചലെ വന്നക്ട് പമക്ട്

പനിടനിചമ്മാല്‍  രമ്മാത്രനിപയ  അതക്ട്  തമ്മാചഴവയമ്മാപനമ്മാ  അവര്‍ചക്കമ്മാന്നക്ട്  ഇരനിക്കമ്മാപനമ്മാ

കഴനിയകയള. ഒരു തനിര പനിചന്നയര തനിര എനപറയന്നതുപപമ്മാചലെ വമ്മാഹനങ്ങള

വനചകമ്മാണ്ടനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.   ചപപട്രേമ്മാള  ബങനിചലെ  സസ്പീ  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള

ഉളചപചട  ഇത്തെരത്തെനിലള്ള  ഗുരുതരമമ്മായ  പ്രശ്നങ്ങള

അഭനിമുഖസ്പീകരനിച്ചുചകമ്മാണ്ടനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.  ഇവനിചട  നനിയമത്തെനില്‍  പഗഡക്ട്

തനിരനിചനിട്ടുചണ്ടങനിലര  എചന്തങനിലര  ഗുണര  പവപണ്ട?  കലരമ്മാണ്‍

സനില്‍ക്സെെനിചന്റെചയമ്മാചക്ക  പരസരത്തെനില്‍  നല  സമ്മാരനിയടുത്തെ  വടനിചവമ്മാത്തെ

ചപണ്‍കുടനികചളയമ്മാണക്ട്  കമ്മാണുന്നതക്ട്.  കമ്മാഞനിപുരത്തെക്ട്  ആ  സമ്മാരനി  ചനയ്യുന്ന

പ്രപദശത്തെക്ട് ഞമ്മാന്‍  പപമ്മായനിട്ടുണ്ടക്ട്.  അവനിചട പജമ്മാലെനി ചചയ്യുന്ന ചപണ്‍കുടനികളചട

ശരസ്പീരത്തെനില്‍  മമ്മാരസപമയനില.   അത്രയക്ട്  പരനിതമ്മാപകരമമ്മാണക്ട്  കമ്മാഞസ്പീപുരര  പടക്ട്

ചനയ്യുന്നവരുചട  അവസ.  പരസരത്തെനില്‍   കമ്മാണുപമമ്മാള   സമ്മാരനി  എങ്ങചന

വരുനചവന്നക്ട് ആരുര ചനിന്തനിക്കമ്മാറനില.   പടക്ട്സമ്മാരനി ഉടുത്തെമ്മാല്‍  സസ്പീകളക്കക്ട് എന്തക്ട്

ഭരഗനിയമ്മായനിരനിക്കുചമന്നമ്മാണക്ട് ചനിന്തനിക്കുന്നതക്ട്.   അതക്ട്  ഉണ്ടമ്മാക്കുന്ന വനിഭമ്മാഗത്തെനിചലെ

സസ്പീകള  ഇഇൗ  പടക്ട്  ഉടുത്തെമ്മാലര  കമ്മാണമ്മാന്‍  ഭരഗനിയണ്ടമ്മാകനില.   വൃത്തെനിചകട

പശ്ചമ്മാത്തെലെത്തെനില്‍ ചതമ്മാഴനില്‍ ചചയമ്മാന്‍  വനിധനിക്കചപടവരമ്മാണനിവര്‍.  ഇടത്തെട്ടുകമ്മാര്‍
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അവചര   ചകമ്മാള്ളചചയ്തക്ട്  വന്‍കനിട  ലെമ്മാഭമുണ്ടമ്മാക്കനി  25,000  മുതല്‍  50,000

വചരയള്ള  വനിലെയക്ട്  വനില്‍ക്കുകയമ്മാണക്ട് ചചയ്യുന്നതക്ട്.  വനില്‍ക്കുന്ന അവസരത്തെനിലര

ചപണ്‍കുടനികചള ചൂഷണര  ചചയ്യുന.  ഇവനിചട നനിയമങ്ങള  നടപനിലെമ്മാവനിചലന്നക്ട്

ഞമ്മാന്‍ പറഞ. 

ഇവനിചട  ആഭരണനനിര്‍മമ്മാണ  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി  പക്ഷേമനനിധനിചയന്ന  ഒരു

പക്ഷേമനനിധനിയണ്ടക്ട്.   ആഭരണര  നനിര്‍മനിക്കുന്ന  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കുപവണ്ടനി

ഉണ്ടമ്മാക്കനിയതമ്മാണനിതക്ട്.     അതനില്‍  10  ലെക്ഷേര  രൂപയനിലെധനികര  വനിറ്റുവരവള്ള

സസര്‍ണക്കചവടക്കമ്മാര്‍ക്കക്ട്  പക്ഷേമനനിധനിയനിപലെയക്ട്  അടയ്ക്കുന്നതനിനക്ട്  ഒരു  വനിഹനിതര

നനിശ്ചയനിചനിട്ടുണ്ടക്ട്.   10  ലെക്ഷേര  രൂപയനിലെധനികര  വനിറ്റുവരവള്ളവര്‍ക്കക്ട്  0.25

ശതമമ്മാനമമ്മാണക്ട് വനിഹനിതമമ്മായനി നനിശ്ചയനിചനിട്ടുള്ളതക്ട്.  പക്ഷേമനനിധനി നനിയമമുണ്ടമ്മായനിടക്ട്

ഇനവചര  ഉടമകള  ആ  വനിഹനിതര  കൃതരമമ്മായനി  അടചനിടനിലമ്മാചയന്നക്ട്  മമ്മാത്രമല

ബഹുഭൂരനിപക്ഷേര ഉടമകളര ഒരു കപ സപപമ്മാലര പക്ഷേമനനിധനിയനിപലെയക്ട് അടചനിടനില.

അടയമ്മാതനിരനിക്കമ്മാന്‍  118  പകസകളമ്മാണക്ട്  അവര്‍  കഹപക്കമ്മാടതനിയനില്‍

ചകമ്മാടുത്തെനിരനിക്കുന്നതക്ട്.   അവര്‍  സമ്മാമത്തെനിക  പശഷനിയള്ളവരമ്മാണക്ട്,  ജനങ്ങചള

ചകമ്മാള്ളചചയ്തക്ട്  കമ്മാശുണ്ടമ്മാക്കുന്നവരമ്മാണക്ട്.   നനികുതനി  ചവടനിപക്ട്  നടത്തുന്നവരമ്മാണക്ട്.
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പചക്ഷേ,  അവര്‍ക്കക്ട്  ആഭരണര നനിര്‍മനിചക്ട്  നല്‍കുന്ന ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനിക്കക്ട്  അവരുചട

പക്ഷേമത്തെനിനുപവണ്ടനി നനിശ്ചയനിക്കചപട കപസ ചകമ്മാടുക്കമ്മാതനിരനിക്കമ്മാന്‍ പവണ്ടനി 118

പകസകള കഹപക്കമ്മാടതനിയനില്‍ ഫയല്‍ ചചയ്തനിരനിക്കുന.  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കക്ട്

ഇഇൗ  118  പകസനിനുര  വക്കസ്പീലെനിചന  ഹമ്മാജരമ്മാക്കമ്മാന്‍  സമ്മാധനിക്കുപമമ്മാ;

എക്സെെക്ട്പമ്മാര്‍ടനിയമ്മായനി  വനിഹനിതമടയണ്ടമ്മാചയന്നക്ട്  വനിധനിയമ്മാകുകയമ്മാണക്ട്.   അങ്ങയചട

സര്‍ക്കമ്മാര്‍ അതനിചന സരബന്ധനിചക്ട് എചന്തങനിലര പരനിപശമ്മാധനിക്കുനപണ്ടമ്മാ?  ഇഇൗ

പകസനിചന  സരബന്ധനിചക്ട്  ഒരുകമ്മാരരവര  സര്‍ക്കമ്മാരനിചന്റെ  ശദ്ധയനിലെനില,  അങ്ങുര

അതനിലെനിടചപടുന്നനില.  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി യൂണനിയന്‍...

ശസ്പീ  .   വര്‍ക്കലെ കഹമ്മാര്‍  :സര്‍,  ഇതക്ട്  യഥമ്മാര്‍തത്തെനില്‍ ശസ്പീ.  ഷനിബ പബബനി

പജമ്മാണനിചന്റെ സര്‍ക്കമ്മാര്‍ എന്നല, നനിങ്ങളചട സര്‍ക്കമ്മാരുര ഒനര ചചയ്തനില.  വളചര

പ്രധമ്മാനചപട ചനിലെ കമ്മാരരങ്ങളമ്മാണക്ട് ശസ്പീ. എര. ചന്ദ്രന്‍ ഇവനിചട പറഞതക്ട്.  അതക്ട്

യമ്മാഥമ്മാര്‍തരങ്ങളമമ്മാണക്ട്.  നമുക്കക്ട് ഇവനിചട ചപപട്രേമ്മാള പമ്പുകളനിലര അതുപപമ്മാചലെ

സസര്‍ണക്കടകളനിലര  പത്തുര  പനണ്ടുര  മണനിക്കൂറകളമ്മാണക്ട്  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള

പജമ്മാലെനി ചചയ്യുന്നതക്ട്.   പജമ്മാലെനി ചചയ്യുന്നവര്‍ നനിനചകമ്മാണ്ടക്ട് അനന്തര അവനിരമ്മാമര

ആ പജമ്മാലെനി അങ്ങചന മുപന്നമ്മാട്ടു പപമ്മാകുകയമ്മാണക്ട്.  അതക്ട് ഇഇൗ പറയന്നതുപപമ്മാചലെ

ധമ്മാരമ്മാളര  വൃക്ക  പരമ്മാഗനികചളയര  മറക്ട്  പരമ്മാഗനികചളയര  ഉണ്ടമ്മാക്കനിയനിട്ടുണ്ടക്ട്.
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അതുപപമ്മാചലെ  ഇഇൗ  കമ്മാരരങ്ങചളമ്മാചക്ക  നടക്കുന്ന  സമയത്തെക്ട്  നനിങ്ങളചട

സര്‍ക്കമ്മാരനിപനമ്മാ  ഞങ്ങളചട  സര്‍ക്കമ്മാരനിപനമ്മാ  ഇക്കമ്മാരരങ്ങളനില്‍  നടപടനി

സസസ്പീകരനിക്കമ്മാന്‍ കഴനിഞനില.

ശസ്പീ  .   എര  .   ചന്ദ്രന്‍: സര്‍,  ഞമ്മാന്‍  ഇപപമ്മാഴള്ള  കമ്മാരരമമ്മാണക്ട്  പറയന്നതക്ട്.

ഇപപമ്മാള നനിയമര ചകമ്മാണ്ടുവരനികയമ്മാണക്ട്.  ആ നനിയമര നടപനിലെമ്മാകുപമമ്മാചയനള്ള

ആശങയമ്മാചണനനിക്കുള്ളതക്ട്.  സര്‍ക്കമ്മാരുകള മുമ്പുര,  അതനിനുമുമ്പുര ഉണ്ടമ്മായനിട്ടുണ്ടക്ട്.

44  വര്‍ഷത്തെനിനനിടയനില്‍  സര്‍ക്കമ്മാരുകള  ധമ്മാരമ്മാളമുണ്ടമ്മായനിട്ടുണ്ടക്ട്.   അതലപലമ്മാ

ഇപപമ്മാള ഇവനിടചത്തെ  വനിഷയര.   ഇപപമ്മാള ശസ്പീ.  ഷനിബ പബബനി  പജമ്മാണനിചന്റെ

പനതൃതസത്തെനിലള്ള  പലെബര്‍  ഡനിപമ്മാര്‍ട്ടുചമന്റെനിനമ്മാണക്ട്  ഇഇൗ  നനിയമര

നടപനിലെമ്മാപക്കണ്ടതനിചന്റെ...

ചതമ്മാഴനിലര കനപുണരവര വകുപ്പുമനനി (  ശസ്പീ  .   ഷനിബ പബബനി പജമ്മാണ്‍  ): സര്‍,

ബഹുമമ്മാനചപട  ചമമര്‍  സൂചനിപനിചപപമ്മാള  ആഭരണ  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട

പകസനിചന്റെ  കമ്മാരരര  പറഞ.  എല്‍.ഡനി.എഫക്ട്.  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  നനിയമര

പമ്മാസമ്മാക്കനിയനിരുനചവങനിലര  അതക്ട്  നടപനിലെമ്മാക്കനിയനിരുന്നനില.  ആ  പക്ഷേമനനിധനി

പബമ്മാര്‍ഡക്ട് പ്രവര്‍ത്തെനസജ്ജമമ്മായനിരുന്നനില.  ഇഇൗ ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട് വന്നതനിനുപശഷര

പക്ഷേമനനിധനി പബമ്മാര്‍ഡക്ട് പ്രവര്‍ത്തെനസജ്ജമമ്മാക്കനി ഉടമകളക്കക്ട് പനമ്മാടസ്പീസക്ട്  അയച്ചു



354
Uncorrected/Not for Publication

തുടങ്ങനിയപപമ്മാഴമ്മാണക്ട്  അവര്‍  പകമ്മാടതനിചയ  സമസ്പീപനിചതക്ട്.   പകമ്മാടതനി  ആദരര

തമ്മാല്‍ക്കമ്മാലെനിക പസ്റ്റ നല്‍കുകയര പനിന്നസ്പീടക്ട് അബ്സലെപ്യൂടക്ട് പസ്റ്റ ആക്കുകയര ചചയ്തു.

ആ പസ്റ്റ റനിമൂവക്ട് ചചയ്യുന്നതനിനുപവണ്ടനി പക്ഷേമനനിധനി പബമ്മാര്‍ഡനിചന്റെ വക്കസ്പീലതചന്ന

അതക്ട്  കഇൗണ്ടര്‍  ഫയല്‍  ചചയ്തക്ട്  ആ  പകസനിചന  കഫറക്ട്  ഒഇൗടക്ട്

ചചയ്തുചകമ്മാണ്ടനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.  പചക്ഷേ പകമ്മാടതനി ഇടചപടക്ട് പസ്റ്റ ചചയ്തുകഴനിഞമ്മാല്‍

നമുക്കക്ട്  എന്തുചചയമ്മാന്‍  സമ്മാധനിക്കുര?   ആ  പസ്റ്റ  ഇലമ്മാത്തെ  എലമ്മാ  കടകളക്കുര

വസ്പീണ്ടുര  പനമ്മാടസ്പീസക്ട്  ഇഷപ്യൂ  ചചയ്തുചകമ്മാണ്ടനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.  അങ്ങചനയള്ള

നടപടനികളമമ്മായനി  മുപന്നമ്മാട്ടുപപമ്മാകുകയമ്മാണക്ട്.   എല്‍.ഡനി.എഫക്ട്.  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്

പമ്മാസമ്മാക്കനി  നടപനിലെമ്മാക്കമ്മാത്തെ  ആ  നനിയമര  നടപനിലെമ്മാക്കമ്മാന്‍ത്തെചന്നയമ്മാണക്ട്

ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  പരനിശമനിച്ചുചകമ്മാണ്ടനിരനിക്കുന്നചതന്നക്ട്  ബഹുമമ്മാനചപട  ചമമറചട

ശദ്ധയനില്‍ചപടുത്തുനചവപന്നയള.

ശസ്പീ  .   പനി  .   ചക  .   ഗുരുദമ്മാസന്‍  : സര്‍, 0.25 ശതമമ്മാനര എനപറയന്നതക്ട് അന്നക്ട്

ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട് തസ്പീരുമമ്മാനനിചക്ട് നനിയമര പമ്മാസമ്മാക്കനി അതനിനുപശഷര ഇഇൗ കടയടമകചള

വനിളനിച്ചുകൂടനി  അവരതക്ട്  എഗനി  ചചയ്തു.   വനില്‍ക്കുന്ന  ഒരു  പപമ്മായനിന്റെനിപലെ  വരമ്മാന്‍

പമ്മാടുളചവന്നക്ട്  പറഞ.   ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  അതരഗസ്പീകരനിച്ചു.   അതനിചന്റെ

അടനിസമ്മാനത്തെനില്‍  നടപനിലെമ്മാക്കനി  തുടങ്ങനിയപപമ്മാഴമ്മാണക്ട്  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  മമ്മാറനിയതക്ട്.
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ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട് മമ്മാറനിയതനിനുപശഷമമ്മാണക്ട് അവര്‍ പകസനിനക്ട് പപമ്മായതുര പസ്റ്റ വന്നതുര.

അപപമ്മാള അന്നക്ട് ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട് എന്തുചചയ്തുചവനള്ളതമ്മാണക്ട് വനിഷയര.

ശസ്പീ  .   ഷനിബ പബബനി പജമ്മാണ്‍  : സര്‍,  ഞമ്മാന്‍  അചതമ്മാന്നക്ട്  കമ്മാരനികഫ

ചചയ്പതമ്മാചട.  അങ്ങയചട  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  നനിയമര  പമ്മാസമ്മാക്കനികഴനിഞനിടക്ട്

ഒരമ്മാളക്കുപപമ്മാലര  പണമടയമ്മാന്‍ പനമ്മാടസ്പീസക്ട്  ഇഷപ്യൂ ചചയ്തനിരുന്നനില.   ഞമ്മാന്‍ ഒരു

വമ്മാദപ്രതനിവമ്മാദത്തെനിനനില,  വസ്തുതകള  പറയകയമ്മാണക്ട്.   എന്നമ്മാല്‍

അതനിനുപശഷമമ്മാണക്ട്  പനമ്മാടസ്പീസക്ട്  ഇഷപ്യൂ ചചയ്തക്ട് തുടങ്ങനിയതക്ട്.   ആ ബനില്‍ ഡമ്മാഫക്ട്

ചചയ്തതനില്‍ ഒരു പ്രശ്നമുണ്ടക്ട്.  അതനില്‍ ബഹുമമ്മാനചപട ചമമര്‍ ഉപദ്ദേശനിചനിരുന്നതക്ട്

0.25  ശതമമ്മാനമമ്മാചണങനില്‍പപമ്മാലര  ചസയനില്‍സക്ട്  ചപ്രമ്മാസസ്പീഡ്സക്ട്  എനള്ള

നനിലെയനിപലെയക്ട്  ചഡഫനിനനിഷന്‍  വന്നപപമ്മാള  വനില്‍ക്കുന്നതുര  വമ്മാങ്ങുന്നതുര  0.25

ശതമമ്മാനമമ്മായനിരനിക്കണചമനതചന്നയമ്മാണക്ട് വന്നനിരനിക്കുന്നതക്ട്.  എങനില്‍പപമ്മാലര 0.5

വച്ചുചകമ്മാണ്ടുതചന്ന  പനമ്മാടസ്പീസക്ട്  ഇഷപ്യൂ  ചചയമ്മാന്‍  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  തസ്പീരുമമ്മാനനിചക്ട്

ഡയറക്ഷേന്‍  ചകമ്മാടുത്തെതനിചന്റെ  അടനിസമ്മാനത്തെനില്‍,  പനമ്മാടസ്പീസകചളലമ്മാവര്‍ക്കുര

ആദരമമ്മായനി  ചചന്നപപമ്മാള  അവര്‍  പകമ്മാടതനിചയ  സമസ്പീപനിചക്ട്  പകമ്മാടതനിയനില്‍നനിന്നക്ട്

പസ്റ്റ  വമ്മാങ്ങനി.  ഇതമ്മാചരയര  കുറചപടുത്തെമ്മാന്‍  പവണ്ടനി  പറഞതല.   ഇതമ്മാണക്ട്

വസ്തുത.
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ശസ്പീ  .   പനി  .   ചക  .   ഗുരുദമ്മാസന്‍  : സര്‍,  ബഹുമമ്മാനചപട  ചമമര്‍  പറഞതക്ട്

കഴനിഞ  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  അവസമ്മാന  കമ്മാലെഘടത്തെനിലെമ്മാണക്ട്  ഇഇൗ  നനിയമര

പമ്മാസമ്മാക്കനിയതക്ട്  എന്നമ്മാണക്ട്.   നനിയമര  പമ്മാസമ്മാക്കനി ചടങ്ങളണ്ടമ്മാക്കനി ചടങ്ങളക്കക്ട്

വനില്‍ക്കുന്നതുര  വമ്മാങ്ങുന്നതുര  എന്ന  2  പപമ്മായനിന്റെനിലര  0.25  ശതമമ്മാനര

ഇഇൗടമ്മാക്കണചമന്ന  വരവസ  വന്നനിടനില.   അതക്ട്  കമ്മാരനികഫ  ചചയ്തനിട്ടുണ്ടക്ട്.

അപതസമയര  രണ്ടുപ്രമ്മാവശരര ഇവചര വനിളനിച്ചുകൂടനിയപപമ്മാള അവര്‍ എഗനി ചചയ്തു,

അതക്ട്  നടപനിലെമ്മാക്കനി  തുടങ്ങനിയപപമ്മാള ആ സര്‍ക്കമ്മാരനിചന്റെ കമ്മാലെമ്മാവധനി  കഴനിഞക്ട്

പുതനിയ ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട് വന്നക്ട് അതക്ട് നടപനിലെമ്മാക്കുന്ന നടപടനിയനിപലെയക്ട് വന. നനിങ്ങള

അതക്ട്  നടപനിലെമ്മാക്കനിയപപമ്മാള അവര്‍ പസ്റ്റയക്ട് പപമ്മായനി.  പസ്റ്റ ചവപക്കറക്ട് ചചയമ്മാന്‍

കഴനിഞനില.  അതമ്മാണക്ട് ഞമ്മാന്‍ പറഞതക്ട്.

ശസ്പീ  .   എര  .   ചന്ദ്രന്‍  :  സര്‍,  ഇതക്ട്  ചമമ്മാത്തെത്തെനിലള്ള  പസ്റ്റയല,  ഓപരമ്മാ

കടക്കമ്മാരനുര പസ്റ്റ വമ്മാങ്ങുകയമ്മാണക്ട്.  അതമ്മാണക്ട് 118 ചപറസ്പീഷന്‍ വന്നതക്ട്.  ഞങ്ങള

സനി.ചഎ.ടനി.യ.  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി  യൂണനിയചന്റെ  പനതൃതസത്തെനില്‍  കുപറ

ചപറസ്പീഷനുകളക്കക്ട്  വക്കസ്പീലെനിചന  ഹമ്മാജരമ്മാക്കനി.   പനിചന്ന  അതക്ട്  തമ്മാങ്ങമ്മാന്‍

കഴനിയന്നനില,  വക്കസ്പീലെനമ്മാര്‍ക്കക്ട്  ഫസ്പീസക്ട്  ചകമ്മാടുക്കചണ്ട?   സസര്‍ണകടക്കമ്മാര്‍

കമ്മാശുള്ളവരമ്മാണക്ട്, അവര്‍ ഓപരമ്മാരുത്തെരുര പസ്റ്റ വമ്മാങ്ങനിചകമ്മാണ്ടുവരനികയമ്മാണക്ട്.  ഒരു
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നനിയമരതചന്ന  പകരളത്തെനില്‍   സമ്മാമത്തെനിക  പശഷനിയള്ളവര്‍

അടനിമറനിച്ചുചകമ്മാണ്ടനിരനിക്കുകയമ്മാചണന്നമ്മാണക്ട് ഞമ്മാന്‍ പറയന്നതക്ട്.  നനിയമമുണ്ടമ്മായനിടക്ട്

കമ്മാരരമനില.   അതക്ട്  സമ്മാമത്തെനികപശഷനിയള്ളവര്‍  അടനിമറനിക്കുര.   ഇന്‍ഡരമ്മാ

രമ്മാജരത്തെക്ട്  കുപറ  നനിയമങ്ങള  ഇപപമ്മാള  റദ്ദേമ്മാക്കമ്മാന്‍  തസ്പീരുമമ്മാനനിചനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.

ഇപപമ്മാള രമ്മാജരസഭയനില്‍ 16 ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി നനിയമങ്ങളമ്മാണക്ട് റദ്ദേമ്മാക്കനിയതക്ട്.  ഇവനിചട

ശസ്പീ. വര്‍ക്കലെ കഹമ്മാര്‍ ഞങ്ങള അങ്ങചനയമ്മാണക്ട് ഇങ്ങചനയമ്മാണക്ട് എന്നക്ട് പറഞ.

പചക്ഷേ,  പകമ്മാണ്‍ഗസനിചന്റെ പനിന്തുണ അതനിനുണ്ടമ്മായനിപല;  രമ്മാജരസഭയനില്‍ ആ  16

ചതമ്മാഴനില്‍  നനിയമങ്ങള  റദ്ദേമ്മാക്കമ്മാനുള്ള  ബനില്‍  വന്നപപമ്മാള   ബനി.ചജ.പനി.

ഗവണ്‍ചമന്റെനിചന പകമ്മാണ്‍ഗസക്ട് പനിന്തുണചനിപല; ഇടതുപക്ഷേര മമ്മാത്രമപല അതനിചന

എതനിര്‍ത്തുള?   അതുപപമ്മാചലെ  രമ്മാജസമ്മാനനില്‍  20  സസ്പീറ്റുമമ്മാത്രചമ

പകമ്മാണ്‍ഗസനിനുള.   200  സസ്പീറനില്‍  180  സസ്പീറ്റുര  ബനി.ചജ.പനി.യമ്മാണക്ട്.   ആ

ബനി.ചജ.പനി.  ഗവണ്‍ചമന്റെമ്മാണക്ട്  ഇന്‍ഡരയനില്‍  1946-ലണ്ടമ്മാക്കനിയ  വരവസമ്മായ

തര്‍ക്ക നനിയമവര  1948 -ചലെ ഫമ്മാകറസ്പീസക്ട്  ആകര പകമ്മാണ്‍ട്രേമ്മാകക്ട്  പലെബര്‍ ആകര

പഭദഗതനി  ചചയ്തക്ട്  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചക്കതനിരമ്മായള്ള  സമസ്പീപനചമടുത്തെപപമ്മാള  ഇഇൗ

20  പകമ്മാണ്‍ഗസക്ട്  എര.എല്‍.എ.മമ്മാരുര  കകയയര്‍ത്തെനി  അരഗസ്പീകരനിച്ചു.   ശസ്പീ.

വര്‍ക്കലെ കഹമ്മാറനിചന്റെ പട്രേഡക്ട് യൂണനിയനമ്മായ ചഎ.എന്‍.ടനി.യ.സനി. അരഗസ്പീകരനിചനില,
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അവര്‍  അതനിചനതനിരമ്മായനി  രമ്മാജസമ്മാനനില്‍  പ്രപക്ഷേമ്മാഭമുണ്ടമ്മാക്കനി.  പചക്ഷേ,

പകമ്മാണ്‍ഗസനിചന്റെ  20  എര.എല്‍.എ.മമ്മാരുര  ഇഇൗ  ബനി.ചജ.പനി.  ഗവണ്‍ചമന്റെനിനക്ട്

പനിന്തുണ  ചകമ്മാടുത്തെ  കമ്മാരരര  അപങ്ങയറനിയമ്മാമപലമ്മാ?   അതനിചനതനിരമ്മായനി

ബനി.എര.സക്ട്.-ഉര,  സനി.ചഎ.ടനി.യ.-വചമലമ്മാര പയമ്മാജനിച്ചുചകമ്മാണ്ടക്ട് അവനിചട സമരവര

പണനിമുടക്കുര നടത്തെനിയനിപല?  അപപമ്മാള നനിയമങ്ങളണ്ടമ്മാക്കുന്നതല, നനിയമങ്ങചള

ഇലമ്മാതമ്മാക്കനി  രമ്മാജരത്തെക്ട്  വരവസമ്മായനികളക്കക്ട്  സഇൗകരരര  ചചയ്തുചകമ്മാടുക്കമ്മാന്‍

പകമ്മാണ്‍ഗസമ്മാപണമ്മാ  ബനി.ചജ.പനി.യമ്മാപണമ്മാ മുന്‍പന്തനിയനില്‍ നനില്‍ക്കുന്നതക്ട്  എന്ന

മതരമമ്മാണനിപപമ്മാള  നടക്കുന്നതക്ട്.   പകമ്മാണ്‍ഗസനിചന്റെ  കമ്മാലെത്തെക്ട്  ഇഇൗ

നനിയമങ്ങചളമ്മാചക്ക പഭദഗതനി ചചയ്തക്ട് മുതലെമ്മാളനിമമ്മാര്‍ക്കക്ട് അനുകൂലെമമ്മാക്കനിമമ്മാറനി.  അന്നക്ട്

ബനി.ചജ.പനി.  അതനിനക്ട്  പനിന്തുണ  നല്‍കനി.   ഇപപമ്മാള  ബനി.ചജ.പനി.  അതക്ട്

ചചയ്യുപമമ്മാള  പകമ്മാണ്‍ഗസക്ട്  അതനിനക്ട്  പനിന്തുണ  നല്‍കുന  ഇതമ്മാണക്ട്  ഇന്‍ഡരമ്മാ

രമ്മാജരചത്തെ  സനിതനി.   മുതലെമ്മാളനിമമ്മാര്‍ക്കുര  വരവസമ്മായനികളക്കുര  പവണ്ടനി

നനിയമങ്ങചളമ്മാചക്ക റദ്ദേമ്മാക്കുകയമ്മാണക്ട്.  ഇപപമ്മാള  ഒരു മമ്മാസര ഇന്‍ഡരമ്മാ രമ്മാജരചത്തെ

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനിക്കക്ട്  16250/-  രൂപ  മനിനനിമര  കൂലെനി  ചകമ്മാടുക്കണചമന്നക്ട്  ഇന്‍ഡരന്‍

പലെബര്‍  പകമ്മാണ്‍ഫറന്‍സക്ട്  നനിര്‍പദ്ദേശനിചതമ്മാണക്ട്.  അതനിചന  സരബന്ധനിചചമ്മാരു

നനിയമര  ഇന്‍ഡരമ്മാ  രമ്മാജരത്തുപണ്ടമ്മാ;  15,000/-  രൂപചയങനിലര  മനിനനിമര  കൂലെനി
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ലെഭനിക്കണചമന്നമ്മാവശരചപടക്ട്  11  പട്രേഡക്ട്  യൂണനിയനുകളര  ഇപപമ്മാള  പ്രപക്ഷേമ്മാഭര

നടത്തെനിചക്കമ്മാണ്ടനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.  ഇന്‍ഡരമ്മാ ഗവണ്‍ചമന്റെനിചന്റെ പലെബര്‍ ചസക്രടറനി

മനിനനിമര  കൂലെനിയനിലമ്മാത്തെതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  സപന്തമ്മാഷര  പ്രകടനിപനിച്ചു.  കചനചയക്കമ്മാള

കുറഞ  മനിനനിമരകൂലെനിയമ്മാണക്ട്  ഇന്‍ഡരമ്മാ  രമ്മാജരത്തെക്ട്  ഉള്ളചതനള്ളതുചകമ്മാണ്ടക്ട്

വനിപദശ  മൂലെധനര  കടനവരമ്മാന്‍  എളപമമ്മാചണന്നക്ട്  പറഞക്ട്  സപന്തമ്മാഷര

പ്രകടനിപനിക്കുകയമ്മാണക്ട്  ചചയ്തതക്ട്,  അതമ്മാണനിവനിടചത്തെ  പലെബര്‍  ഡനിപമ്മാര്‍ട്ടുചമന്റെക്ട്.

പകന്ദ്രത്തെനിചന്റെ ചസക്രടറനിയമ്മാണക്ട് സപന്തമ്മാഷര പ്രകടനിപനിചതക്ട്.

ശസ്പീ  .   പമ്മാപലെമ്മാടക്ട് രവനി  : സര്‍, ഇഇൗ കമഗന്റെക്ട് പലെപബഴക്ട് വനതുടങ്ങനിയപപമ്മാള,

പണ്ടക്ട് കങമ്മാണനി  സമ്പ്രദമ്മായചമമ്മാചക്ക  നമളനിവനിചട  നനിര്‍ത്തെലെമ്മാക്കനിയതമ്മാണക്ട്.

മനിക്ക  സമ്മാപനങ്ങളനിലര  മനിക്ക  ചതമ്മാഴനില്‍  പമഖലെയനിലര  ഇപപമ്മാള  നമ്മുചട

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളനില.  ലെക്ഷേക്കണക്കനിനക്ട് ആളകചള മറക്ട്  സരസമ്മാനങ്ങളനില്‍നനിന്നക്ട്

ചകമ്മാണ്ടുവന്നക്ട്  നമ്മുചട  സരസമ്മാനത്തെക്ട്  അടനിമപണനി  ചചയനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.

അപതമ്മാചടമ്മാപരതചന്ന  ഇവനിചട  നഴമമ്മാര്‍  പണനിമുടക്കനി,  ഒരുകമ്മാരരര

അപങ്ങയറനിയമ്മാപമമ്മാ;  പകരളത്തെനിചലെ  സസകമ്മാരര  ആശുപത്രനികള  ഒരുമനിചക്ട്

പയമ്മാഗരകൂടനി  ഒചരമ്മാറ  ചമയനില്‍  നഴനിചനയര  ഒരമ്മാശുപത്രനിയനിലര

പജമ്മാലെനിചക്കടുക്കുന്നനില.  നമുക്കക്ട്  പജമ്മായനിന്റെക്ട്  പമ്മാറക്ട്പഫമ്മാമുചണ്ടന്നക്ട് അങ്ങക്ട് പറഞ.
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ഇത്രയര  ആന്റെനി  പട്രേഡക്ട്  യൂണനിയന്‍  മൂവ്ചമന്റെക്ട്  നമ്മുചട  സരസമ്മാനത്തെക്ട്

നടക്കുന്നതുപപമ്മാചലെ  ….  മറക്ട്  സരസമ്മാനങ്ങളനില്‍  പട്രേഡക്ട്  യൂണനിയന്‍  മൂവ്ചമന്റെക്ട്

ചചറനിയ  പതമ്മാതനില്‍  നടക്കുനണ്ടമ്മായനിരനിക്കമ്മാര,  നമ്മുചട  സരസമ്മാനത്തെക്ട്

സരഘടനിതമമ്മായനി  ആന്റെനി  പട്രേഡക്ട്  യൂണനിയന്‍  മൂവ്ചമന്റെക്ട്  നടക്കുന്ന  വനിവരര

അപങ്ങയറനിയമ്മാപമമ്മാ?

ശസ്പീ  .   എര  .   ചന്ദ്രന്‍ : സര്‍, നമ്മുചട സരസമ്മാനത്തെക്ട് മനിനനിമരകൂലെനി നനിശ്ചയനിചനിട്ടുണ്ടക്ട്

എചന്നമ്മാചക്ക ചതമ്മാഴനില്‍ വകുപ്പുമനനി അവകമ്മാശചപടുപമമ്മാഴമ്മാണക്ട് ആശമ്മാ വര്‍പക്കഴക്ട് 700

രൂപയക്ട്  സര്‍ക്കമ്മാരനിചന്റെ കസ്പീഴനില്‍  പണനിചയടുക്കുന്നതക്ട്.  അവര്‍ സസ്പീകളപല;  അവര്‍ക്കക്ട്

കുടുരബമനിപല?  സര്‍ക്കമ്മാര്‍  എചന്തലമ്മാര  പജമ്മാലെനി  അവചര  ഏല്‍പനിക്കുനണ്ടക്ട്.  മന്തക്ട് 

പരമ്മാഗനനിവമ്മാരണത്തെനിനുര  പ്രസവനിക്കുന്നവചര  ദനിവസവര  വസ്പീടുകളനില്‍പപമ്മായനി

പനമ്മാക്കമ്മാനുചമലമ്മാമുള്ള ഉത്തെരവമ്മാദനിതസര  അവചരയചല ഏല്‍പനിക്കുന്നതക്ട്.  നമ്മാട്ടുകമ്മാരുചട

പ്രസവചമമ്മാചക്ക അപനസഷനിച്ചുനടക്കുന്നവര്‍ക്കക്ട് ഭക്ഷേണര കഴനിക്കമ്മാനുള്ള രൂപചയങനിലര

ചകമ്മാടുക്കപണ്ട? അതുര 700 രൂപ തസ്പീരുമമ്മാനനിചനിട്ടുര ഒരു വര്‍ഷര കുടനിശ്ശേനികയമ്മാക്കനിയനിപല?

നനിങ്ങള  എലമ്മാപപര്‍ക്കുര  പണരചകമ്മാടുത്തെപലമ്മാ.  ഒരു  വര്‍ഷര  ഇവരുചട  കൂലെനി

കുടനിശ്ശേനികയമ്മാക്കനിയപപമ്മാള ഇവനിടചത്തെ പലെബര്‍ ഡനിപമ്മാര്‍ട്ടുചമന്റെക്ട് ഇടചപപടമ്മാ? ധനകമ്മാരര
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വകുപ്പുമനനി  പണര  ചകമ്മാടുത്തെനില.  പചക്ഷേ  പലെബര്‍  ഡനിപമ്മാര്‍ട്ടുചമന്റെനിനക്ട്  ഒരു

ചുമതലെയണ്ടപലമ്മാ.  ഇത്രയര  പമമ്മാശചപട  കൂലെനിചകമ്മാടുത്തെക്ട്  ചൂഷണര  ചചയ്യുന്നവര്‍ക്കക്ട്

നനിശ്ചയനിച  ഓണപററനിയചമങനിലര  കൃതരമമ്മായനി  വമ്മാങ്ങനിചക്കമ്മാടുക്കണചമന്ന  പതമ്മാന്നല്‍

ഇവനിടചത്തെ  ഡനിപമ്മാര്‍ട്ടുചമന്റെനിനക്ട്  ഉണ്ടമ്മായനില.  അതമ്മാണക്ട്  ഞമ്മാന്‍  പറയന്നതക്ട്,  ഏതക്ട്

ഗവചണ്മെന്റെക്ട്  വന്നമ്മാലര  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കക്ട്  സരഘടനിത  ശക്തനിയനിചലങനില്‍  ഒരു

നനിയമവര  നടപനിലെമ്മാകമ്മാന്‍  പപമ്മാകുന്നനില.  ഇന്തരമ്മാ  രമ്മാജരത്തെക്ട്  ആദരമമ്മായനി  ഒരു നനിയമ

മുണ്ടമ്മായതക്ട് 1918 -ലെമ്മാണക്ട്. അതമ്മാണക്ട് മദമ്മാസക്ട് പലെബര്‍ നനിയമര. അതക്ട് ബ്രനിടസ്പീഷുകമ്മാരുചട

കമ്മാലെത്തെക്ട്  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള  സമരര  ചചയ്തുണ്ടമ്മാക്കനിയതമ്മാണക്ട്.  ആദരചത്തെ  പട്രേഡക്ട്

യൂണനിയന്‍ നനിയമര വരുന്നതക്ട് 1923-ലെമ്മാണക്ട്. അതനിനുപശഷമമ്മാണക്ട് 1946-ല്‍ വരവസമ്മായ

തര്‍ക്ക  നനിയമവര  അതുപപമ്മാചലെ  1948-ല്‍  ഫമ്മാകറസ്പീസക്ട്  ആകചമമ്മാചക്ക  നനിലെവനില്‍

വന്നതക്ട്. ഇപപമ്മാള പകമ്മാണ്‍ട്രേമ്മാകക്ട് പലെബര്‍ സനിസ്റ്റര അടനിപചല്‍പനിക്കുകയപല ചചയ്യുന്നതക്ട്.

ചപര്‍മനന്റെക്ട് ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനിപയയനില.  ഒരു സമ്മാപനത്തെനിലര ചപര്‍മനന്റെക്ട് ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനിചയ

വയ്പക്കണ്ട കമ്മാരരമനില. 40-ല്‍ തമ്മാചഴ ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളള്ളനിടചത്തെമ്മാചക്ക പകമ്മാണ്‍ട്രേമ്മാകക്ട്

പലെബചറ ഇഷരപപമ്മാചലെ വയമ്മാര.  ചതമ്മാഴനിലടമയക്ട്  ആ ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനിയമമ്മായനി യമ്മാചതമ്മാരു

ബന്ധവമനില.  പകമ്മാണ്‍ട്രേമ്മാകറമ്മാണക്ട്  അവരുചട  ചുമതലെചയമ്മാചക്ക  നനിശ്ചയനിപക്കണ്ടതക്ട്.

അപകടമരണര സരഭവനിചമ്മാല്‍പപമ്മാലര ചതമ്മാഴനിലടമ ഒരു കമ്മാരരത്തെനിനുര ബമ്മാധരസമല.
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അതനില്‍നനിചന്നമ്മാചക്ക  ഇളവചകമ്മാടുത്തെനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.   ഈ  നമ്മാടനിചലെ  സര്‍ക്കമ്മാര്‍

ജസ്പീവനക്കമ്മാര്‍ക്കുര സരഘടനിത  ചതമ്മാഴനില്‍  പമഖലെയനിലള്ളവര്‍ക്കുചമമ്മാചക്ക പ്രസവമ്മാവധനി

ഉണ്ടപലമ്മാ.  പകമ്മാണ്‍ട്രേമ്മാകക്ട്  പലെബര്‍ക്കക്ട്   പ്രസവമ്മാവധനിയപണ്ടമ്മാ;   ഏണ്‍ഡക്ട്  ലെസ്പീവപണ്ടമ്മാ;

ചമഡനിക്കല്‍  ലെസ്പീവപണ്ടമ്മാ;  ആഴ്ചയനില്‍  ഒരു  ഓഫപണ്ടമ്മാ?  അവര്‍ക്കക്ട്  മണനിക്കൂറനിനമ്മാണക്ട്

കൂലെനി.  അതുകഴനിഞമ്മാല്‍  ഒഴനിവമ്മായനി.  അതനിചന്റെ  ലെമ്മാഭര  മുഴവന്‍  മുതലെമ്മാളനിമമ്മാര്‍ക്കക്ട്

പങ്കുവയ്ക്കുക,  അവരങ്ങചന  തടനിച്ചുചകമ്മാഴത്തെക്ട്  ബഹുരമ്മാഷ്ട്ര  കുത്തെകകളമ്മായനി  വരനിക.

അതപല നമള നനിപതരന കണ്ടുചകമ്മാണ്ടനിരനിക്കുന്നതക്ട്?  രണ്ടരലെക്ഷേര പകമ്മാടനി രൂപയചട

ആസ്തനിയള്ള  അരബമ്മാനനി  ജനങ്ങചള  ചകമ്മാള്ള  ചചയ്തനിട്ടുണ്ടമ്മാക്കനിയ  പണമപല  അതക്ട്.

ജനങ്ങചള  ചകമ്മാള്ളചചയ്തനിടമ്മാണക്ട്  ഇവനിടചത്തെ  കുത്തെകകള  വളര്‍ന്നതക്ട്.  അവര്‍

ബഹുരമ്മാഷ്ട്ര  കുത്തെകകളമ്മായനി  മമ്മാറനിയതക്ട്.  അവര്‍  ഇപപമ്മാള  മൂലെധനര  കയറ്റുമതനി

ചചയ്യുകയമ്മാണക്ട്.  വനിപദശനമ്മാണരപശഖരത്തെനിചലെ  കമനി  പരനിഹരനിക്കുന്നതനിനുപവണ്ടനി

യമ്മാണക്ട് വനിപദശമൂലെധനര ഇപങ്ങമ്മാടക്ട് ചകമ്മാണ്ടുവരമ്മാന്‍  ശസ്പീ. നപരന്ദ്ര പമമ്മാദനി ഇപപമ്മാള ഓടനി

നടക്കുന്നതക്ട്.  ആ  വനിപദശമൂലെധനര  ചകമ്മാണ്ടുവന്നമ്മാല്‍  അവര്‍ക്കക്ട്  ഇഷരപപമ്മാചലെ

പ്രവര്‍ത്തെനിക്കുന്നതനിനക്ട്  എലമ്മാ  ചതമ്മാഴനില്‍  നനിയമങ്ങളര  ഇലമ്മാതമ്മാക്കനിചക്കമ്മാണ്ടനിരനിക്കുക

യമ്മാണക്ട്.  ഇത്തെരത്തെനില്‍  ചതമ്മാഴനില്‍  നനിയമമുണ്ടമ്മാകുന്നതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനിക്കക്ട്  ഒരു

കമ്മാരരവമനില.  ചതമ്മാഴനില്‍  നനിയമര  നടപനിലെമ്മാക്കനി  കനിടമ്മാനുള്ള  പരനിശമമമ്മാണക്ട്
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സര്‍ക്കമ്മാരനിചന്റെ  ഭമ്മാഗത്തുനനിനണ്ടമ്മാപകണ്ടതക്ട്.  'കസ്തൂരനി  മണക്കുന്നപലമ്മാ  കമ്മാപറ'

എനപറഞതുപപമ്മാചലെ  ഈ  നനിയമസഭ  മുഴവന്‍   അഴനിമതനി  മണക്കുന്ന  ഒരു

സപമളനമമ്മായനിടമ്മാണക്ട്  ഈ  നനിയമസഭമ്മാ  സപമളനര  മമ്മാറനിയതക്ട്.   ഇതക്ട്  വളചര

പമമ്മാശചപട  സനിതനിയമ്മാണക്ട്.   മമ്മാണനിസമ്മാര്‍  വരുപമമ്മാള  അഴനിമതനി  മണക്കുകയമ്മാണക്ട്.

അതക്ട്  ബമ്മാര്‍  ഉടമകചള  കണ്ടനിടമ്മാണക്ട്  മമ്മാണനിസമ്മാര്‍  വരുന്നതക്ട്  എനള്ളതുചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട്.

ആ മണര ഇലമ്മാതമ്മാക്കമ്മാന്‍ ശസ്പീ.  ചക.  എര.  മമ്മാണനി രമ്മാജനിവചക്ട് മമ്മാറനി നനില്‍ക്കുകയമ്മാണക്ട്

നലതക്ട്.  ശസ്പീ.  ചക. എര. മമ്മാണനി മമ്മാറനിനനിന്നമ്മാല്‍ അഴനിമതനിയചട മണര ഈ നനിയമസഭമ്മാ

തലെത്തെനില്‍ ഇലമ്മാതമ്മാക്കമ്മാന്‍ കഴനിയര.  അതനിനക്ട് അങ്ങുകൂടനി പരനിശമനിക്കണചമനമമ്മാത്രര

അഭരര്‍തനിച്ചുചകമ്മാണ്ടക്ട്.......

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍ : അതുര ഈ ബനിലനില്‍ ഉപണ്ടമ്മാ? 

ശസ്പീ  .    എര  .    ചന്ദ്രന്‍  :  സര്‍,  നനിയമസഭയനിലെചല ഈ ബനില്‍  ചര്‍ച ചചയ്യുന്നതക്ട്.

നനിയമസഭയനിലള്ള  ഒരു  കമ്മാരരമമ്മാണക്ട്  ഞമ്മാന്‍  പറഞതക്ട്.  ബനില്ലുമമ്മായനി

ബന്ധചപടതുതചന്ന.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട് യ.ഡനി.എഫക്ട്.  അങ്ങചനചയമ്മാരു തസ്പീരുമമ്മാനചമടുത്തെക്ട്

ഈ മണരമമ്മാറനി നനിയമസഭമ്മാസപമളനര നലരസ്പീതനിയനില്‍ നടത്തെനിചക്കമ്മാണ്ടു പപമ്മാകമ്മാനുള്ള

സഇൗകരരചമങനിലര  ചചയണചമന്നക്ട്  അഭരര്‍തനിച്ചുചകമ്മാണ്ടക്ട്  ഞമ്മാന്‍  എചന്റെ  പഭദഗതനി

അവതരനിപനിക്കുന. 
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 ചതമ്മാഴനിലര കനപുണരവര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ഷനിബ പബബനി പജമ്മാണ്‍): സര്‍, ഈ

ചര്‍ചയനില്‍  പചങടുത്തെ  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി  പനതമ്മാക്കനമ്മാരമ്മായ  ജനപ്രതനിനനിധനികളചട  പലെ

നനിര്‍പദ്ദേശങ്ങപളമ്മാടുര പലെ അഭനിപ്രമ്മായങ്ങപളമ്മാടുര ഞമ്മാനുര പയമ്മാജനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.  എന്നമ്മാല്‍

ഈ ബനിലനിചനക്കുറനിചക്ട്  ഇവനിചട സൂചനിപനിചതുപപമ്മാചലെ  1961-ല്‍ നനിലെവനില്‍ വചന്നമ്മാരു

ബനില്‍ എന്തുചകമ്മാപണ്ടമ്മാ  53  വര്‍ഷമമ്മായനി മമ്മാറനിമമ്മാറനി വന്ന ഗവചണ്മെന്റുകളക്കക്ട് പഭദഗതനി

ചചയമ്മാന്‍ പതമ്മാന്നനിയനില.  കഴനിഞ ചമയക്ട് മമ്മാസത്തെനില്‍ പകരളത്തെനില്‍ ചപമ്മാടനിപ്പുറചപട

ഒരു  സമരമമ്മാണക്ട്  യഥമ്മാര്‍തത്തെനില്‍  ഈ  ഗവചണ്മെന്റെനിചന  ഇങ്ങചന  ചനിന്തനിക്കമ്മാന്‍

പപ്രരനിപനിചതക്ട്. കമ്മാരണര, നമ്മുചട സപഹമ്മാദരനിമമ്മാര്‍ അവരുചട ഇരനിക്കമ്മാനുള്ള അവകമ്മാശ

ത്തെനിനുപവണ്ടനിയമ്മാണക്ട് സമരര ചചയ്തചതങനിലര അതനിചനത്തുടര്‍ന്നക്ട് പകരളത്തെനിചലെ എലമ്മാ

തുണനിക്കടകളര  സസമ്മാഡക്ട്  പരനിപശമ്മാധന  നടത്തെമ്മാന്‍  നനിര്‍പദ്ദേശനിക്കുകയര  അതനിചന്റെയടനി

സമ്മാനത്തെനില്‍  ഏകപദശര  രണ്ടമ്മായനിരപത്തെമ്മാളര  കടകള  പരനിപശമ്മാധനിച്ചുചവന്നമ്മാണക്ട്

എനനിക്കക്ട്  കനിടനിയനിരനിക്കുന്ന  കണക്കക്ട്.  അവനിചടയമ്മാണക്ട്  ഈ  വനിഷയങ്ങള  കുറച്ചുകൂടനി

ആഴത്തെനില്‍  പഠനിക്കമ്മാന്‍  നമുക്കക്ട്  സമ്മാധനിചതക്ട്.  അങ്ങചന  പഠനിചപപമ്മാള  ഉണ്ടമ്മാകുന്ന

ചതമ്മാഴനില്‍  നനിപഷധവര  അതനിനക്ട്  പ്രധമ്മാന  കമ്മാരണമമ്മായനിട്ടുള്ളതക്ട്  ഈ  നനിയമത്തെനിചലെ

പപമ്മാരമ്മായ്മകളണ്ടക്ട്  എനകണ്ടുചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട്  ഇങ്ങചന  ചനിലെ  പഭദഗതനികള
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ചകമ്മാണ്ടുവന്നതക്ട്. ഈ നനിയമവമമ്മായനി ബന്ധചപടക്ട് ഒരു വനിപയമ്മാജനിപമ്മാണക്ട് ഇവനിചട നടന്ന

പ്രസരഗങ്ങളനിചലെമ്മാചക്ക വന്നനിട്ടുള്ളതക്ട്. അതമ്മാണക്ട് ഇതക്ട് മൂന്നമ്മായനി പവര്‍തനിരനിക്കണ്ടമ്മാചയന്നക്ട്

ശസ്പീ.  പനി.  ചക.  ഗുരുദമ്മാസന്‍  പറഞതക്ട്.  1961-ല്‍  ഈ  രമ്മാജരത്തുര  നമ്മുചട

സരസമ്മാനത്തുര നനിലെവനിലണ്ടമ്മായനിരുന്ന കടകളര ആ സനിതനിയമല ഇനള്ളതക്ട്.  ഇന്നക്ട്

നമുക്കക്ട്  ബനിഗക്ട്  ബസമ്മാറനിചനപപമ്മാലള്ള കടകളര  സമ്മാധമ്മാരണ ഒരു പസ്റ്റഷനറനി  കടയര

തുലെരമമ്മാചണന്നക്ട് കണക്കമ്മാക്കമ്മാന്‍ സമ്മാധനിക്കുപമമ്മാ?  അതചലങനില്‍ മലെബമ്മാര്‍ പഗമ്മാളപഡമ്മാ

അതുപപമ്മാലള്ള  വലെനിയ  സസര്‍ണക്കടകള,  തുണനിക്കടകള,  നൂറകണക്കനിനക്ട്  ആളകള

പജമ്മാലെനി  ചചയ്യുന്ന  കടകളര  ഒരു  സമ്മാധമ്മാരണ  ചചറനിയകടയര  തുലെരമമ്മായനികമ്മാണമ്മാന്‍

സമ്മാധനിക്കനില.  ഈ  നനിയമത്തെനിചലെ  മനിനനിമര  പവജസക്ട്  ആകര  ചസന്‍ട്രേല്‍  ആകര

എലമ്മാപപര്‍ക്കുര  ബമ്മാധകമമ്മാചണങനിലര  കട  വലതമ്മാകുന്നതനുസരനിചക്ട്  കൂടുതല്‍

ആളക്കമ്മാചര  എരപപമ്മായക്ട്  ചചയ്യുന്നതനുസരനിചക്ട്  കൂടുതല്‍  ചഫസനിലെനിറനികള

പവണചമന്നമ്മാണക്ട്  നമള  നനിഷ്കര്‍ഷനിക്കുന്നതക്ട്.  ഇവനിചട  പലെരുര  പറഞ,  50

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളനില്‍ തമ്മാചഴയള്ളവര്‍ക്കുര പഹമ്മാസ്റ്റല്‍ സഇൗകരരര പവണചമന്നക്ട്. പഹമ്മാസ്റ്റല്‍

സഇൗകരരര  പവണ്ടമ്മാചയന്നല  ഞങ്ങള  പറയന്നതക്ട്.  പചക്ഷേ  നമ്മുചട  പ്രമ്മാപയമ്മാഗനിക

പരനിജ്ഞമ്മാനരവചക്ട്  പനമ്മാക്കുപമമ്മാള  നമ്മാടനിന്‍പുറത്തെക്ട്  പ്രവര്‍ത്തെനിക്കുന്ന  20

പപരനില്‍തമ്മാചഴയള്ള  ഒരു  കടയനില്‍  പഹമ്മാസ്റ്റല്‍  സഇൗകരരത്തെനിചന്റെ  ആവശരര
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സമ്മാധമ്മാരണഗതനിയനിലെനില. അങ്ങചന അവശരമനിലമ്മാചത്തെമ്മാരു കമ്മാരരര എഴതനിവച്ചുചകമ്മാണ്ടക്ട്,

ആവശരമനിലമ്മാചത്തെമ്മാരുകമ്മാരരര  നനിഷ്കര്‍ഷനിച്ചുചകമ്മാണ്ടക്ട്  ഇവനിചട  ശസ്പീ.  എര.  ചന്ദ്രന്‍

പറഞതുപപമ്മാചലെ  ഈ  നനിയമര  നടപനിലെമ്മാക്കമ്മാചത്തെമ്മാരു  നനിയമമമ്മാക്കനി  മമ്മാറമ്മാന്‍

ആഗഹനിക്കമ്മാത്തെതുചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട്  നമള  വളചരയധനികര  ആപലെമ്മാചനിചപശഷര  പലെ

പരനിപശമ്മാധനകളചടയര  അടനിസമ്മാനത്തെനിലെമ്മാണക്ട്  ഈ  തസ്പീരുമമ്മാനര  ചകമ്മാണ്ടുവന്നതക്ട്.

അതനിനുള്ള  പവര്‍തനിരനിവര  ആ  പവര്‍തനിരനിവനിനനുസരനിചക്ട്  കൂടുതല്‍  ചഫസനിലെനിറനിയര

പവണചമന്നക്ട്  പറയന്നതക്ട്.  ഇവനിചട  പലെ  എര.എല്‍.എ.മമ്മാരുര  ഇങ്ങചനയള്ള

സമ്മാപനങ്ങളനില്‍  പജമ്മാലെനി ചചയ്യുന്ന ചപണ്‍കുടനികളചട ദയനസ്പീയ സനിതനിചയക്കുറനിചക്ട്

സൂചനിപനിച്ചു.   ആദരമമ്മായനി  ഒരു  ക്രഷക്ട്  നനിര്‍ബന്ധമമ്മാക്കമ്മാന്‍  പപമ്മാവകയമ്മാണക്ട്.  വലെനിയ

കടകളമ്മാചണങനില്‍  അവര്‍ക്കക്ട്  നനിര്‍ബന്ധമമ്മായര  സസന്തമമ്മായനി  ക്രഷക്ട്  ഉണ്ടമ്മാകണര.

ചചറനിയകടകളമ്മാചണങനില്‍  അവര്‍  ഗ്രൂപമ്മായനിപചര്‍ന്നക്ട്  ക്രഷക്ട്  ഉണ്ടമ്മാകണര.  വലെനിയ

കടകളമ്മാചണങനില്‍ നനിര്‍ബന്ധമമ്മായര റസ്റ്റക്ട് റൂമുര പടമ്മായക്ട് ലെറ്റുര ഉണ്ടമ്മാകണര.  ചചറനിചയമ്മാരു

പസ്റ്റഷനറനി  കടയകത്തെക്ട്  റസ്റ്റക്ട്  റൂര  പവണചമന്നക്ട്  നനിബന്ധന  ചകമ്മാണ്ടുവന്നമ്മാല്‍

പ്രമ്മാപയമ്മാഗനികമമ്മായനി അതക്ട് നടപനിലെമ്മാകുപമമ്മാ? 

ശസ്പീ  .    ഇ  .    പനി  .    ജയരമ്മാജന്‍ :  സര്‍, 50  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളനില്‍ കൂടുതലള്ളവര്‍ക്കമ്മാണക്ട്

പഹമ്മാസ്റ്റല്‍  സഇൗകരരര  അനുവദനിക്കുന്നതക്ട്.  അപപമ്മാള  45  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളമ്മായമ്മാപലെമ്മാ?
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ഇതക്ട് തമനില്‍ വലെനിയ വരതരമ്മാസമനില.  അങ്ങചന പ്രപതരകനിചക്ട്  കമ്മാറഗറനി  തനിരനിചക്ട്  50

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളനില്‍  കൂടുതലള്ളവര്‍  പ്രവര്‍ത്തെനിക്കുന്ന  സമ്മാപനങ്ങളനില്‍  മമ്മാത്രര

പഹമ്മാസ്റ്റചലെന  പറഞമ്മാല്‍  49  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികചളവചര  വചക്ട്  പ്രവര്‍ത്തെനിപനിക്കുന്ന

സമ്മാപനങ്ങള ഈ നനിയമത്തെനിചന്റെ പരനിധനിക്കക്ട് പുറത്തെമ്മാകുര. അതക്ട് ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കക്ട്

പദമ്മാഷര ചചയനിപല? 

ശസ്പീ  .    ഷനിബ പബബനി പജമ്മാണ്‍ :  സര്‍,  ആ ഭമ്മാഗപത്തെമ്മാടക്ട്  ഞമ്മാന്‍ പയമ്മാജനിക്കുന,

സമ്മാപങതനികമമ്മായര  49  ആയമ്മാല്‍....  പചക്ഷേ  പകരളത്തെനില്‍  പ്രമ്മാപയമ്മാഗനികമമ്മായനി

നടനചകമ്മാണ്ടനിരനിക്കുന്ന  പശ്ചമ്മാത്തെലെര  പരനിപശമ്മാധനിക്കുകയമ്മാചണങനില്‍  ഇരുന്നൂറര

മുന്നൂറര ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള പണനിചയടുക്കുന്ന കടകളനില്‍  സമ്മാധമ്മാരണ ഗതനിയനില്‍ പലെരുര

പഹമ്മാസ്റ്റല്‍  സഇൗകരരര  ചകമ്മാടുക്കുനണ്ടക്ട്.  എന്നമ്മാല്‍  പുതുതമ്മായനി  50-ല്‍

കൂടുതല്‍പപരുചണ്ടങനില്‍  നനിര്‍ബന്ധമമ്മായര  പഹമ്മാസ്റ്റല്‍  സഇൗകരരര  പവണചമചന്നമ്മാരു

പുതനിയ നനിയമര നമള ചകമ്മാണ്ടുവരനികയമ്മാണക്ട്. 50 എനപറഞതക്ട് ഒരു hypothetical

figure  ആണക്ട്.  ഇപപമ്മാള  30  ഉര  29  ആയമ്മാല്‍ എന്തുചചയ്യുര എന്ന പചമ്മാദരര  വരുര.

നമള പരനിപശമ്മാധനയചട  അടനിസമ്മാനത്തെനിലെമ്മാണക്ട്  ഇങ്ങചന ചചയ്തതക്ട്.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്

ആ  പവര്‍തനിരനിവക്ട്  ഇന്നചത്തെ  കമ്മാലെത്തെക്ട്  അനനിവമ്മാരരമമ്മാണക്ട്.  ബമ്മാക്കനി  വനിമര്‍ശനങ്ങചള

ക്കുറനിചചമ്മാനര ഞമ്മാന്‍ ദസ്പീര്‍ഘമമ്മായനി പറയന്നനില. പചക്ഷേ ഒരു കമ്മാരരര പറയമ്മാന്‍ ഞമ്മാന്‍
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ആഗഹനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.  അതനി  പ്രഗത്ഭരമ്മായനിട്ടുള്ള  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി  പനതമ്മാക്കനമ്മാര്‍  ഈ

സഭയനിപലെക്കക്ട്  വരനികയര  ഒടനവധനി  നനിയമങ്ങള  പമ്മാസമ്മാക്കുകയര  ചചയ്തനിട്ടുള്ള  ഒരു

സഭയമ്മാണക്ട്   ഈ  നനിയമസഭ.  ആ  നനിയമങ്ങചളമ്മാചക്ക  പകരളത്തെനില്‍

പ്രമ്മാബലെരത്തെനിലെമ്മാക്കനിയനിട്ടുമുണ്ടക്ട്. 

നമ്മാര ഒരു കമ്മാരരര ഓര്‍ക്കണര,  ഈ നനിയമങ്ങചളമ്മാചക്ക  പ്രമ്മാബലെരത്തെനില്‍ വന്നതക്ട്

പകരളത്തെനില്‍ ഒരു പലെബര്‍ ഡനിപമ്മാര്‍ട്ടുചമന്റുളളതുചകമ്മാണ്ടക്ട് മമ്മാത്രമല.  പകരളത്തെനില്‍ ഈ

നനിയമങ്ങള  പമ്മാസമ്മാകമ്മാന്‍  ഇടവന്നനിട്ടുളളതക്ട്  ശക്തമമ്മായ  പട്രേഡക്ട്  യൂണനിയനുകളചട

ഇടചപടലകള  ചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട്.  ഞമ്മാന്‍  അതക്ട്  പറയമ്മാന്‍  ഉപദ്ദേശനിചതല.  പചക്ഷേ

വരമ്മാപകമമ്മായനി  പലെബര്‍  എന്‍പഫമ്മാഴക്ട്ചമന്റെനിചന്റെ  പപമ്മാരമ്മായ്മ  മമ്മാത്രര  ചൂണ്ടനിക്കമ്മാണനിക്കു

പമമ്മാള എത്ര വനിചമ്മാരനിചമ്മാലര..... 1960-നക്ട് പശഷര പതനിന്‍മടങ്ങക്ട് എസ്റ്റമ്മാബനിചഷ്മെന്റെക്ട്സക്ട്

കൂടനിയനിട്ടുണ്ടക്ട്.  അതനിനനുസരനിചക്ട്  പലെബര്‍  ഡനിപമ്മാര്‍ട്ടുചമന്റെനിനക്ട്  ആളസരഖര

വര്‍ദ്ധനിപനിക്കമ്മാന്‍  സമ്മാധനിക്കനില.   ഇവനിചട  ഇപപമ്മാള  എലമ്മാ  പമഖലെയനിലര  ചതമ്മാഴനില്‍

നനിയമങ്ങളചട ലെരഘനര നടക്കുനചവന്ന വസ്തുതപയമ്മാടക്ട് ഞമ്മാനുര പയമ്മാജനിക്കുന. പചക്ഷേ

അതക്ട്  പരനിഹരനിക്കമ്മാന്‍  ഒരു  ചതമ്മാഴനില്‍വകുപ്പുര  ഏതമ്മാനുര  ഉപദരമ്മാഗസരുര  മമ്മാത്രര

വനിചമ്മാരനിചമ്മാല്‍ കഴനിയനില. പകരളര ഇന്തരക്കക്ട് മമ്മാതൃകയമ്മായനിരുന്നതക്ട് അവപബമ്മാധമുളള ഒരു
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ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി  സമൂഹവര  പട്രേഡക്ട്  യൂണനിയനുകളമമ്മായനിരുന.  അതുവഴനിയമ്മാണക്ട്

നടപനിലെമ്മാക്കനിയതക്ട്  അവനിചട  എന്തമ്മാണക്ട്  അപചയര  സരഭവനിചനിരനിക്കുന്നചതനകൂടനി

നമുക്കക്ട്  കൂടമ്മായനി  പരനിപശമ്മാധനിപക്കണ്ടതുണ്ടക്ട്  എന്നക്ട്  യമ്മാദൃശ്ചനികവശമ്മാല്‍  ഞമ്മാന്‍

സൂചനിപനിച്ചുചവനമമ്മാത്രപമയളള.  

ചസയനില്‍സക്ട്  ചറപ്രചസപന്റെറസ്പീവനിചന്റെ  ബനിലനിചന്റെ  കമ്മാരരര  ശസ്പീ.  പനി.  ചക.

ഗുരുദമ്മാസന്‍  സൂചനിപനിച്ചു.  കഴനിഞ  മൂന്നര  വര്‍ഷമമ്മായനി  ഓര്‍ഡനിനന്‍സക്ട്  ബനിലമ്മാക്കനി

മമ്മാറ്റുന്നതക്ട്  മമ്മാത്രപമ  ഇവനിചട  നടക്കമ്മാറളള.  നനിയമനനിര്‍മമ്മാണത്തെനിനക്ട്  സമയര

കുറവമ്മായതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  പലെപപമ്മാഴര  മറ്റു  ബനില്ലുകള  എടുക്കമ്മാന്‍  സമ്മാധനിചനിടനില.  ചതമ്മാഴനില്‍

വകുപനിചലെ പലെ നനിയമങ്ങളര ഇവനിചട പബനിഷക്ട് ചചയ്ചതങനിലര നനിയമമമ്മാക്കനി മമ്മാറമ്മാന്‍

സമ്മാധനിക്കമ്മാചത  വന്ന  പശ്ചമ്മാത്തെലെമുണ്ടക്ട്.  തസ്പീര്‍ചയമ്മായര  ആ  വനിഷയര  പരനിഗണനിച്ചു

ചകമ്മാണ്ടക്ട്  സമയര  കനിട്ടുന്ന മുറയക്ട്  അങ്ങയചട  കമ്മാലെഘടത്തെനില്‍  ചകമ്മാണ്ടുവന്ന നനിയമര

പമ്മാസമ്മാക്കമ്മാന്‍  തചന്ന  പരനിശമനിക്കുചമന്നക്ട്  ഇക്കമ്മാരരത്തെനില്‍  ഉറപക്ട്  നല്‍കമ്മാന്‍

ആഗഹനിക്കുന. 

ശസ്പീ  .    പനി  .    ചക  .    ഗുരുദമ്മാസന്‍:  സര്‍,  മളടനി  ചലെവല്‍  മമ്മാര്‍ക്കറനിരഗനിചന്റെ

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട സരരക്ഷേണവമമ്മായനി ബന്ധചപടക്ട് ബഹുമമ്മാനചപട മുഖരമനനി 2012

നവരബര്‍  1-ാം തസ്പീയതനി  വനിളനിച്ചു പചര്‍ത്തെ പകമ്മാണ്‍ഫറന്‍സനില്‍ തസ്പീരുമമ്മാനനിചതമ്മാണക്ട്.
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അക്കമ്മാരരത്തെനില്‍ മുന്‍കചയടുക്കുപമമ്മാ?

ശസ്പീ  .   ഷനിബ പബബനി പജമ്മാണ്‍  : സര്‍, അക്കമ്മാരരര പരനിപശമ്മാധനിക്കമ്മാര. മളടനിചലെവല്‍

മമ്മാര്‍ക്കറനിരഗുമമ്മായനി ബന്ധചപട വനിഷയങ്ങള പലെബര്‍ ഡനിപമ്മാര്‍ട്ടുചമന്റെനിചന്റെ പരനിധനിയനില്‍

വരുന്ന  വനിഷയമലമ്മാചയനളള കമ്മാരരര ബഹുമമ്മാനചപട ചമമര്‍ക്കുമറനിയമ്മാര.  എങനിലര

അതക്ട് പരനിപശമ്മാധനിചക്ട് ബഹുമമ്മാനചപട മുഖരമനനിയചട തസ്പീരുമമ്മാനചമന്തമ്മാചണന്നക്ട് പനമ്മാക്കനി

പലെബര്‍  ഡനിപമ്മാര്‍ട്ടുചമന്റെനിചനചക്കമ്മാണ്ടക്ട്  ചചയമ്മാന്‍  കഴനിയന്നതക്ട്  തസ്പീര്‍ചയമ്മായര  ചചയമ്മാര.

ബഹുമമ്മാനചപട  ചമമര്‍  പറഞതനില്‍  എനനിക്കല്‍പര  വനിപയമ്മാജനിപ്പുളളതക്ട്  കശുവണ്ടനി

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളചട  മനിനനിമര  പവജസനിചന്റെ  കമ്മാരരത്തെനിലെമ്മാണക്ട്.  എല്‍.ഡനി.എഫക്ട്

ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്   ജനുവരനി  1,  2007-ല്‍ മനിനനിമര  പവജസക്ട്  പുതുക്കനി.  അതനിനു മുന്‍പുളള

യ.ഡനി.എഫക്ട്.  ഗവണ്‍ചമന്റെനില്‍  ശസ്പീ.  ബമ്മാബ  ദനിവമ്മാകരന്‍  മനനിയമ്മായനിരുന്നപപമ്മാള

മനിനനിമര പവജസക്ട് പുതുക്കമ്മാചനടുത്തെ തസ്പീരുമമ്മാനര നടപമ്മാക്കമ്മാന്‍ കവകനിയതക്ട്  2007- ല്‍

എല്‍.ഡനി.എഫക്ട് ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട് മനിനനിമര പവജസക്ട് പുതുക്കനി. നമ്മാലെക്ട് വര്‍ഷര കഴനിഞക്ട് 2011

ചഫബ്രുവരനി  1-ാം തസ്പീയതനി  മുതല്‍ പുതനിയ നനിയമര  പ്രമ്മാബലെരത്തെനില്‍   വന.  2011

കഴനിഞക്ട്  മൂന്നക്ട്  വര്‍ഷവര  പത്തെക്ട്  മമ്മാസവര  കഴനിഞപപമ്മാള   പുതനിയ  മനിനനിമര

പവജസനിചനക്കുറനിചക്ട്  ധമ്മാരണ  ഈ  ഗവണ്‍ചമന്റുണ്ടമ്മാക്കനിയനിട്ടുണ്ടക്ട്.  അങ്ങയചട

ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  പ്രവര്‍ത്തെനിചനിരുന്ന അപത പവഗതയനില്‍ അചലങനില്‍ അല്‍പര കൂടുതല്‍
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കൂടനിയ പവഗതയനില്‍ ഈ ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  പ്രവര്‍ത്തെനിക്കുനചവന്നതക്ട് അങ്ങക്ട് സമതനിച ക്കുു

തപരണ്ട  കമ്മാരരമമ്മാണക്ട്.  ഇക്കമ്മാരരത്തെനില്‍  ധമ്മാരമ്മാളര  ബദ്ധനിമുട്ടുകളര  പ്രയമ്മാസങ്ങള

മുണ്ടമ്മായനിട്ടുപപമ്മാലര  പട്രേഡക്ട്  യൂണനിയനുകളര  ഗവണ്‍ചമന്റുര  ഒറചക്കടമ്മായനിനനിന്നക്ട്

മുതലെമ്മാളനിമമ്മാചരചക്കമ്മാണ്ടക്ട്  സമതനിപനിചമ്മാണക്ട്  ഇപപമ്മാള  ധമ്മാരണയമ്മായനിട്ടുളളതക്ട്.  അങ്ങുര

 ഞമ്മാനുര തമനിലളള അഭനിപ്രമ്മായ വരതരമ്മാസര ഇതക്ട്  മനിനനിമര  പവജസക്ട്  അഡക്ട് കവസറനി

പബമ്മാര്‍ഡനിനക്ട്   റഫര്‍  ചചയണപമമ്മാ  പവണ്ടപയമ്മാ  എനളള  ഒരു  കമ്മാരരത്തെനിപലെയളള.

നനിയമപരമമ്മായനി പലെ ഉപപദശവര പനമ്മാക്കനിയനിട്ടുണ്ടക്ട്.  നനിയമ വകുപനില്‍ നനിന്നക്ട്  കനിട്ടുന്ന

ഉപപദശമനുസരനിചക്ട്,  നമുക്കക്ട്  മനിനനിമര  പവജസക്ട്  നടപമ്മാക്കണര.  ഇതനിചനതനിചര

സരഘടനിത  നസ്പീക്കര   അവനിടചത്തെ  മുതലെമ്മാളനിമമ്മാര്‍  നടത്തുനചണ്ടന്നക്ട്  ബഹുമമ്മാനചപട

ചമമര്‍ക്കക്ട്  അറനിയമ്മാവന്നതമ്മാണക്ട്.   അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  നനിയമപരമമ്മായനി  കുറമറതമ്മാക്കമ്മാന്‍

ഏതമ്മാണക്ട്  നലചതന്നക്ട്  പനമ്മാക്കനി  നനിയമ  വകുപനിചന്റെ  അഡക്ട് കവസക്ട്  കനിടനിയമ്മാലടചന

മനിനനിമര  പവജസക്ട്   അഡക്ട് കവസറനി  പബമ്മാര്‍ഡനിപലെക്കക്ട്  പപമ്മാകുന്നതക്ട്  കമ്മാലെതമ്മാമസ

മുണ്ടമ്മാക്കുചമങനില്‍  അതക്ട്  ഒഴനിവമ്മാക്കനി  നമുക്കക്ട്  പനരനിടക്ട്  പനമ്മാടനികഫ  ചചയമ്മാര.

എന്തമ്മായമ്മാലര ഡമ്മാഫക്ട് പബനിഷക്ട് ചചയണര.  അതനിനുളള സമയമമ്മാണക്ട്,  അക്കമ്മാരരത്തെനില്‍

യമ്മാചതമ്മാരു വനിപയമ്മാജനിപ്പുമനില. 

ശസ്പീ  .   പനി  .   ചക  .   ഗുരുദമ്മാസന്‍:  സര്‍, കമനിറനിയചട തസ്പീരുമമ്മാനമമ്മായ സനിതനിക്കക്ട് കരടക്ട്
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പ്രസനിദ്ധസ്പീകരനിചക്ട്  ഒബ്ജക്ഷേന്‍സക്ട്  ക്ഷേണനിപക്കണ്ട കമ്മാരരമനില.  ബഹുമമ്മാനചപട  മനിനനിസ്റ്റര്‍

തചന്ന  എടുത്തെ  തസ്പീരുമമ്മാനചമന്ന  നനിലെയനില്‍  പനമ്മാടനികഫ  ചചയമ്മാനുളള  അവകമ്മാശര

നമുക്കുണ്ടക്ട്. 

ശസ്പീ  .   ഷനിബ പബബനി പജമ്മാണ്‍:  സര്‍,  മനിനനിമര പവജസക്ട് ആകക്ട് എചന്റെ കകയനില്‍

ഉണ്ടക്ട്.  അഡക്ട് കവസറനി  പബമ്മാര്‍ഡനില്‍  പറയനണ്ടക്ട്.  For  the  purpose  of  co-

ordinating work of committees and subcommittees appointed under section

65 and advising the appropriate Government generally in the matter of fixing

and revising minimum wages, the appropriate Government shall appointed

advisory board എന്നമ്മാണക്ട് മനിനനിമര പവജസക്ട് ആകനില്‍ പറയന്നതക്ട്. അതമ്മാണക്ട് തര്‍ക്കര.

നനിയമ  വകുപക്ട്  അതനിചന്റെ  ആവശരമനിചലന്നക്ട്  പറഞമ്മാല്‍  ആ  നനിമനിഷര  ചചയമ്മാര.

എനനിക്കക്ട് ആഗഹര ഇതക്ട് നമ്മാചള പകമ്മാടതനിയനില്‍ പപമ്മായനി പചമ്മാദരര ചചയമ്മാന്‍ ഇടവരമ്മാചത

എടുത്തെ തസ്പീരുമമ്മാനര നടപമ്മാക്കചപടണചമന്നതമ്മാണക്ട്.  

ബഹുമമ്മാനചപട  എര. ഹരസ സൂചനിപനിച പഷമ്മാപക്ട്സനിചന്റെ മനിനനിമര പവജസക്ട്, സബക്ട്

കമനിറനി  അതനിചന്റെ  ശുപമ്മാര്‍ശ  ചകമ്മാടുത്തെനിടനിണ്ടക്ട്.  മനിനനിമര  പവജസക്ട്  അഡക്ട് കവസറനി

കമനിറനി പനമ്മാടനികഫ ചചപയണ്ട കമ്മാരരപമയളള. മമ്മാത്രവമല അഞ്ചു വര്‍ഷര കമ്മാലെമ്മാവധനി

തസ്പീര്‍ന്ന  എലമ്മാ  മനിനനിമര  പവജസര  റനികവസക്ട്  ചചയമ്മാന്‍  മനിനനിമര  പവജസക്ട്
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അഡക്ട് കവസറനി  പബമ്മാര്‍ഡനിചന  ചുമതലെചപടുത്തെനി  കമ്മാലെതമ്മാമസമുണ്ടമ്മാകുനചവന്നക്ട്

കമ്മാണുന്നതക്ട്  പലെബര്‍  കമസ്പീഷണപററനില്‍  നനിന  തചന്ന  പനമ്മാടനിഫനിപക്കഷന്‍  റൂടനില്‍

പുതുക്കമ്മാന്‍ ചുമതലെചപടുത്തെനിയനിട്ടുണ്ടക്ട്.  അതക്ട്  പപ്രമ്മാഗസക്ട്  ചചയ്തുചകമ്മാണ്ടനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.

അഞ്ചു  വര്‍ഷര പൂര്‍ത്തെനിയമ്മാകുന്ന മുറയക്ട്  അതക്ട് പരനിഷ്ക്കരനിച്ചു ചകമ്മാണ്ടനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.  

അതുപപമ്മാചലെ തചന്ന വളചര പ്രധമ്മാനചപട നനിര്‍പദ്ദേശര ഇവനിചട വന്നതക്ട്  ചഹഡക്ട്

പലെമ്മാഡക്ട്  വര്‍പക്കഴക്ട്  ജനിലമ്മാ  ചചയര്‍മമ്മാന്‍മമ്മാരുപടതമ്മാണക്ട്. ഇപപമ്മാളത്തെചന്ന  മനിക്ക

ജനിലകളനിലര  ഡനി.എല്‍.ഒ.  മമ്മാര്‍ക്കക്ട്  ചമ്മാര്‍ജക്ട്  ചകമ്മാടുത്തെനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.  എന്നമ്മാല്‍ മൂന്നക്ട്

ജനിലകളനിലെമ്മാണക്ട്  ചചയര്‍മമ്മാന്‍മമ്മാചര  നനിയമനിചനിട്ടുളളതക്ട്.  അതക്ട്  ശസ്പീ.  വര്‍ക്കലെ  കഹമ്മാര്‍

പറ ഞതുപപമ്മാചലെ  ചപമ്മാളനിറനിക്കല്‍  ലെസ്പീപഡഴനിചന  വയണചമങനില്‍  ആകക്ട്  അചമന്റെക്ട്

ചചയണര.  എന്നമ്മാല്‍  കഴനിവതുര  ഡനി.എല്‍.ഒ.മമ്മാര്‍പക്കമ്മാ  തത്തുലെരമമ്മായ  ഉപദരമ്മാഗ

സര്‍പക്കമ്മാ ചമ്മാര്‍ജക്ട് ചകമ്മാടുത്തെക്ട് ശമളത്തെനിചന്റെ ഭമ്മാരര വരമ്മാചത പനമ്മാക്കമ്മാന്‍ ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്

തയമ്മാറമ്മാണക്ട്, ആ നനിലെയനില്‍ കമ്മാരരങ്ങള മുപന്നമ്മാടക്ട് നസ്പീക്കമ്മാര. 

ബഹുമമ്മാനചപട  എര.  ചന്ദ്രന്‍  ആശമ്മാ  വര്‍പക്കഴനിചന്റെ  കമ്മാരരത്തെനില്‍   അവര്‍ക്കക്ട്

കുടനിശ്ശേനികയചണ്ടനര പലെബര്‍ ഡനിപമ്മാര്‍ട്ടുചമന്റെക്ട് ഇടചപടണചമനര പറഞ.  അക്കമ്മാരരര

തസ്പീര്‍ചയമ്മായര ബഹുമമ്മാനചപട ധനകമ്മാരര വകുപ്പുമനനിയമമ്മായനി ഞമ്മാന്‍ ചര്‍ച ചചയമ്മാര.

പചക്ഷേ  എല്‍.ഡനി.എഫക്ട്.  ഗവണ്‍ചമന്റെനിചന്റെ  കമ്മാലെത്തുര  ആശമ്മാ  വര്‍പക്കഴക്ട്
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ഇലമ്മായനിരുപന്നമ്മാ,  അന്നവരുചട  ശമളര  എത്രയമ്മായനിരുന?  അന്നക്ട്  പലെബര്‍

ഡനിപമ്മാര്‍ട്ടുചമന്റെക്ട്  എന്തമ്മാണക്ട്  ചചയ്തതക്ട്?  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  ഇക്കമ്മാരരങ്ങള  നമള  വസ്തുത

അറനിഞചകമ്മാണ്ടക്ട്........  അതനിദയനസ്പീയമമ്മാണക്ട്  സനിതനി.  പചക്ഷേ  അതക്ട്  പലെബര്‍

ഡനിപമ്മാര്‍ട്ടുചമന്റെക്ട് വനിചമ്മാരനിചമ്മാല്‍ കമ്മാണമ്മാവന്ന പരനിഹമ്മാരമല. അങ്ങചനയമ്മായനിരുചന്നങനില്‍

എല്‍.ഡനി.എഫക്ട്  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട്  മനിനനിമര  പവജസക്ട്  കനിട്ടുന്നനിചലന്നക്ട്  പബമ്മാധരചപടനിരു

ചന്നങനില്‍ അന്നക്ട് തചന്ന പരനിഹമ്മാരര കമ്മാണുമമ്മായനിരുന. 

ശസ്പീ.  എ.  ചക.  ശശസ്പീന്ദ്രന്‍ പറഞതക്ട്,  നഴനിരഗക്ട് സമരചത്തെക്കുറനിചമ്മാണക്ട്.  ഞമ്മാന്‍

കഴനിഞ  ഗവണ്‍ചമന്റെനിചന  കുറര  പറയമ്മാനല  ആഗഹനിക്കുന്നതക്ട്.  പകരളത്തെനിചന്റെ

ചപമ്മാതുസനിതനി  വച്ചുചകമ്മാണ്ടക്ട്  ഏറവമധനികര  ചൂഷണര  നടന്ന  പമഖലെ  നഴനിരഗക്ട്

പമഖലെയമ്മാണക്ട്.  അന്നചത്തെ ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട് മനിനനിമര പവജസക്ട് പ്രഖരമ്മാപനിചചങനില്‍പപമ്മാലര

പപ്രമ്മാസനികപ്യൂഷന്‍  പമ്മാടനിചലന്ന  പസ്റ്റ  വമ്മാങ്ങനിയതനിചന്റെ  പപരനില്‍  മനിനനിമര  പവജസക്ട്

നടപമ്മാക്കമ്മാന്‍ ആ ചസകര്‍ തയമ്മാറമ്മായനിരുന്നനില.  അന്നക്ട് സമരര ചപമ്മാടനിപുറചപടപപമ്മാള

2000-2500 രൂപയമ്മാണക്ട് നഴമമ്മാര്‍ പലെസലെങ്ങളനിലര പഞനക്ഷേത്ര ആശുപത്രനികളനില്‍

പപമ്മാലര  പജമ്മാലെനി  ചചയ്തുചകമ്മാണ്ടനിരുന്നതക്ട്.  എചന്ന  സരബന്ധനിചനിടപത്തെമ്മാളര  ഏറവര

കൂടുതല്‍  ആത്മസരതൃപ്തനി  നല്‍കുന്നതക്ട്   അക്കമ്മാരരത്തെനില്‍  ഈ  ഗവണ്‍ചമന്റെനിനക്ട്

ഇടചപടമ്മാന്‍  കഴനിഞ  എന്നതമ്മാണക്ട്.  മനിനനിമര  പവജസക്ട്  നനിപഷധനിചതമ്മായനിരുന
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അന്നചത്തെ  പരമ്മാതനിചയങനില്‍  മനിനനിമര  പവജസക്ട്  വര്‍ദ്ധനിപനിച്ചുചകമ്മാണ്ടക്ട്  ഏറവര

ചുരുങ്ങനിയതക്ട് 10,000 രൂപയര ശസ്പീ. ബലെരമ്മാമന്‍ കമനിറനി ശുപമ്മാര്‍ശ  ചചയക്ട് ത 13,000

രൂപയര  അവര്‍ക്കക്ട്  ഫനിക്സെെക്ട്  ചചയ്തു  ചകമ്മാടുത്തു.  ഇന്നക്ട്  പകരളത്തെനില്‍  നടക്കുന്ന

പരനിപശമ്മാധനയനില്‍  ബഹുഭൂരനിപക്ഷേര  ആശുപത്രനികളനിലര  മനിനനിമര  പവജസക്ട്

നടപമ്മാക്കുനചവന്നതമ്മാണക്ട്  എചന്ന  സരബന്ധനിചനിടപത്തെമ്മാളവര  ഈ  ഗവണ്‍ചമന്റെനിചന

സരബന്ധനിചനിടപത്തെമ്മാളവര  ഏറവര  ആത്മസരതൃപ്തനി  നല്‍കുന്നതക്ട്.  അവനിചട  അതക്ട്

നനിപഷധനിക്കുനചവന്നക്ട് പറയന്നതക്ട് വസ്തുതമ്മാപരമല. 

                                  

                                                         
ശസ്പീ  .   എര  .   ചന്ദ്രന്‍:  സര്‍, അങ്ങക്ട് പലെ  പമഖലെകളനിലര ഇടചപടുനണ്ടക്ട്, ഇപപമ്മാള

കഞനിപക്കമ്മാടനിചലെ പ്രശ്നത്തെനില്‍ ഇടചപട്ടു.  അതുപപമ്മാചലെ ഏറവര ചൂഷണര നടക്കുന്ന ഒരു

പമഖലെയമ്മാണക്ട്  ചഎ.ടനി.  പമഖലെ.  അവചരമ്മാചക്ക  ലെക്ഷേക്കണക്കനിനക്ട്  സമമ്മാദനിചക്ട്

വരനികയമ്മാചണന്നക്ട്  നമുക്കക്ട്  പതമ്മാനര.  എന്നമ്മാല്‍  apprentice എന  പറഞചകമ്മാണ്ടക്ട്

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികചള  ചൂഷണര  ചചയ്യുന്ന  പകരളത്തെനിചലെ  ഏറവര  വലെനിയ  പമഖലെയമ്മാണക്ട്

ചഎ.ടനി. പമഖലെ.  ആ പമഖലെയനില്‍  അങ്ങക്ട് ഇടചപടുപമമ്മാ? 

ശസ്പീ  .   ഷനിബ പബബനി പജമ്മാണ്‍:  ബഹുമമ്മാനചപട അരഗര പറഞതക്ട് തസ്പീര്‍ചയമ്മായര

പരനിപശമ്മാധനയനിലള്ള  ഒരു  കമ്മാരരമമ്മാണക്ട്.  അതനിചലെ  ബദ്ധനിമുടക്ട്  ഞമ്മാന്‍  പനരചത്തെ
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വനിശദസ്പീകരനിചതമ്മാണക്ട്.  ചപമ്മാതുവനില്‍  ഇന്തരയനിചലെ  എലമ്മാ  സരസമ്മാനങ്ങളര  ചഎ.ടനി.

വരവസമ്മായചത്തെ സസമ്മാഗതര ചചയമ്മാന്‍ പവണ്ടനി ഇറങ്ങനിത്തെനിരനിചക്ട് അചലങനില്‍ red carpet

role  out   ചചയ്യുന്ന  ഒരു കമ്മാലെഘടമമ്മാണക്ട്.   അപപമ്മാള  vindictive  ആയനി നമള

ചപരുമമ്മാറന്നതക്ട് ചഎ.ടനി.  സരരരഭകചര ഇപങ്ങമ്മാട്ടുചകമ്മാണ്ടുവരമ്മാന്‍ തടസമമ്മാകുര എനള്ള

വസ്തുത  അചലങനില്‍  അങ്ങചനചയമ്മാരു  ചനിന്തമ്മാധമ്മാരയണ്ടക്ട്.   സമ്മാധമ്മാരണ  ഗതനിയനില്‍

പലെബര്‍ വകുപനിനക്ട്   വരക്തമമ്മായ പരമ്മാതനി  കനിടനിയമ്മാല്‍ മമ്മാത്രപമ  ചഎ.ടനി.  പമഖലെയനില്‍

പപമ്മായനി പരനിപശമ്മാധന നടത്തെമ്മാറള.  അലമ്മാചത സസപമധയമ്മാ പപമ്മായനി ഒരു പരനിപശമ്മാധന

സമ്മാധമ്മാരണ ഗതനിയനില്‍ ഇലമ്മായനിരുന.  എങനിലര സബ്ജകക്ട് കമനിറനിയനില്‍ അടക്കര ഇഇൗ

വനിഷയര  വന്ന  സനിതനിക്കക്ട്,  അവനിചട  എങ്ങചന  പരനിപശമ്മാധനിക്കമ്മാന്‍  സമ്മാധനിക്കുര;

അവനിടചത്തെ  ചൂഷണര  എങ്ങചന  അവസമ്മാനനിപനിക്കമ്മാന്‍  സമ്മാധനിക്കുചമനള്ളതനിചന

ക്കുറനിചക്ട് വളചര ഗഇൗരവത്തെനില്‍ തചന്ന ആപലെമ്മാചനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.  അതുമമ്മാത്രമല ഇവനിചട

എന്‍പഫമ്മാഴക്ട് ചമന്റെനിചന്റെ പപമ്മാരമ്മായ്മചയക്കുറനിചക്ട് എലമ്മാവരുര പറഞ.  ആളകചള കൂടനിയതു

ചകമ്മാണ്ടക്ട് ആ പപമ്മാരമ്മായ്മ പരനിഹരനിക്കമ്മാന്‍ കഴനിയനില.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട് ഇതക്ട് പരനിഹരനിക്കമ്മാന്‍

പവണ്ടനി ഇന്നചത്തെ ചടപകമ്മാളജനി  ഉപപയമ്മാഗനിച്ചുചകമ്മാണ്ടക്ട്  'Wage  Protection  System'

എചന്നമ്മാരു  സമ്പ്രദമ്മായര  ചകമ്മാണ്ടുവരനികയമ്മാണക്ട്.  ബമ്മാങ്കുകള  വഴനി  ഇവരുചട  ശമളര

ചകമ്മാടുക്കണചമന്നക്ട്  ഇവനിചട  ശസ്പീ.  വര്‍ക്കലെ  കഹമ്മാറര  മറക്ട്  അരഗങ്ങളര  സൂചനിപനിച്ചു.
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അതനിനമ്മാല്‍ ചചപലെറക്ട് പപ്രമ്മാജകമ്മായനി തനിരുവനന്തപുരര ജനിലയനിചലെ  ചഎ.ടനി.,  നഴനിരഗക്ട്,

വലെനിയ  തുണനിക്കടകള,  ജവലെറനി,  വനിദരമ്മാഭരമ്മാസ  സമ്മാപനങ്ങള  തുടങ്ങനിയ  ഏഴക്ട്

ചസകറകളനില്‍ Payment of Wages Act- ല്‍ പഭദഗതനി വരുത്തെനി, ഇനനി മുതല്‍ ബമ്മാങക്ട്

വഴനിമമ്മാത്രര അവര്‍ക്കക്ട് ശമളര ചകമ്മാടുക്കുവമ്മാനുര ആ ശമളര ചകമ്മാടുക്കുന്നതനിചന്റെ പകമ്മാപനി

ബന്ധചപട ഡനി.എല്‍.ഒ.  മമ്മാര്‍ക്കക്ട്  അതമ്മാതു മമ്മാസര ലെഭരമമ്മാകുന്ന ഒരു പസമ്മാഫക്ട് ചവയര്‍

ചകല്‍പട്രേമ്മാണുമമ്മായനി പചര്‍ന്നക്ട് ചഡവലെപക്ട് ചചയ്തു ചകമ്മാണ്ടനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്. 

ശസ്പീ  .    എര  .    ഹരസ:   സര്‍,  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി  രരഗചത്തെ  ആധുനനികവത്ക്കരനിക്കു

ന്നതനിചനക്കുറനിചമ്മാണപലമ്മാ  പറയന്നതക്ട്.   ഇവനിചട  ചുമട്ടുചത്തെമ്മാഴനിലെമ്മാളനി  പക്ഷേമനനിധനി

പബമ്മാര്‍ഡനിനക്ട് ഒരു പസമ്മാഫക്ട് ചവയര്‍ ചഡവലെപക്ട് ചചയ്തനിടനില.   ഇന്നക്ട് ഒരു പസമ്മാഫക്ട് ചവയര്‍

ചഡവലെപക്ട് ചചയ്യുവമ്മാനുര ഇതക്ട് സതമ്മാരരമമ്മാക്കമ്മാനുര ഒരു പ്രയമ്മാസവമനില. മചറമ്മാന്നക്ട്, ഇന്നക്ട്

പകരളത്തെനിചലെ  മനിനനിമര  കൂലെനി  10000  രൂപയമ്മാക്കണചമനള്ള  ചപമ്മാതുവമ്മായ  ഒരു

തസ്പീരുമമ്മാനര  എടുക്കമ്മാനുര  അതക്ട്  എലമ്മാ  വകുപ്പുകളക്കുര  ബമ്മാധകമമ്മാക്കമ്മാന്‍  കഴനിയന്ന

രസ്പീതനിയനിപലെയക്ട് നസ്പീങ്ങമ്മാന്‍ സമ്മാധനിക്കുപമമ്മാ? 

ശസ്പീ  .    ഷനിബ പബബനി പജമ്മാണ്‍: സര്‍,  പക്ഷേമനനിധനി പബമ്മാര്‍ഡുകളചട കമപ്യൂടര്‍വല്‍

ക്കരണമല ഞമ്മാന്‍ പറഞതക്ട്. പകരളത്തെനിചലെ എലമ്മാ വരവസമ്മായങ്ങളനിലര..... Payment

of  Wages  Act-ല്‍  പഭദഗതനി  വരുത്തെണര,  അതനിനമ്മായനി  ഓര്‍ഡനിനന്‍സക്ട്
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ഇറക്കനിയനിട്ടുണ്ടക്ട്, പ്രസനിഡന്റെനിചന്റെ അരഗസ്പീകമ്മാരത്തെനിനമ്മായനി പപമ്മായനിരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.  എലമ്മാ

പമഖലെകളനിലര കചണ്ടത്തെനി.......  ആദരമമ്മായനി 7 പമഖലെകളനില്‍ നനിര്‍ബന്ധമമ്മായര ബമ്മാങക്ട്

വഴനി  ശമളവര  അതനിചന്റെ  പകമ്മാപനി  ഡനി.എല്‍.ഒ.-ക്കക്ട്  ലെഭരമമ്മാകുന്ന........,

എവനിചടചയമ്മാചക്ക വയപലെഷനുപണ്ടമ്മാ ആ വയപലെഷന്‍ പനമ്മാടക്ട്  ചചയ്യുന്ന തരത്തെനിലള്ള

സരവനിധമ്മാനര  നടപനിലെമ്മാക്കമ്മാനമ്മാണക്ട്  പരനിശമനിച്ചുചകമ്മാണ്ടനിരനിക്കുന്നതക്ട്.   അതക്ട്

കുറമറതമ്മായനി  മമ്മാറണചമങനില്‍  സമയചമടുക്കുര.   അതുചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട്  ചചപലെറക്ട്

പപ്രമ്മാജകമ്മായനി  തനിരുവനന്തപുരത്തെക്ട്  ഇതക്ട്  നടപനിലെമ്മാക്കുന്നതക്ട്.  അങ്ങചന

നടപനിലെമ്മാക്കുന്നതുവഴനി  ഇഇൗ  പമഖലെയനിചലെ  വലെനിചയമ്മാരു  ശതമമ്മാനര  ചൂഷണര

അവസമ്മാനനിപനിക്കമ്മാചമന്നമ്മാണക്ട് ഞമ്മാന്‍ പ്രതസ്പീക്ഷേനിക്കുന്നതക്ട്.   ഒരു കമ്മാരരര കൂടനി  പറഞക്ട്

അവസമ്മാനനിപനിക്കമ്മാര.  പകന്ദ്രത്തെനിചന്റെ  നയങ്ങചളക്കുറനിചക്ട്  ഇവനിചട  പറഞ.

പകന്ദ്രത്തെനിചന്റെ നയങ്ങളനില്‍ ചനിലെ മമ്മാറര വരുത്തെമ്മാന്‍ ഉപദ്ദേശനിക്കുന്നതനിചനക്കുറനിചക്ട് നമളര

വമ്മായനിക്കുകയണ്ടമ്മായനി.   വലെനിയ ആശങപയമ്മാടുകൂടനിയമ്മാണക്ട്  ഞമ്മാനുര  അതനിചനക്കണ്ടതക്ട്.

ഇഇൗ ബനില്‍ സബ്ജകക്ട് കമനിറനിക്കക്ട് അയയണചമന്നക്ട് അവതരനിപനിചപപമ്മാള  സഖമ്മാവക്ട് ഇ.

പനി.  ജയരമ്മാജന്‍ സരസമ്മാരനിചക്ട്  കഴനിഞക്ട് ഞമ്മാന്‍ ഒരു കമ്മാരരര  പറഞ.  ഇന്തരയനിചലെ

എലമ്മാ  ചതമ്മാഴനില്‍  വകുപ്പുമനനിമമ്മാചരയര  വനിളനിച്ചുകൂടനിയ  പയമ്മാഗര  ഉദ്ഘമ്മാടനര

ചചയ്തുചകമ്മാണ്ടക്ട് ശസ്പീ.  നപരന്ദ്ര പമമ്മാഡനി ഒരു പ്രസരഗര നടത്തെനി.  നമളചട ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി
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പനതമ്മാക്കനമ്മാര്‍  പപമ്മാലര  ഇത്ര  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനിക്കക്ട്   അനുകൂലെമമ്മായനി  പ്രസരഗനിചക്ട്  ഞമ്മാന്‍

പകടനിടനില.   അത്ര അനുകൂലെമമ്മായ പ്രസരഗമമ്മായനിരുന.  പപക്ഷേ  ശസ്പീ.  എര.  ഹരസ

പറഞതുപപമ്മാചലെ,  അവസമ്മാനര  തസ്പീരുമമ്മാനചമന്തമ്മാണക്ട്?  ഇനനി  മുതല്‍

പരനിപശമ്മാധനകളനില,  ഇന്‍ചസകര്‍രമ്മാജക്ട്  അവസമ്മാനനിപനിച്ചു.  റമ്മാന്‍ഡമമ്മായനി  കമപ്യൂടര്‍

ജനപററക്ട്  ചചയ്യുന്ന  സമ്മാപനങ്ങളനില്‍  മമ്മാത്രപമ  ഇന്‍ചസക്ഷേനക്ട്  പപമ്മാപകണ്ടതുള

എന്നതമ്മാണക്ട്  ആചക  പകമ്മാണ്‍ഫറന്‍സനിചന്റെ  ബമ്മാക്കനിപത്രര.  പ്രതരക്ഷേത്തെനില്‍  എലമ്മാര

പറഞനിടക്ട്  വളചരയധനികര  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനി  വനിരുദ്ധനയങ്ങളമമ്മായനി  മുപന്നമ്മാട്ടുപപമ്മാകുന.

അതനിചന  ആശങപയമ്മാടുകൂടനി  അപ്പുറത്തുര  ഇപ്പുറത്തുമനിരനിക്കുന്നവര്‍  കമ്മാണുപമമ്മാള

എനനിക്കക്ട്  വളചര വനിനയപുരസരര  നനിങ്ങപളമ്മാടക്ട്  അഭരര്‍തനിക്കുവമ്മാനുള്ളതക്ട്,   ആരമ്മാണക്ട്

നനിങ്ങളചട  മുഖരശത്രുചവന്ന  തസ്പീരുമമ്മാനചമടുപക്കണ്ട  സമയമമ്മായനിരനിക്കുന  എന്നമ്മാണക്ട്.

ഇഇൗ  വനിപത്തെനില്‍ നനിന്നക്ട് രമ്മാജരചത്തെ പമമ്മാചനിപനിക്കമ്മാന്‍ എങ്ങചന സമ്മാധനിക്കുര?  ഇന്തരന്‍

നമ്മാഷണല്‍  പകമ്മാണ്‍ഗസക്ട്  ദുര്‍ബലെമമ്മായനി   എന്നക്ട്  പറഞമ്മാലര  ഇന്തരന്‍  നമ്മാഷണല്‍

പകമ്മാണ്‍ഗസക്ട്  ഇഇൗ  രമ്മാജരചത്തെ  ഏറവര  വലെനിയ  മപതതര  പ്രസമ്മാനമമ്മാണക്ട്  എന്നക്ട്

അരഗസ്പീകരനിച്ചുചകമ്മാണ്ടക്ട്  ഇടതുപക്ഷേ  പ്രസമ്മാനങ്ങള  മുന്‍കചയടുത്തുചകമ്മാണ്ടക്ട്  ഒരു

പകമ്മാമണ്‍  പമ്മാറക്ട്പഫമ്മാമനിപലെയക്ട്  വരമ്മാചത  ഒരനിക്കലര  ഇഇൗ  വര്‍ഗസ്പീയ  വനിപത്തെനിചന

പനരനിടമ്മാന്‍ നമുക്കക്ട് സമ്മാധനിക്കനില.  അഥവമ്മാ ഒറയക്ട് സമ്മാധനിക്കുചമന്നക്ട് വനിചമ്മാരനിച്ചു ചകമ്മാണ്ടക്ട്
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ഇടതുപക്ഷേ  പ്രസമ്മാനങ്ങള  മുപന്നമ്മാട്ടുപപമ്മാകുകയമ്മാചണങനില്‍  അതക്ട്  അബദ്ധ

സഞമ്മാരമമ്മായനിരനിക്കുര.

  ശസ്പീ  .    ഇ  .    പനി  .    ജയരമ്മാജന്‍:  സര്‍,    അങ്ങയചട   പമ്മാര്‍ടനി  അഖനിപലെന്തരമ്മാ

തലെത്തെനില്‍ പകമ്മാണ്‍ഗസനിചനതനിരമ്മായ ശക്തമമ്മായ നനിലെപമ്മാടക്ട് സസസ്പീകരനിക്കുന.  കമ്മാരണര

പകമ്മാണ്‍ഗസക്ട്  ഒരു  ബൂര്‍ഷസമ്മാ  പമ്മാര്‍ടനിയമ്മാണക്ട്.   പകമ്മാണ്‍ഗസക്ട്  പമ്മാര്‍ടനി  ഒരനിക്കലര  ഒരു

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനിവര്‍ഗ  പമ്മാര്‍ടനിയല,  അതക്ട്  ജനവനിരുദ്ധ  പമ്മാര്‍ടനിയമ്മാണക്ട്  എന്ന  നനിലെപമ്മാടക്ട്

സസസ്പീകരനിച്ചുചകമ്മാണ്ടക്ട്  പദശസ്പീയ  അടനിസമ്മാനത്തെനില്‍  പകമ്മാണ്‍ഗസക്ട്  വനിരുദ്ധ  മുന്നണനിചയ

ശക്തനിചപടുത്തെമ്മാനുര  ബനി.ചജ.പനി.-ചക്കതനിരമ്മായനിട്ടുള്ള  മുന്നണനിചയ  ശക്തനിചപടുത്തെമ്മാനു

മുള്ള  ഇടതുപക്ഷേ  മപതതര  പമ്മാര്‍ടനികപളമ്മാചടമ്മാപമമ്മാണക്ട്  എന്ന  കമ്മാരരര

അപങ്ങയറനിയമ്മാപമമ്മാ?

ശസ്പീ  .    ഷനിബ  പബബനി  പജമ്മാണ്‍:    സര്‍,  ഞങ്ങളചട  പമ്മാര്‍ടനി  ഒരു  ചകമ്മാച്ചു

പമ്മാര്‍ടനിയമ്മാണക്ട്.   നനിങ്ങള  തമ്മാരതപമരന  വലെനിയ  പമ്മാര്‍ടനിയമ്മാണപലമ്മാ.   നനിങ്ങളചട

മുഖരശത്രുവമ്മാരമ്മാചണന്നക്ട്  ആദരര  തസ്പീരുമമ്മാനചമടുക്കണര.   ഇവനിചട  നമള  പരസരര

മതരനിക്കുന്നതുചകമ്മാണ്ടുര  പകരളഘടകര  തടസമമ്മായനി  നനില്‍ക്കുന്നതുചകമ്മാണ്ടുമമ്മാണക്ട്

നനിങ്ങളചട  പകന്ദ്രപനതൃതസര  ബനി.ചജ.പനി.-യമ്മാണക്ട്  മുഖരശത്രുചവന്നക്ട്  പ്രഖരമ്മാപനിക്കമ്മാന്‍

മടനിച്ചുനനില്‍ക്കുന്നതക്ട്.  ഇന്തരന്‍ നമ്മാഷണല്‍ പകമ്മാണ്‍ഗസനിചന സമദൂരത്തെനില്‍ കമ്മാണുന്ന
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തനിനക്ട്  തടസമമ്മായനി  നനില്‍ക്കുന്നതക്ട്  പകരളത്തെനിചലെ  സമ്മാഹചരരമമ്മാണക്ട്.   പകരളത്തെനില്‍

നമുക്കക്ട് പരസരര മതരനിക്കമ്മാര. പപക്ഷേ രമ്മാജരത്തെനിനക്ട് നമുക്കക്ട് മുന്‍ഗണന ചകമ്മാടുക്കണര.

ശസ്പീ  .    പനി  .    ചക  .    ഗുരുദമ്മാസന്‍:  സര്‍,  പകമ്മാണ്‍ഗസക്ട്  അന്നക്ട്  സസസ്പീകരനിചനിരുന്ന

സമ്മാമത്തെനിക  നയമമ്മാണക്ട്  ഇപപമ്മാള  ശസ്പീ.  നപരന്ദ്ര  പമമ്മാഡനി  സസസ്പീകരനിക്കുന്നതക്ട്.  ശസ്പീ.

നപരന്ദ്ര  പമമ്മാഡനിയചട  സമ്മാമത്തെനിക  നയത്തെനിചനതനിരമ്മായ  നനിലെപമ്മാടക്ട്  പകമ്മാണ്‍ഗസക്ട്

സസസ്പീകരനിക്കുപമമ്മാ?  

ഉഇൗര്‍ജ്ജ  വകുപ്പുമനനി  (ശസ്പീ  .    ആരരമ്മാടന്‍  മുഹമദക്ട്  ): സര്‍,  അതനിനക്ട്  മറപടനി

പറപയണ്ടതക്ട്  ആര്‍.എസക്ട്.പനി.  അല.  ഞമ്മാന്‍  ഒരു  കമ്മാരരര  പറയമ്മാര.  ഞങ്ങള

പമ്മാസമ്മാക്കനിയ നയര  നനിങ്ങള അരഗസ്പീകരനിച  നയമമ്മാണക്ട്.   2000  ഡനിസരബര്‍  31-നക്ട്

തനിരുവനന്തപുരത്തെക്ട്  നനിങ്ങള  ഒരു  പസ്പീനര  നടത്തെനി.   ആ  പസ്പീനത്തെനില്‍

അരഗസ്പീകരനിചചതന്തമ്മാണക്ട്?   വനിപദശ  മുതല്‍  മുടക്കക്ട്  പവണര;  അതുപപമ്മാചലെ  സമനിശ

സമദ്ഘടന ഇചതലമ്മാര  നനിങ്ങള അരഗസ്പീകരനിചതപല.    2000  ഡനിസരബര്‍  31-നക്ട്

തനിരുവനന്തപുരത്തെക്ട് ഡനിസരബര്‍  31,  ജനുവരനി  1, 2  എന്നസ്പീ മൂന ദനിവസങ്ങളനിലെമ്മായനി

നനിങ്ങളചട അഖനിപലെന്തരമ്മാ പസ്പീനര കൂടനി അതനില്‍ പമ്മാസമ്മാക്കനിയതക്ട് ഞങ്ങള അരഗസ്പീകരനിച

നയര  തചന്ന.   ഇപപമ്മാള  നനിങ്ങളചട  ചചചന  അരഗസ്പീകരനിക്കുന്നതുര  ആ  നയര

തചന്നയമ്മാണക്ട്.  ഇപപമ്മാള  നനിങ്ങള  ചചചനപയയര  തള്ളനിപറയകയമ്മാണക്ട്.   നനിങ്ങള
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ആചരയര  തള്ളനിപറയര.   ഒരു  കമ്മാരരര  ഞമ്മാന്‍  പറയമ്മാര.   ഇവനിചട  ശസ്പീ.  ഇ.  പനി.

ജയരമ്മാജന്‍  പറഞതുപകട്ടു,  പകമ്മാണ്‍ഗസക്ട്  ഒരു  ബൂര്‍ഷസമ്മാ  പമ്മാര്‍ടനിയമ്മാചണന്നക്ട്,  ആരു

പറഞമ്മാലര അതക്ട് ശരനിയലപലമ്മാ.   ബനി.ചജ.പനി.  വരമ്മാന്‍ കമ്മാരണര പകമ്മാണ്‍ഗസമ്മാണക്ട്

എനര പറഞ. ശസ്പീ.  സസ്പീതമ്മാറമ്മാര ചയച്ചൂരനി,  ശസ്പീ.  പ്രകമ്മാശക്ട് കമ്മാരമ്മാടക്ട്,  ശസ്പീ.  എല്‍.  ചക.

അദസമ്മാനനി  തുടങ്ങനിയവര്‍ പമ്മാര്‍ലെചമന്റെനിനക്ട്  അകത്തുര പുറത്തുര ചചകപകമ്മാര്‍ത്തെക്ട്  പനിടനിചക്ട്

പകമ്മാണ്‍ഗസനിചന  എതനിര്‍ക്കുകയമ്മായനിരുന്നനിപല.  അവര്‍ക്കക്ട്  ശക്തനി  ഉണ്ടമ്മാക്കനി

ചക്കമ്മാടുത്തെതക്ട് നനിങ്ങളപല.  ഞങ്ങള ഏചതങനിലര ഒരു കമ്മാലെത്തെക്ട് ബനി.ചജ.പനി.-  പയമ്മാടക്ട്

കൂടനിചയന്നക്ട്  നനിങ്ങളക്കക്ട്  പറയമ്മാന്‍  സമ്മാധനിക്കുപമമ്മാ?    പണ്ടക്ട്  ഇ.എര.എസക്ട്.......

(ബഹളര)......  ഒരു കമ്മാരരര ഞമ്മാന്‍ പറയമ്മാര, പണ്ടക്ട് ഞങ്ങള ജയനിലെനില്‍ കനിടന്നപപമ്മാള

ഞങ്ങളറനിയമ്മാചത  ആര്‍.എസക്ട്.എസക്ട്. -മമ്മായനി  ഒരു  ബന്ധമുണ്ടമ്മായനി  എന്നമ്മാണക്ട്

ഇ.എര.എസക്ട്.  പറഞതക്ട്.   എന്നനിടമ്മാപണമ്മാ  നനിങ്ങള  മമ്മാരമ്മാചര   സഹമ്മായനിചതക്ട്........

(ബഹളര)......എന്നനിടമ്മാപണമ്മാ  നനിങ്ങള  പകമ്മാണ്‍ഗസനിചന  പറയന്നതക്ട്........

(ബഹളര)...... 

ശസ്പീ  .    സനി  .    ചക  .    നമ്മാണു:  സര്‍,  സനിരമമ്മായനി ഇഇൗ സഭയനില്‍ ചതറമ്മായ രമ്മാഷ്ട്രസ്പീയ

കമ്മാരരങ്ങള  പറയന.  മമ്മാര്‍ക്സെെനിസ്റ്റക്ട്  കമപ്യൂണനിസ്റ്റക്ട്  പമ്മാര്‍ടനിയചട  പനതമ്മാക്കള

അടനിയന്തരമ്മാവസക്കമ്മാലെത്തെക്ട് ജയനിലെനില്‍ കനിടന.  ആര്‍.എസക്ട്.എസക്ട്.-ചന്റെ പനതമ്മാക്കള
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ജയനിലെനില്‍  കനിടന.   ഞമ്മാന്‍  ജമമ്മാ  -അചത്തെ  ഇസ്ലേമ്മാമനിയചട  പനതമ്മാക്കപളമ്മാചടമ്മാപര

അടനിയന്തരമ്മാവസക്കമ്മാലെത്തെക്ട്  ജയനിലെനില്‍  കനിടന.  ഇന്തരന്‍  ജനമ്മാധനിപതരചത്തെ

പുന:സമ്മാപനിചതക്ട്......1947  ആഗസ്റ്റക്ട്  15 -നക്ട് ഇന്തര സസമ്മാതനരര സമമ്മാദനിച്ചു.  ഇവനിചട

പലെപപമ്മാഴര  രമ്മാഷ്ട്രസ്പീയര  സരസമ്മാരനിക്കുന.   രണ്ടമ്മാമതുര  ഇന്തര  ജനമ്മാധനിപതരത്തെനിചന്റെ

പമ്മാതയനിപലെയക്ട് വന.  മനിസനിസക്ട് ഗമ്മാന്ധനി ഇന്തരചയ ചകമ്മാണ്ടുപപമ്മായതക്ട്......, അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്

ഞമ്മാന്‍  പറയന്നതക്ട്  ബഹുമമ്മാനചപട  മനനി  പറഞതക്ട്  അപങ്ങയറര  ചതറമ്മാണക്ട്.

വനിശദസ്പീകരനിക്കമ്മാന്‍  സമയമുചണ്ടങനില്‍  ഇക്കഴനിഞ  അവസരത്തെനില്‍  ബനി.ചജ.പനി.-ചയ

ഇന്തരയനില്‍ അധനികമ്മാരത്തെനില്‍ ചകമ്മാണ്ടുവരമ്മാന്‍ അവസരമുണ്ടമ്മാക്കനിയതക്ട്......പകന്ദ്രത്തെനില്‍

നനിങ്ങള ഭരനിച്ചു.   ആ ഭരണത്തെനിചന്റെ രമ്മാഷ്ട്രസ്പീയ പനതൃതസവര നനിങ്ങളചട നടപടനികളമമ്മാണക്ട്

ഇന്തരയനില്‍ ഇഇൗ ഭൂരനിപക്ഷേത്തെനിപലെയക്ട്  ബനി.ചജ.പനി.  ചയ എത്തെനിചതക്ട്  എന്ന രമ്മാഷ്ട്രസ്പീയ

യമ്മാഥമ്മാര്‍തരര അരഗസ്പീകരനിക്കണര.

ശസ്പീ  .    ആരരമ്മാടന്‍ മുഹമദക്ട്: സര്‍,   ശസ്പീ.എ.ബനി.വമ്മാജ്പപയനി,  ശസ്പീ.  എല്‍.  ചക.

അദസമ്മാനനി  അടക്കമുളള ആറക്ട്  മനനിമമ്മാചര ആദരമമ്മായനി  ചകമ്മാണ്ടുവന്നതക്ട്  ശസ്പീ.  സനി.ചക.

നമ്മാണുവനിചന്റെ  പനതമ്മാവമ്മായ  ചമമ്മാറമ്മാര്‍ജനി  പദശമ്മായനിയചട  കൂചട  ആണക്ട്.   രണ്ടര

ചകമ്മാലമമ്മാണക്ട് നനിന്നതക്ട്.
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ശസ്പീ  .    ഷനിബ  പബബനി  പജമ്മാണ്‍:  സര്‍,  ഞമ്മാന്‍  ഒരു  രമ്മാഷ്ട്രസ്പീയ  തര്‍ക്കചത്തെയര

ഉപദ്ദേശനിചക്ട്  പറഞതല.  പകമ്മാണ്‍ഗസനിചന്റെ പ്രതനിനനിധനി  അപദ്ദേഹത്തെനിചന്റെ അഭനിപ്രമ്മായര

പറഞ.

മനി  .   ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: ബഹുമമ്മാനചപട മനിനനിസ്റ്റര്‍ ബനിലനിപലെയക്ട് വരണര. സമയര

ആറരയമ്മായനി. രമ്മാവനിചലെ  എടര മണനിമുതല്‍ അരഗങ്ങള ഇവനിചട ഇരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.

ശസ്പീ  .    പനി  .    ചക  .    ഗുരുദമ്മാസന്‍:  സര്‍,   ഞമ്മാന്‍ ഒരു പചമ്മാദരര പചമ്മാദനിചതനിനക്ട് മറപടനി

പറഞനില. കഴനിഞ  കമ്മാലെത്തെക്ട്  പകമ്മാണ്‍ഗസക്ട്  സസസ്പീകരനിച  സമ്മാമത്തെനിക  നയര

കുറച്ചുകൂടനി ശക്തമമ്മായനി ഇപപമ്മാള ബനി.ചജ.പനി.  ഗവണ്‍ചമന്റെക്ട് സസസ്പീകരനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.  ആ

ബനി.ചജ.പനി. നയത്തെനിചന്റെ സമ്മാമത്തെനിക നയചത്തെ പകമ്മാണ്‍ഗസക്ട് എതനിര്‍ക്കുപമമ്മാ?

ശസ്പീ  .    ഷനിബ  പബബനി  പജമ്മാണ്‍:  സര്‍,  അതനിനക്ട്  മറപടനി  പറയമ്മാനമ്മാണക്ട്

പകമ്മാണ്‍ഗസനിചന്റെ  പ്രതനിനനിധനിയമ്മായ  ശസ്പീ.  ആരരമ്മാടന്‍  മുഹമദക്ട്  എഴപന്നറക്ട്  നനിന്നതക്ട്.

2004  മുതല്‍  2008-ല്‍  ആണവ  കരമ്മാറനില്‍  ഒപനിടുന്നതുവചര  ഇടതുപക്ഷേ

പ്രസമ്മാനങ്ങളരകൂടനി  പചര്‍ന്നമ്മാണക്ട്  ആ  നയങ്ങചള  പനിന്തുണചതക്ട്.  അപത  നയങ്ങള

തചന്നയമ്മാണക്ട് അവര്‍ പനിപന്നയര പനിന്തുടരുന്നതക്ട്. പലെപപമ്മാഴര നമുക്കക്ട് ചതറനിപറനിയനിട്ടുണ്ടക്ട്.

ഇപപമ്മാള  ചനഹ്റവനിചന  അനുസരനിക്കുപമമ്മാള  അപദ്ദേഹത്തെനിചന്റെ  പപമ്മാളനിസനിയമ്മാണക്ട്

ഏറവര  അനുപയമ്മാജരചമന്നക്ട്  ഇടതുപക്ഷേ  പ്രസമ്മാനങ്ങളക്കക്ട്,  സനി.പനി.ചഎ  (എര)  നക്ട്
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സമതനിപക്കണ്ടനി  വന്നപലമ്മാ.  അന്നക്ട്  സസമ്മാതനര  കനിടനിയപപമ്മാള  ബ്രനിടസ്പീഷക്ട്

ഭരണകൂടത്തെനില്‍  നനിന്നക്ട്  ഇന്തര  ബൂര്‍ഷസമ്മാസനികളചട  കയനിപലെയമ്മാണക്ട്  അധനികമ്മാരര

ചചകമമ്മാറനിയനിരനിക്കുനചവന്നക്ട്  പറഞക്ട്  നനിപഷധനിചനിപല.  അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  അതനിപലെയക്ട്

പപമ്മാകണ്ട,  ഇന്നചത്തെ യമ്മാഥമ്മാര്‍തരര ഉളചകമ്മാണ്ടുചകമ്മാണ്ടക്ട് മുപന്നമ്മാടക്ട് പപമ്മാകണര.  ഇഇൗ

ബനിലനിചന സരബന്ധനിചനിടപത്തെമ്മാളര വലെനിയ തര്‍ക്കത്തെനിനക്ട് ഇടയനില. പകരളത്തെനിചലെ ഇഇൗ

പമഖലെയനില്‍  പണനിചയടുക്കുന്ന  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികചള  സരബന്ധനിചനിടപത്തെമ്മാളര

അനനിവമ്മാരരമമ്മായ മമ്മാറങ്ങളമ്മാണക്ട് ഇഇൗ ബനിലനില്‍ ഉളചപടുത്തെനിയനിട്ടുളളതക്ട്.  അതക്ട് നനിങ്ങളര

കൂടനി സഹകരനിചക്ട് പമ്മാസമ്മാക്കനിത്തെരണചമന്നക്ട് അഭരര്‍തനിക്കുന.

സബ്ജകക്ട് കമനിറനി റനിപപമ്മാര്‍ടക്ട് ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുളള   2014-  ചലെ പകരള കടകളര വമ്മാണനിജര

സമ്മാപനങ്ങളര   (  പഭദഗതനി  )   ബനില്‍ പരനിഗണനയക്ട് എടുക്കണചമന്ന പ്രപമയവര

അനന്തരഘടങ്ങളര

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  ശസ്പീ.  വര്‍ക്കലെ  കഹമ്മാര്‍  അങ്ങയചട  1  (എ)  നമര്‍

പഭദഗതനി പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?

ശസ്പീ  .   വര്‍ക്കലെ കഹമ്മാര്‍  : സര്‍, ഞമ്മാന്‍ പ്രസക്ട് ചചയ്യുന്നനില.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍  : ശസ്പീ.  വര്‍ക്കലെ കഹമ്മാര്‍ അവതരനിപനിച  1  (എ)  നമര്‍
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പഭദഗതനി സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ. എര. ചന്ദ്രന്‍ അങ്ങയചട 2 (ബനി) നമര്‍ പഭദഗതനി പ്രസക്ട് ചചയ്യുനപണ്ടമ്മാ?

ശസ്പീ  .   എര  .   ചന്ദ്രന്‍: സര്‍, ഞമ്മാന്‍ പ്രസക്ട് ചചയ്യുന്നനില.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍  : ശസ്പീ.  എര.  ചന്ദ്രന്‍  അവതരനിപനിച  2  (ബനി)  നമര്‍

പഭദഗതനി സഭ നനിരമ്മാകരനിചനിരനിക്കുന.

സബ്ജകക്ട്  കമനിറനി റനിപപമ്മാര്‍ടക്ട്  ചചയ്ത  പ്രകമ്മാരമുള്ള  2014-ചലെ  പകരള  കടകളര

വമ്മാണനിജര  സമ്മാപനങ്ങളര  (പഭദഗതനി)  ബനില്‍  പരനിഗണനയക്ട്  എടുക്കണചമന്ന

പ്രപമയചത്തെ.......

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍.................

ബനില്‍ പരനിഗണനയ്ചക്കടുക്കണചമന്ന പ്രപമയര സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.  

ബനില്‍ പരനിഗണനയ്ചക്കടുക്കുന.

വകുപക്ട് തനിരനിച്ചുളള പരനിഗണന

2 -  ാം വകുപക്ട്

Shri Joseph Vazhackan : Sir, I move the following amendments:

113. In section  2 (1A) proposed to be inserted in the principal Act by clause     
2(1), 
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(i) for the word “big” substitute the word “large”
(ii) for the word “twenty” substitute the word “twenty five”.

124. In section 2(8), proposed to be substituted in the principal Act by clause

2(2), for the word “big”, substitute the word “large”.

137. In section 2(10A) proposed to be inserted in the principal Act by clause 2(3),

for the word “twenty” substitute the word “twenty five.”

Shri  A. K. Saseendran  : Sir, I move the following amendments:

115. In section  2 (1A) proposed to be inserted in the principal Act by clause
2(1), for the word “twenty” substitute the word “ten”. 

   129. In section 2(10A), proposed to be inserted in the principal Act by clause
2(3), for the words “six or more”, substitute the words “five or more”.

  132. In section 2(10A) proposed to be inserted in the principal Act by clause 2(3),
for the word “twenty” substitute the word “fifteen.”

  141. In section 2(15A) proposed to be inserted in the principal Act by clause 2(4),
for the words “no employee or not more than five employees” substitute the
words “one employee or not more than   two employees.”

Shri Benny Behanan: Sir, I move the following amendments:

120. Section 2(1A), proposed to be inserted in the principal Act by clause 2(1),
shall be recast as follows:
“(1A) “big establishment” means a shop or commercial establishment which
employs twenty or more employees but in the case of Hotel and Restaurant
“big establishment” means a hotel or restaurant which employs 25 or more
employees.”

138. Section 2(10A) proposed to be inserted in the principal Act by clause 2(3)
shall be recast as follows:
“10(A) “medium establishment” means a shop or commercial establishment
which employs six or more but less than twenty employees but in the case of
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Hotel and Restaurant “medium establishment” means a hotel or restaurant
which employs 15 or more employees but less than twenty five employees” .

145. Section  2  (15A)  proposed  to  be  inserted  in  the  principal  Act  by  clause
2(4), shall be recast as follows:

“(15A)  “small  establishments”  means  a  shop  or  commercial  establishment
which employs no employee or not more than five employees but in the case of
hotel and restaurant “small establishment” means a hotel or restaurant which
employs less than fifteen employees”.

സര്‍,  പഹമ്മാടലകളര മറ്റുര തമനിലളള കമ്മാസനിഫനിപക്കഷനമ്മാണക്ട്.  ഞമ്മാന്‍ ഇതക്ട് മൂവക്ട്
ചചയ്യുന.

Shri N. A. Nellikkunnu: Sir,I move the following amendment:

121. In section 2(8), proposed to be substituted in the principal Act by clause
2(2),  for  the words “a shop or  commercial  establishment”,  substitute  the
words and symbol “a shop, commercial establishment or a service providing
establishment”.

Smt. K. S. Saleekha:Sir,I move the following amendments:

123. In section 2(8), proposed to be substituted in the principal Act by clause
2(2),  for  the  words  “a  big  establishment”,  substitute  the  words  “a  big
establishment and the connected units or institutions”.

127. In section 2(10A), proposed to be inserted in the principal Act by clause
2(3),
(i) for the word “six”, substitute the word “three”;

143.    In section 2 (15A) proposed to be inserted in the principal Act by clause 2   
            (4), for the word “five” substitute the word “three”.

Shri K. N. A. Khader: Sir,I move the following amendment:

125. In section 2(10A), proposed to be inserted in the principal Act by clause
2(3),  for  the words “a shop or  commercial  establishment”,  substitute  the
words and symbol “a shop, commercial establishment or a service providing
establishment”.

Shri P.K. Basheer:Sir,I move the following amendment:
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130. In section 2(10A) proposed to be inserted in the principal Act by clause 2(3),
for the word “six” substitute the word “ten.”

Shri C. Mammutty:Sir,I move the following amendment:
139. In section 2(15A) proposed to be inserted in the principal Act by clause 2(4),

for the words “a shop or commercial establishment” substitute the words and
symbol  “a  shop,  commercial  establishment  or  a  service  providing
establishment.”

Shri V. M. Ummer Master :Sir,I move the following amendment:

144. In section 2 (15A) proposed to be inserted in the principal Act by clause 2 (4),
for the word “five” substitute the word “nine”.

ചതമ്മാഴനിലര ചചനപുണരവര വകുപ്പുമനനി  (ശസ്പീ  .    ഷനിബ പബബനി പജമ്മാണ്‍) :  സര്‍,

പഭദഗതനികചളമ്മാനര സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില.  ശസ്പീ.  ചബന്നനി ചബഹനമ്മാന്‍ പറഞതനില്‍ ഒരു

വനിപവചനമുണ്ടക്ട്. ചമമ്മാത്തെത്തെനിലളള സമ്മാപനങ്ങളനില്‍ ഒരു വനിഭമ്മാഗചത്തെ മമ്മാത്രര എടുത്തെക്ട്

പവര്‍തനിരനിക്കുന്നതക്ട്  ശരനിയല  അതുചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട്  അതനിപനമ്മാടക്ട്  പയമ്മാജനിക്കമ്മാന്‍

സമ്മാധനിക്കമ്മാത്തെതക്ട്.

ശസ്പീ.  പജമ്മാസഫക്ട് വമ്മാഴയന്‍ അവതരനിപനിച  113,  124,  137  എന്നസ്പീ നമര്‍

പഭദഗതനികള സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിച്ചു.

ശസ്പീ.  എ.  ചക.  ശശസ്പീന്ദ്രന്‍ അവതരനിപനിച  115,  129,  132,  141  എന്നസ്പീ നമര്‍

പഭദഗതനികള സഭ നനിരമ്മാകരനിച്ചു.

ശസ്പീ.  ചബന്നനി  ചബഹനമ്മാന്‍  അവതരനിപനിച  120,  138,  145  എന്നസ്പീ  നമര്‍
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പഭദഗതനികള സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിച്ചു.

ശസ്പീ. എന്‍. എ. ചനലനിക്കുന്നക്ട് അവതരനിപനിച 121-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിച്ചു.

ശസ്പീമതനി ചക. എസക്ട്. സലെസ്പീഖ അവതരനിപനിച 123, 127 (i), 143,  എന്നസ്പീ നമര്‍

പഭദഗതനികള സഭ നനിരമ്മാകരനിച്ചു.

ശസ്പീ.  ചക.എന്‍.എ.  ഖമ്മാദര്‍ അവതരനിപനിച  125-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിച്ചു.

ശസ്പീ.  പനി.ചക.  ബഷസ്പീര്‍  അവതരനിപനിച  130-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിച്ചു.

ശസ്പീ.  സനി.  മമ്മൂടനി  അവതരനിപനിച  130 -ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിച്ചു.

ശസ്പീ. വനി. എര. ഉമര്‍ മമ്മാസ്റ്റര്‍ അവതരനിപനിച 144-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിച്ചു.

2 -ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍...............

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍...............
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2-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

2 -ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

3-  ാം വകുപക്ട് 

Shri K. Sivadasan Nair : Sir, I move the following amendment:

148. In section 5D of Chapter 1B proposed to be inserted in the principal Act by
clause 3, for the words “a big” substitute the words “all the”.

സര്‍, All establishment shall  give an appointment letter whether it is big, small or

medium. അതുചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട് ഞമ്മാന്‍ ഇഇൗ പഭദഗതനി മൂവക്ട് ചചയ്തതക്ട്.

Shri P. K. Gurudasan : Sir, I move the following amendment:

151. In section 5D of Chapter 1B proposed to be inserted in the principal Act by

clause 3, the word “big” shall be deleted.

സര്‍,  മസ്പീഡനിയര,  ബനിഗക്ട്  എന്നക്ട്  പറയന്ന  പവര്‍തനിരനിവനിപനമ്മാടക്ട്  ഞമ്മാന്‍

വനിപയമ്മാജനിക്കുകയമ്മാണക്ട്.

Shri K. M. Shaji : Sir, I move the following amendment:

152. In section 5D of Chapter 1B proposed to be inserted in the principal Act by
clause 3, after the word “big” insert the words “or medium”.

Shri V.D. Satheesan: Sir, I move the following amendment:
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154. In section 5D of chapter 1B proposed to be inserted in the principal Act by

clause  3,  insert  the  words  “and  medium”  between  the  words  “big”  and

“establishment”.

Shri M. Hamsa: Sir, I move the following amendment:

155. In section 5D of chapter 1B proposed to be inserted in the principal Act by

clause 3, insert the word “commercial” after the word “big”. 

159. In section 5E of chapter 1B proposed to be inserted in the principal Act by

clause 3, insert the word “qualification” after the word “educational”. 

163. In section 5E of chapter 1B proposed to be inserted in the principal Act by
clause 3, insert the word “commercial” before the word “establishment”. 

165. In section 5F of chapter 1B proposed to be inserted in the principal  Act by

clause 3  for the word “shall” substitute the word “will”

Shri N. Samsudheen:  Sir, I move the following amendment:

156. In section 5D of chapter 1B proposed to be inserted in the principal Act by

clause 3, for the words “at the time of appointment” substitute the words “or

one appointed newly in his establishment”. 

Shri M. Ummer: Sir, I move the following amendments:

157. In section 5E of chapter 1B proposed to be inserted in the principal Act by

clause 3, for the words “No educational” substitute the word “Educational”. 
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162. In section 5E of chapter 1B proposed to be inserted in the principal Act by

clause 3, after the word “shall” insert the word “not”.

D  R  . N. Jayaraj: Sir, I move the following amendments:

160. In section 5E of chapter 1B proposed to be inserted in the principal Act by

clause 3, for the words “received from” substitute words “produced by”.

   166.   In section 5F of chapter 1B proposed to be inserted in the principal Act 
   by clause 3  for the words “service certificate” substitute the words   

             and symbol “experience/service certificate”.

Smt. K.S. Saleekha: Sir, I move the following amendments:

161. In section 5E of chapter 1B proposed to be inserted in the principal Act by
clause 3, after the word “employee” insert the words “after due examinations”.

   164.    In section 5E of chapter 1B proposed to be inserted in the principal Act 
    by clause 3 insert the following words at the end.

“if any complaint  or  arised  from any employee in regards the decision  of
labour department in final”

Shri  Joseph Vazhackan :  Sir, I move the following amendment:

   169.   In section 5F of chapter 1B proposed to be inserted in the principal Act 

  by clause 3  insert the following words at the end:

“In  such  cases  the  

     employee needs not less than 90 days of service in that establishment”.

Shri  K. V. Vijayadas :  Sir, I move the following amendment:



394
Uncorrected/Not for Publication

 170.     In section 5F of chapter 1B proposed to be inserted in the principal Act 
  by clause 3 add the following words at the end:

 “the  employee  must  be  
  acknowledged   with  his  pay  &  other  service  benefits  at  the  time  of  
    appointment”.

Shri  E. P. Jayarajan : Sir, I move the following amendment:

171. In  chapter   1B  proposed  to  be  inserted  in  the  principal  Act  by  clause  3   
insert the following new section namely:-

“5G. Maternity Leave.-  Every employer shall  grant  maternity leave to  
the women employees for not less than sixty days”.

ചതമ്മാഴനിലര ചചനപുണരവര വകുപ്പുമനനി  (ശസ്പീ  .    ഷനിബ പബബനി പജമ്മാണ്‍) :  സര്‍,

ഇതനില്‍ ശസ്പീ. ചക. ശനിവദമ്മാസന്‍ നമ്മായര്‍ പറഞതുപപമ്മാചലെ, അഞക്ട് ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളനില്‍

തമ്മാചഴയളള കടകചളന്നക്ട് പറയപമള ചചറനിയ ചപടനിക്കടകള  പപമ്മാലര അതനില്‍ വരുര.

അതുചകമ്മാണ്ടക്ട്  അവനിചട  ചകമ്മാടുക്കണചമന്നക്ട്  പറയന്നതനിപനമ്മാടക്ട്  പയമ്മാജനിപനില.  ഇവനിചട

രചണ്ടണര  അവതരനിപനിചനിടനില.  ശസ്പീ.  ചക.  കുഞനിരമ്മാമന്‍  (ഉദുമ)  146-ാം  നമര്‍

പഭദഗതനിയര   ശസ്പീ.  എ.ചക.  ബമ്മാലെചന്റെ  147-ാം  നമര്‍,  അതനിനകത്തെക്ട്  ബനിഗക്ട്

എസ്റ്റമ്മാബനിചഷ്മെന്റെനിചന്റെകൂചട  മസ്പീഡനിയവര  കൂടനി  ഉളചപടുത്തെണചമന്നമ്മാണക്ട്.  രണ്ടക്ട്

പഭദഗതനിയര വമ്മാക്കമ്മാലളള പഭദഗതനിയമ്മായനി  അവതരനിപനിക്കുന. മറക്ട് പഭദഗതനികചളമ്മാനര

സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില.
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146.  In  section  5D  of  Chapter  1B  proposed  to  be  inserted  in  the

principal  Act  by clasue 3,  for  the  words  “employer  in” substitute  the

words  “employer  of”,  and  for  the  word  “his”substitute  the  word

“the”

147.  In  section  5D  of  Chapter  1B proposed  to  be  inserted  in  the

principal Act by clause 3, for the words “in a”substitute the words  “of a

medium or”.

ബഹുമമ്മാനചപട  മനനി  അവതരനിപനിച  146,  147  എന്നസ്പീ  നമര്‍  വമ്മാക്കമ്മാല്‍

പഭദഗതനികള സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

ശസ്പീ.  ചക.  ശനിവദമ്മാസന്‍  നമ്മായര്‍  അവതരനിപനിച  148-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിച്ചു.

ശസ്പീ.  പനി.  ചക.  ഗുരുദമ്മാസന്‍  അവതരനിപനിച  151-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിച്ചു.

ശസ്പീ.  ചക.  എര.  ഷമ്മാജനി  അവതരനിപനിച  152-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിച്ചു.

ശസ്പീ.  വനി.  ഡനി.  സതസ്പീശന്‍ അവതരനിപനിച  154-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി  സഭയചട
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അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിച്ചു.

ശസ്പീ.  എര.  ഹരസ  അവതരനിപനിച  155,  159,  163,  165  എന്നസ്പീ  നമര്‍

പഭദഗതനികള സഭ നനിരമ്മാകരനിച്ചു.

ശസ്പീ.  എന്‍.  ഷരസദ്ദേസ്പീന്‍  അവതരനിപനിച  156-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിച്ചു.

ശസ്പീ. എര. ഉമര്‍ അവതരനിപനിച 157, 162 എന്നസ്പീ നമര്‍ പഭദഗതനികള സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിച്ചു.

പഡമ്മാ.  എന്‍.  ജയരമ്മാജക്ട്  അവതരനിപനിച  160,  166  എന്നസ്പീ നമര്‍ പഭദഗതനികള

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിച്ചു.

ശസ്പീമതനി  ചക.  എസക്ട്.  സലെസ്പീഖ  അവതരനിപനിച  161,  164  എന്നസ്പീ  നമര്‍

പഭദഗതനികള സഭ നനിരമ്മാകരനിച്ചു.

ശസ്പീ.  പജമ്മാസഫക്ട്  വമ്മാഴയന്‍ അവതരനിപനിച  169-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിച്ചു.

ശസ്പീ.  ചക.  വനി.  വനിജയദമ്മാസക്ട്  അവതരനിപനിച  170-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിച്ചു.

ശസ്പീ.  ഇ.  പനി.  ജയരമ്മാജന്‍  അവതരനിപനിച  171-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ
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നനിരമ്മാകരനിച്ചു.

പഭദഗതനി  ചചയ്ത  പ്രകമ്മാരമുളള  3-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍...............

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍...............

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുളള 3-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര

സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

പഭദഗതനി ചചയ്ത പ്രകമ്മാരമുളള 3-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

4 -  ാം വകുപക്ട്

Shri  P. K. Gurudasan : Sir, I move the following amendment:

172. In section 21A of  proposed to be inserted in the principal Act by 
clause 4  the word “big” shall be deleted.

Shri  Sunny Joseph : Sir, I move the following amendment:

      173. In section 21A proposed to be inserted in the principal Act by clause 4  
insert  the  words   “and  medium”   between  the  words  “big”  and  
“establishment”

Shri. M. Hamsa:  Sir, I move the following amendments:

174. In section 21A proposed to be inserted in the principal Act by clause 4, 



398
Uncorrected/Not for Publication

add the word “commercial” before the word “establishment”.

183. In section 21A proposed to be inserted in the principal Act by clause 4, 

for the word “fifty” substitute the word “forty”.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: 176-ാം പഭദഗതനി  175-നക്ട്  തുലരമമ്മായനിരുന.  ശസ്പീ.  എ.

ചക.ബമ്മാലെന്‍  മൂവക്ട്  ചചയമ്മാത്തെതുചകമ്മാണ്ടക്ട്.  ശസ്പീ.  ചക.  ശനിവദമ്മാസന്‍  നമ്മായര്‍ക്കക്ട്  മൂവക്ട്

ചചയമ്മാര.

Shri. K. Sivadasan Nair:  Sir, I move the following amendment:
176. In section 21A proposed to be inserted in the principal Act by clause 4, 

delete the words “employing more than fifty employees”.

സര്‍,  ബനിഗക്ട്  എസ്റ്റമ്മാബനിചഷ്മെന്റെക്ട്  എന്നക്ട്  മമ്മാത്രര  പറഞമ്മാല്‍  പപമ്മാചര.

ഡപ്യൂപനിപക്കഷനമ്മാണക്ട്. അതുചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട് ഞമ്മാന്‍ മൂവക്ട് ചചയ്യുന്നതക്ട്.

   Shri. A. K. Saseendran:  Sir, I move the following amendment:

178. In section 21A proposed to be inserted in the principal Act by clause 4, 

for the words “more than fifty employees” substitute the words “ten 

employees”.

Smt. K. S. Saleekha: Sir, I move the following amendment:

180. In section 21A proposed to be inserted in the principal Act by clause 4, 
for the word “fifty” substitute the word “twenty”.
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സര്‍,  ഇതനില്‍  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളക്കക്ട്  പഹമ്മാസ്റ്റല്‍  സഇൗകരരര  ഏര്‍ചപടുത്തെനി

ചകമ്മാടുക്കുന്ന  കമ്മാരരത്തെനില്‍  50  എണചമനളളതക്ട്  20  ആക്കനി  കുറയണചമന്ന

നനിര്‍പദ്ദേശമമ്മാണക്ട് എനനിക്കുളളതക്ട്.

D  R  . N. Jayaraj:Sir, I move the following amendment:

181. In section 21A proposed to be inserted in the principal Act by clause 4, 

for the word “fifty” substitute the word “thirty”.

Shri. E. P. Jayarajan:Sir, I move the following amendment:

184. Section 21A proposed to be inserted in the principal Act by clause 4 
shall be recast as follows:-
“21A. Hostel facilities.- Every employer of a big establishment shall 
provide hostel facilities, in such manner as may be prescribed”.

Sh  ri. T. A. Ahammed Kabeer:Sir, I move the following amendment:

185. After section 21A proposed to be inserted in the principal Act by clause 
4, the following section shall be inserted namely:-

“21B. Seating facilities. – Every employer of an establishment shall 
provide  seating  facility  to  the  employees  to  rest  for  ten  minutes  in  
every two hours of continuous duty by standing or whenever there  is  
no customer seeking service of the employee”.

ചതമ്മാഴനിലര ചചനപുണരവര വകുപ്പുമനനി  (ശസ്പീ  .    ഷനിബ പബബനി പജമ്മാണ്‍) :

സര്‍,  ഇതനില്‍ ശസ്പീ.  ചക.  ശനിവദമ്മാസന്‍ നമ്മായര്‍ മൂവക്ട്  ചചയ്ത പഭദഗതനി ഞമ്മാന്‍ ഇവനിചട

പറഞതമ്മാണക്ട്.  20  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളനില്‍  കൂടുതലളളതമ്മാണക്ട്  ബനിഗക്ട്  എസ്റ്റമ്മാബനിചഷ്മെന്റെക്ട്
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എന്നക്ട്  പറയന്നതക്ട്.  അങ്ങചന  പനമ്മാക്കുപമമ്മാള   നൂറക്ട്  കണക്കനിനക്ട്  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള

പണനിചയടുക്കുന്ന  സലെത്തെമ്മാണക്ട്  ദൂരപ്രപദശത്തെക്ട്  നനിന്നക്ട്  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികചള  ചകമ്മാണ്ടക്ട്

വന്നക്ട് തമ്മാമസനിപനിചക്ട്  പണനിചചയനിക്കുന്നതക്ട്.  പരനിപശമ്മാധനയചട അടനിസമ്മാനത്തെനിലെമ്മാണക്ട്

50  ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനിചയന്നക്ട് നനിജചപടുത്തെനിയനിരനിക്കുന്നതക്ട്.  ഇചപമ്മാള മപറതമ്മാചണങനില്‍  20

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികളളള  എലമ്മാ  കടകളക്കുര  നനിര്‍ബന്ധമമ്മായര  പഹമ്മാസ്റ്റല്‍  സഇൗകരരര

ഉണ്ടമ്മാക്കണര.  അതക്ട്  പ്രമ്മാപയമ്മാഗനികമമ്മായനി  ശരനിയലമ്മാചയനളളതുചകമ്മാണ്ടമ്മാണക്ട്  50

ചതമ്മാഴനിലെമ്മാളനികള  എന്നക്ട്  നനിഷ്കര്‍ഷനിചനിരനിക്കുന്നതക്ട്.   പഭദഗതനികചളമ്മാനര

സസസ്പീകരനിക്കുന്നനില.

ശസ്പീ.  പനി.  ചക.  ഗുരുദമ്മാസന്‍  അവതരനിപനിച  172-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിച്ചു.

ശസ്പീ.  സണനി  പജമ്മാസഫക്ട്  അവതരനിപനിച  173-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിച്ചു.

ശസ്പീ.  എര.  ഹരസ അവതരനിപനിച  174, 183  എന്നസ്പീ നമര്‍ പഭദഗതനികള  സഭ

നനിരമ്മാകരനിച്ചു.

ശസ്പീ.  ചക.  ശനിവദമ്മാസന്‍  നമ്മായര്‍  അവതരനിപനിച  176-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിച്ചു.
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ശസ്പീ.  എ.  ചക.  ശശസ്പീന്ദ്രന്‍  അവതരനിപനിച  178-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിച്ചു.

ശസ്പീമതനി  ചക.  എസക്ട്.  സലെസ്പീഖ  അവതരനിപനിച  180-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിച്ചു.

പഡമ്മാ.  എന്‍.  ജയരമ്മാജക്ട്  അവതരനിപനിച  181-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിച്ചു.

ശസ്പീ.  ഇ.  പനി.  ജയരമ്മാജന്‍  അവതരനിപനിച  184-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിച്ചു.

ശസ്പീ.  റനി.  എ.  അഹമദക്ട്  കബസ്പീര്‍  അവതരനിപനിച  185-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍വലെനിച്ചു.

        4-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍...............

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍...............

4-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

4-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.
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5-  ാം വകുപക്ട്

Shri. M. Hamsa: Sir, I move the following amendments.

186. In section 29(1)(a) of the principal Act proposed to be amended  
by  clause  5(1)(i)(a),  for  the  words  ''five  thousand  rupees''  
substitute the words ''six thousand rupees''.

193. In section 29(1)(a) of the principal Act proposed to be amended  
by clause 5(1)(i)(b), for the words ''two hundred and fifty rupees'' 
substitute the words ''three hundred rupees''.

199. In section 29(1)(b) of the principal Act proposed to be amended  
by clause 5(1)(ii), for the words ''two hundred and fifty rupees''  
substitute the words ''three  hundred rupees''.

Smt  K. S. Saleekha: Sir, I move the following amendments.

189. In section 29(1)(a) of the principal Act proposed to be amended  
by clause 5(1) (i)(a),  for  the  words  ''five  thousand  rupees''  
substitute the words ''nine thousand rupees''.

192. In section 29(1)(a) of the principal Act proposed to be amended  
by clause 5(1) (i)(b),  for  the  words  ''two  hundred  and  fifty  
rupees'' substitute the words ''one hundred rupees''.

198. In section 29(1)(b) of the principal Act proposed to be amended  
by clause 5(1) (ii), for the words ''two hundred and fifty rupees''  
substitute the words ''one hundred rupees''.
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205. In section 29(1A) of the principal Act proposed to be amended  
by   clause  5  (2)(c)  for  the  words  ''  five  thousand  rupees''  
substitute the words '' nine thousand rupees''.

208.  In section 29(1A) of the principal Act proposed to be amended  
by clause 5 (2)(d) for the words '' ten thousand rupees'' substitute  
the words  '' sixteen thousand rupees'' .

212. In section 29(2) of the principal Act proposed to be amended by  
clause 5 (3) for the words ''two thousand and five  hundred  
rupees''   substitute the words '' four thousand and five  hundred  
rupees''.

213. In section 29(4)  of the principal  Act proposed to be amended  
by  clause  5  (4)  for  the  words  ''Magistrate  of  the  First  class''  
substitute the words ''Chief Judicial Magistrate''.

Shri. A. K. Saseendran: Sir, I move the following amendments.

196. In section 29(1)(a) of the principal Act proposed to be amended  
by clause 5(1)(i)(b), for the words ''two hundred and fifty rupees'' 
substitute the words ''five hundred rupees''.

203. In section 29(1)(b) of the principal Act proposed to be amended  
by clause  5  (1)(ii)  for  the  words  ''  two  hundred  and  fifty  
rupees'' substitute the words '' one thousand rupees''.

Shri. Dominic Presentation: Sir, I move the following amendment.
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201. In section 29(1)(b) of the principal Act proposed to be amended 
by clause 5 (1)(ii) for the words '' two hundred and fifty rupees''  
substitute the words '' four hundred and fifty rupees''.

Shri. K. Sivadasan Nair: Sir, I move the following amendment.

204. In section 29(1A) of the principal Act proposed to be amended by
       clause 5 (2)(c) for the words '' five thousand rupees'' substitute the

words'' six thousand rupees''.

Shri. P. A. Madhavan: Sir, I move the following amendment.

207. In section 29(1A) of the principal  Act proposed to be amended  
by clause 5 (2)(d) for the words '' ten thousand rupees'' substitute 
the words '' twelve thousand rupees'' .

Shri. K. Muraleedharan: Sir, I move the following amendment.

210. In section 29(2) of the principal Act proposed to be amended by 
clause  5  (3)  for  the  words  ''two  thousand  and  five  hundred  
rupees''  substitute the words '' three thousand rupees'' .

ചതമ്മാഴനിലര കനപുണരവര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ഷനിബ പബബനി പജമ്മാണ്‍):

സര്‍, പഭദഗതനികള സസസ്പീകമ്മാരരമല.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍:  ശസ്പീ. എര. ഹരസ അവതരനിപനിച 186, 193,
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199 എന്നസ്പീ നമര്‍ പഭദഗതനികള സഭ നനിരമ്മാകരനിച്ചു.

ശസ്പീമതനി ചക.  എസക്ട്.  സലെസ്പീഖ അവതരനിപനിച  189, 192, 198, 205, 208,

212, 213 എന്നസ്പീ നമര്‍ പഭദഗതനികള സഭ നനിരമ്മാകരനിച്ചു.

ശസ്പീ.  എ.  ചക.  ശശസ്പീന്ദ്രന്‍  അവതരനിപനിച  196,  203 എന്നസ്പീ  നമര്‍

പഭദഗതനികള സഭ നനിരമ്മാകരനിച്ചു.

ശസ്പീ.  ചഡമ്മാമനിനനികക്ട് പ്രസപന്റെഷന്‍ അവതരനിപനിച  201-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍ വലെനിക്കചപട്ടു.

ശസ്പീ.  ശനിവദമ്മാസന്‍  നമ്മായര്‍  അവതരനിപനിച  204-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍ വലെനിക്കചപട്ടു.

ശസ്പീ. പനി.  എ. മമ്മാധവന്‍ അവതരനിപനിച 207-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍ വലെനിക്കചപട്ടു.

ശസ്പീ.  ചക.  മുരളസ്പീധരന്‍ അവതരനിപനിച  210-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍ വലെനിക്കചപട്ടു.

5-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ......
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അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

5-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

5-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

6-  ാം വകുപക്ട്

Shri. Benny Behanan : Sir, I move the following amendment.

214. In section 34(2) of the Principal Act proposed to be amended by 
clause 6(1) for the  word  ''sanitation''  the  words  ''hygiene  and  
sanitation'' shall be substituted.

ഇതനില്‍  ''  sanitation ''എന്ന വമ്മാക്കനിനു പകരര ''hygiene and sanitation

''എന്ന വമ്മാക്കുകൂടനി പചര്‍ക്കണചമന്നതമ്മാണക്ട് എചന്റെ പഭദഗതനി.

Dr. N. Jayaraj: Sir, I move the following amendment.

215. In section 34(2) of the Principal Act proposed to be amended by 
clause 6(1) for the  word  ''sanitation''  substitute  the  words  ''and  
sanitation''.

Shri. M. Hansa : Sir, I move the following amendment.
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216. In section 34(2) of the Principal Act proposed to be amended by 
clause 6(1), the word ''good''  shall be inserted before the word  
''sanitation''.

Shri. C. P. Muhammed : Sir, I move the following amendment.

218. In Section 34(3) of the Principal  Act proposed to be amended  
by clause 6 (2), for the words '' five thousand rupees'' substitute  
the words '' five thousand and five hundred rupees''.

Shri.  Therambil  Ramakrishnan :  Sir,  I  move  the  following
amendment.

219. In Section 34(3) of the Principal  Act proposed to be amended  
by clause  6  (2),  for  the  words  ''  five  thousand  rupees''  the  
words '' six thousand rupees'' shall be substituted.

Smt K. S. Saleekha : Sir, I move the following amendment.

220. In Section 34(3) of the Principal  Act proposed to be amended  
by clause 6 (2), for the words '' five thousand rupees'' substitute  
the words  “nine  thousand rupees''.

ചതമ്മാഴനിലര കനപുണരവര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ഷനിബ പബബനി പജമ്മാണ്‍):

സര്‍,  ശസ്പീ.  ചബന്നനി  ചബഹനമ്മാന്‍  അവതരനിപനിച  214-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി

സസസ്പീകരനിക്കുന.  മറക്ട് പഭദഗതനികള സസസ്പീകമ്മാരരമല.

 മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  ശസ്പീ.  ചബന്നനി  ചബഹനമ്മാന്‍  അവതരനിപനിച
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214-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭ അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.

പഡമ്മാ.  എന്‍.  ജയരമ്മാജക്ട് അവതരനിപനിച  215-ാം നമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍ വലെനിക്കചപട്ടു.

ശസ്പീ.  എര.  ഹരസ  അവതരനിപനിച  216-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിച്ചു.

ശസ്പീ.  സനി.  പനി.  മുഹമദക്ട് അവതരനിപനിച  218-ാംനമര്‍ പഭദഗതനി സഭയചട

അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍ വലെനിക്കചപട്ടു.

ശസ്പീ.  പതറമനില്‍  രമ്മാമകൃഷ്ണന്‍  അവതരനിപനിച  219-ാംനമര്‍  പഭദഗതനി

സഭയചട അനുമതനിപയമ്മാചട പനിന്‍ വലെനിക്കചപട്ടു.

ശസ്പീമതനി  സലെസ്പീഖ  അവതരനിപനിച  220-ാം  നമര്‍  പഭദഗതനി  സഭ

നനിരമ്മാകരനിച്ചു.

പഭദഗതനി  ചചയ്തപ്രകമ്മാരമുള്ള  6-ാം  വകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ.....

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........
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പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

പഭദഗതനി  ചചയ്തപ്രകമ്മാരമുള്ള  6-ാംവകുപക്ട്  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

പഭദഗതനി ചചയ്തപ്രകമ്മാരമുള്ള 6-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

7-  ാം വകുപക്ട്

Smt K. S. Saleekha : Sir, I move the following amendment.

222. Delete Clause 7 (2).

ചതമ്മാഴനിലര കനപുണരവര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ഷനിബ പബബനി പജമ്മാണ്‍): സര്‍,

പഭദഗതനി സസസ്പീകമ്മാരരമല.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി സസ്പീക്കര്‍: ശസ്പീമതനി ചക. എസക്ട്.  സലെസ്പീഖ അവതരനിപനിച

222-ാംനമര്‍ പഭദഗതനി സഭ നനിരമ്മാകരനിച്ചു.

 7-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നചത്തെ.....

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............
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 7-ാംവകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

7-ാം വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനി.

1-  ാം വകുപ്പുര പസ്പീഠനികയര പപരുര

Smt K. S. Saleekha : Sir, I move the following amendment.

110. In  clause  1(2),  for  the  figures,  words  and symbol  “29th day  of  
August, 2014” substitute the figures words and symbol “17th day  
of December, 2014”.

ചതമ്മാഴനിലര കനപുണരവര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ഷനിബ പബബനി പജമ്മാണ്‍):

സര്‍, പഭദഗതനി സസസ്പീകമ്മാരരമല.  ഓര്‍ഡനിനന്‍സക്ട് ഇറങ്ങനിയ ദനിവസര വച്ചുമമ്മാത്രചമ

ചചയമ്മാന്‍ സമ്മാധനിക്കുകയള.   

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  ശസ്പീമതനി  ചക.  എസക്ട്.  സലെസ്പീഖ  അവതരനിപനിച

110-ാംനമര്‍ പഭദഗതനി സഭ നനിരമ്മാകരനിച്ചു.

1-ാം  വകുപ്പുര  പസ്പീഠനികയര  പപരുര  ബനിലനിചന്റെ  ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന

പ്രശ്നചത്തെ.....

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍ ...........
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പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ .............

 1-ാം വകുപ്പുര പസ്പീഠനികയര പപരുര ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മാക്കണചമന്ന പ്രശ്നര സഭ

അരഗസ്പീകരനിച്ചു.

1-ാം വകുപ്പുര പസ്പീഠനികയര പപരുര  വകുപക്ട് ബനിലനിചന്റെ ഭമ്മാഗമമ്മായനിരനിക്കുന.

മൂന്നമ്മാര വമ്മായന

ചതമ്മാഴനിലര കനപുണരവര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   ഷനിബ പബബനി പജമ്മാണ്‍):

സര്‍,  2014-ചലെ  പകരള  കടകളര  വമ്മാണനിജരസമ്മാപനങ്ങളര  (പഭദഗതനി)  ബനില്‍

പമ്മാസമ്മാക്കണചമന്ന പ്രപമയര ഞമ്മാന്‍ അവതരനിപനിക്കുന.

ആഭരന്തരവര വനിജനിലെന്‍സര വകുപ്പുമനനി (ശസ്പീ  .   രപമശക്ട് ചചന്നനിത്തെലെ): സര്‍,

ഞമ്മാന്‍ പ്രപമയചത്തെ പനിന്തമ്മാങ്ങുന.

മനി  .    ചഡപപ്യൂടനി  സസ്പീക്കര്‍:  2014-ചലെ  പകരള  കടകളര

വമ്മാണനിജരസമ്മാപനങ്ങളര (പഭദഗതനി) ബനില്‍ പമ്മാസമ്മാക്കണചമന്ന പ്രപമയചത്തെ......

അനുകൂലെനിക്കുന്നവര്‍.............

പ്രതനികൂലെനിക്കുന്നവര്‍ …........
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പ്രപമയര  സഭ  അരഗസ്പീകരനിചനിരനിക്കുന.   ബനില്‍   ഐകകണക്ട് പഠരന

പമ്മാസമ്മായനിരനിക്കുന.

ഓര്‍ഡര്‍,  ഓര്‍ഡര്‍...........സഭ  ഇപപമ്മാള  പനിരനിയന്നതുര  നമ്മാചള  രമ്മാവനിചലെ

8.30-നക്ട് വസ്പീണ്ടുര സപമളനിക്കുന്നതുമമ്മാണക്ട്.

(2014  ഡനിസരബര്‍  മമ്മാസര  18-ാം  തസ്പീയതനി  രമ്മാവനിചലെ  8.30-നക്ട്  വസ്പീണ്ടുര

സപമളനിക്കുന്നതനിനമ്മായനി സഭ കവകുപന്നരര 6.45-നക്ട് പനിരനിഞ).


